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PRESENTACION

El Presidente de la Comision Internacional para la Conservacion del Atdn Atlantico presenta sus
respetos a los Gobiernos de las Partes Contratantes del Convenio Internacional para la Conservacion
del Atan Atlantico (firmado en Rio de Janeiro, 14 de mayo de 1966), asi como a los Delegados y
Consejeros que representan a dichos Gobiernos, y tiene el honor de transmitirles el “Informe para el
Periodo Bienal, 1992-93 112 Parte (1993)”, en el que se describen las actividades de la Comisién
durante la segunda mitad de dicho periodo bienal.

Este volumen contiene los informes de la Decimotercera Reunion Ordinaria de la Comision, celebrada
en Madrid, en noviembre de 1993, e informes de todas las reuniones de los Comités Permanentes y de
los Subcomités. Incluye, ademas, un resumen de las actividades de la Secretaria y una serie de
Informes Nacionales sobre la investigacion cientifica que llevan a cabo los diferentes paises miembros
de la Comisidn en relacion con las pesquerias de tinidos.

Este Informe ha sido redactado, aprobado y distribuido en cumplimiento de lo dispuesto por el Articulo
111, parrafo 9, y el Articulo 1V, parrafo 2-d del Convenio, y por el Articulo 15 del Reglamento Interior
de la Comisidn. El informe esta disponible en los tres idiomas oficiales de la Comisién: inglés, francés
y espafiol.

Dr. A. Ribeiro Lima
Presidente de la Comision
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‘CAPITULO |

INFORMES DE LA SECRETARIA

INFORME ADMINISTRATIVO 1993
COM/93{9 (Revisado)*

1 Partes Contratantes de la Comisign,

Actualmente, la Comisién estd integrada por
veintid6s Partes Contratantes: Angola, Benin, Brasil,
Cabo Verde, Canadd, Corea, Céte d’Ivoire, Espaiia,
Estados Unidos, Francia, Gaboa, Ghana, Guinea
Ecuatorml Japén, Marruecos, Portugal, Reptblica de
Guinea, Rusia, Sao Tomé & Principe, Sudéfrics,
Urnguay y Venerela.

2, Organes de la Comisién

" Desde el 15 de noviembre de 1991, [a Mesa de
la Comisién queds constituida del modo mgmente

Prosidente: Dr. A. Ribeiro Lima (Portugal)
Frimer Vicepresidente: Mr, K, Shima (Japén)

Segundo Vicepresidente: M, L. G. Pambo
(Gabén)

La composiciés de las Subcomisiones es la siguiente:

Sueh -

comision LPaises Miembros Presidente

| A.ugola, Brasil, Cabo Verde, . Cote
Corea, Cate d'Tvoire, Espaita, ' Fvoire
Estados Unidos, Francia, Gabén,
Ghana, Jap6n, Marruecos, Portu- |
gal, Rusia, Sao Tomé ¢ Principe,
Venezuela,

2 Canadd, Corea, Espaiia, Estados Marnie-

Urides, Francia, Japén, Marrue- cos
cos, Portugal.

3 Brasil, Espaiia, Estados Unidos Estados
Japin, Suddfrica. Unidos

4 Angola, Canadé, Corea, Espais, Japin
Estados Unidos, Francia, Japén, (Rusia hasta
Portugal, Rusia, Veneznela, = ¢ noy. 1993)

"Bt Informe Administrativo, presentado 5 la Reuildn de [a
Comisién 1993, ha sida actualizado gl 31.12.93.
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Otros Organos de la Comisién son los siguientes:

a)  Comité Permanente de Finanzas y Adminisira-
cién (STACFAD)
Presidente: M. D, Silvestre (Francia).

b)  Comité Permanente de Investigaciones y Esta-
disticas (SCRS)
Presidente: Dr. Z., Suzukd (Japon}(Dr, I, L.
Cort [Espafia] hasta noviembre de 1593).

b.l) Subcomité de Estadisticas
Presidente: Dr. §. Turner (Estadas Usi-
dos)

b.2)  Subcamité sobre Medio Ambiente
Presidente: Sr. . G. Pereura (Fortugal)

¢) Comité de Infracciones
Presidente: Mr. A. J. Penney (Sudéfrica)

d)  Grupo de Trabajo Permanente para la Mejora
de las Esiadisticas de ICCAT y sus Normas de
Conservacién.

Presidente: B. 8. Hallman (Estados Unidos}

3.  Aceptaciéno ratificacién del Protocolo de Paris
_ al Conveniv ICCAT

Bl Servicio de Asuntos Jurfdicos de FAQ comu-
pict haber recibido del Gobierno de Cote d'Ivoire,
con fecha 27 de enero de 1993, un instrumenio de
aceptacion del Protocolo de enmienda al Convenio
ICCAT, que fue adoptado en Paris el 10 de julio de
1984.

El Servicio de Asuntos Juridicos de FAO comu-
nicé haber recibido del Gobierno de Ia Repfiblica de
Guinea, con fecha 6 de septiembre de 1993, un instru-
mento de aceptacién del Protocolo de Paris.

De conformidad con el Articulo 11T, el Protocolo
entrard en vigor cuando se hayan depositado ante el
Director General de FAQ los instrumentos de ratifica-
¢ibn, aprobacién o aceptacion de todas las Partes
Contratantes del Convenio. La fecha de entrada ex
vigor serd el trigésimo dfa signiente al depésito del
{iltimo instromenta.

Entre los 22 paises que actualments son miem-
-bros de ICCAT, 19 pafses han ratificada o aceptado
el citado Protocolo. Cuba y Semegal, que ya no son
Partes Contratsates, también lo habjan aceptado ante-
riormente, Por consiguiente, para la entrada en vigor
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del Peotocolo de Paris, queda pendiente a ratificacién
o acepiacién por parte de los Gobiernos de 3 Paises
Miembros (Benin, Gabén, y Marrzeces).

E] Presidente de la Comisién remitié un escrito
con fecha 9 de febrero de 1993, a los Gobiernos de
estos tres paises, recordando la discusién que sobre
este punto fuvo lugar en noviembre de 1992,y gxhor-
tando a que aceleren al msimo 13 ratificacién o acep-
tacién del Protocolo, Bl Presidente de la Comision
volvié a remitir otro escrito con fecha 31 de mayo de
1993, a los mismos Gobiernos, subrayando la urgencia
del tama y anunciando gue en la reunitn que la Comi-
sién celebrase en noviembre de 1993, esta cuestion
serla objeto de un debate en profundidad, con objeto
de llegar a una solucion definitiva gue permita la
integracién de la Comunidad Europea como Parte
Contratante de ICCAT.

El Servicio de Asuntos Jurfdicos de FAQ comuni-
cb haber recibido del Gobierno de Benin, con fecha
20 de diciembre de 1993, un instrumento de retirada
de TCCAT, que tendrd efecto a partir del 31 de di-
ciembre de 1994, de conformidad con lo dispuesto en
el parrafo 2 del Artfculo XII del Convenic.

4. Aceptncién o ratificacién del Protocolo de Ma-
dri¢ o Convenlo ICCAT

Con fecha 5 de junio de 1993, al cumplirse up
afio de la adopcién del Protocolo para enmendar el
parrafo 2 del Articato X de! Convenio, el Presidente
de ICCAT dirigid un escrito a los Jefes de Delegacitn
de las Partes Contratantes constatando, con preocupa-
cién, que hasta esa fecha no se habfan producido
depbsitos ante el Direcior General de FAO de los
instrumentos de ratificacién, aprobacién o acepiacion
de las Partes Contratantes clasificadas como paises
desarrollados con economfa de mercado {Grupe A
Canadé, Bspafa, Francia, Japén, Portugal, Sudafrica
y Estados Unidos de América). Por ofra parte, y come
dato positivo, informaba que ninguna de las restantes
Partes Contratantes habfa solicitado durante el plazo
establecido de seis meses, que termind el dia B de
enero de 1993, la suspensién de la entrada en vigor
de dicho Protocaia.

Con focha 11 de junio de 1993, el Servicio de
Asuntos Juridicos de FAQ comunicé haber recibido
en esa misma fecha un instrumento de aceptacidn del

Protocolo de Madrid por parte de la Repablica de

Corea.
Con fzcha 4 de octubre de 1993, el Servicio de




Asuntos Juridicos de FAO comunicd haber recibido,
en fecha 22 de septiembre de 1993, un instrumento de
ratificacién del Protocolo de Madrid por parte de
Canadd, que firmé ¢l Protocolo en esa misma fecha.
-~ "Con fecha 4 de octubre de 1993, el Servicio de
Asuntos' Juridicos de FAO comunics tiaber recibido,
en esa migma fecha, un-instrumento de aceptacitn del
Protocolo de Madiid por parte dé Africa del Sur.

Las autoridades de Espafia han comunicado que
el Protocole de Madrid fue publicado en el Boletin
Oficial de las Cortes Generales el dfa 30 de julio de
1993, hallsndose en curso su proceso de ratificacisa.

Para que ¢! nuevo sistema de contribuciones
establecido en el Protocolo pudiera aplicarse durante
el ejercicio econémico 1694-95, el Pratacolo deberfa
haber entrado en vigor durante 1993, 1o que requeria
fue antes del 30 de septiembre de 1993 se hubiesen
depositado Jos instrumentos de ratificacién, aprobaci6a
0 aceptacién de tres cuartos (actualmente 17) de las
Partes Contratantes, incluyendo a todas aguellas clasi-
ficadas como pafses desarroliados con economfa de
mercado,

La Comisién, en la primera rennidn que celebre
tras la enirada en vigor del Protocolo, dehers introdu-
¢ir en su Reglamento Financiero y en su Reglamento
Interior las modificaciones pertinentes {wase el docu.
mento COM/93/28),

‘8. Regulaclones ICCA'T/ Ingpeceién en Puerto

- Con fecha 25 de enero de 1993, la Secretarfa
transmiti a las Partes Contratantes el Texto de la
"Recomendacion YCCAT sobre un Progruma de Docu-
mento Estadistico ICCAT para ¢l Attn Rojo", que
entrd em vigor el dia 25 de jolio de 1993'g] np haberse
recibido ninguna objeci6n. Este Programa comenz6 a
aplicarse el 1 de septiembre. de 1993.

En el documento COM/93/25, In Seceretaria
presentd informacion actualizade, de acverdo con las
notificaciones oficiales recibidas; sobre los esquemas
de regulacién vigeates para las-cuatro especies regula-
das por ICCAT (attin rojo, rabil, patudo y pez espa-
da), con indicacién de la evolucion histérica de Ia
situacion atravesada por las Recomendaciones adopta-
das al respecto por la Comision.

En ¢l documento COM/93/26 se present6, asi-
mismo, informacion actualizada sobre el Fsquema
ICCAT de Inspeceién en Puerto, incluyendo la lista
de Inspectores v Corresponsales autorizados.

Siguiendo las propuestas aprobadas en la reu-
nién del Comité de Infracciores, y reiteradas por la

INFORME ADMINISTRATIVO

Comisién en su Octava reunidn Bxtraordinaria (po-
viembre de 1992), la Secretarfa distribuyd a los Jefes
de Delegaritn, con fecha 4 de abril 1993, un Prayseto
de Directivas para estructurar fos Informes nacionales
sobre aplicacién de las Recomendaciones de Ordena-
cion de ICCAT, Este proyecto fue preparado por el
Sr. Penney, Presidente del Comité de Infracciones,
como hase preliminar de discusin.

6. Renniones organizadas por ICCAT

6.1 Gmupo de Trabajo ICCAT sobre Evaluacion del
Ralil Atldntico

La reunién de este Grapo de Trabajo, aprobade
por la Comisién en noviembre de 1992, tuvo lugar del
3 al 9 de junio, 1993, en el Ceniro Oceanogréfico de
Canarins, del Iastituto Bspafiol de Oceanografia
{IEO), en Tenerife (Espafia), por invitacién del Go-
bierno espafiol. Presidi esta reunitn'el Dr, A, Fante-
neau (Francia), asistiendo cientificos de diez Partes
Contratantes (Angola, Espafia, Estados Unidos, Fran-
cia, Gab6n, Japon, Portugal, Rusia, Sao Tomé ¢ Prin-
cipe, y Venézuela), y Observadores de Senegal y
CARICOM ("Caribbean Community and Common
Market"). Por parte de la Secretarfa asistieron el Se-
cretario Ejecutivo Adjunto y el Analista de Sistemas.
EITEQ. fiancié también 1a participacién del Analis-
ta de Sistemas.

62 Jomadas de Trabajo ICCAT sobre aspectos técni-
cas de fus metodologas que explican Ia varighili-
dad del crecimiento individual por edad

Las Jornadas se celebraron del 6 al 10 de julio,
1993, en lae dependencias de "Biofogical Station af the
Department of Fisheries & Oceans of Canada", en §t,
Andrews, New Brunswick, Canad4, por invitacién del
Gobierno de Canadd. La Presidenta de las Jornadas
de Trabajo, Dra. J. Porter, presidid la reunién, Asia-
tieron participantes de Canadd, Jap6n, Espatia y Esta-
dos Unidos, asf como un Observador de la Comisién
Interamericana del Atfin Tropical (IATTC). La Secre-
tarfa de ICCAT estuwo representada por el Secratario
Ejecutivo Adjuato,

Durante 1as Jornadas se examinaron las metodo-
logfas utilizadas por los clentificas de FCCAT para
convertir las tablas de capturas por clases’de talla en
tablas de capturas por clases de edad, para el atGn
rojo, rabil, atin blanco y pez espada. Se discutieron

9
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las ventajas del método de filo de cuchillo para cdades
{"age slicing"), el enfoque con MULTIFAN, ¢l método
Kimura-Chilmni v anilisis de claveg de edad junto con
el tipo de datos de captura por clases de talla disponi-
bles para varias especies, Sc examinaron ecuaciones
de crecimiento para cada especie, asf como las posi-
bles diferencias en el crecimiento, por sexos.

Para poder comparar la aplicaci6n de varios
métodos, en fas Jornadas se decidié crear algnnos
datos simulados de captura par clases de talla, utili-
zando varios supuestos sobre niveles de crecimiento
y reclutamiento, También se decidi6 utilizar los datos
de captura por clases de talla del eglefino (Melano-
grammus aeglefinus) como caso de ensay, dade que
se han leido anualmente una importante cantidad de
muestras de partes duras y se han. creado tablas de
claves de edad para estas especies. Se lievaron a cabo
algunos anjlisis preliminares utilizando estos datos,
pero en las Jornadas se decidié que estos estudios
deberfan proseguir, El Grupo propuso la celebracitn
de otrag Jornadas para comienzos de 1994,

Los participantes reconocieran que-se habiap
logrado importantes progresos en sus estudios sobre
estas metodologfas. El Grupo adopté el Informe de
las Yornadas de Trabajo (véase el documente COM-
SCRS/93/16),

6.3  Reuniones de los Grupos sobre Espécies

1as sesiones tuvieron lugar en la sede de la
Comisi6én, y se presentaron los correspondientes infor-
mes al SCRS. Las fechas de las reuniones para 1993
han sido las siguientes:

24 septiembre a 1 de octubre: Sesion de Evalua-
cion de stock de Atin Rojo del Atlintico
oeste

25 a 29 de octubre: Grupo de especies sobre el
pez espada

27 a 20 de octubre: Grupos sobre otras especies

6.4 Sesiones Plengrigs del Comité Permanenie de
Investignciones y Estadisticas (SCRS)

Blinforme de este Comité, cuyas sesiones fuvie-
ron lugar en el Hotel Pintor (Madrid) los dfas 1a 5
de noviembre de 1993, se presenté a la Comisién por
el Dr. J. L. Cort, Presidente del SCRS,
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7. HReuntones ¢n Ins coales ICCAT estuvo vepresen-
tada

7.1 Reunion Informal A4 Hoe de Expertos para redac-
tar un Acuerdo sobre el Regstro de Barcos de
Pesca y Condiciones para la Asignacion de un
FPabellén (1.5 de febrero, 1993, Roma)

El Secretario Ejecutivo Adjunto particips en este
Grupa de Expertos, convocado por FAQ, en Roma,
del 1 al 5 de febrero de 1593, y comstituido por doce
PErsomas,

El Grupo redact6 una propuesta para un “Acuer-
do sobre Abanderamiento de Bugues Pesqueros cn
Alta Mar para promover ¢l Cumplimiento de las me-
didas de Conservacion y Gestion acordadas Internacio-
nalmente", gue fue sometida al Comité de Pesquerfas
de FAO er marzo de 1993. Los gastos de esta partici-
pacién del Secretario Ejecutivo Adjunto fueron sufra-
gados por FAO.

7.2 Grupo de Trabajp Coordinador de Estadisticas
sobre Pesquerias (CWP)

Eunsu Octava Reunién Extraordinaria {noviem-
bre, 1992), la Comisi6én aprob6 la propuesta de enviar
una invitacion format de TCCAT para celebrar en
Madrid {a 168 Sesién del Grupo de Trabajo Coordina-
dor de Bstadisticas sobre Pesquerfas (CWP), del 6 al
12 de julio de 1994,

Con fecha 12 de marzo de 1993, el Secretaric
Bjeentivo envi6 un escrito al Secretario det CWP for-
malizando dicha invitacién, y rogéndole Ia transmitiese
a los miembros del CWP durante la Consulta ad hoc
inter-agencias, celebrada el 21 y 22 de septiembre de
1993 en Dublin, yen la que el Sccretariada de ICCAT
no pudao estar representado.

La contribucion de ICCAT a la 168 Sesi6n del
CWP consistird en suministrar una adecuada saia de
reunicnes y apoyo de la Secretarfa durante las sesio-
nes.

7.3 Comité de Pesquerlas de FAO

Atendiendo a la invitacién del Director General
de FAO, el Secrctario Ejecutivo asistid, como Obser-
vador, a la Vipésima Sesi6n del Comité de Pesquerfas
de FAO (Roma, 15-19 de marzo, 1993), participanda




en el Grupo de Trabajo, que paralelamente establecio
-este Comité, para discufir el Proyecto de "Acuerdo
'mternacmnalcobrP abanderamients de bugues pasqus -
1os en alta mar para promaver el cumpllmlento de las
medidas de Conservacion y Gestiéd adoptadas interna-
cionalmente’, redactado por FAQ con la colahoracisn
de un grupo de expertos, ca el que participé el Secre-
tario Ejecutivo Adjunto,

Entre oiros asuntos, el Comité tomé nota de los
progreaos efectuados por este Grupo de Trabajo, 2uzn-
que éste 0o pudo presentar un texto consensuado para
diche Acnerdo, decidiendo que este tema debia consi-
derarse prioritario. Reiter6 que las cuestiomes del
abanderamiento deberfan formar parte de los temas
cubiertos por el prapuesto Cédigo de Conducta sobre
Pesca Responsable, subrayando la importancia de
elaborar otros contenidos del citado Cédiga de Con-
ducta; como’por ¢jemplo: operaciones pesqueras, pes-
tion de los fecursos, practitas comerciales justas, ete.

El Comité insistic en que la gestién de las pes-
querfas e alta mar deberfa efectuarse, en lo posible,
a través de organizaciones regionales; subregionales
'y acverdos en cl-marcoide la UNCLOS. Subrays ia
importancia de-las operaciones de seguimiento, vigi-
lancia y control para la gestién de pesqiierias en alta
mar, apoyando el desarrollo de registros nacionales de
los buques capaces de efectvar estas actividades.

7.4 - Seminario de la CEE sobre Andiisls de Medidas
Técnicas para la Gestion de Stocks en ef Medite-
rrdneo

El Secretario Ejecutivo Adjunto participé en
este Seminarie, organizado por la Direccién de Pes-
querias de la Comisin de 1a CE, en Palma de Mallor-
ca (Espafia), del 17 al 19 de mayo de 1993,

El Representante de la Comision de la CEE
explico a los participantes las nuevas medidas de regu-
lacién que la CE trata de intrdducir para las pesque-
rias del Mediterrineo, v solicité la eolaboracitn de los
Estados No Mlembros de la CE que practican la pes-
ca en este Area.

El Secretario Ejecutivo Ad_mnto hizo uea pre-

sentacién sobre la situacién global de los stocks de

peces altamente migratorios en el Mediterrdneo, la
situacién actual de la base de datos ICCAT yel esta-
do en gue.se halla el procesn de evaluacién de estos
stocks. También sefials los problemas relativos a la
recoleccién de datos sobre pesquerias en el Mediterrs-
neo ¢ informé al Seminario sobre lus medidas de
gestion adoptadas por ICCAT. Los gastos de esta
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participacion del Secretario Ejecutive Adjunto fueron
sufragados por Ia CE, a ixavés del Centro de Raleares
del IEQ.

7.5 519 Reunidon de ln Comision Inferamericana del
Anin Tropical (IATIC)

Ante la imposibilidad de corresponder a la invita-
ci6n cursada por el Direetor de TATTC para que la
Secretaria de ICCAT asistiese como Obsérvador a la
51° Reunién de la Comisién de IATTC, que se cele-
bré del 8 al 10 de junio de 1993 en Vanuatu, se otor-
£6 la representacion de ICCAT a D. Javier Ariz, big-
logo del Instituto Espaiiol de Oceanografia de Teneri-
fe, que asistid a dicha reunién en el mareo de la Dele-
gacion dc Bspafia. Bl S1. Ariz presentt su informe en
el documento COM-SCRS/93/24.

7.6 Conferencia de Naciones Unidas sobre Pobiacionas
de FPeces Transzonales y Altamente Migratorios

A su regreso de las Jornadas de Trabajo de St.
Andrews (Canadd), el Secretario Ejecutivo Adjunto
recibié instrucciones de aprovechar &l viaje para asis-
tir, como Observador, a las primeras sesiones de la
Conferencia de Naciones Unidas sobre Poblaciones de
Peces Transzonales y Altamente Mipratorias (Nueva
York, 12-30 de julio, 1953).

Correspondiendo a la saolicitud formulada par el
Subsceretario de Naciones Unidas para Asuntos Juri-
dicos, 1a Secretaria habfa remitido en mayo de 1993
unn informacién actualizada sobre la situacién en gue
s¢ encventran las poblaciones de peces tuteladas por
ICCAT, nsf como los filtimos informes de las Subco-
misiones 1 a 4.

Al término de Ia Conferencia, un "Documento de
la Presidencia” recogit los debates, y servird de bage
para la celebracion de una nueva Sesion en marzo de
1994, con objeto de alcanzar censenso sobre el conte-
nido del Dacumento Final {vtase ¢l documento COM-
SCRS/93/20).

7.7 Reunign Anual del "Indo-Facific Tuna Program®
(IP7P)

E! Dr. J. L. Cort, Presidente del Comité Perma-
nente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) repre-
sentd a ICCAT como Observador en la-rennidn anual
del TPTP, que tuve [ugar en Seychelles, en octubre de
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1993, y presenté al SCRS los resultados de esta reu-
nidn.

3. Ceordinacién de las investigaciones y estadiati-
cas '

El Informe de la Secretarfa, que figura mis
adelante, resume las actividades duranie 1993 sobre
coordinaci6n de las investigaciones y actividades bioes-
tadfsticas, relativas a tfinidos y especies afines en la
Zona del Convenia.

9, Premios ICCAT para recuperacion de mareas

La lpterla anual de ICCAT para otorgar pre-
mios a log participantes en el Programa Cooperativo
Internacional ICCAT de Marcado de Téaidos y Espe-
cies Afines, tuve Ingar en la sede de la Comisién el
dia 25 de junio de 1993, Efectuade el oportuno sorteo,
se atorgaron en total tres premios de 500 $ USA eada
uno, correspondientes a los tres grupos siguientes:

- Tinides tropicales {entraron en sorteo 268
marcas) :

- Thamides de aguas templadas (entrarcn en
sorteo 184 marcas)

- Marlines {eniraron en sortea 82 marcas)

: Los premios correspondieron a pescadores de
Estados Unidos (tGnidos tropicales), Bspafia (tGnidos
de zguas templadas) y Cote d’Ivoire (marlines).

10. Cooperacién con otros Paises y Organismos

Como en afios anterigres, la Secretarfa ha man-
tenido frecuentes contactos, principalmente por corres-
pondencia, con los pafses no miembros de ICCAT
interesados en las pesquerfas de tiinidos y especies
afines, intercambiando informaciones y datos estadisti-
cos sobre capturas y esfoerzo, y remitiéndoles invita-
ciones a participar en las reuniones organizadas por
ICCAT, as{ como informacién sohre ofras cuestiones
relacionadas con las actividades de lu Comision, Entre
los paises que vienen colaborando, al menos parcial-
mente, en los objstivos de ICCAT, cabe destacar prin-
cipalmente a Argelia, Argentina, Barbados, Bermuda,
Croacia, Cuba, Chipre, Grecia, Italia, Malta, Méxtco,
Repiblica Dominicana, Reino Unido, Sta. Elena, Sta.
Lucia, Senegal, Taiwan, Ténez y Turquia.

Dutante 1993 se ha observado un interés parti-
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cular por parte de ciertos paises mo miembros, en
conocer con mayor detalls Jas actividades de ICCAT,
con vistas 2 su posible incerporacién a la Comisién en
calidad de paises miembros. Tal ha sido el caso de
Argentina, Bahamas, Barbados, Camerdn, Congo,
Libia, Mé¥ico, Namibia, Senegal y Turquia.

El intercambio de informacién y la cooperacién
con las autoridades pesqueras de Taiwan continfia
siendo muy positivo, Con fecha 2 de junio de 1253, se
recibic en la Secretarla de ICCAT up cheque por
valor de 10.000 $ USA, remitido por "Taiwan Deep
Sea Tuna Boatowners and Exporters Association”, con
objeta de que esta cantidad sea aplicada para mejorar
las actividades de investigaciones v estadfsticas de la
Comisi6n,

A lo largo del afio, s¢ enviarcn a nUMerosoes
Gobiernos de paises no miembros y a Organizaciones
Intergebernamentales, informaciones relativas a:

-- Recomendacién de ICCAT sobre un Frogra-
ma de Documento Estadistico ICCAT para el
Atan Rojo, gue entr6 en vigor el 25 de julio
de 1953.

- Resplucién JCCAT para establecer un Grupo
de Trabajo Permancnic para la mejora de las
estadisticas de ICCAT y sus normas de con-
servacion y el mandato del Grupo de Trabajo.

-- Resolucion ICCAT referente al Cambio de
Bandera de Barcos para Bludir ¢l Cumpli-
miento de las Normas Acordadas Internacio-
palmente sobre Conservacitn yOrdenacion de
los Recursos Marinos Vivos,

-- Invitacién a participar, como Observadores,en
¢l Grupo de Trahajo ICCAT sobre Evaluacién
del Rabil Atlaatico. o

- Tnvitaci6n a participar, como Observadores, en
las Jornadas de Trabajo JCCAT sobre Aspec-
tos Técnicos de lag Metodologfas que Explican
la Variabilidad del Crecimiento Individual por
Bdad,

-- Necesidad de comunicar estadisticas sobre
captura y esfuerzo de tinidos.

-- Programa Cooperativo Iuternncional ICCAT
gobre Marcadp de Tonidos y Bspecies Afines.




-- Cuestionario sobre capturas.furtuitas en las
pesquerfas de tinidos (tiburones, ete.)

-- Invitacién a participar, como Qbservadares,
en las reuniones anvales de ICCAT y sus
Organos Anxiliures.

El documento COM/93/27 presenta con-mayor
detalle las actividades més arriba descritas.

11. Poblicacienes

En el periodo enero-diciembre de 1993, la
Secretaria ha distribuido las siguientes publicacionés:
e
- Boletin Estadfstico - Vol. 22 (191 pags., SUU
ejernplares)
- Coleccion de Documentos Clenﬁﬁcus XL {1]
(487 pégs., 350 cjemplares)
- Colecmén de Documentos Clentfﬁcos XL (2)
(516 pags., 350 ejemplares) -
C - Culecc:én de Datos Bstadsticos - Vo[ 34 (512
pigs., 350 ejemplaresy
-Informa det Periodo Bienai 199293, T2 Farte -
Espaiiol (374 pégs,, 275 ejemplares)
- Informe del Perfodo Bienal 199293, 13 Parte -
Francés (400 pfigs., 250 ejemplares)
- Informe del Perfodo Bienal 1992-93, I® Parte -
Ingiés (375 pégs., 450 ejemplares)

Con el fin de reducir costes, todas estas publica-
ciones se prepararon, editaron y reprudu]eron en la
Secretarfa, excepts las cubiertas ¥ la encuadernacion.
La distribucidn de las series "Coleccién de Documen-
tas: Cientificos" y "Coleccidn de Datos Estadisticos" se
limita a los cientfficos ¢ instituciones directamente
implicados en la investigacién sobre tﬁmdos yespecies
sfines.

Por otra parte, 5¢ han publeado dos nfimerpg
del Boletfn de Informacién ECCAT en Jjulio y diciem-
bre de 1993,'La tirada de este Boletfn de Informaclﬁn
es de unos 1.000 ejemplarcs.

Por razones de economia, se estd estudiando
reducir al minimo necesario ¢l ntmero de ejemplares
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editados de cada publicacidn, que se distribuyen nor-
malmente por correo de superficie con tarifa reducida,

Cumplimentando lo acordado por la Comisién en
noviembre de 1992, se ha cuidado de forma especial
la publicacién que contiene los resultados de las Se-

gundas Jornadas ICCAT sobre Marlines (Miami, julic
‘de 1992), puesto que este volumen va dedicada al

anterior Secretario Ejecutivo, Dr. Olegario Rodr{guez
Martin. La edicién de la obra se halla muy adelanta-
da, esperando pueda publicarse a comienzas de 1994,
A la financiacién de esta obra ha contribuido el Pro-
grama ICCAT de Investigacion Intensiva sobre Marli-
fes,

12. Personal de Secretaria

.Anle las circonstancias de la baja voluntaria de
dos miembros de Ia Secretaria (categorfa Servicios
Gengrales) en 1991 y 1992, v en espera .«da ‘que la
situaciGn financiera-de la Comisién mejorase & corto
plazo, recibiendo contribuciones de los pafses miem-
bros o con la entrada en vigor del nuevo método de
cdlewlo de contribuciones establecido en el Protocalo
de Madrid (junio de 1993), se estudio si era absoluta-
mente necesaria la contratacion de persomal sustituto
para cubrir estos dos puestos. Las dificultades de
liquidez obligaron a congelar temporalmente ambos
puestos, para pader garantizar la firanciacion de las
actividades esenciales de la Secretarfa, procediendo a
los rcajustes internos necesarios para absorber el
trabajo de los dos puestos vacantes, y potenciando la
actividad y productividad de otros miembros del per-
sonal, No cs'que se hayan suprimido ambas puestos,
sino que 56 ha pospuesio.su-cobertura dadas las actua-
les circungtancias,

Asl pues, el personal de la Secretarfa inchuye, a
31 de diciembre de.1993: Secretario Ejecutive (D-1),
Secretario Bjecutivo Adjunto {P-5), Analista de Siste-
mas {P-2), cinco Secretarias Multilinglies (3 en a
categoria GS-6, y2 en GS-5), una Secretaria de Bsta-
disticas (GS-4), un Administrativo (GS-1) y cvatro
funcionarios contratados a nivel loeal,
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COM/93/10 (Revisado)*

1, INFORME DEL AUDITOR - EJERCICIO 1952

El Auditor ha examinado la contabilidad y los
estados Onancieros de la Comision af cierre del Ejer-
cicio 1992, De acuerdo con los Articalos 9-3 y 12-7 del
Reglamento Financiero, y siguiendo la recomendacién
del Consejo en su Segunda Reunitn Ordinaria, el
Secretario Ejecutivo cnvi6 una copia del Informe de
ia Auditorfa a los Goblernos de todas las Partes Con-
tratantcs cn abril de 1993, El Balance General al
cierre del Ejercicio 1992 (Estado n® 1 adjunto), pre-
sentaba un saldo efectivo en Caja y Benco de
19.865.154 pesetas, carrespondientes al dispenible en
el Fando de Operaciones por 11.728.190 Pis,, al dispo-
nible en el Fondo del Programa Especial ICCAT de
Imvestigacién sobre el Athn Blanco por Pts. 1.363.609
v a los anticipos para contribuciones futuras acumula-
dos al cierre del Bjercicia 1992 y procedentes de Ja-
pon, Cate d'Ivoire y Gabbn por un importe total de
6.773.355 pesetas, E] salde de les Contribueiones pen-
dientes de pago acumuladas al cierre de dicho Ejerci-
cio 1992 (correspondientes a 1992 y afios anteriores)
presentaba un importe total de 59345289 pesetas,
equivalente al 78,9% del Presupuesto de 1992,

Para 1992 ia Comisién cambié 1a base del Pre-
supuesto, de 3 USA a pesetas convertibles, con objeto
de evitar el efecto de las fluctvaciones dei tipo de
cambin, gue resultaban incontrolables y dificiles de
prever. La contabilizacién del Ejercicio 1992 se ha
efectzado pues en pesetas. Las dilerencias de cambio
resultantes de partidas originadas en $ USA, se ajusta-

* Bl Informs Financicro presentado en lu Reunian de ia Comision
de 1993, se actvalizd al cierre del Bjeroicio 1993,
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ron al cierre del Ejercicio en base al tipo de cambio
aficial de Naciones Unidas de 115 pts./1 $ USA, de
diciembre 1992.

De acuerdo con la recomendacién del Grupo de
Trabajo sobre Finanzas y Administracién en su reu-
ni6n celebrada los dfas 29 y 30 de noviembre y 1 de
diciembre de 1971, en Madrid, "Se considerd que el
Fondo de Operaciones ... deberfa mantenerse ¢n in
nivel del 15% aproximadamente del presupuesto total
anual". Esta recomendacién fue adoptada por la Comi-
si6n. Al cierre del Bjercicio 1992, este porcentaje co-
rrespondi6 a 18,876,000 pesetas. Sin embargo, el saldo
real era de 11,728.190 de pesetas, es decir, ¢l 9,3% del
presupuesto anual.

2, SITUACION FINANCIERA DE LA SEGUNDA
PARTE DEL PRESUPUESTO BIENAL
- EJERCICIO 1993

Continuando con la practica contable establecida
para 1992, todas las operaciones financieras de la
Comisi6n correspondientes al Ejercicio 1993, se han
contabilizado en pesetas. Las partidas originadas en
% USA se registran también en pesetas, aplicando los
tipos de cambio oficiales facilitados mensualmente por
Naciones Unidas.

El Presupuesta Ordinario para 1993, por importe
de 133.172.000 pesetas, fue aprobado por la Comisién
en su Octava Reunifn Extraordinaria (Madrid, no-
viembre 1992) (Véase Anexo 13 del Informe Bienal
1892-93, 19 Parte, 1992}, '

El Balance General (Estado n® 2 adjunto) refleja
los Actives y Pasivos al cierre del Ejercicio 1993, que
se desarrollan en las Tahlas 1 a 7.

La Table I presenta la situacién de las contri-
buciones de cada una de las Partes Contratantes, al
cigere del Ejercicio 1993,




Del presupuesto total aprobado para 1993, los
ingreses recibidos y aplicados totalizaban 101.519.509
peseias. Solameante 10 de las 22 Partes Confratanies
habfan pagado totalmente su contribucién correspon-
dicnte al afic 1993 (Angola, Canadéd, Corea, Céte d'I-
voire, Espafia, Estados Unidos, Francia, Japan, Portu-
gal y Sudéfrica), La Federacitn Rusa pagé el 99,8%
de su contribucién de 1993, y Uruguay pagb el 92%
de su contribucién para ese mismo afio; la parte de
fa contribucion de Gabon (31,5%) procede del saldo
positivo de dicho pafs en 1992,

Por consiguiente, & de las Partes Cnntratantes
{Benin, Brasil, Cabo Verde, Guinea Ecuatorial, Gha-
na, Replblica de Guinea, Marruecos, Sao Tomé y
Principe y Venezuela) no han pagado ninguma canti-
dad de sus contribuciones para 1993, y 8 de estos
paises tienen pendientes, ademds, dendas de 1992 o
de afins anteriores.

Las contribuciones al Presupuesto Ordinario
1993, que se hallan pendientes de pago por las Partes
Contratantes, totalizan 31.652.482 pesetas, cantidad
que representa ol 23,8% del presupuesto total. Bsta
cifra es indicativa de las dificultades de las Partes
{Contratantes parn hacer honor 2 sus compromisos
fingncieros con la Comisién. Lo que resulta alin més
indicativo es la dewda acumulada que se debe a‘la
Comisibn, que ascendfa a 113.535.253 pesetas al cierre
del Ejercicio 1993,

.- La Tabla 2 presenta los pastos presupuestarios
(al cierre del Ejercicio 1993) desglosados por capitu-
los. Para algunos capitulos, los gastos totales han sido
necesariamente inferiores a los presupuestados, debido
a las restricciones impuestas a causa de una liquidez
insuficiente.

- A continnacidn se presentan algunos comenta-
rios generales por capltulus

Capitule 1 - Sueldus: Se¢ cargan a este capitulo
los gastos correspondientes a salarios, pensiones y
Seguridad Social de once miembros del personal de
Secretarfn, Al producirse I2 baja voluntaria de una
funcionaria de la categorfa de Servicios Generales, y
en espera de que la situacién financiera de la Comi-
sion mejorase g:corto plaze (recibierdo contribuciones
de los pafses micmbros o con la entrada en vigor del
Frotocolo-de Madrid}, las circunstaacias obligaron a
congelar temporalmente este puesto {véase COM/93/ -
i1y,

Elimporte total presupuestado parn el Capitulo
1 era de 71.417.000 pesetas, mientras que la cifra de
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gastos reales ascendit a 70.549.646 pesetas. Esta cifra
incluye la reclasificacién del Secretario Ejecutivo en
el Nivel ViI de ia-categorfa D-1, a partir de marzo de
1993, segiin los términes de su contrato, la actualizd-
cién de los esquemas de retribuciones a los vipentes
haremos para el personal clasificado en las categorfas
de Naciones Unidas, las compensaciones mensualeg
por las sucesivas elevaciones del tipo de cambio §$
USA/peseta doranie 1993, y la actualizacidn retros-
pectiva (desde el:1 de noviembre de 1990) de las
bases para remuneracién’ por pensiones a las catego-
rias de Director y Prefesional de Maciones Unidas,
Asimismo, incluye el ajuste de los salarios y Seguridad
Social de tres-miembros del personal contratados a
nivel local.

Capitnlo 2 - Vigjes: Se incluyen los gastos corres-
pondientes a la participacion del Secretario Ejecutivo
en ¢l Comité de Pesquerias de la Organizacién de
Naciones Unidas para la Agricultura yla Alimentacién
(FAQ) (Roma, marzo de 1993), las dietas correspon-
dientes a la participacién del” Secretario-Ejecutivo
Adjunte ¢n la Conferencia de Naciones Unidas sobre
stocks de Peces Transzonales y Altamente Migratorios
(Mneva York, julio 1993) y las gastos de "bome leave”
(visita al pafs de origen) del! Secretaria Ejecutive Ad-
junto y del Anzlista de Sistemas.

Capituln 3 - Renniones de la Comisidn: los gas-
tos se mantuvieron dentro del importe presupuestado.

Capitale 4 - Publicaciones: Con cargo a este
capitulo se han pagado las publicaciones de la Comi-
sibn que s¢ mencionan en el Informe Administeative
{COM/93/11). Todos los trabajos, salvo fa impredion
de las tapas y la enmcuadernacidn, foeroun realizados
por el personal de Scerctaria, .

Se ha adquiride nea nuevd méguina duplicadora
para sustituir a otra excesivamente anticuada, para
ntejorar la calidad de la reproduccidn de originales,

Para coniribuir a los costes' de la publicacidn del
Informe de las Segundas Jornadas de Trabajo sobre
Marlines {Miami, julic 1992}, en lormato especial, se
ha recibido la cantidad de 8000 § USA (1.044.000
pesetas) como aporte extrapresupuestario, procedente
del fondo para el Programe Marlites,

Capitule 5 - Equipo de oficina: Los gastos de
este capftulo incluyen la adquisicién de un armario
clasificador, asl como los costes anuales de alquiler
con opeion de compra a los cuatro afios de una oueva
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fotocopiadora para sustituir a otra que ya habin sido
uitlizada durante diez afos.

Capifuloe 6 - Funcionamiento de la oficina:
Refleja este capitule los gastos ocasionados por el
funcionamiento normal de la Secretaria,

Capitule 7 - Varies: Se incluyen en este capitu-
lo varios gastos de menor cuantfa. Se ha incluido tam-
bién el importe del hillete de awvibn Roma/Ma-
drid/ Roma, del Asesar Jurfdico de FAQ, quien parti-
cipé en la Conferencia de Plenipotenciarios en junio
de 1992, cuya [actura presenté FAO en mayo de 1993.

Capitalo 8 - Coordlnacién de estadisticas e in-
vestigacién

a) Sueldos: se incluyen en este subcapitulo los
gastos correspondientes a sueldos, pensiones y Seguri-
dad Sdrial de tres miembros del personal de Secrete-
rfa, '

Frente a un presupueste para el Capitulp 8.a)
de 20.74B.000 pesetas, Ia cifra de gastos reales para
1993 ascendit a 16.347.D40 pesetas, siendo también
aplicables las correspondientes observaciones gue se
indican en el Capitulo 1 para el personal clasificado
en Jas categorfas de Naciones Unidas y personal con-
tratade a nivel Incal,

b) Viajes para mejora de las estadisticas e inves-
tigncidn: se incluyen en este subcapitulo los gastos de
viaje para parlicipacidn de la Secretarfa en las signien-
tes renniones ICCAT: Grupo de Trabajo ICCAT sobre
Evalnacién del Rabil Atlantico (Tenerife, Espaiia,
junio 1993) y Jornadas de Trabajo ICCAT sobre As-
pectos técnicos de las Metodologias que explican fa
Variabilidad del Crecimiento individual por edad (St.
Andrews, Canadd, julio 1993),

Cabe sefialar que el 79% de los gastos de viaje
y dietas por la participacién del Anelista de Sistemas
de ICCAT en el mencionado Grupo sobre el Rabil,
corrieron a carga det Instituto Espafiol de Oceanogra-
fia.

¢) Muesireo en pueric: no se gastd cantidad
alguna debido a inguficiencia de Tesorerfa,

d) Tareas de bioestadistica: se cargaron a este

subcapftulo los importes de dos premios de la loterfa
ICCAT para recuperacin de marcas,
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e¢) Equipo informdfice: cumpliendo las recomen-
daciones del Subcomité de Estadisticas, se adquirie-
ron: un nuevo ordenador persanal 486-33 Mhz, una
impresora ldser, dos unidades de cajas de intercone-
xi6n para las impresoras laser, memoria ampliada para
un eqnipo de impresi6n ldser, y un médulo de idioma
(diccionario espafiol) para complementar los progra-
mas de proceso de fextos,

1) Proceso de datos: la mayor parte del gasto
cargado a este subcapitulo se refiere a los contratos
de mantenimiento de los equipos informéticos, inclu-
vendo los gastos de correo electrémico para cierta
correspondencia de naturaleza cient{fica y estadistica.

g) Reuniones clentificas en la sede: los gastos se
mantuvieron dentro de la cantidad presupuestada.

h) Varios: En 1593 no se efectuaron gasto's con
cargo a este subcapitulo en 1953,

La Tabla 3 indica los ingresos recibidos por la
Comisién durante el Ejercicio 1993, que totalizaron
126.168.133 pesetas, procedentes de contribuciones de
pafses miembros pagadas en 1993 al Presupuesto 1993,
de contribuciones pagadas en 1993 a presupuestos
anteriores, otros ingresos extrapresupuestarios recibi-
dos en 1993, y de pagos anticipados a fontribuciones
futuras recibidas en 1993.

Los ingresos extrapresupuestarios recibidos en
1893 inclufan : a) 524,000 pesctes recibidas de obser-
vadorcs en reuniones de ICCAT, es decir, Suecia
(1992), Bermudas, México y la Comunidad Buropea;
b) 10.000 § USA (1.250.000 pesctas) procedentes de
"Taiwan Deep Sea Tuna Boatowners & Exporters
Association"; ¢) 2,000 $ USA (260,000 pesetas) previs-
tas en el presupuesto del Programa de Investigacitn
Intensiva sobre Marlines para ayudar a sufragar los
costes operativos de Secretarfa, resultantes de las
actividades de dicho Programa; d) 8.000 § USA
(1.064.000 Pts.) del Programa de Investigacion Intensi-
va sobre Marlines para contribuir a los costes de la
publicacién extraordinarie de las Jornadas de Trabajo
sobre Marlines; ) intereses bancarios, reembolso del
Impuesto sobre Valar Afiadido (IVA) y venta de pu-
blicaciones, y las diferencias de cambie (3.073.381
pesetas) y la devolucién de fondos no utilizados del
Programa Especial ICCAT de Investigacién sohre el




Atfm Blanco (118,909 pesetas).

La Tgble 4 presenta la composicisn y saldo del
Fondo de Operaciones (al cierre del Ejercicio 1993).
El Fondo present6 un saldo positive 'de 25.972.093
pesetas, '

Lu Tabla 5 muestra o resumen de las cﬁn;l;';;-ibw
ciones pendientes {113.535.253 pesetas) asf como su
origen, par afio, al cierre del Ejercicio 1993,

La Tabla 6 muestra ¢l flujo de Tesorcria duran-
te el Ejercicio 1993 por los ingresos y gastos penera-
dos. '

La Tabla 7, sitwacién de Caja y Banco al cierre
del Bjercicio 1993, refleja wn saldo de 30.728.596 pese-
tas, que corresponde a los disponibles en el Fondo de
Operaciones, en el Fondo Especial para Attin Blanco,
asf como a los anticipos para contribuciones faturas.

3. PROGRAMADE INVESTIGACION SOBREEL
ATUN BLANCO

Durante 1a rennién de la Comisién en 1990, se
decidio que el saldo del subcapttulo 8.1 (Programa de
Investigacién sobre el Atin Blanca), que ascendia a
15.052.51 § USA, sc aplicarfa exclusivamente a este
Programa. A In apertura del Ejercicio 1993, habia un
saldo de 1.363.609 pesetas disponible para este Pro-
grama. Habiéndose recibido devnelta la cantidad de
118.909 pesetas, remanente def programa de Observa-
dorec a borde de barcos, al cierre del Ejercicio 1993
este subcapitulo presentaba um saldo de 1.482.518
pesetas,

4. PROGRAMA DE INVESTIGACION INTENSI-
VA SOBRE MARLINES

En 1987 s¢ cre6 un fondo especial (en délares
USA) para administrar el Programa de InvestigaciGn
Intensiva sobre Marlincs, A efectos contables, los
fondos del Programa figuran en pesetas dentro del
Balance General de la Comisién, de acuerdo con ol
procedimiento aceptada, aunque los depésitos y gastos
generalmente son efectuados en délares USA. Ta
¢volucidn durante el Ejercicio 1993 ha sido iz siguien -
te;

. INFORME FINANCIERO

$ USA
Saldo a comienzos del Bjercicio 1993  6,005.04
Depdsitos hasta fa fecha 75:472.00
81477.04
Gastos (incluysndo cargos del Banco)
hasta la fecha 36.852.23
44.624.81

Saldo {al cierre de! Ejercicio 1993)

Bl saldo de 44,624.81 § USA ge .ajust6 al cierre
a pesetas, en base al tipo de cambio oficial de Nacio-
nes Unidas de 138 pesetas/1 § USA, de diciembre de
1993,

5. PROGRAMA ANO DEL ATON ROJO (BYP)

Este Programa fue aprobado por la Comisién en
1991 y se inici6 en 1992, No obstante, la Comisién no
presupuests fondos para este Programa en 1993, ni se
creé un fondo especial,

6. OTROS COMENTARIOS

Todas las contribuciones de los paises miembros
al Presupuesto 1993, excepto una, se recibieron en
pesetas convertibles. El importe de la Gnica contri-
bucidr recibida en $ USA no ha sido suficiente para
hacer frente a los gastos a efectnar en esa moneda,
par lo que fue preciso adquirir § USA en el mercado
a tipos de cambio considerablemente superiores a los
previsios en noviembre de 1992, Las tres devaluacio-
nes oficiales de la peseta (5% en septiembre, 1992,
6% cn noviembre, 1992 y 8% cn mayo 1893), han
contribuide al comsiderable aumento, desde el afio
pasado, en la tasa de cambio délar/peseta, lo gue ha
distorsionado considerablemente las pre visiones presu-
puestarias, establecidas en pesetas, para los sueldos
y peasiones de los funcionarios de las categorfas D y
F, que deben abonarse en d6lares USA. No ocurre lo
mismo a los funcionarios de categorias de SG, cuyos
salarios y pensiones se nboman en pesetas, segflin los
baremos establecidos por Naciones Unidas para Ma-
drid,

La informacién contenida en ¢l presente informe
revela clarpmente que la situacién financiera de la
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TNFORME CICAR 1952-93 {11}

Comisién no ha mejorado con respecta a la del Ejer-
cicio anterior. Resuita problemitico cumplimentar
todas fas instrucciones impartidas por las Partes Con-
tratantes, cuando los pafses no cumplen de manera
puntual y responsable sus compromisos financieros
para con la Comision, asegurando asf los fondos nece-
sarios para implementar aquellas instrucciones. A 31
de actubre de 1993, més de la mitad de lag Partes
Coutratantes no habfa pagado todavia sus contribucio-
nes al Presupuesto 1993 {(es decir, afin no se habia
recibido el 34,8% de la cifra total presupuestada para
1993). Por consiguiente, para mantencr al minimo las
actividades de la Secretaria ha sido necesario ntilizar
las disponibilidades del Fondo de Operaciones, inclu-
yendo los imgresps extrapresupuestarios. Justo antes
del cierre del Ejercicic 1993, se recibieron las contri-
buciones de Portugal, Rusia y Anpola, lo que permitia
reponer el Fondo de Operaciones. Sin embarga, si
estas contribuciones se hubiesen recibide antes, ello
habrfa permitido alcanzar oiros gbjetivos presupuesta-
rios ex 1963,

DPado que el Protocelo de Madrid se firm6 en
junio de 1992 y gue del minimo de 17 Partes Contra-
tantes que se requiere, sélo tres de éstas, incluyendo
aquellas clasificadas como paises desarrollados con
cconomia de mercado, han procedido a su aceptacién
o ratificacidn, esta posible via de solucion de la crigls
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financiera no se present6 durante 1993, Sepfin el cita-
do Protocolo, para que el nuevo sistema de contribu-
ciones pudiera aplicarse a financiar el Presupuesto
1994, el Protocalo deberfa haber entrade en vigor
durante el afio 1993,

Par consigniente, la financiacién del Presupresto
1994 obedece al actval esquemn de financiacién. Para
evitar recurrir al Fondo de Operaciones como "meca-
nismo-puente”, resulta absolutamente necesario que
los pajses miembros abonen puntualmente sus contri-
buciones para 1994, a ser posible a principios de afio,
como indica el Articulo X, parrafo 4 del Conwenio.

Durante 1993 no se procedio 2 la apertura de una
Itnea de crédito, segiin los términos de la autorizacién
concedida por la Comisién en su Octava Reunitn
Exraordinaria (Madrid, aoviembre 1992), dado que,
al restringirse los gastos y recibirse algunos fordos
extrapresupuestarios, no fue preciso recurrir 2 présta-
mos externos. La evolucion del tipo de cambio §
USA/ peseta, tampoco ha aconsejado recusrir a esta
via extraordinaria dc financiacién, Para el caso de que
sea neeesario hacerlo en el futoro, el Secretario Eje-
cutivo solicité y obtuvo autorizacién de la Comisidn
para suseribir opcionalmente un crédito en pesetas o
en délares USA, seghin resulte més beneficioso para
Ia Comisién en este tipo de crédito a corto plaze, si
el $ USA se revaltia de forma apreciable con respecto
a la peseta, como ocurrié en 1893,




ESTADO 1 .

BALANCE GENERAL AL CIERRE DEL EJERCICIO 1992 (PESETAS)

ACTIVO

PASTVO

Disponible:
- Banco Exterior de Espafia:
Cta. 030-31279.43-E (US$) $542.68
Cta. 030-17672.60-A (Pts.)
Cta. 030-17329.75-F (Pts. Conv.)
- Bankinter:
Cta. 16.100096.2 (Pts.)
Cta. 15,030009.7 (US$) $51.46
Caja Pesetas

Total disponible (Pts.)
(Tipo de cambio: 1 US§ = 115 Pts.)

Disponible en Fondo Fiduciario
Marlines: '

Cta. 030-31555.90-B (US3) $6.005.04
Por recibir:

Contribuciones atrasadas
Inmovilizado materialk:

Adgquirido antes de 1992 37.694.600
Adquirido durante 1992 764.240

Bajas durante 1992 - 6.209.189
Tot. inmov.mat en uso 32.249.651
Amortizacion acumulada - 22.179.150

Inmovilizado matertal (neto)

Fianzas Constitnidas

TOTAL ACTIVO

Pts.

62.408
2.619.026
16.140.300

986.586
5.918
50.916

19.865.154

690.580

99.345.289

10.070.501

81.564

130.053.088

Patrimosio adquirido neto

Fianzas Depositadas

Disponible en Fondo Operaciones
Disponible en Progr. Atin Blanco
Disponible en Fondo Fiduciario Marlines
Anticipos a contribuciones futuras

Contribuciones pendientes acumuladas

- TOTAL PASIVO

Pts.

10.070.501

81.564

11.728.190

1.363.609

690.580

6.773.355

99.345.289

130.053.088




BALANCE GENERAL AL CIERRE DEL EJERCICIO 1993 (PESETAS)

ACTIVO

PASIVO

Disponible:
- Banco Exterior' de Espafia:
Cta. 030-31279.43-E (USAS$)

Cta. 030-17672.60-A (Pts.)
Cta. 030-17329.75-F (Pts. Conv.)

$36.116,17

- Bankinter:
Cta. 16.10096.2 (Pts.)
Cta. 15.030009.7 (USAS$) $2.643.31
Cta. Dep. 16.10096.2 (Pts.)
Caja Pesetas

Total disponible (Pts.)
(Tipo de cambio: 1 US$ = 138 Pts.)

Disponible en Fondo Fiduciario
Marlines: o

Cta. 030-31555.90-B (USS) $44.624.81

Por recibir:
Contribuciones atrasadas

Inmovilizado material:
Adquirido antes de 1993 32.249.651
Adquirido duraate 1993 1.296.833
Bajas durante 1993 - 0
Tot, inmov.mat en Uso 33.546.484
Amortizacién acumulada - 24.798.795
Inmovilizado material (neto)

Fianzas Constitwidas

TOTAL ACTIVO

Pts.

4.984.031
1.050.897
23.258.765

1.004.748
364.777
14,462
50.916

30.728.596

6.158.224

113.535.253

8.747.689

81564

159.251.326

Patrimonio adquirido neto

Fianzas Depositadas

Disponible en Fondo Operaciones
Disponible en Progr. Atiin Blanco
Disponible en Fondo Fiduciario Marlines
Anticipos a contribuciones futuras

Contribuciones pendientes acumuladas

TOTAL PASIVO

Pts.
8.747.689
81.564
25.972.093
1.482.518
6.158.224
3.273.985

113.535.253

 159.251.326




TABLA 1

Situacién de las contribuciones de los Paises Miembros al Presupuesto Ordinario (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1993).

Contribuciones Contribuciones

Saldo deudor Contribuciones pagadas y aplicadas pagadas en 1993 Saldo deudor
al inicio paises miembros en 1993 al presupuesto  a presupuiestos al cierre del

Ejercicio 1993 1993 1993 anteriores Ejercicio 1993

Angola : : 4.894.983 2.510.817 2.510.817 (1) 4.894.983 0
Benin 6.639.354 859.339 _ 0 .0 7.498.693
Brasil . 3.190.248 5.547.441 0 4.708.908 6.028.781
Canada ' 0 3.361.128 3.361.128 0 0
Cap Vert o 7.373.193 2274796 0 0 9.647.989
Cote d'Tvoire o a 3.434.732 3434732 (2) 0 0
Espaiia o 0 30.978.025 30.978.025 0 0
France = 0 14.479.333 14.479.333 0 0
Gabon ' 0 1.594.098 501.580 (3) 0 1.092.518
Ghana _ 35.303.007 8.200.598 _ 0 0 43.503.605
Guinea Ecuatorial - T . 3.136.863 853.166 0 0 3.990.029
Guinea (Rep.) 800.000 797.049 0 ] 1.597.049
Japan o 0 12.873.458 12.873.458 (4) 0 0
Korea 0 4.943.533 - 4.943.533 0 0
Maroc 2,774.341 2.886.379 : : 0 2772341 . 2.888.379
Portugal 0 6.905.519 6.905.519 0 0
Russia 3.052,610 5.304.455 5.299.151 5.047.558 10.356
Sao Tome & Principe 1.580.547 1.640.395 - 0 0 3.220.942
South Africa 0 2.539.247 2.539.247 0 0
United States 0 12.894.221 12.894.221 0 0
Uruguay . 38.738 870.282 © .. T9B.765 38.738 71.517
Venezuela 7.941.017 7.423.990 C 0 o . 15.365.007
Subtotal 80.724.901 133.172.001 101.519.509 17.462.528 94.914.865
Cuba (5) 11.034.300 0 0 0 11.034.300
Senegal (6) 7.586.088 -0 ‘ 0 0 ' 7.586.088
TOTAL 99.345.289 133.172.001 - 101.519.509 17.462.528 173.535.253

(1) Hay un anticipo de Angola de 150.092 Pts. que se aplicard a contribuciones futuras de dicho pais. :

(2) Del anticipo de Céte d'Ivoire de 5.124.245 Pis., 3.434.732 fueron aplicados en 1.993, quedando para contribuciones futuras 1.689.513 Pis.

(3) El anticipo de Gab6n al cierre del ejercicio 1.992 por 501.580 Pts., se ha zplicado como pago a cuenta de la contribucidn de 1.993.

(4) El anticipo de Japén de 1.147.530 Pts. al cierre del ejercicio 1.992 ha sido aplicado cn 1.993. Igualments en 1.993 hay sn anticipo 1.434.380 Pts. que se aplicara a contribuciones
futuras de dicho pais. : ‘ . G

(5) Cuba se retird de la Comision con efecto desde et 31 de diciembre de 1,991,

{6) Senegal se retird de la Comision con efecto desde 31 de diciembre de 1.988.



TABLA 2

Liquidacién Presupuestaria de Gastos (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1993)

Gastos

Presupuesto al cierre del

Capitulos 1993 ' Ejercicio 1993

Capitulo 1.  Salarios 71.417.000 70.549.646

Capitulo 2. Viajes 3.121.000 2.632.122

Capitule 3.  Reunién de la Comisién 5.564.000 4.846.450

Capitulo 4. Publicaciones 3.276.000 2.840.069

Capitulo 5.  Equipo de oficina 764.000 537.854

Capitulo 6.  Gastos de oficina 10.237.000 6.730.480

Capitulo 7. Gastos varios 1.254.000 593.456

Subtotal Capitulos 1 -7 05.633.000 88.730.077
Capitulo 8. Coordinacién de Investigacién

8A Salarios 20.748.000 16.347.040

8B Viajes 1.113.000 430.640

8C Muestreo en Puerfo 1.638.000 0

8D Bioestadistica 1.310.000 127.500

8E Equipo Informiético 1.638.000 631.574

8F Proceso de Datos 4.149.000 3.458.859

8G Reuniones Cientificas 6.343.000 .. 5.579.001

8H Varios 600.000 0

81 Programa Atfin Blanco 1] 0

Subtotal Capitulo 8 37.539.000 26.574.614

TOTAL GASTOS 133.172.000 115304.691




Ingresos Presupuestarios y Extrapresupuestarios Recibidos en 1993 (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1993)

TABLA 3

1.1

1.2

13

Contribuciones pagadas en 1993 al Presupuesto 1993:
Urguay (18 enero, 1993)
Estados Unidos (2 febrero, 1993)
Japén (5 tebrero, 1993)
Corea (16 febrero, 1993)
Francia (9 marzo, 1993)
Sudifrica (23 abril, 1993)
Canadi (26 abril, 1993)
Espafia (28 junio, 1993)
Portugal (15 noviembre, 1993)
Angola (18 noviembre, 1993)
Rusia (18 noviembre, 1993)
Contribuciones pagndas en 1993 a presupuestos anteriores:
Marruecos (7 enero, 1993)
Urugpay (18 enero, 1993)
Brasil ' S “ (22'enero, 1993}
Angola o ... . {18 noviembre, 1993)
Rusia S " (18 noviembre, 1993)
-Otros ingresos (extrapresupuestarios) recibidos en 1993:

Contribuciones vquntanas
-- Observadores en las renniones anuales de ICCAT : 524.000
- Taiwan Deep Sea Tura Boatowners & Exporters Assoc. 1.250.000

-« Programa Marlines, como cont:nbumén a la Publicacién Marlines  1.064.000

Intereses bancarios -

Reembolse del IVA

Reembolso por publicacicnes o

Programa Marlines para gastos funmonanuento Secretaria
Diferencia en los tipos de cambio

Dewolucién IEQ Santander al Programa Atin Blanco

1.4 . Anticipos a contribuciones Juturas recibidos en 1993:

Angola (18 noviembre, 1993)
Japbn - . . (5 febrero, 1993)

INGRESOS TOTALES RECIBIDOS EN 1993

798.763
12.894.221
11.725.928

4.943.533
14.479.333
2.539.247
3.361.128
30.978.025
6.905.519
2.510.817
5.299.151

2.772.341

38.738
4.708.908
4.894.983
3.047.558

2.838.000
2.691.359
1.648.842
54.975
260.000
3.073.381

118.909

150.092

1.434.380

96.435.667

17462528

10.685.466

1.584.472

126.168.3133




TABLA 4
Saldo y Composicién del Fondo de Operaciones (Pesetas) (Ejercicio 1993)

" Saldo disponible en el Fondo de Operaciones (a la apertura del Ejercicio 1993) 11.728.190
Depdsitos: ‘ o :
Contribuciones pagadas en 1993 a Presupuestos anteriores 17.462.528
Otros ingresos (extrapresupuestarios) recibidos en 1993* 10.566.557 28.029.085
. 39.757.275
Menos:

Importe para cubrir la diferencia entre las contribuciones pagadas
en 1993 y aplicadas al Presupuesto de 1993 (101.519.509 Ptas)**
y gastos reales (Capitulos 1-8), al cierre del Ejercicio 1993

(115.304.691 Ptas.) : _ - 13.785.182
Saldo disponible en el Fondo de Operaciones (al cierre del Ejercicio 1993) : 25972093
- No se incluye la devolucién del Instituto Espafiol de Oceanografia de Sant:ander aplicado af Fondo del Programa Especial ICCAT de Investigacion sobre el Atun Blanco.

el Incluye los importes de anticipos aplicados en 1993 de Japon por 1.147.530 Pis., de Cate d'Ivoire por 3.434.732 Pis., y de Gabon por 501.580 Pts.




TABLA 5

Resumen de Contribuciones Pendientes y su Origen por Antiguedad al Cierre del Ejercicio 1993 (Pesetas)

CONTRIBUCIONES ATRASADAS

ORIGEN DE IL.A DEUDA

Benin 7.498.693
Brasil 6.028.781
Cabo Verde 9.647.989
Gabén 1.092.518
Ghana 43.503.605
Guinea Ecuatorial 3.990.029
Guinea (Repiblica de) 1.597.049
Marruecos 2.888.379
" Rusia o 10.356
Sao Tomé e Principe 3.220.942
Urnguay 71,517
Venezuela 15.365.007
Cuba* .11.034.300
Senegal** 7.586.083

TOTAL CONTRIBUCIONES ATRASADAS 113.535.253

a) de 1986 y afios anteriores
b) de 1987
c} de 1988
d) de 1989
e) de 1990
f) de 1991
g) de 1992
h) de 1993

TOTAL DEUDA PENDIENTE

11.324.085
7.086.900
9.587.400
8.894.100
9.768.100

13.707.666

21.514.510

31.652.492

113.535.253

** Scnegal se retird de 1a Comision con efecto desde del 31 de diciembre de 1998,

Cuba se retird de la Comision con cfecto desde el 31 de diciembre de 1991,



TABLA 6

Flujo de Tesoreria en el Ejercicio 1993 (Pesetas)

INGRESOS Y ORIGEN

GASTOS Y APLICACION

Saldo en Caja y Bancos a la apertura

del Ejercicio 1993

Ingresos:

Contribuciones pagadas en 1993
al Presupuesto 1993

Contribuciones pagadas en 1993
a presupuestos anteriores

Otros ingresos (extrapresupuestarios)
recibidos en 1993

Anticipos a contribuciones futuras
recibidas en 1993

TOTAL ORIGEN E INGRESOS

19.865.154

96.435.667

17.462.528

10.685.466

1.584.472

146.033.287

Gastos totales al cierre del Ejercicio 1993
{Capitulos 1-8)

Saldo disponible en Fondo de Operaciones
al cierre de! Ejercicio 1993

Saldo disponible en el Fondo del Programa
Especial ICCAT de Investigaci6n sobre el
Atin Blanco al cerre del Ejercicio 1993

Anticipos a contribuciones acumulados
al cierre del Ejercicio 1993*

TOTAL GASTOS Y APLICACION

115.304.691

25.972.003

1.482.518

3.273.985

146.033.287

Incluye €l remanente de 1.689.513 Pis. no aplicado en 1993 del anticipo de Cdte d'Ivoire recibido en 1992, y los anticipos recibidos en 1993 de Angola por 150.092 Pts. y de Japén por

1.434.380 Pts.




TABLA 7

Sitnacién de Caja y ‘Bancos al dierre del Ejercicio 1993 (Pesetas).

EFECTIVO

DESGLOSE EN DISPONIBLE Y ANTICIPOS

Saldos en Caja y Bancos

Total efectivo en Caja y Bancos

30.728.596 _ Disponible en el Fondo de Operaciones

Disponible en el Fondo del Programa Especial
ICCAT de Investigacion sobre el Atfin Blanco

Anticipos para contribuciones futuras

30.728.596 Total disponibie y anticipos

25.972.093

1.482.518

3.273.985

30.728.596




INFORME SOBRE ESTADISTICAS
Y COORDINACION DE LA INVESTIGACION EN 1993
COM-SCRS/93/12 (Revisado)*

1. RECOPILACION DE DATOS ¥ MUESTREC

1. Reeoleceidn de estadisticas de 1992 a través delas
ndminisiraciones nrcionales

La Tabla 1 del Informe del Subcomité de Bsta-
disticas {Apéndice 4 al Anexp 22) muestra los progre-
sos realizados por las administraciones nacionales y
por la Secretaris en la recoleccidn de estadisticas de
tinidos y especies afines de 1952, A 20 de octubre de
1993, la Secrgtaria no habla recibido atn los datos de
los signientes pafses que cuentan con imporiantes
capturas de tfinidos, a pesar de haberles dirigido nu-
merosos recordatorios por fax y correo electrénico:

Datos de 1a Tarea I (totel de capturas nominales):
Argentina, Cuba, Francia (BFT Atlantico), Grecia,

Japéa (LL excepto atdn rojo y pez espada), Mé&xi-
co, Tinez, Turqufa y Venezuela.

Datos de captura y esfuerzo de la Tarea II:
Angola, Argenting, Croacia, Cnba, Francia (BFT
Atlantico), Jap6n (1L}, México, Marruecos (PS),
Rusia, Turguia ¥y Uruguay.

Datos de talla de la Tarea II:
Angola, Argentina, Cabo Verde, China-Taiwan
(SWQ), Croacia, Cuba, Marruecos, Japén (LL ex-

cepto atdn rojo, pez espada y atfin blanca), y Ru-
sia.

* Bi Informe presentado en la reunidn de la Comisidn ex 1953,
fue corregidc pero po actualizado.
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2. Mejoras consepuidas y obsticulos por superar
a) Principales mejoras consegiidas en 1993

a-1) Puntualidad en la presentgcién de datos de la
Tarea I, Algunos datos de la Tarea I de fuentes nacio-
nzles se recibieren con mayor puntualidad en 1993
gue en aios anteriores.

a-2) Italia present6, por vez primera, estadisticas
oficiales detalladas de aton rojo, atin blanco y pez
espada para los tres tltimas afios (1990-92). No obs-
tante, faltan en s totalidad los datos del Mar Adridi-
0,

a-3) Estadisticas de las Islas del Canbe. Se pudo
disponer de numerosas estadfsticas de Estados islefios
del Caribe, debida principalments a la colaboracién
de CARICOM. '

a-4) Bm el momento de preparar los datos de cap-
tura por clases de talla para varias reuniones cienti-
ficas interanuales, sumerosos pafses colabararon y
enviaron los dafos con la antelacion suficiente como
para que la Secretarfa actualizase o crease tablas de
caplura por clases de talla antes de las reuniones.
Gracias a esta colaboraci6n fue posible eaviar los
datos de atfin blanco a los cientificos implicados antes
de la sesion de evaluacién de stock, para que pudieran
convertir las frecuencias de talla en edad antes de la
reunion.

a-3) Por primera vey, los cientificos nacionales pu-
dieron disponer de datos de captura por classs de
talla de atiin blanco desde 1985, para las pesquerias
dec Sudéfriea.

b) Obstdculos por superar
b-1) Presentacion de datos de captura por clases de

talla. La mayor parte de los paises com importantes
pesquerias de atiin rojo del Atldntico este, pez espada




del Atlantico norte y atfin blanco del Atlantico norte,
presentaron datos de capturas por clases de talla, La
tardia presentacidn de log datos por clases de talla de
pez espada por parte de algnnos pafses retrasé la
actualizacién de los fcheros.

b-2) Falte de datos detalledos de captura y esflier-
z0. Se han presentado datos de captura y esfuerzo de
la Tarea I¥ de un gran nimero de pesquerfas; sin
embarpo, pran cantidad de estos datos no se encuen-
tran en el impreso adecuada o en las unidades esta-
blecidas por ICCAT, lo cual ha creado algunas dificul-
tades a los cientificos para estandarizar las series de
CPUE (por ejemplo, la mayor parie de las serles de
captura y esfuerzo del Mediterrdneo, incluyendo los
datos franceses de attn rojo con cerco). En particular,
no se dispone de series fables de indices de abundan-
cia para el atin rojo o el pez espada del Mediterra-
REO,

b-3) Los datos de captura de la Tarea I no se
camunican en el impreso adecuado. Algunos pafses no
presentaron sus datos de captura er el formato ade-
cuado, pero solicitaron a la Secretaria que procesara
los ficheros de la Tarea IT (captura y esfuerzo o talla)
para extraer los datos de captura de la Tarea I, Esto
afiadié trabajo a la Secretarfa, y fue la causa de algu-
nos errores cometidas al compilar las estadisticas de
la Tarea I, Serfa mejor que los cientificos nacionales
efectuaran tales célculos antes de presentar los datos.
En numerosgs ocasiones, los datos de captura de la
Tarca I han sido enviados a trozos y/o en impresas
ilegibles (copias de cscasa calidad, etc.), y la Secreta-
tia ha tenide que dedicar un tiempo considerable para
identificar cudles eran los datos finales que debia
seleccionar, Si los datos de captura de la Tarea I se
presentan en diferentes fechas para diferentes pesquc-
rias, cada vez (e se remitan, deberfan incluir la totg-
lidad de los datos de Ja Tarea 1, aunque ya hubieran
sido presentados con anterioridad,

b-4) Discrepancias entre los datos. Con mucha fre -
ciencia han surgido discrepancias en los datos, pasti-
cularmente entre los de captura de la Tarca I y Tarea
II {por ejemplo, las capturas de la Tarea IT son mas
altas que las cifras comunicadas en Ia Tarea 1), Los
cientificos nacionales deberian verificar los datos antes
de presentarlos a la Comisifn,

b-5) Estadisticas del Mediterrgneo. Si bien se ba
producido una mejora considerable en la recoleccisn
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de las estadisticas de tanidos de los pafses mediterra-
neos, aln persisten difienltades importantes de falta
de datos {captura, esfucizo y talla) ea varias pesque-
rias mediterrdneas, La Secretarfa ha mantenido un
contacto permanente con ¢l Secretario del CGPM, La
propuesta de establecer un Grupo de Trabajo Ad Hoc
CGPM/ICCAT sobre Stacks de Grandes Peces Pelagi-
cos en ¢l Mediterrdneo ha sido aceptada también por
CGPM, yse espera que la primera reunion se eelebre
en 1094,

b-6) Capturas por barcos con pabellones de conve-
niencig, Este problema sigue representando el mayor
obstdculo para la recoleccidn de estadisticas de tdni-
dos y especies afines, particularmente para las espe-
cies de apuas templadas, si bien bay zlgunos indicios
de que los paises donde estin matriculados estos bar-
cos (por ejemplo, Panam#, Bermudaz, Lybia, etc.)
poseen Ung mayor toma de conciencia del problema.
Probablemente este conocimiento sea el resultade de
los numerosos y constantes contactos gue ICCAT ha
mantenido con estos pafses, de la implementacion del
Programa de Documento Estadistico ICCAT para el
Atin Rojo, v de una serie de reuniones de Naciones
Unidas y FAQ para discutir este problema,

3, Muestreo en puerto de [a Sceretaria "

Como es habitual, ICCAT llewd a cabo muesireo
rutinario de palangreros en varios puertos de trans-
bordo, pero el nivel de muestreo siguid siendo muy
bajo en puertos de las Islas Canarias yen St. Maarten
(Antillas Fnlandesas), La escasa tasa de muestreo se
debe a la retirade de muchos palangreros de pafses
grientales de estos puertos de base, y a un aumento
de los transhordos en la mar a cargueros dotados con
equipos de congelacién.

Il. PROCESO DE DATOS Y TAREAS DE BIOES-
TADISTICA EN LA SECRETARIA

L. Equipo informatico

Euntre las necesidades de equipos informéticos iden-
tificados por el SCRS en 1992, desde la Gltima ren-
ni6n del SCRS se adquirieron los signieates:
- Un PC 4386 DX 33 Mhz, con 8 MB RAM, un disco

duro de 120 MB, y dos unidades de disco {3 1/2"
¥y 5 1/4", monitor de color SVGA.
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-- Una impresora ldser con memoria de 1 MBE,

-- Bxpansién de memoria hasta 1,5 MB a una de lIas
antiguas impresoras léser.

- Dicéionarin en espafol para WORDPERFECT 5.1

--Dos cunmutadores autométicos para las i {mpresoras
laser.

-- Un nuevo estabilizador dc corriente para el Micro-
VAX, para reemplazar ¢l antiguo.

Se estd considerando la adguisiciém de un PC por-
tatil ("note-boek"), pero hasta ahora no se ha levado
a‘efecto fa compra.

" “‘Considerande que el mercado de los PC esté expe-
rimentando un répido desarrollo, y su rapidez, capaci-
dad y eficacia ha mejorado notablemente, en la acina-
lidad la Secretarfa estd estudiando la posibilidad de
Hevar a caba todas las tareas de proceso de datoes de
la Secretarfa mediante un potente sistema de PC, y
abandonar el sistema de ordcnador central Micro-
VAX, a causa de la escasa rapidez de proceso de este
sistema y los altos costes de mantenimiento. (E! coste
que actualmente paga la Comisidn para el manteni-
miento y actualizacién del programa VAX ascusnde a
unos 30,000 § USA por afio).

Debe observarse, no obstante, que uno de los ma-
yores inconvenientes que se presentan al cambiar de
un sistema de proceso de dates a PCes la falta de
disposibilidad de un buen programa de ordenacitn
("sorting software") para los ficheros FORTRAN, en
los cuales se ha almacenado la mayor parte de la base
de datos de ICCAT.

2. Proceso de datos y torens de bioestadistica

El puesto de bioestadistico sigue vacante, debido
a lag -restricciones impuestas por la insuficiencia de
efectiva. A causa de un programa de reuniones intera-
auales muy apretado duranie todo el afio, y a que Ias
tareas de estadfsticas van en continuo aumento, el
reducido personal de Secretarie trabaj6 en condicianes
difictles y con apremio de tiempo, por lo que sélo
pudo completar las tareas prioritarias.

a) Tareas estadisticas suplementarias y proceso de
dalos

La Secretaria prepard las bases de datas para todas
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las reuniones interannales celebradas durante el afio
1993 (véase la lista en el Capitulo III de este infor-
me). Estas tareas incluysm:

-- preparacién de tablas de captura.
-- preparacién de catilogos de datos.

-- preparacién de ;varios informes sobre la situa-
cién de las estadisticas, base de datos, ete.

-- preparacidn de bases de datos de captura,
captura-esfuerzo ytalla, y actualizacién de las
mismas en el curso de las sesiones.

-- creacidn de’ bases de captura por clases de
talla por medm de sustituciones y emapula-
ciones,

-- preparacitn de datos de captura por clases de
edad.

-~ facilitar apoyo informatico durante las réunio-
nes,

-« preparacién de indices de captura y esfuerzo.

‘«. preparacién de graficos ¥ tablas para los an4-
lisis e informes de la reunidn.

-- comprobacién de los andlisis después de las
sestones y correccién de los informes {en el
caso del Informe del Grupo de Trabajo sobre
el ‘Rabil, este ‘proceso requirié mucho tiem-

po).

B) Tarcas de miting

Bl volumen de las tareas rufinarias se incrementé
al aumentar el volumen de los datos. Estas tarces
inclufan entrar, comprobar y procesar todos los datos
de captura, captura-csfuerzo y bialdgicos, actualizar
el catilogo de datos y el fichero de marcado de los
Gltimos afios y hacer coplas ‘de Ins ficheros para los
cientificos que SO]ICltEn determinados datos, También
se 1levd a cabn el proceso de datns necesario para las
publicaciones de estadisticas,

¢) Coordinacién del Frograma de Investigacion
Iritensiva sobre Marlines, Programa de Investigacion




svbre el Aniin Blanco y Programa Afie del Atiin Rejo

L1a Jecretariz, en colsboracidn con los Coordi-
nadores de estos Programas, se encargd de la coordi-
nacifn, administracién de fondos y preparacién de los
datos necesarios para lag actividades de investigacidn,

d) Lotera de marcado de tinidos en 1993 {para
recuperaciones comunicadas en 1992)

Se actuslizaren los ficheros de datos de marcads,

y se celebrd la loterfa de marcas. Para mayor detalle

sobre la loterfa de mareas, véase el Informe Adminis- |

trative (COM;/93/9).

e} Desarrolls de un cuadermo de pesca parﬂ e! )

cerco

Se ha desarrollado un nuevo cvaderno de pesca
con cerco para su empleo por la flota con base en
Ghana. Para mayor detalle, véase el documento
SCRS/93/11.

4. Informncmu subre capturas fortuitas de Ias pes-
 querias de tinddos

Se ha circulado un cuesuunarlo general solicitan-
do mfurmaclén sobre las capmras fortuitas de las
pesquerfas de tnidos, y s ha preparadu un compen-
dio de todas las respuestas recibidas .{para mayor
detalle, vEanse los documcutos SCR8/93/10 y COM-
SCRSf 93! 19)

Y, REUNIONES Y OTRAS TAREAS

~ Las reuniones interanvales relacionadas con las
actividades del SCRS, y para las cuales se requiere
pr;pa;n;lén de datos, control de los documentos de
trabajo, para estas 'reun.iones, pteparacién/ correc-
cibn/distribncién de los informes de laz reuniones,
etc., 8¢ indican en el Informe Administrativo. Bstas
reuniones inclufan:

- Grupo de Trabajo ICCAT sobre Evaluacién
del Rabil Atlantico (véase el COM-SCRS/93-
116),

- Consulta sabre Aspectos Técnicos de las Me-
todelogias que explican la Variabilidad del
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Crecimiento Individual por Edad (véase el COM-
SCRS/93/17). . .

- Grupo de Reiatores para redactar el apartado
sobre especies del Atin Rojo del informe
SCRS de 1993,

_ Se detallan otras reuniones relacionadas con la
investipacién vy la coordinacién, y'en las cuales tomé
parte un miembro del personal de la Secretaria:

- Reunién Informal FAQ de Expertos para
redactar un Acuerdo sobre el Registto de
Barcos de Pesca y Condiciones para la Asig-
nacion de un Pabellon (Roma, febrero de
1993)

- Seminario sobre la Biclogin, Base estadistica
v Evaluacion de Stock de Thnidos y Especies
Afines (Estambul, febrero de 1983).

- Seminaric de Ja CEE sobre el Andlisis de las
Medidas Técnicas de Gestion de los Stocks
Compartidos del Mediterréneo (Palma de

_Mallorea, maye de 1593),

- Cﬂnferéncia de Naciones Unidas sobre phbla-
ciones de peces itranszonales y altamente
migratorios (Nueva York, julio de 1593},

En el mes de octubre se implement6 la recomen-
dacitn del Subcomité sobre Medio Ambiente respecto
a solicitar 1a posibilidad de acceso a las bases de datos
oceanogréficos de varios Instifutos.

IV. PUBLICACIONES

En el perfodo energ-octubre de 1993, la Secreta-
ria distribuyé las signientes publica'cipncs:

- Bolettn Bstadistico, Vol. 22

- Coleccitn de Documentos Cienrifficos, Vol. XL
(1}

= Coleccién de Documentos Clenttﬂcos Yol XL
(2)

- Coleccién de Datos Estadisucos, Vol, 34

._-.Infurme SCRS 1993, contenido en el “Informe

. del Perfodo Bienal 1592-93, 12 Parte’,
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CAPITULO I

ACTAS DE LAS REUNIONES

ACTAS DE LA DECIMOTERCERA REUNTON ORDINARIA
DE LA COMISION

Madrid, 8-12 de noviembre de 1 903

PRIMERA SESION PLENARIA
8 de noviembre de 1993

Punfo 1. Apereura de la Reunion

. 1.1 La.Decimotercera Reuni6n Ordinaria de 1z
Comisidn s¢ celebré en el Hotel Pintor, Madrid, Espa-
fia, los dias 8 a 12 de noviembre de 1993, bajo la
presidencia del Dr. A, Ribeire Lima (Portugal), Presi-
dente de la Comigitn.

1.2 La reunién fue oficinimente inaugurada por
el Dr. Ribeiro Lima, Menciond brevemente las nume-
rosas reuniones en fas curles habfa participado ICCAT
en 1993. Se refiri6 a Ia Conferencia de Naciones Uai-
das sobre Poblaciones de Peces Transzonales y Alta-
mente Migratorios {(Nueva York, julio de 1993}, y a
dos reuniones interanuales de ICCAT: el Grupo de
Trabaje ICCAT sobre Bvaluacin del Rabil Atlantico
(Tencrife, Islas Canarias, Espaia, junio 1993) y las
Jarnadas de Trabajo ICCAT sobre Aspectos Técnicos
de las Metadalogias que explican la Variabilidad del
Crecimiento Individual por Edad {St. Andrews, Cana-
da, julio 1993), Se refirié a la colaboracién de ICCAT
con el Consejo General de Pesca del Meditessaneo
(CGPM) en relacién con el trabajo conjunto sobre
gvalvacion de peces altamente migratorios en ¢l Medi-
terrdneo. Hizo referencia a atras actividades de la
Comision, como la adopeitn de normas de regulacion,
y el Protocolo firmado en Paris {1984) para permitis
la incorporacién de la Comuridad Europea (CE) al
Convenio de ICCAT, El Dr, Lima sefiald las dificulta-
des que la Comisidn tenia en el terreno financiero y
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dijo que confiaba em gue ¢l Protozolo firmado en
Madrid en 1992 serfa ratificado en breve, permitiendo
asf jmplementar lo antes posible el nuevo sistema de
cilrnlo de las contribuciones de los paises miembros.

1.3 El Presidente de la Comisin comentd el
desarrollo de los nuevos criterias para incluir especies
en los Apéndices de CITES yexpresd su preacupacitn
por los efectos gue tales cambios-en los criterios po-
drian tener sobre ¢l trabajo de ICCAT, Insistié tam-
bién acerca de la importancia de asegurar la colabora-
¢ion de las Partes No Contratantes en la implementa-
ci6n y cumplimiento de las medidas de regulacidn
recomendadas por la Comisién. El discurso del Sr.
Lima se adjunta en ¢l Anexo 4. o '

1.4 El Delegado de Espaiia dijo que lamentaba
que ¢l Sr. J. Loira, Secretario General de Pesca Mari-
tima de Bspafia, no hubiese podido estar presente en
la sesién de apertura y dirigir a los asistentes unas
palabeas de bienvenida, debido a gue se encontraba
cumpliendo otras finciones de su cargo, Anunci6, sin
embargo, que ¢l Sr. Loira se dirigiria a la Comision
en la Sesion Plenaria Final.

Punto 2. Adopcién del Orden del dia, disposiciones
para In reunién y designacién de érgenos auxiliares

2.1 El Dr. A, Fernindez, Secretario Ejecutivo,




cxamind punto por punto el Orden del Dia provisional
de la Comisién, sefalando aquclios que se habfan
incluido de acuerdo con las decisiones adoptadas por
la Comisidn en 1992, y Ios que habian sido propuestos
posteriormente para su inclusién, segln se estimo
necesario, Se re firi¢ también a la propuesta de Japén
sabre regulaciones para la pesquerfa de atfin rojo del
Atlantico este y a un sistema de seguimiento por saté-
lite e informacién de capturas. Bl Dr. Fernindez se
refirid as{ mismo a la propuesta presentada por Japon
de ampliar el ‘punte 16 del Orden del Dia. Hablg
brevemente de los-documentos preparados por Ia
Secretaria para la sesifn en curso y del calendario
para la reunibn. Se indic6 que‘el Grupo de Trabajo
Permanente para la-Mejora de las Bstadisticas de
ICCAT y sus Narmas de Conservacion celebraria su
primera sesidn el martes 9 de noviembre de 1993.

2.2 Se adopté el Orden del dia, incluyendo los
cambios al Punto 16 propuestos por Japéa, E1 Orden
del Dia revisado, tras su adopcién, se adjunta en el
Anexo 1. E] Presidente se refiri6 a la propuesta sobre
regulaciones para las pesquerias de atfn rojo en el
Atlantico este, que serfa discutida en la rennién de la
Subcomisién 2, y-al sistema de seguimiento por satéli-
te e informacion de capturas - que se debatirfa en 1a
reunién del Comité de Infracciones -, y decidié que
esias dos cuestiones serfan tratadas por la Comisién
bajo el punta 15 def Orden del Dia.

23 EI Presidente examing el programa provi-
sional de la reunién y discuti6 las dispesiciones para
la misma, 8e refiri6 también a los numerosas docu-
mentos de la Comision, pidiendo a Ios Delegados que
los examinasen para su posterior discusion. La Lista
‘de Documentos de la Comisién se adjunta en el Anexo
3.

Punto 3. Presentacion de las Delegaclones

3.1 EIl Jele de Delegacion de cada una de las
Partes Contratantes presento a los miembros de sus
respectivas Delegaciones, Los nombres y direcciones
de todos los miembros de Ias delegaciones y asistentes
figuran en la-Lista de Participantes, ad]unl:a en el
Anexg 2.

Punte 4. Admision de Obaervadores (pafses no
miembros, erganmizaciones intergpubernamentales ¥

organizaciones no gubernamentales)

4.1 Bl Sceretario Ejecutivo coment6 que varias
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Partes Na Contratantes, usi como organismos interna-
ciopales, habfan sido invitados a Ia presente reunién
de la Comisitn, en calidad de Observadores, de acuer-
do con los actnales "Criterios para invitacién y admi-

-si6n de Observadores" udoptados por Ia Comisitn en

su reunitn de 1988. Al propio tiempa, informé a la
Comisifin que ¢! Grupo de Trabajo, creado para exa-
minar los actuales criterios para invitar y admitir ob-
servadores, habfa trabajado durante el afio por corres-
pondencia y gue a principios de 1993 s¢ habfa circula-
do entre sus miembros un primer proyecto de los
nuevos criterins sobre observadores. Sin embargo,
indico que alm no se habfa lepado a un acnerdo
al respecto. El Dr. Ferndndez seiialé también, que
TRAFIC USA (organizacién no guhernamental) habia
solicitado una invitacion para asistir a la reunién de
la Comisién en calidad de-Observador, solicitud que
se habfa trasmitido a los Jefes de Delepacitn de las
Partes Contratantes. Dado qué ‘algunos paises habfan
manifestado reservas sobre la admisidn de esta organi-
Zacion, en su mayar parte de procedimienta, de acner-
do con los criterios vigentes, 1a solicitud no fue apro-
bada, informéndose de ello a [a’ orgamzacujn citada,
a los efectos oportunos.

4.2 Constatando que el Grupo de Trabajo no
habia redactade un proyecto definitiva respecto a los
nuevos criterios sobre Observaderes, el Presidente
propusa gue el Grupo celebrase una reunién ed la
presente sesidn, y solicitd al Grupo que completase la
tarea y presentase las resultados a la Comisién para
81t aprebacién final en la reuni6n en curso.

4,3 E] Delegada de Estados Unidos, manifestd
su acuerdo con la propuesta del Presidente, y comentd
que estaba pendiente el aceerdo sobre dos puntos
basicos: (1) si la admisi6n de Observadores debia
decidirse en votacién abierta o secrsta; y (2) si la
objecién de un solo pafs podia impedir la participa-
cién de una ONG, El Delegado de Estadas Unidos
maeifestd que su pals se inclinaba por una votacién
abierta, y que para denegar una solicitud se requiriese
un minimo de un tercio de los votos.

4.4 La Comision pidid al Grupo de Trabaip que
completase sus tareas duramte su reumiém, bajo la
direccidn del Presidente de la Comisién. (El tema fue
discutido de nuevo en la Sesién Plenaria Final, en al
punto 21 del Orden del Dia y los nuevos Criterios
para Admision de Observadores fueron adnptados por
Ia Comision).
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4.5 Los Ohbservadores presentes en la reunitn
de 1993, tados los cuales habfan sido debidamente
invitados por la Comisi6n, fucron presentados y admi-
tidos, de acnerdo con los criterios en vigor. La Lista
de Observadores estd incluida en el Anexe 2, Lista de
Participantes. -

Punte 5. Miembrozs de la Comisién

51 TEl Secretacio Rjecutivo, refiriéndose al
Informe Administrativo (COM/93/9) informé a ia
Comisién que en Sceretarin se habfa recibido un telex
de las autoridades de Benin, fechada el 22 de septiem-
bre de 1993, manifestando la intenci6n de retirarse
como miembro de ICCAT. El Secretario Ejecuttvo
habia notificado al Gobierno de Benin que el Director
General de la Organizacion de las Naciones Unidas
para'la Agricultura yla Alimentacion (FAQ), Deposi-
tario del Convenio de ICCAT, debia ser infarmado
acerca de la retirada de un pafs de la Comisitn. Seghn
el Articulo XTI del Convenio, esta retirada tendra
efecto el dliimo diz del afio 1994, =i la renuncia se
tomunica a FAQ en 1993,

Punto 6. Ratificacién o aceptacion del Protocolo-de
enmienda al Convento
(adoptado ¢n Paris en 1984) -

6.1 El Secrelario Ejecutivo se refirié al Puato
3 del Informe Administrativo (COM/93/9), respecto
a In situacién del Protocolo firmado en Paris en 1984
para permitir la adhesién de la CE a ICCAT, y obser-
v6 que hasta el momento presente estaba pendiente
la ratificacién por parte de tres paises. Cote d'Ivoire
y la Repliblica de Guinea depositaron instrumentos de
aceptacion en 1993, En consecuencia, sélo faltaba la
ratificacién de Benin, Gabdn y Marruecos. El Presi-
dente insistié en que la entrada en vigor de este Pro-
tocolo era de suma importancia para ICCAT, e mst6
a estos pafses a gue tomaran prontas medidas al res-
pecto. '

6.2 Bl Delegado dc Gabén informé a la Comi-
sitn que se estaban dando los pasos pertinentes para
proceder a la ratificacién, y que esperaba que el pro-
cedimiento se habria completado a comienzos de 1994,

6.3 ¥l Delegrdo de Marruecos informé a la

Comisin que se¢ habian hecho todos los esiberzos
posibles 1 este fin, pero que existian demoras de or-
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den administrativo. Indicé que en sn calidad de Dele-
gado, habfa instado a las Autoridades de su pals a que
activasen los procedimientos en curso y que proseguia
en su empeiie, con el fin de que la cuestién quedase
resuelfa en 1994,

6.4 El Representante de la CE reiterd el gran
interés de la Comunidad por participar en ICCAT
como miembro de pleno derecho, y dio las gracias en
particular a Céte d’Ivoirc y a Ia Repfiblica de Guinea,
pafses que habfar aceptado-el Protacolo en 1993. El
Representante de la CE agradeci6 también al Presi-
dente de la Comisién y a lz Secretarfa el esfuerzo
realizado para resolver este prablema, y expresd su
confianza en que los paises implicados ratificarfan el.
Protocolo tan pronto les fuese posible.

Punto 7. Ratificacién o aceptacidn del Protocolo de
enmienda al Convenio (adoptada en Madrid en 1992)

7.1 El Secretario Bjecutivo se refirié al Punto 4
del Informe Administrativo (COM/93/9), respecto al
Protocolo de Madrid para enmendar el sistema de
cdlenlo de las contribuciones de los pafses miembros.
Comunict a la Comisién que. Corca, Canada y Sudé-
frica habfan ratificada o aceptado el Protocelo en
1993, Asimismo, informé que Espafia habia publicado
el Protocolo en su Boletin Oficial de las Cories. El
Dr. Fernandez dijo que ninguna de las Partes Contra-
tantes en vias de desarrollo habfa preseatado objecio-
nes al Protocolo dentre def periode de seis meses
transeurrido tras su apertura a la firma, que finalizé
el 5 de enero- de 1993, Coaosiderando que. attn np se
I alcanzado el nlimero necesario de ratificaciones o
aceptaciones, ¢l proximo presupuesto deberd ser hnaa-
cizda seglin el sistema coniributivo ¢n vigor. El docu-
mento COM/93/28, presentaba un proyecto de modi.
ficaciones que se introducirfan en su momento en el
Reglamento Financiero.

7.2 Fl Presidente insté a la Comisibn 8 que
hiciera nuevos y redobledos esfuerzos para aprobar
este Profocalo, con ¢l objeto de aliviar Jas actuales
dificullades financieras.

Panto 8, Informe del Comité Permanente: de Investi-
paclones y Estadistfcas (SCRS)

8.1 El Dr, J. L, Cort (Espafia}, Presidente del




SCRS, presentd a la Comision el Iaforme del Comité,
y resumid los resultados cientificos. El Informe del
SCRS se adjunta en el Anexo 23, Hizo mencitn de
varizs reuniones cientificas gue la Comisisn habda
celebrado durante el perfodo interanual y aquellas en
las cuales ICCAT estavo representada.

8.2 El Presidente del SCRS comunicé los resul-
tados de las evaluaciones electuadas por el Comité
sobre los stocks de rabil, patudo, listado, attia blanco,
atfin Tojo de sur, atfin rojo, marlines, pez espada, y
pequenos thnidos (Punio 10 del Informe SCRS 1993).
Las recomendaciones respecto a estadfsticas, investiga -
cién y ordenacin estaban incluidas en cada uno de
los apartados sobre especies del Informe, y el Presi-
dente pidié a las Subcomisiones y 2 la Comisién que
tuviesen en cuenta estas recomendaciones al conside-
rar. medidas de ordenacion de stocks. Sefialé a la
atencién de la Subcomision Z las recomendaciones
hechas este afio por ¢l SCRS referentes al aiin ajo,
que fipuran en el apartado de recomendaciones sobre
ordenacidn del atin rojo del Atldntico oeste (BFT-
W.4c). Se refirié asimismo al apartado especial adjun-

to al informe del SCRS, que habifa sido preparade por .

€l Comité, para responder a las preguntas planteadas
pot Delegados de tres Partes Contratantes,

8.3 El Dr. Cort pidid al Comité Permanente de
Fintnzas y Administracién (STACFAD) que prestase
Ia debida afencién a aguellas recomendacionss del
Comité que requerian financiacién, en particular a las
que figuran en el Informe SCRS bajo el Punta 16 del
Orden del Dia, sobre las propuestas de celebrar varias
reuniones interanuales, que requerian asignacién de
fundos, v a las recomendaciones en ¢l Informe del

Subcomilé de Estadfsticas respecto a contratar un.

bioestadistico y en relacién con equipo informatico.

84 Bl Dr. Cort sefialé que el Subcomits de
Estadisticas se habia rennido también durante la se-
sion del SCRS, presidido por el Dr. 8. Turner
{EE.ULL). El Informe de este Subcomité se adjunta
en el Apéndlce 4.

85 E] Presidente del SCRS se refirio también
al Programa Aifio del Attin Rojo (Apéndice 7.al Infor-
me SCRS), propuesio y aprobado en 1991, al Frogra-
ma ICCAT de Investigacién Intensiva sobre Marlines
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{Apéndices 5 y 6 del Informe SCRS), que se ha venido
desarrollando desde 1987, y al Programa Especial
ICCAT de Investigacitn sobre el AtGn Blanco, inicia-
do em 1990,

8.6 El Presidente del SCRS informd trambién a
[a Comisién que el Subcomité sobre Medio Ambiente
se habfa reunido en el curdo de 1a sesion de este afio
del SCRS, presidido por el Sr. J. Pereira (Portugal).
El Informe del Subcomité y sus recomendaciones se
adjuntan como Apéndice 8 al Informe SCRS,

8.7 El Presidente del SCRS explieé que se ha-
bfan propuesto varias rennicnes para el préximo pe-
riodo interanual, que includan: las Sepundas Jornadas
de Trabajo ICCAT sobre Aspectos Técricos de las:
Metodologfas que explican la Varabilidad del Creci--
miento Individual por Edad; una reunidn que culmina-
r4 el Programa Especial ICCAT de investigacion schre
el Atiin Blanca, ea jonio de 1994; el Grupo de Traba-
jo Conjunto A4 Hoc CGPM/ICCAT sobre Stocks de
Grandes Peces Peligicas en el Mediterrineo. {que -
podria celebrarse conjuntamente con la sesi6n de
evaluacion de stock del atin rojo del Atldntico este y
pez espada del Mediterrdnco) y nnas Jornadas de
Trabajo sobre el Desarrollo de Indices de Abundancia .
para Tanidos y Especies Afines del Atldntico Sur. El
Dr, Cort scfialé también que Ia evaluacién de stock -
de pez espada teadrd lugar durante Ja semana que
precede a las sesiones plenarias del SCRS en 1994,
mientras que los otros grupos sobre especies se reumni-
rin durante tres dias, en esa misma semana gue pre-
cede a la remnidn del SCRS. Bl Comité salicité que
las Sesiones Plenarias se celebrasen una semana anfes
de la reunién de la Comision en 1994,

8.8 Se cncomi6 la labor del Presidente del SCRS
y de todos los cientificos que habian participadoen la -
reunidén de este afio; por la pran calidad de las tareas
de investigacién que habfan realizado para la Comi-
sI6m.

8.8 La Comisién acords discutir en detalle los
resultados del SCRS durante las reuniones de las
Subcomisiones,
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SEGUNDA SESTON PLENARIA
9 de noviembre de 1993

Punto 9. Celaboractén de las Partes No Contra-
tantea on los objetives de ICCAT

9.1 Pl Secretario Bjecutivo presenté el docu-
mento COM/93/27, que facilita detalles sobre los
diferentes contactos que la Secretarfa habfa mantenido
con varias Partes No Contratantes y Organizaciones
Interiacionales a lo largo del afin, Comentd que algy-
nos paises habfan expresado su interés en convertirse
en Paries Contratantes de la Comision, ¢ incluso ha-
bizn preguntado acerca de las condiciones y obligacio-
nes que contleva convertirse en miembro de la Comi-
si6n. :

92 El D1, Ferndndez informd que todas las
medidas regulatorias recomendadas por la Comisién,
{2 Resolucion ICCAT referente al Cambio de Bandera
de Barcos para elndir el Cumplimiento de las Normas
acordadas internacionalmente sobre Conservacién y
Ordenacion de los Recursos Marinos Vivos, y la Reso-
lueibn ICCAT sobre el Programa de Documento Bsta -
distico ICCAT para e! Alin Rojo, que entré en vigor
el 25 de julio de 1993, habian sido transmitidas a
todas las Partes No Contratantes gue capturan tinidos
y especies afines en la zona del Convenio, asf como
4 orgamizaciones pesqueras internacionales,

9.3 El Dr, Fernindez agradecié a "Taiwan
Fisheries" su donacion de 10,000 $- USA a la Comisién
en 1993, asi como su colaboracion con ICCAT, en
particular por el suministro de esfadfsticas y el inter-
cambio de informacidn subre investigacitn.

0.4 El Secretario Ejecutivo declard que la
Secretaria habia reforzado sus contactos cor las Partes
No Contratantes gue pescan (Gnidos, para asegurar la
obtencién de sus estadisticas atuneras, y expresd su
agradecimiento a aquellos paises que habfan colabora-
do con ICCAT en este sentida. Bl Dr. Fernfndez se
refirid también al cuestionario sobre eapturas fortnitas
de las pesgnerfas de tiinidos, circulado por la Secreta-
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ria en 1993, al ciial han reapondido muchas Partes No
Cosntratantes. ' o

9.5 El Dr, Fernindez se refiri6 a las relationcs
entre ICCAT y ofras organizaciones imiernacionales,
incluyendo Naciones Unidas (NU), La Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y ki Ali-
mentacion (FAQ), La Organizacién para Ia Conserva-
cién del Salmén en el Atléntico Norte (NASCO), yla
Secretaria del Convenio sobre Comercio Internacional
de las Bspecies Amenazadas de la Fauna'y la Flora
Silvestres (CITES). Observd gue las dos 0ltimas orga-
nizaciones estaban representadas en la reunién de
ICCAT de este afio por el Secretario y ¢l Secretario
General Adjunto, respectivamente, Bl Dr, Fernindez
se refiris especificamente al nuevo Protocolo de
NASCO, redactado para aplicar las medidas regulato-
rias a Jas Partes No Contratantes. Mencioné también
que la Secretarfa de CITES habia enviado a ICCAT
el proyecto de texto mds reciente sobre los nuevos
criterios para incluir especies en los Apéndices de su
Convenio. ' '

9.6 El Delegado de Espafia observé que este
pente del Orden del Dia era particalarmente impor-
tante, teniendo en coenta que la Comisitn debe consi-
derar en profundidad de qué forma puedenimplemen-
tar todos los pafses implicados las medidas de conser-
vacién recomendadas por la Comisién. Sefalé que
mientras las Partes Coniratantes de ICCAT estin
abligadas por las recomendaciones de la Camisi6n, las
Partes No Contratantes no lo estin de manera oficial,
y en comsechiencia, algunas no aceptan la responsabili-
dad de cumplir con estas regulaciones internacionalas.
El Delegado de Espafia consideraba que la Comisién
tenfa que resoiver esie problema por dos caminos,
recolectando todas les estadisticas necesarias para
llevar a cabo evalvaciones de stock, y asegurando unas
medidas de ordenacién adecnadas, las cuales, a la vez
gue obligan a las Partes Coentratantes, sean cumplidas
también por las Partes No Coairatantes.




9.7 El Delegade de Espafia dijo sentirse alen-
tado por los resultados que se deducen de la Confe-
rencia de Naciones Unidas sobra Poblaciones de Peces
Transzonales y altamente Migratorios. Naciones Uni-
das proyecta celebrar una serie de Consultas respecto
a la elaboracién de un Codigo de Condncta sobre
Pesca Respansable. Bl Delegado de Espatia indict que
la solucion debe ser realista, y que las naciones pes-
queras ‘tienen que ser responsables, M4s adelante
prapuso *que el SCRS estudie con pran atenci6n las
estadfsicas disponibles, e informe a ta Comisién sobre
cedles son las pesquerias y las pafses de cuyas estadfs-
ticas se carece, y que son esenciales para cfectuar
evalvaciones de stock,

9.8 El Delepado de Estados Unidos se refiri6
al hecho de que a la vez que existe el derecho a fae-
nar libremente en alta mar, esta sitpacién conlleva la
obligacién de pescar de forma responsable, y de cola-
borar con las autoridades regionales, La Comisitn y
los Estados Unidos han estado intertando comunicar-
se con aquellos paises cuyos barcos mo estdn com-
pliendo las regulaciones recomendadas por la Comi-
5iom, en un es.fuerzn por atraer estos paises a la Comi-
s8i6n. Sin emhargo, ello podria causar otro problema
a la Comisidn, en cuanto a quémum y a los aspectos
ﬁnanmerus* de la Comisién, Una solucién podria con-
sistir en gie estos pafses participen en la Comision
como Observadores, suministrdndole datos. La Comi-
sitn deberia continuar sus esfuérzos para conseguir
que csto8 paises participen y/o colaboren en las tareas
de la Comisidn. No obstante, en cl caso de que estos
esfuerzos seun imfructuosos, deberia desarmlldrse
algiin tipo de estrategia, de manera que esos paises 5

den cuenta de la gravedad del problema. A]gl.mnsl

pafses “tomaron la iniciativa y efectnaron misionés
diplométicas a aquellos paises que no cumplen con lag
regulaciones de ICCAT, ‘para resolver el problema.
Algunas de las misiones tuvieron éxito, y esos paises
comenzaron a colaborar con ICCAT, pero otros no
enmplen adn las medidas regulatotias de Ia Comisién.

9.9 ElDelegada de Sudafrica apéy6 los esfuer-
zos de ICCAT, y acogi6 con satisfaccién cl interés
mostrado por Namibia respecto a lag actividades de
ICCAT. Menciond que su pafs invitarfa a Namibia a
convertirse en miembro de ICCAT. Indicé que Suds-
frica. estd 'también interesada en el desarrollo det
nuevo Convenio para la Conservacion del Atéin Rojo
def Sur, al cual presta su apoyo.

5.10 ElObgervador de MASCO expresda su salis-
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faccion por haber tenido la aportunidad de comentar

el problema al que se habfa enfrentado su Comisién,
Indicé que las Partes Mo Contratantes constituyen un
gran problema para NASCO. Capturar salmén fusra
de las aguas jurisdiccionales de los pafses costeros
estd prohibido por NASCO, pero abservé que en el
Atlantico nordeste, los gnardacostas han visto, desde
1990, barcos de Partes No Contratanies-de NASCO
pescando en aguas internacionales, Informes delservi-
cio de vigilancia aérea de Guardacpstas de Noruega,
autoridades portuarias ¢ inspecciones a bordo, revela-
ron gue barcos que antes habfan pertenecido a la
pesquerfa del salmén, habfan. cambiado su pabellén
por ¢l de Panamé o Polonia. Observé que. estos barcos
no eumplen con las estrictas regulaciones establecidas
para los stocks de salmédn, gue se .encpentran a un
nivel de abundancia bajo. En 1991 y 1592, NASCO
llevd a cabo un amplic esfuerzo diplomético para
llamar la ateacidn a estos pafses, pero en veno, ya que
continuaron faenando. Indicd que el Gobierno de
Palonia habfa respondido que estos barcos no estaban
registrados bajo su pabellén nacional.

9.11 Bl Observador de NASCO también informé
a la Comisién que en 1992 se habfa redactado un
Frotocole al Convenio de NASCO (COM/93/33), que
ampliaba las regnlaciones de NASCO a las Partes No
Contratauvtes, Declaré que NASCO estd tratando de
conseguir, por via diplomatica, que el Protocolo sea
adoptado por aquellos pafses que portan banderas de
conveniencia. Anadié que NASCO también esta consi-
derando ejercer una vigilancia intensiva sobre alta
may, incluyendo avienes militares, (AWAC) y segui-
mignta por satélite, Bl Observador-de NASCO declard
que resulta esencial la celaboracion entre todus las
Organizaciones regionales, tales como NASCO e 1C-
CAT, que comparten el mismo tipe de problemas,
para resolverlos mediaate el intercambio de informa-
cidn, y la toma de acciones conjuntas, tales coma
gestiones a nivel diplomatico,

9.12 El Observador de la Comunidad Eurppea
expresd su preocupacion por este problema, y apoy6
soluciones colectivas entre todas las organizaciones
internacionales,

9.13 El Delegado de Japdn, al compartir plena~
mente la preocupacién expresada por los anteriores
interlocutores, declaré que la Comisién deberfa revisar
mstrumentos, medias, Yy maneras para resolver este
problema, En su opinidn, era muy urgente encontrar
una solucién al problema. Propuso que dado que ¢l
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Grupo de Trabiju Permancnte para la Mejora de lad
Estadfsticas de ICCAT y sus Normas de Conservacion
5e remnirfa durante esta sesién, esie fema se tralase
s adelante, durante 1a sesidn del Grupo de Trabajo,
y que.se desarrollasen soluciones especificas en vez de
conceptules, para obtener resultados tangibles,

. 914 El Delegado de Japﬁn se refiri6 posterior-
mente al Programa de Documeato Exstadistico ICCAT
para el AtGa Rojo, como un medio muy significativa
de atraer la atencién y conseguir Ja colaboracion de
aquellag Partes No Contratantes gue no cumplen Ias
Regulaciones establecidas por la Comisitn. Indics que,
desde que Jap6n inicié la implementacién de este
Programa, se habian establecide muchos contactos
importantes, y se recibieron respuestas de los paises
en cuesti6n, que antes no habfan respondido a gestio-
nes diplométicas. '

. 9.15 El Delcg#:do de Japon declar$ asimismo.,

que ptro punto era la importancia de mantener una
buera relaci6n con los paises vecinos y sus Autorida-
des, como ya habfa comentado el Delegado de Sudd-
frica en relacion a. Namibia. Observs que Jap6én ha
estada en contacto con las Autoridades de Taiwan, y
ha puesto las estadisticas de importacion japoresas a
disposicitm de las Autoridades de Taiwan, para mejo-
rar sus estadfsticas de captura, '

9.16 Bl Delepado de Francia, al observar que
Japdn hacia hincapié en la necesidad de adoptar un
enfoque realista en vez de tedrico, subrayé que tode
¢l trabajo debia realizarse deatro del marco del Con-
venio de Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.
Afiadié que ecste marco tedrico no obliga necesaria-
mente a las Partes No Contratantes a cumplir las
regulaciones, sino solamente a establecer una coopera-
ci6n. Por otra parte, como solucidn practica, indicd
que el enfoque de NASCO de establecer un Protocolo
podria no ser una medida adecuada para los obj jetivos
de ICCAT.

9.17 ElDelegado de Francia expresd su interés
en ¢l sueve Convenio pata la Conservacior del Attin
Rojo del Sur, que est4 abierto a la adhesién de tados
los pafses. Al recomocer la importancia de ese Conve-
nio, se preguntd st merecia la pena tener tantas orga-
nizaciones vigilando un stock que ya esté bajo la com-
petencia de VCCAT,

918 Bl Presidente, refiriéndose a todas las
discusiones respecto a la libertad de pesca en alta mar
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yala pesca responsable para asegurar la colaboracién
de las Partes No Contratantes, subrayd que cra de la
mayor imporiancia definir una gstrategia pragmdtica
que JCCAT pueda aplicar para resolver este proble-
ma. Afadié que esta estrategia necesita acciones espe-
cfficas y medidas especificas. Sugiri6 que podria ser
constructivo mantener un contacte directo con las
Partes No Contratantes aplicando un enfoque bilate -
ral, e indicd que la tarea principal debe ser realista,
dirigida con diligencin hacia la obtencion de tanta
informacién como sea posible. '

9,19 ElDelegadode EstadosUnidos,manifestan-
do su acwerdo con el Presidente, presenté algunas
estrategias realistas alternativas, Observd que incluso
ejercer una fuerte persuasion de tipo diplomético
podefa no resolver el problema, Indicé que algunos
stocks sa encnentran en vn serio estado de agotamien-
fo, como el atfin tojo del Atlantico oeste, y que hace
algunos afios, las Partes No Contratanies capturaban
tante coma un 809% sobre el limite de captura de
ICCAT. Afiadié que en una situacién de este tipo, se
debe buscar una solucién de forma répida y puntual,
y que la Comision no puede depender finicamente de
la persuasion diplomatica, si €sta no conduce 2 B
Partes No Contratantes a los resultados deseadas. EL
Delegado de Estados Unidos sefialé gue podrian tener
que tomarse medidas especificas, tales coma el Pro-
grama de Documento Estadistico ICCAT para el Atlin
Rojo. M4s adelante declaré que podfan tomarse otras
medidas. Bf Delegado de Estados Unidos declard gue
algunos paises creen gque existe el derecha a evitar la
entrada de estos ‘productos si no acompafia a los
transbordos el adecuado documento estadistico, y que
podrfa ser interesante volver a estudiar nuevamente
esa posibilidad, porque sin un control de este tipo, el
Programa d¢ Documento Estadistico podria no ser
efectivo,

9.20 El Delegado de Estados Unidos citd otras
posibilidades, incluyendo la revision de programas
exteriores de aynda que una Parte Contratante podria
tener con aguellos otros paises que no cumplen las
regulaciones, e imponer sanciones de tipe econ6mico
€0 casos extremos.,

9,21 El Delegado de Canadé mencioné un pro-
blema de tipo simifar que su pais ha venido expen-
mentando en relacién con otras especies (por cjemplo,
peces demersales en ¢l Atlintico noroeste). Observd
que Canadd habia tenido que tomar varias medidas
como las gue se estaban discutiendo, ¢ indic que las




gestianes diplométicas solo habfen obtenido un éxito
limitado, ¥ que mo funcionsban ni tan bien ni tan

_deprisa como era de desear, Afiadi6 que Canada esta-

ba de acuerdo con Ia propuesta hecha por el De]egado
de ] apﬁn sobre discutir medidas especificas para resol-
ver el problema de las Partes No Contratantes duraate
Ia reunién det Grupo de Trabajo Permanente para la
Mejora de las Estadisticas de ICCAT y sus Normas
de Conservaciémn,

922 El Delegado de Canadd observdé que el
enfoque aplicado por NASCO contenfa algunas ideas
excelentes, y que quizd ICCAT gquerrfa estudiar estas
medidas méds adelante.

9.23 El Presidente reiteré la importancia de
este lema, y decidi6 trasladar también este Punte del
Orden del Dia al Grupo de Trabajo Permanente. Al
mismo_tiempo, decidié dejar este Punto abierto a
ultenpres discusiones en une Sesién Plenaria poste-
rior,

Ponto 10, Pesca a gron escala éon redes de derlva
¥ sus efectos sobre los stocks de tinidos

101 RBlSecretario Bjecutivo se refiri6 al Docn-
mento de la Comisién COM/93/21, que resumia las
acciones realizadas por la Secretaria en 1993 respecto
al tema de las redes de deriva pelagicas a gran eseala,
haciendo referencia especifica a la correspondenma
mantenida con Naciones Unidas acerca de las resoln-
clones respecto a este asunto.

10.2 El Delegado de Espafia express 1a grave
preocupacién de su Gebierno por este tema, Bspaiia
ha prohibido 2 su flota utilizar esta modalidad de
pesca. Bsta prohlbwlﬁn estaba justificada por motivos
de tipo ecolﬁglco ¥y medloamblental, por ser un paligro
para la navegacidn, y por la falta de selectividad de las
redes de demra Ademds, observd que la pesca con
redes de deriva provoca una mortalidad innecesaria,
y es diffeil de controlar. El Delegado de Espata seiia-
16 que su pais se encuentra muy preocupado por la
ripida prohfcraclﬁn de este tipo de arte en Botas que
na las habian utilizado hasta hace muy poco tiempo.
Este tipo de arfc ha tenido ue impacto adverso sobre
lag pesquerias tradicionales espafiolas. Considerd que
ICCAT deberfa seguir este asunto muy de cerca y
concederle la debida atencién, dado gue el esfuerze
de pescd ba anmentado en la pesqueria de redes de
deriva, como s¢ indica en el Informe SCRS (apartado
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sabre atfin blanco).

10.3 ElDelegade de Espafia observé que una de
las evaluaciones de stock del SCRS indicaba que el
atln blanco estaba siendo explotado a un nivel préx-
mo al RMS, y que el impacto del rapido aumento en
el empleo de este nuevo arte sobre el estado del stock
gra motivo de preccupacitn. Indicd gue la falta de
alguoos datos sebre csta nueva pesquerfs afadid in-
certidumbres a las evaluaciones de stock. Sefialé que
el Subcomité sobre Medio Ambiente habfa comunica-
do la existencia de capturas fortuitas de mamitferos
marinos con este arte, lo que aumentaba la preocnpa-
cide de Espafia acerca del uso de redes de deriva.
Hizo hincapié en la necesidad de aplicar en control
¥ un seguimiento mny estrictos por parte de ICCAT
respecto al empleo de este arte,

10,4 El Delegado de Prancia cxpresé asimismo
su preocupactdn por el desarrollo de la pesca con las
tedes de deriva; recordé también que Ia moratoria de
Naciones Unidas conclerne Gnicamente a las redes de
deriva a gran escala, y que la actividad de los pesca-
dores [ranceses estnba ‘perfectamente controlada y se
desarrollaba en el contexto de una adecuada regla-
mentacién de la Cqmumdal_d’_Europea. Asimismp, el
Delegada de Prancia indic6 que otras conclusianes del
informe del SCRS indicaban gue los stocks de atin
blanco del Atlantico norie estaban siendo moderada-
mente explotados,

105 El! Delegado de Francia obserwtt también
gue las tasas de mortalidad de delfines en Ia pesqueria
de redes de deriva para atiin blanco era muy baja,
como se indica en el Infurme del Subcomité “sobre
Medic Ambiente del SCRS. Obserm que estas tasas
son comparables a las del programa mtergu_bernamen-
tal adoptado en 1991 para limitar las capturas de
delfines ssociadus a rabil en el Pacffico tropical este.
Sefialé que este programa intergubernamental, puesto
en vigor por la Comisién Interamericana del Atfin
Tropical (IATTC), ha sido aprobado por Espada. El
Delegado de Francia afiadié que, desalortunadamente,
no existe un arte de pesca que se dirija sélo a lag
especies-abjetivo, y que este era particularmente e}
caso del palangre.

10.6 Bl Delepado de Espaiia informé a la Comi-
si6n que se estaban llevando a cabo estudios adiciona-
les sobre estos temas, cuyos resultados se presentarin
en breve. Observé que esta informacion adicional
facilitara ulteriores estudios del SCRS.
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10.7 Bl Delegado de Estados Unidos declaré
gve durante los filtimas afies, su pafs habia estade
apoyando todas las Resoluciones de Nacioncs Unidas
relativas a a pesca a gran escala con redes de deriva
peligicas en alta mar, a saber, las Resoluciones de
N,U, n® 44/225,:45/197 y 46/215. A la vista de esias
preocupaciones, yal hecho de que la comunidad inter-
nacional estd comprometida, por lo menos, en una
moratoria sobre redes pelagicas de deriva a gran esca-
la en alta mar, el Delepado de Estados Unidos propu-
so gque la Comisién considere la adopcién de otra
resolucién en apoyo de las Resaluciones de Naciones
Unidas, v que aliente a todos los miembros-de Ia
comunidad internacional a prohibir las redes de.deriva
pelégicas a gran escala en alta mar.

10.8 Bl Presidente del SCRS informé a la Co-
misidn gue este tema no s¢ diseutid especificamente
en su Comité, pero que se habia hecho alguma rele-
rencia en las evaluaciones de stock de atlin blanco, asi
como en el Subcomité sobre Medio Ambiente. Obser-
vé que hay pocas pesquerfas a gran escala de deriva
diripidas al atin blanco, que se estdn desarroliando
muy répidamente en el Atléntico norte, y solo se dis-

pone de informacida sabre la captura de una parte de -

estas pesguerfas. Observé asimismo gue ¢l SCRS estd
interasado en el impacto de este arte sobre los stocks.

10.9 El Delegado de Japdn observd que su pais
posefa ung fota muy importante de redes de deriva.
No obstante, en respeio y apoyo a las Resoluciones de
Naciones Unidas, a partir de 1992 su pais habia prohi-
bido las pesquerfas de redes de deriva a gran escala
en alta mar, Sin embarga, expresd se dnda sobre ¢l
hecho de que un método de pesca pueda ser objeto
de diseriminacién sin wna base cientifica solida, y si
sc. halla que su impacto sobre el medio ambiente
natural es aceptable, en ese case se podria reanudar
la pesgueria de redes de deriva cn alta mar, tal como
disponen las Resoluciones de Naciones Unidas. Subra-
v6 que todas las decisiones deberfan aplicarse sobre
una base cientifica sélida, y que los paifses gue pescan
con redes de deriva deberian ser responsables y reco-
lectar todos los datos cientificas sobre la pesqueria.

10.10 El Presidente considerd que este asuato
era un fems para debatir més bien en las Plenarias de
la Comisién que en la Subcomisidn, y que Ia Comisién
era la organizacién encargada de la canservacién de
los tlnidos, basdndose en el asesoramiento cientifico.
Por lo tanto, los posibles efectos de la pesca con redes
de deriva sohre los stocks de ténidos deben ser anali-
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zados en profundidad por Ia Comisién. Al reconacer
que Estados Unidos estaba preparando un proyecto
de Resolucion sobre este tema, ef Presidente decidié
continnar la discusién bajo este Punto del Orden del
Dia en la préxima Sesidn Plenaria, '

Punto 11. Conferencia-de Naciones Unidas sobre Po-
blaciones de Peces Transzonales y Altamente Migra-
torios

11.1 ElSecretario Riecutivo, al referirse al docu-
mento COM/93/20, comunicé que ICCAT no pudo
estar representada durante todo el tiempo en esla
Conferencia de Naciones Unidas, debido a razones de
tipo econdmico, pero gue la Comisién habfa recibido
de Naciones Unidas el Texto de Negociacitn prepara-
do por ¢l Presidente. Informé a la Comisién que FAO
celebrarfa una Consulie Ad Hoc sobre el Pepel de los
Organismos Regionales de Pesca en Relacién con las
Bstadisticas de las Pesquerias de Alta Mar, en diciem-
bre de 1993, [nformé gue se habfa invitado al Secreta-
tio Bjecutivo Adjunto de ICCAT a participar en esta
reunifn, yque los gastos de su viaje serian ‘cubiertos
en su lotalidad por FAQ.

11.2 El Delegado de Francia considerd que esta
Conlerencia de 1as Naciones Unidas cs voa de las més
importantes, ya que sus resultados influirdn en el
contenido del Cédige de Conducta sobre Pesca Res-
ponsable, Al abservar que estin programadas otras
dos sesiones de esta misma Conferencia para’ 1994,
gue abordarén principalmeate el tema de las especies
migratorias, y dado que ICCAT es, junto con IATTC,
una de las camisiones de tinidos mé4s importantes, &l
Delegado de Francia considerd que era absolutamente
necesario gue la Comisién esté representada y que
transmita un mensaje de apoyo a dicha Conferencia,’

11.3 ElDelegado de Francia present6 un proyec-
to de declaracidn en apoyo de esta Conferencia, pard
su estudio por la Comision. '

11.4 El Delegado dc Estados Unidos apoyt la
declaracién francesa, y expres6 su aprecio por la ini-
ciativa tomada por el Delegado de Francia ¢n cuanto
a presentar este proyecto a la ComisiGn, '

11.5 Fl Proyecto de la Declaracion en apoyo de
la Cosiferencia de MNaciones Unidas sobre Poblaciones'
de Peces Transzonales y Altamenie Migratorios, fue
examinade ¥ adoptado por la Comisién tras la intro-




duccion de ligeras modificaciones, La Declaracign
adoptada se adjunta en el Anexzo 6.

Punto 12. Convenio para Ia Copservacidn del Atiin
Rojo del Swr (firmado en Canberra, Australia, ¢l 10
de mayo de 1993)

12,1 Bl Presidente declard que en ¢l Reunitn
dec la Comisi6n de 1892, la Delegacién de Jap6n habig
informado a la Comisifn sabre el progreso realizado
por las Reunjones Tripartitas en la constitucién de ua
foro; para la ordepacifn del atin .rojo del sur, que
estarfa abierto a todas las naciones interesadas, y que
estableceria la adecuada coordinacién con ICCAT.

12,2 El Presidente observd 2 coslinuacién que
los Gobiernos de Australia, Nueva Zelanda y Jap6n
habfan firmado en mayo de 1993 un Convenio para la
Conservacion del AtGn Rojo del Sur. La Sceretaria de
ICCAT fue informada de ello en junio de 1993, e
invitd a un Representante de la Seeretarfa provisional
de la futura orgamizacidn de ordenacion del nuevo
Convenio a asistir a las reuniones de ICCAT en 1993,
Sin embargo, no asistié ninglin observador de esa
organizacién. Respecto a este punto, el Presidente
sefiald lo siguiente:

1) ICCAT es la Onica organizacitn regional
responsable de la conservacién y ardena-
cidn de tedos los thnidos y especies afines
en Ia Zona del Convenia, ¢s decir, en todo
el Océano Atlintico y mares adyacentes.

2) Dadc que el attin rojo del sur se encuen-
tra en algunas #dreas del Atlantico, su
conservacion yordenacion pertenece exclu-
sivamente a ICCAT.

3) Ias instituciones interesadas en conseguir
los mismos objetivos que TCCAT con res-
pecto al atiin rojo dei sur, deben coordinar
sus actividades bajo la jurisdiccién de
ICCAT, con el fin de evitar el solapamien-
ta o apropiacidn de responsabilidades atri-
buidas a nivel internacional y, en cualquicr
caso, evitar la duphicacién de actividades
y recursos dirigidos al mismo objetivo.

4)  Se insta a los Gobiernos que hayan firma-
- do el nuevo Convenio Tripartita a que
. establezran los oportunos contactos con
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ICCAT, con el objetivo de aclarar los as-
pectos ain sin determinar que puedan sur-
pir en el desarrolio de las competencins que
corresponden & ambas organizaciones, ¥ a
que establezcan la cooperacién oportuna
para evitar dvplicacionecs-inngcesarias.

12,3 E! Delegado de Franciz declard que com-
partia los comentarios hechos por el Presidente, Opi-
n6 que el gtock del atiin rojo del sur estd bajo la
competencia de ICCAT, y que afiadir otra orgahiza-
cién para la ordenacién del mismo stock podria causar
problemas, asi como duplicacién. de esluerzos.

12.4 El Delegado de Jap6n respondic que los
tres paises (Japén, Australia y Nucva Zelanda), habian
claborado e! proyecto de este Convenio, y sc encon-
traban en proceso de ratificarln, Comentd que el atfin
rojo del sur es una especie muy-particular que se
encuentra distribuida y migra a través de los tres
océanos {Alldntico, Pacifico e Indico). Pbr lo tanto,
una organizacién cuya zona de Convenio se limile a
ur séle ocamo no -puede tealizar uma Ordemacién
eficaz sobre este stock. Refiriéndose al Convenio,
declaré que éste no intsifere en lis actividades de
otras organizaciones internacionales existentes, sino
que demanda la mejor colaboracion con ellas, Dado
que Japon es miembro de ambas organizaciones, asn-
mird ¢l papel de lazo de¢ unidn entre elas.

12.5 El Presidente declard que ICCAT tiene Ia
responsabilidad cxclusiva de la ordenacién de osta
especie en el Atldntico, En caso contrario, se produci-
ria upn deplicacion innecesaria de esfeerzos para
grdenacién e investipacion,

12.6 BlDeiegado de Suddfrica, aunque campartia
la preocupaci6n expresada por la Delegacién de Fran-
cin, observé que esta especie es bastante diferente de
otras especies que ¢ encucntran bajo la plena compe-
tencia de ICCAT, va que el atin rojo del sur se halla
comfinmente distribuido en ¢l Océano Indico y el
Parificn, asi como ea ¢l Atléatico, Subrayé la mpor-
tancia de intercambiar toda Ia informacion pertinente,
para las tareas de ambas Comisiones.

12,7 El Delegado de Fraccia observb que, real-
mente, el atfin rojo del sur constituye un stock distri-
buido en los tres océaros. Sin embargo, era de Ia
opiniSe que ICCAT tiene competencia sobre este
stock en el Atlntico. Observd que el Ariiculo 15,
pérrafo 2 del Convenic para la Conservacién del Ariin
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Rojo del Sur menciona que " Cada Parte acansejard
a sus pacionales que no se asocien con la pesqueria
de atiin rojo de cualquier Estado o entidad gue no
forme parte de este Convenio, en el caso de que dicha
asociacifin pueda afectar de manera adversa a la con-
secuci6n del objetivo de este Convenio”. Observé que
muchas de las Partes Contratantes de ICCAT no son
Partes Contratantes del nuevo Convenio, y que pon-
drian presentarse problemas si la nueva Comision
actuara alguna vez de mancra contradictoria a las
medidas de ICCAT.

12.8 El Delegado de Estados Unidos, al obser-
var que este Convenio ¢s aplicable a todos los océa-
TS, EXPresd su preccupacion respecto a la competen-
cia de la ordenacién del stock del atin rojo del sur en
el Océano Atldntico. ' -

12,9 BlDelegado de Japén llamé la atencidn de
la- Comisién sobre el Articulo 12 del Convenio, que
estipula claramente que la nueva Comisidn establecerd
acuerdos con otras organizaciones internacionales. Si
bien se mostré de acuerdo en cuanto a que la respon-
sabilidad principal de la ordenacién de Jos Linidos del
Atlantico pertencefa a ICCAT, el Delegado de Japon

P

se cucstiond si esta responsabilidad era exclusiva.
Ingistié ea la necesidad de yna buena coordinacién ea-
tre las dos organizaciones, y aseguré nucvamente a la
Comisi6n que Japén pondrd todo de su parte para
conscguir dicha colaboracion,

12.i0 El Presidente reiteré que ICCAT tiene la
exclusiva responsabilidad en lo que respecta a los
tinidos del Atlantico.

12,11 El Delegada de los Estados Unidos obser-
v que el Articulo 12 del Convenio para la Conserva-
ciém del Attin Rojo de? Sur se redactd para establecer
colaboraciones con organizaciones internacionales en
peneral, pero que no hace referencia especifica a
ICCAT. Considerando gue ICCAT tiene competencias
sobre el atin rojo del sur, difiere de otras organiza-
ciones que no poseen competencia especifica sobre
esta especie. Por tanto, el Delegado de los Estados
Unidos era de la opinién que la nueva organizacion
deberfa otorgar especial consideracion a Ia colabora-
cién con [CCAT, La Comisién deberfa tener prioridad
en sus contactos porque es diferente de otras orgami-
zacionss ‘que ho tiemen una competencia especifica
respecto al atn rajo del sur.

TERCERA SESION PLENARIA
' 11 de noviembre de 1993

Punto 16, Temas relacionades con CITES

2) Posturg de ICCAT sobre ef desarrofio de nue-
vos criterios para inchiir especies en los Apéti-
dices de CITES

16a.1 Al girigirse a la Comision, el Observador
del Convenio sobre Comercio Internacional de Ins
Especies Amenazadas de la Flora yia Fauna Silvestres
(CITES) indict que actuaba en represeatacion de la
Secretarfa de CITES y no en representacion de las
Partes al Convenio, Aclaré que los criterios para in-
cluir una especie en los Apéndices del Convenio de
CITES habfan estade en proceso de revisién. Observd
gue se habfa preparado vn cierto nfimero de borrado-
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res, de los cuales el mas secicnte fue resultado de voa
reunién del Comité Permanente y del Comité de Plan-
tas y Animales, que tuvo lugar en Bruselas a finales
del mes de agosto. Dijo que el borradar preparade
después de esta reuni6a era muy diferente del anterior
y que habia sido enviado a las Partes, solicitando sus
comentarios parn finales de diciembre de 1993. Sefalo
también que tales comentarios se tendrian en cuenta
sl preparar una propuesta a la Navena Conferencia de
las Partes, programada para los dfas 13 a 19 de no-
viembre de 1994, en Fort Lauderdale, Florida (Esta-
dos Unidos),

16a.2 Bl Observadar de CITES dijo que lamenta-
ba que B causa de un fallo en las comunicaciones,




ICCAT no hubiese recibido el borrador mis reciente.
Reiteré que este borrador de los nuevos criterios se
habfa distribuide eatre todos los miembros de CITES,
solicitando sus comentarios y afiadié que cualguier
comentario de ICCAT al respecto seria bien recibido.
Observb que los comentarigs deberfan recibirse antes
de finales de 1993, con el fin de poder incluirlos en
los documeutns preparados para la reunion de! Comi-
t¢ Permanents de CITES en el mes de marzo, Una
vez hecha la revisibn .Goal, el borrador definitivo se
distribuir4, antes del 30 de junio de 1994, para que
sea estudiado en la Novena Conferencia de las Partes,
El Observador de CITES manifestd que ICCAT ten-
drd oportunidad de enviar una representacién a dicha
reunién. No obsfanie, teniendo en cuenta que casi
todas las Partes Contratantes de ICCAT lo son tam-
bién de CITES, recomends gue se procurara la coor-
diraci6n entre las organismos nacionales responsables
de los asuntos de ICCAT yaquellos gue son responsa-
bles de los asuntas de CITES,

16a.3 El Cbservador de CITES sefal6 que serdn
los criterios actusimente en vigor los que se apliguen
en la Conforencia que se celebrara en 1994, Cualquier
criterio nuevo que sea aprobado en la Novena Conie-
rencia de CITES entrars en vigor.a partir de enton-
ces.

_ 16a.4 ElPresidente dio las gramas al Qbservador
de CITES por su intervencién y dio paso a los comen-
tarios de los asistentes,

16a.5 El Sr. J.5. Beckett, miembro de Ia Delega-
cibn de Canadd, que dirigi6 el Grnpo Cientifico de
Asesoramiento formado por el SCRS, dijo que se
habia pedido a este Grupo que formulase algunos
comentarios cientificos que ICCAT podria cansiderar
conveniente presentar a la Secretaria de CITES, en
relacién con el borrador de nuevos criterios para
incluir especies en los Apéndices de CITES. Informé
que los puntos principales sefialados por ¢l Grupo se
referfan a la definicién de los términos usades en los
Apéndices del borrador de criterios, El Sr. Beckett
dijo que el borrador dei texta debe interpretarse en
¢l eontexto de la delinicién de los términos que se
inchuye en al Anexo S al borrador de criterios, que
Bicilmente podiia ser pasada por alta. Observd que fa
delinicion de términos que se da en este Anexo inclu-
ye una disposicién para animales marinos, en relacién
con su parficular naturaleza bialégica. Se refiris a las
fuctuaciones normales en el tamaiio del stock de los
peces marings, que se deben en su mayor parte a
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cambios en e medio ambiente, lo cuel debia guedar
reconocido.

16a.6 El Sr. Beckett sefialé también que el con-
cepto de "pesca reductorg" ("fishing down"), aplicado
a los peces marinos, estd reconocido en el actnal bo-
rrador., Dijo que un stock virgen quedaria reducido a
la mitad de su tamafio inicial una vez que se alcanza
el equilibric con el rendimientc méasimo sostenible
(RMS}). El Sr. Beckett obserwd que muchos stocks de
peces tieren niveles muy inferiores a los que soportan
el rendimiento mdximo sostenible y que, sin embargo,
podian seguir soportando pesquerfns importantes por
tismpo indefinido.

16a.7 ElSr. Beckett propuso que los comentarios
a CITES dehian tomar en consideraci6n tados estos
puetos y también incluir sugerencias en cuanto a que
cada uno de los criterios fuese precedido por una
declaraci6n en el sentide de que los Criterios debfun
leerse junta con las notas al pie,

16a.8 El 5r. Beckett presenlé ue Proyecto de
Resolucién sobre Cooperacitn entre ICCAT y CITES,
fue habia sido preparado por un Grupo de Contacto
Ad Hoc, al cual el Observador de la Comunidad Buro-
pea (CE) habia prestade usa.considerable ayuda.

16a.9 La Delegada de Jap6n expresd su agradeci-
miento por la explicacién facilitada por el Observadar
de 1a Secretarfa de CITES. Sefinld que su pais se
interesabaz en el desarrollo de nuevos criterips de
CITES para la inclusitn de especies en sus Apéndices.

162.10 La Delegada de Jap6n se refiri6 al borra-
dor de criterios para enmendar los Apéndices I y I,
circulado a todas.las Partes Contratantes de CITES
en fecha 15 de octubre de 1993, Sediald algunos de los
importantes parrafos en el Proyecto de Criterios que
estdn directamente relacionados con las tareas de la
Comisiin. Recibié con agrado ¢l reconocimiento de
CITES de gue Jas corparaciones intergubernamentales,
tales como ICCAT, cuyas tareas se refieren a una
especie sijeta a una propuesta de enmienda, deberfan
ser consultadas por los proponentes. También agrade-
¢i6 a CITES que recooociera la competencia de IC-
CAT sobre la ordenacién de especies marinas, Mani-
festé su apoyo a la disposicién respecto al borrador
de criterios, segiin Ia cual, al considerar las propuestas
para enmendar los Apéndices I y IL del Convenio de
CITES, los puntos de vista de organizaciones intergn-
bernamentales, coma es ICCAT, con competencia cn
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la ordenaci6n de dichas especies, deberfan ser plena-
mente tomadas en cugnta por las Partes Contratantes
de CITES.

16a.1l La Delegada de Jap6n subrayé la impor-
tancia de que estos parrafos referentes a ICCAT, se
mantengan durante &l curso del proceso de revision
de CITES para finalizar sus nuevos criterios, En su
opini6n, ICCAT deberfa enviar un mensaje a CITES
sobre el proyecto de nuevos eriterios, en la linea de
lo anteriormenie mencionado, asi como en base al
punto mencionado por el Sr. Beckett.

162,12 El Delegado de Japon apoys plenamente
la Rasolucién presentada por el Sr. Beckett,

16a.13 El Delegado de Estados Unidos express
también su apoyo a la Resolucidn, y declard que en
Su opinion, la cooperacion con CITES tendria un
interés mutuo.

i6a.14 El Delegado de Espafia apoyé a su vez la
Resolucién. Solicité algunas aclaraciomes sobre Ia
disposicion de consulta por parte de CITES sobre las
especies marinas. Sugiri6 una modificacidn a este
efecta, al mismo tiempo que recordaba que CITES
deberfa siempre consultar con ICCAT sobre especies
bajo el mandato de ICCAT.

168.15 El Delegada de Portugal expreso su apoyo
& la Resolucién tal como la habia presentado el Sr.
Beckett, pero incluyendo las modificaciones propuestas
por el Delegado de Espafa,

16a.16 El Delegado de Francia dijo que también
daba su visto bueno a la2 Resolucién propuesta. Sin
embargo, manifesté que deseaba incluir una referencia
a la Declaracién sobre Pesca Responsable, adoptada
en mayo de 1992 por la Conferencia que a este cfecto
tuvo lagar en Canciin, México. El Delegado de Fran-
cia dijo gue la referencia a esta Declaracion deberia
ineluirse en la Resolucidn y afadié, que en ese caso,
Francia apoyarfa plenamente la Resolucion propuesta.
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16a.17 El Delegado de Espafia manifest6 interés
por oix las opiniones de Canad4, CE y CITES respec~
to a las modificaciones propuesias,

16a,18 EIl 8, Beckett recordd a los Participantes
en la Comisién que la Resolucién no era una propues-
ta de Canadd, sino ¢l resultado de un Grupo de Tra-
bajo. Manifestd su acuerdo con la modificacidn sugerl-
da por el Delegado de Espaiia.

16a.19 El Observador de la CE mamfestﬁ ast
misme st acuerdo con la modificacién propuesta por
el Delepado de Espaiia.

16a.20 La Comisi6én adopt6 ¢l Proyecto de Reso-
Incién sobre Cooperaeién con CITES, que se adjunta
en el Anexe 17,

16a,21 El Observador de la Secretarfa de CITES
recordd a los participantes que no era su inlencién
proponer enmienda alguna a la Resolucién, dado que
esto era competencia de JCCAT. Describi6 varios de
los procedimientos seguidos por CITES respecto a la
inclusitn de especies en sus Apéndices. Menciond que
lz Secretarfa de CITES teoin la oblipaci6n de consul-
tar con las organizaciones intergubernamentales perii-
nentes, siempre que recibia waa propuesta para incluir
una cspecie marina, Declard que, ciertamente, la Se-
cretarfa de CITES sepuirfa este procedimicato en el
caso de ICCAT. Senald que précticamente todos
los miembros de ICCAT eran también miembros de
CITES. Insistit en que ICCAT debia estar representa-
da en la Novena Conferencia de CITES, pero que Ja
Comisi6n, igual que CITES, es sdlo 1a suma de sus
Partes. Enconsecuencia, recomendé entablar consultas
a nivel nacional dentro del marco de ICCAT, y que
ia decision final fuese tomada por las Partes.

16a.22 El Presidente agradecié al Observador de
CITES sus comentarios y explicaciones, El Presidente
anuncid que la Comision, en su Sesion Plenaria Final,
continzarfa {a discusifn sobre los temas restantes en
este punto del Orden dia relacionado con CITES,
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SESION PLENARIA FINAL
12 de noviembre de 1993

" Punto 9. Colaboracién de las Partes No Contratantes
en los objetivos de ICCAT (continuacion)

9.23 En la Sepgunda Sesién Plenaria, se discutic
este punta del Orden del Dia y &l Presidente trasladé
las discusiones subsiguientes al Grupo de Trabajo
Permanente para la Mejora de las Eatadisticas de
ICCAT y sus Normas de Conservacion. La Comisién
abservé que ¢l tema habfa sido estudiado adecunada-
mente por el Grupo de Trabajo, las Subcomisiones,
‘¢ incluso por el Comité de Infracciores. No se enta-
blaron nuevas discusiones.

Punto 10. Pesca 2 gran escala con redes de enmalle
y derlva y sus efectas sobre los stoeks de tinidos
{continuaci¢a)

10.11 Tras las discusiones que sobre este punto
del Orden del Dia se entablaron ¢n la Segunda Sesidn
Plenaria, el Delegado de Estados Unidos presenté un
Froyecto de’ Résolucitn sobre Pesca a Grah Escala
con Redes de Deriva Peldgicas. La pmpuesta [ue
seeundada por Cabo Verde.

10.12 Fl Delegado de Francia propuso introducir
algunas ligeras modificaciones al texto del proyecto,
‘que fueron aceptadas por la Comisi6n.

10.13 La Comisi6n adoptd la Resoluci6n con las
modificaciones citadas. Se adjunta en ¢l Anexo .

10.14 El Delegado d¢ Corea comunicsd a Ja Comi-
siin que su pafs habfa prohibido terminantemente Ia
pesca a gran escala con redes de deriva peldgicas en
el Pacifico norte, a partir del 1 de enero de 1993, de
acuerda con las Resoluciones de Naciomes Unidas.
Sedald que la totalidad de los 105 barcos equipadas
con redes de denva peldgicas a gran ¢scala en el Paci-

fico norte, habfan eliminado dichas redes. Menciond
ademds, que 58 de estos barcos pesqueros estaban ya
equlpados con atro tipo de arte (poteras} y que a
finales de 1993, el resto de los barcos estaria ya cqm-
pado com los artes de pesca aprepiados.

10,13 B! Delegade de Corea afiadié que su Go-
bierno habfa asignado en su presupuesto uma cifra
aproximada de 60 miflones de délares USA, para
equ:par con nugvos artes estas barcos, que anterior-
mente pescaban a gran escala con redes de deriva.
Sefials también que actualmente ningfin barco de
pesca coreanoc pesca con redes de deriva,

19.16 Los Delegados de Franciz yEspafa hicieron
comentarios adicionales sobre Ia pesca con rédes de
deriva, en relacién con las deliberaciones de la Segun-
da Sesién Plenaria. La Comisién acords inecorporar
estos comentarios a las Actas de la Sepunda Sesi6n
Plenaria (pérrafos 10.4 a 10.6), con el fin de dar conti-
nuidad a las discusiones.

Punto 13, Informe del Comité de Infracclones

13.1 El Presidente del Comité de Infracciones, Sr.
AJ, Penney (Suddfrica) presents a la Comisin el
[nforme de su Comité. La Comisién encomi6 la muy
ardus tarea que el Comité habfa realizado. La Comi-
5ién examing y adopts el Informe que se adjunta en
el Anexo 16. La Comisién adapté asi misme todas las
recomendaciones del Comité de Infracciones.

Punty 14, Informe del Grupe de Trabajo Permanente
para la Mejora de las Estadisticas de FCCAT y sus
Normas de Conservarién

14.1 El Presidente del Grups, Sr. B, Hallman
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(Estados Unidos) presentd cl Informe del Grupo,
Puso de relieve la amplia gama de tareas asignadas al
Grupo yel escaso tiempo con que contd para llevarlas
a cabo. Indicé gue se habian hecho grandes propresos,
pero que el Grupo deseaba que en 1994 tuviese lugar
una reunifn interanual, con el fin de proseguir Ia
realizacién de las tareas encemendadas,

14.2 El Presidente det Grupo de Trabajo, al resn-
mir el informe de dicho Grupo, sefiald a la atencion
de la Comisién la Propuesta de Resolucién ICCAT
relativa a la Certificacién por un funcionario guberna-
meatal del Documento Estadistico para el Atz Rojo
y a la Propuesta de Recomendacion ICCAT sobre ia
Implementacién del Programa de Documento Estadis-
tico ICCAT para ¢l Alin Rojo sobre Productos Fres-
COS.

14.3 El Grupo de Trabajo Permanente también
habla estundiado los problemas relacionados conr las
capturas de atfin rojo realizadas por pafses no contra-
tantes que no cumplen las medidas reguladoras de
ICCAT, y la posibilidad de adoptar un sistema de
seguimiento y comuniceciin de informacion por satéli-
te, para las pesquerias de atiin rojo. El Presidente
informé que el Grupo tenia intencién de llevar a cabo
zne vos estudios sobre estos temas en la reunion inte-
ranuzl propuesta.

14.4 La Comisitn dio las gracias al Presidente y
a los miembros del Grupo de Trabajo Permanente por
los excelentes progresos obtenidos en el escaso espa-
eio de tempa de gue habfan dispuesto.

14.5 El Delegado de Francia cncomié ¢l trabajo
realizado por el Grupo y propuse la adopcién del
Informe del Grupo.

14.6 El Delegado de Estados Unidas, al expresar
su agradecimiento al Grupo de Trabajo, dijo que ob-
servaba con satisfacci6n que el Grupo habia estudiado
12 posibilidad de implantar medidas de tipo comercial
con el fin de asegurar el complimiento de las medidas
de conservacion de ICCAT.

14.7 Bl Delegado de Espaiia manifestd su aprecio
por el:trabajo realizado por el Grupo de Trabajo
Permanente y puso de relieve el esfuerzo de FAQ,
gue habia creada el "Acuerdo de FAQ para promover
el eumplimiento de' las Normas de Conservacién y
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Gestién Internacionales por los bugques pesqueros en
Alta Mar', que deberfa contar con el apoyo de la
Comisién, Sedalé asi mismo que hay una gama més
amplia de opciones a estudiar por el Grupo de Traba-
jo, en relacifim con las capturas de Partes No Contra-
{antes.

148 Bl Delepado de Espaifia presenté un Prayecto
de Resolucitn en apoyo de la elaboracién de un Codi-
go de Conducta para una Pesca Responsable, y propu-
50 su adopcién por la Comisién.

14.9 Tras examinar el Proyecto propuesto ¢ intro-
ducir algunas pequefias modificactones, Ila Comisién
adopté 1a Resolucién, que se adjuota cn el Anexo 7.

14.10 B! Delegado de Jap6n se manifestd también
a favor de la adoprifn del Informe del Grupo de
Trabajo Permanente. Declars gue su pats habfa estado
haciendo grandes esfuerzos para implementar de for-
ma eficaz el Programa ICCAT de Documento Estadis-
tico ICCAT para el Atfin Rojo. Dio las gracias al
Presidente y al Grupo de Trabajo Permanente en
conjuato, por presentar un trabajo tan lleno de conte-
nido, para facilitar la implementacidn flexibie de este
Programa. Sin embarpo, el Delegado de Japdn sefialé
que este Programa es sdlo el primer paso para trafar
cl problema relacionado con las Partes No Contratan-
tes. Dijo que, en su opiridn, el resultade de la imple-
mentacién del Programa serfa que 1z Comisidn tendrd
unz visi6n mucho més clara del problema y también
acerca de cudles son los paises gne merman la eficacia
de las medidas de conservacién sdoptadas por esta
Comision. El Delegado de Japdn sefialé que su pafs
aceptaba de nuevo este afio severas medidas de con-
servacion para el attn rojo, pero que los frotos de
este duro esfucrzo a favor de la conservacion, podrian
facilmente perderse a causa de actividades de pesca
irresponsables de Partes No Cantratantes. Por ello,
insistfa con firmeza en [a necesidad de establecer una
clara estralegia en el futuro para hacer frente a este
problema,

14.11 Bl Delegado de Jap6n prometit trabajar
decididamente, tanta en la rennidn interanual del
Grupo de Trabajo Permanente gue su pafs tenfa inten-
cidn de acoper, como ex la préxima reuntén anual de
1a Comisién, junto con otros miembros interesados del
Grupo, como por ejemplo, Bstados Unidos, para dar
nuevas pasos, o establecer medidas disuasorias, inclu-
yendo medidas apropiadas relacionadas con el comer-
cio, con el fin de controlar de forma eficaz las activi-




-dades de pesca que se llevaban a cabo y gue no se
ajustaban a las normas de ICCAT en materia de con-
servacion. El Delegado de Japdn, en consecuencia,
propuso que eate tema s¢ incluyese en el Orden del
Dia de la préxima reunién del Grupo de Trabajo
Permanente,

14.12 La Comision adopt6 el Informe del Grupo
de Trabajo Permanente para la Mejora de las Estadis-
ticas de ICCAT y&eus Normas de Conservacién, adjun-
to en el Anexo B. Al propic tiempo, la Comisién adop-

. t6 la Recomendacion ICCAT sobre la Implementacita
del Programa de Documento Estadistico ICCAT para
el Atfin Rojo sobre Preductos Frescos (Anexo 10) y
la Resolucién ICCAT relativa a la Certificacibe por
un funcionario gubernamental del Documento Esladfs-
tico ICCAT para el AtGn Rojo {Anexo 9), propuestas
por el Grupe de Trabajo, incluyendo la celebracidn de
su proxima reunién durante el peripdo interanual de
1994 en Japén.

Punte 15. Informes de las Suhcomisiones 1a 4 ¥
posibles nuevas regulnciones a considerar

15.1 Se presentaron a la Comisién los Informes
de las. Subcomisiones 1, 2, 3 y4. La Comisitn aprade-
ci§ o los Presidentes y a los miembros de las Subco-
misinnes ¢l excelente trabajo realizado.

15.2 Los Informes de las Subcomisiones fueron
examinados y adoptados por la Comisién. Se adjuntan
en €] Amexa 11 a las Actas,

153 La Comisi6n examind la Recomendacién de
ICCAT sobre Medidas de Regulacitn Suplementarias
para ja Ordenacion del Rabil del Atldntico, presentada
por la Subcomisién 1. La Recomendacion fue adopta-
da y se adjuntz en el Anexo 12.

15.4 La Comisidn estudio también tres Recomen-
daciones de medidas de reguiacion para el atin rojo
del Atldnrico, que habian sido presentadas por la
Subcomision 2: (1) la Recomendacién de ICCAT para
la Ordenacién de Ia Pesca del Atfin Rojo en cl Octa-
no Atlantico ceste (adjunta en el Anexo 13), (2) la
Recomendacidn de- ICCAT sobre la Ordenacién de 1z
Pesca de Atfin Rojo en el Océano Atlantico norte
central (adjunta en el Anexo 14) vy (3) la Recomenda-
cibn de ICCAT sobre Medidas de Regulacién Suple-
mentarias para la Ordenacién del AtGn Rojo del
Océano Atléntico este (adjunta en el Anexa 15), Todas

SESICNES PLENARIAS

estas Recomendaciones fueron adoptadas por la Comi-
sidn. o

Punto 16. Temas reiaclonades con CITES
{continvacion)

b) Comunicacion con CITES sobre la condicidn
del stock de agin rojo ¥ normas de ordengeion
" de ICCAT

16b.1 La Comisién expresé su satisfacci6n al
constatar que la Secretaria de ICCAT habia manteni-
do a la Secretaria de CITES informada de {odes los
resultados cientificos de la Comisién relacionados con
la condictfm del stock de atfin rojo del Atlantico, asi
como sobre todas las medidas de ordenacion adopta-
das por la Comisidr para esta especie.

¢) Acciones a emprender por pante de ICCAT en
relacion con cualguier propuesta respecto a la
inclusion en los Apéndices de CTTES dz una
especie bajo la competencia de ICCAT

16e.1 EIl Presidente de Ia Comisién propuso que
cuande se tratara de la inclusién de cualquier stock
o especie bajo la competencia de ICCAT, en los
Apéndices del Convenio sabre Comercio Internacional

" de las Especies Amenazadas de {a Flora y la Fauna

Silvestres (CITES), se siguiesen proce dimientos:similla-
res a los segnidos en el pasado. Si se presentase el
caso, el Presidente supiri6 que la Secretaria informe
de tal propuesta al Presidente del SCRS y a los cienti-
ficos implicados e la investigacion de la especie en
cuestidn, y que, tras la preparacion de un documento,
reflejando la posicidn cientifica de ICCAT al respecte,
se distribuyese entre los cientfficos y Delegados, trans-
mitiéndese al Secrétario General de CITES (Amexo
22).

16c.2 El Presidente reiteré lambién las anteriores
discusiones spbre este tema, en relacién con la impor-
tancia de que exista comuaicacitn entre los Delegados
de ICCAT y las Autoridades de los respectivos pafses,
cou el fin de que estas Autoridades estén sfempre
debidamente informadas de la existencia de ICCAT
y de las responsabilidades ante 1a misfrlna. El Presiden-
te dijo también que seria muy conveniente incluir en
Ias Delegaciones de las Partes Contratantes de ICCAT
en las Conferencias de CITES, a personas familiariza-
das con el trabajo de la Comisi6n,

16¢.3 El Delegado de Japon, al tiempo que mani-
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festaba su total apoyo & la propuesta del Presidente,
insistié en que cuando se presente una propuesta de
incluir ea los Apéndices de CITES especies de thinidos
o afines que sean compeiencia de ICCAT, la Comision
deberfa enviar sus comentarios y puntos de vista &
CITES, Sedalb que, ademds de los comentarios de la
Comisi6n, se lavitaba a todas las Partes Contratantes
de ICCAT que sean también Partes Contratantes de
CITES, a que, a 51 yeZ, enviasen sus comentarios a la
Secretaria de CITES,

16c.4 El Delegado de Jap6n explicé, basindose
en su experiencia en la Canferencia de CITES, cele-
brada en Kyote, en marzo de 1992, gue ¢n dicha Coa-
ferencia tomaron parte 1,500 personas, incluyendo 500
representantes de Gobiernos, 500 representantes de
ONGs y 500 micmbros de Ia Prensa, De los 500 re-
presentantes de Gobiernos, tan s6lo 10 estaban rela-
cionados con pesquerias, lo cnal representaba un nfi-
mero extremadamente reducido,

16c.5 El Delegado de Japdn dijo que en Kyoto,
su pafs habia sido anftrion de una reunidn de paises
miembros de YCCAT con el fin de coordinar Ia posi-
cién de ICCAT. Sefialé que ls mayor parte de los
parlicipantes procedentes de Partes Contratantes de
ICCAT no eran funcionarios de pesguerias y que, lo
que e atn mas grave, algunos de ellos no sablan que
su pais era miembro de ICCAT, Seifial6 asl mismo,
que resultaba muy difficil ponerse ¢n contacto con los
miembros de las Delegaciones de Pattes Contratantes
de ICCAT, debide a la magnitud de 1a gala de confe-
Tencias,

16e,6 Bl Delegado de Japon manifesto que, ba-
sandose en esta ¢xperiencia, su pals apoyaba plena-
mente la segunda superenacia del Presidente, en el
sentide de que ea la Delegaciones a la Conferencia de
CITES se deben incluir personas que estén familiari-
zadas con ICCAT. Dijo que la mayoria de las Partes
Contratantes de CITES no estén directamente involu-
eradas ¢a ¢l tema del atin rojo del Atlantico, por lo
que en In sala de conferencias, fue necesario dar una
explicacién detallada de la posicién de JCCAT a las
Partes Contratantes de CITES, con el fin de ohtener
apoyo para la posicién de la Comision, de pafses no
miémbrus de TCCAT presentes en la Conferencia.

- .16c.7 El Delegado de Jap6n subrays que era im-
portante que la Comisién enviase una represcntacion
a la Conferencia de CITES en 1994, Sefald que Ia
Comisién deberfa enviar representantes y miembros
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de la Secrefaria, Propuso también que ICCAT instala-
s¢ un expositor cn la Conferencie, para explicar y
difundir su postura,

16¢.8 En opinidn del Delegado de Japdm, 1a Co-
misién debia solicitar que CITES otorgase un status
especial a los representantes de ICCAT, ya gue se
treta de una organizacién intergubernamental.

16c.9 El Delegado de Jap6n presenté un Froyecio
de Resolucién respecto 2 la compaosicién de las Dele-
gaciones de las Partes Contratantes de ICCAT en la
Conferencia de CITES, es decir, que estas Delegacio-
nes deberdn incluir personas familiarizadas con IC-
CAT y que se designe un confacto para los Delegados
de CITES, inform#indose de ello a Ias resiantes Partes
Contratentes de ICCAT,

16¢.10 El Delegado de Estados Unidos comentd
que era muy imporlante que existiese uma estrecha
relacién de trabajo entre ICCAT y CITES. Dijo tem-
bién, que la propuesta de su pafs, en el sentido de
reducir las actividades pesqueras de las Partes No
Contratantes, por medic de medidas de tipo comer-
cial, oo babia sido plenamexnte aceptada por la Comi-
sifin, yafiadi6 que confiaba que este tema seria exami-
pado en prafundidad en la préxima reuni6n de la
Comisibn.

16c.11 Bl Delegado de Japdn dijo que considera-
bra que las medidas de tipo comercial podrian ser una
solueidn practica al problema de las capturas de Par-
tes No Contratantes que no cumplen con las medidas
reguladoras de ICCAT. Observd as{ mismo, sin em-
bargo, gue el procedimiento de CITES para imponer
restricciones de tipo comercial sobre las especies in-
cluidas en sn Apéndice II, era muy complicado, y que
su aplicacifn en transacciones de productos frescos de
la pesca resultarfa paco realista,

16¢.12 Bl Delegado de Bspafia manifesté que
cualquier enfoque a adoptar por la Comisién en este
punto del Orden del dfa, deberia ser realista.

16c.13 La Delegada de Uruguay dijo que lamen-
taba que hubiese falta de colaboracién entre guienes
se ocupaban de la pesca y quienes trataban los asun-
tos de CITES en su pais. Pidi§ que la Secretarfa cir-
culase una carta sugiricndo que las Auntoridades de las
Partes Contratantes de ICCAT incluyesen en sus De-
legaciones a CITES a personas familiarizadas con los



temas de ICCAT.

15c.34 Se presentt un Proyecto de Resolucion de
ICCAT respecto a la Compogicitn de lag Delegaciones
de’ las Partes Contratantes de IQCAT- ante CITES.
Tras introducir algunos pequefios cambios en el texto,
Ia Resalucion quedd adoptada. Se adjunta en el Anexe
18. -

Pante 17. Recomendnciones sobre investigacion y
estadisticas

17.1 La Comisi6n observd que ¢l Dr. J.L. Cort,
Presidente del SCRS, al presentar el Informe de su
Comité, habfa hecho varias recomendaciones sobre
investigacion y estadisticas. La Comisi6n observd asi
mismo, que las recomendaciones sobre ordenacién del
stock habian sido estudiadas cuidadosamente yreitera-
das por las Subcomisiones, mientras que el Comité
Permanente de¢ Finanzas y  Administracion
(STACFAD) habfa examinado aquellas recomendacio-
nes que tenfan implicaciones de tipo financiern, La
Comisian apoyd todas las recomendaciones del SCRS.

17.2 ElPresidente del SCRS manifistd su aprecio
ala Comisi6n por se apoyo al Comité por €l presidide
en los Gltimos afios, La Comisi6n dio las gracias al
Dr. Cort por su habilidad desarrollada durasnte los
afios que estuvo presidiendo el SCRS.

Punio 18. Informe del Comité Permnnente de Finan-
zas y Administracién {(STACFAD)

18.1 E] Informe del Comité Permanente de Fi-
nanzas y Administracién fue presentado por su Presi-
dente, Sr. D. Siivestre (Francia), La Comisién mani-
festé su aprecio por los esfuerzos realizados por el
Presidente y por los miembros del Comité para resol-
ver las dificultades Fmancieras que experimentz la
Comisidn, asi como muchas de las Partes Contratan-
tes.,

‘% 18,2 La Comisitn adopté el Informe ¥ aprobb

tadas las recomendaciones que inclufa, Bl Informe del
STACFAD se presents en el Aunexe 24.

Punto 19, Adopcién del Presupuesto Bienal para
1994-1995 y coniribuciones de los paises miembros

19.1 La Comisidn aprobd el Presupuesio Bienal

SESICNES PLEHARIAS

para 1094-1995 (Tabla 1 del Informe STACFAD)
presentado por el STACFAD, entendiéandose que la
segunde mitad de dicho presupuesto {1995) estard
sujeta o examen en la Reunidn Batraordinaric de la
Comisitn que tendra lugar en 1994,

192 La Comisi6n también exeming y aprobé las
contribuciones de los paises miembros al Presupuesto
Bienal antes mencionado (Tabla 2 del Informe STAC-
FAD), entendiéndose igualmente gue las contribucio-
nes para 1995 estardn sujetas a examen, como el Pre-
supnesto para 1995, El Presidente senald que el calen-
lo de las contribuciones para el periodo bienal 1994-
1995, se hebia hecho de acuerdo con el actual Artienlo
X del Convenio,

Punto 20. Estatutos y Reglamento de Personsl

201 La Comisién abservd que el STACFAD
habfa examinado los Estatutps y Reglamento de Per-
sonal revisados, presentados por el Secretario Ejecuti-
v, ¥y habia recomendado qus entraran en vigor, provi-
sionalmente, en 1994 por un periodo de wn afio, a
condicién de que cllo no ocasionase aumesnto alguno
en el Prasupuesto para 1994 aprobado por la Comi-
stom,

Punto 21, Informe de los érganos auxiliares deslgna-
dos por [a Comisién para el periodo de reunidn

21.1 EIl Grupo de Trabajn para el estudio de
Nuevos Critesios de Admisidn de Observadores, pre-
senté a la Comisidn su Proyecta de Directivas y Crite-
rios para Qtorgar la Coadicion de Observador en las
Renniones de ICCAT. ElSecretaric Ejeculivo prapuso
que la solicitud del status de Observador se preseatase
con un minimo de 90 dias antes gle la reunion, en
tugar de los 120 dias que proponfa el Grupo. Sefialé
gue este cambio evitaria posibles criticas 'y facilitaria
la presentacisn de solicitudes, La modificacitn pro-
puesta fue aprobada por la Comisi6n.

212 Se introdujeron ligeros cambios de forme en
las Directivas y Criterios, destinados a esclarecer el
tema de la participacion de los observadores en las
reuniones auxiliares y de su derecho a tomar la pala-
bra en las reuniones de la Comisidn,

2L.3 El Delegado de Estados Unidos dijo que la

Comisi6n tenfa gue tomar una decisién respecto a si
la votaci6n para admitir o denegar el siatns de Obser-
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vador debia ser abierta o secreta. Sedialé que se incli-
ngba por un sistema de votacion abierta, si bien mani-
festé que aceptarfa la decisibn de la mayorfa de los
miembros de la Comisiom

21.4 Se entabld un debate sobre si la Comisi6n
aceptaria la propuesta de votacién secreta presentada
por el Grupo de Trabajo, o bien si se decidia que
hubiese una votacién al respecto.

'21.5 El Presidente de la Comisian preguntd cué-
les.de las Partes Contratantes presentes preferfan el
procedimiento de votacitn abierta para decidir acerca
de la admisién de las solicitudes de Observadores.
Das paises (Sudifrica y Estados Unidas) contestaron
afirmativamente y, en consecuencia, se decidi6 seguir
el procedimiento de votacidn secreta.

21.6 Las Directivas y Criterios para Otorgar la
Condicidn de Observador en las Reuniones de ICCAT
fueron adoptadas por la Comisibn; y se adjuntan en
el Anexe 19, -

Punto 22. Fecha y Wugar de la préxima Reunidn Or-
dinaria el Consejo o Reunidn Extraordinaria de la
Comisién

22.1 En vista de que la Comisidn, en su reunidn
de 11994, tenfa que lomar varias decisiones importan-
tes, tales como medidas de regulaci6n sobre tGnidos
y afines y el examen del Presupuesto de 1895 y contri-
buciones, la Comisién decidié que en 1994 celebraria
una Reunién Extraordinaria en lugar de una Reunibén
del Consejo. - -

22,2 Bl Presidente propuso que la Novena Reu-
nidn Extraordinaria de Ia Comisitn se celebrase los
dias 14 .a 18 de noviembre de 1994, en Madrid.

223 'El Delegado de Jap6n pregunté si era posi-
ble evitar un solapamienta de las fechas de la reunion
de ICCAT con las de la Conferencia de CITES (7 &
18 de naviembre de 1994, en Fort Launderdale, Florida,
Estados Unidos). El Presidente manifesté que las
fechas de la reunion IGCAT en 1994 no podian cam-
bigrse, ya que sc hablan establecido tras consultar con
varios Delegados v en- visia de gue eran las més con-
venientes para la Comisitn,

224 La Comisidn decidid celebrar su Novena

Reunitda Bstraordinaria los dins 14 a 18 de roviembre
de 1994, v la reunion del SCRS durante la semana
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anlerior (7 a 11 de noviembre), ambas en Madrid,
Espaiia.

Pante 23. Temns a tratar por el Conseju en su prﬁ-
xima reunidn, si-ha lugar - ' :

23.1 Este puntu no fue tratado puesto que la Co-
misién habfa decidido no celebrar una reunién del
Consejo en 1994,

Punto 24, Techa y lngar de la préxima Reunidn Or-
dinaria de lu Comisidén

24.1 El Delegada de Sudéfrica hizo una invitacién
pravisional a Ja Comisién, para celebrar la Decimo-
cuarta Reunifn Ordinaria en 1995, en Ciundad del
Cabo, Sud4frica. El Delegado de Sudélrica manifesté
que esta invitacién se hara oficialmente, una vez haya
sido ratificada por ¢l nuevo Gobierno de su pais, enl
mayo de 1994 -

24,2 Tras agradecer la invitaci6n al Delegado de
Sudifrica, la Comisién acord6 que esta decision se
tomase ¢n la reunisa de la Comisisn ers 1994, Se pidi6
al Secretario Ejecutivo que estudiase las repercusiones
que ¢l celebrar la reuni6n fuera de Madrid podria
tener sobre ¢l Presupuesio de la Comision,

Punto 25. Eleccién de Presidente de la Comisifin

25.1 Bl Delegado de Estados Unidos alabé la
excelente tarea desarrollada por el Dr. Lima como
Presidente de la Comisidn, en especial en las reunio-
pes de los dos filtimos afios, en las cuales ICCAT
habfa adoptado varias e importantes Recomendaciones
y Resoluciones y se habizn tomade importantes deci-
siones sobre ‘el trabajo y fBnanzas de la Comisién,
Propuso la reeleceién del Dr. Lima como Presidente
de la Comision para el perfodo bienal 1594-1995.

25.2 Lapropuesta {ue apoyada unénimemente por
la Comisién y el Dr. A. Ribeiro Lima fue reelegido
Presidente de la Comisién para gl periodo’ bienal
1994-1995, T

Punte 26. Eleceidn de Vicepresidentes
de i Comision

26.1 E! Presidente de la Comisién propuso la
reeleccion del Sr. K. Shima (Japén) y del Sr. G. Pam-




bo {Gabbn) como Primer y Segundo Vicepresidentles
de la Comisién, respectivamente. La propuesta recibié
el apoyo uninime de los presentes.

Punio 27. ' Eleccidn de miembres del Consejo

"27,1 Este punto no fue debatido por la Comisin
al haberse decidido no celebrar una reunita del Con-
sejo en 1994,

Pgoto 28, Otros asuntos

23.1 El Delegado de Japdn observd qoe la Comi-
si0H, en su Primera Sesin Plenaria, habia decidis
discutir en este punto del Orden del Dig, la propuestn
de Japén de iniciar un estudio: de -viabilidad de un
sistema de seguimiento de barcos e informacion de
capturas via safélite. No obstante, el Delegado de
Japon sehalo que el tema habia sido ampliamente
discutido por el Grupo de Trabajo Permanente para
la Mejora de las Estadisticas de ICCAT y sus Normas
de Conservaci6n, y gue dicho Grupo habia decidido
ampliar la discusién, sobre todo en relacién con los
aspectos técnicos, e 1a reunidn interanual que habfa
sido propuesta, Por tanto; el Delegado de Japén pro-
puso que el Orden del Dia de la proxima reunin de
la Comisién dedicase ua punto n este tema,

282 El Delegado de Canadd apoyé csta propues-
ta, y el Presidente de la Comisién dijo que Ia conside-
raba adecuada.

Punto 29, Adopcidn del Informe

29.1 La Comisién examing el Proyecto de Actas
de las Sesiones Plenarias Primera y Segunda y lo
adoptd con alganas modificaciones, Se acordé que las
Actas de las Sesiones Plenarias Tercera y Final, se
adoptarian por correspondencia, asl como las Actas
de la Reunidn de 1993 en su totalidad®,

Punto 30, Clausura

301 EI Secretaria Bjecntivo, en nombre de la .

SESIONES PLENARIAS

Secretarfa, dio las gracias al Presidente, 2 los Delega-
dos vy a todos los participantes en Ia reuniin por sun
espiritu constrnctivo de colaboracidn.

30.2 ElDelegado de Francia felicit6 al Presidente
por su tarea al frente de Is Comisidn y al Secretario
Ejecutivo v a todo el personal de Secretaris par su
eficiente trabajo a lo large de todo el afio y en parti-
cular durante [as reuniones de la Comisi6n,

30.3 Al finalizar 1a reunifn, el Presidente de la
Comisi6n se refirié a varios temas clave que habfnn
sido discutidos en €] curso de la sesiones y felicitd a
los participantes por los excelentas progresos realiza-
dos en relacion con los mismos, El Presidente dio Ias
gracias a los participantes, al personal de Secretaria
va los intérpretes por su excelente colaboracién, que
tabfan contribuido asf al éxito de Ja reunién. Bl dis-
curso de clausura del Dr. Ribeiro Lima se incluye en
el Ancxa 4.

30.4 ElDr. I. Loira Ria, Secretario General de
Pesca Maritima de Bspafia, se dirigid a la Comisién
en la ceremonia de clausura. Felicit6 a los Delegados
pOT $U espiritu constructivo y por la solidaridad mos-
trada a lo largo de todos los debates de la reunidn.
Destacd la importancia social y econémica del sector
pesquero, que incluye ¢l ejercicio de una pesca res-
ponsable, e hizo mencion a la elaboracién de un Codi-
go de Conducta sabre Pesca Responsable, E1Sr. Loira
insistié asi mismo en el importante papel de las orga-
nizaciones internacionales, como ICCAT, en la.conser-
vacién y ordenacin de los recursos. Reiters las Reso-
luciones y Recomendaciones gue habfan sido adopta-
das por la Comisidn en la reunién de este afio. En sus
comentarios finales, el Sr. Loira instd a lag Paries
Conlratanles 2 que ratificasen lo antes posible el Pro-
tocolo de Madrid para enmendar el sistema de céleulo
de las contribuciones. El discursa del Sr, Loira se
incluye en el Anexo 4 a [as Actas.

30,5 La Decimotercera Reunitn Ordinaria de 1a
Comision se clausuré el viernes, 12 de noviembre de
1993,

* Con fecha 28 de febrero de 1994 las Actas de ln Decimotercera Reunidon Ordinaria de la Comisidn fieron

adoptadas en su totalidad,

il
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ANEXC 1

ORDEN DEL DIA

Apertura de la reunibén

Adopeién del Orden del dfa, disposiciones para
la reunién y designacion de 6rganos auxiliares

Presentaci6n de las Delegaciones

Admisi6n de observadores (paises no miembros,
organizaciones intergubernamentales y
organizaciones no gubernamentales)

Miembros de la Comisidén

Ratificacion o aceptacién del Protocolo de
enmxcnda al Convenio (adoPtado en Paris en
1984)

Ratificacién o aceptacién del Protocols de
enmicada al Convenio (adoptado en Madrid
en 1992)

Informe del Comité Permanente de Investiga-
ciones y Bstadisticas (SCRS) '

Colaboracitn de [as Partes No Contratantes en
Ins objetivos de ICCAT

Pesca a gran escala con redes de enmalle y
deriva y sus efectos sobre los stocks de tiini-
dos

Conferencia de Naciones Unidas sobre los
stocks transzonales de peces ystocks de peces
altamente migratorios

Coavenio para la Conservacidn del Atfin Rojo
del Sur {firmado ¢n Canberra, Australia, el 10
de mayo de 1993)

Informe del Comité de Infracciones

Informe del Grupo de Trabajo Permanente para
la mejora de las estadisticas de ICCAT y sus

" normas de conservacin

Informes de las Subcomisiones 1 a 4, y posibles
nuevas regnlaciones a considerar -

Temas relacionados con CITES:

17.

18.

19.

20,
2L,

22,

24,

25
26.
7
28,
29.
30.

a) Postura de [CCAT sohre el desarrollo de
nuevos criterios para incluir especies en los

N Apénfhces de CITES

'b} Comunicacién con CITES sobre la condicién

del stock de atfin rojo y normas de ordenaclan de
ICCAT

<} Acciones a emprender por parte de ICCAT en

relacién con cualguier propuesta respecia a la

inclusi6bn en los Apéndices de CITES de una

especie bajo la competencia de JCCAT '

Recomendaciones  sobre
estadfsticas

Informe del Comité Permancnte de Finanzas y
Administracién (STACFAD)

Adopeitn del Presupuesto Bienal para 1994-1655
y contribuciones de los paises miembros

Estatutos y Reglamento de Personal

Informe de los 6rganos aunxiliares designados
por fa Comisitn para el perfode de reunién

Fecha y lngar de la préxima Reunioa Ordinaria
del Consejo o Reunién Bxtraordinaria de lp
Comision

‘Temas a tratar por el Consejo en su pro:umn
reunidn, si ha lugar .

Pecha y lugar de la proxima Reunitén Qrdinaria
de la Comisi6n

Eleceién de Presidente de la Comisién

Electitn de Vicepresidentes de la Comision

Eleccidn de miembros del Consejo, si ha lugar

Otros asuntos '

Adopcitn de! Informe

Clausura

investigacion ~ y




ANEXO 2

LISTA DE PARTICIPANTES
Comision 1993

PAISES MIEMBROS

ANGOLA

SEBASTIAQ, P.*

Assessor Juridico do Ministro
das Pescas

CP. 83

Luanda

DE BARROS NETO, V.
Directora Geral del Instituto
de Investigaciones FPesqueras
CP 83

Luanda

BRASIL

MENESES DE LIMA, J.H.*
CEPENE/IBAMA

Rua Samuel Hardman s/n
55.578 - Tamandaré - PE

CAMPETI, VL.
Embajada de Brasil
Fernando ¢! Sasto 6
28010 Madrid

COBUCCIO, B.
Segundo Secretario
Embajada de Brasil
Fernando el Santo 6
28010 Madrid

"lefe de Delepucian,

CARBO VERDE

CORREIA, AJ*

Prégident de UInstitut National
pour le Developement de [a Péche
CP. 132 ;

Mindelo

SANTA RITA VIEIRA, M.H.
Institut National

pour le Developement de la Péche
BP. 545 R
Praia

CANADA

HACHE, JE™*

Assistant Deputy Minister
Fisheries Operations

Department of Fisheries & Oceans
200 Kent St.

Ottawa, Ontario K1A 0E4

ALDQUS, D.
Southwest Mova Septia Tuna Association
RR #1 Newporl

Hanis Co., Nova Scatia BON 2A0

ALLEN, C.J.

Senior Adviser

Foreign Fishing Policy and Programs
Fisheries Operationg

Dept. of Fisheries & Oceans

200 Rent St.Ottawa, Outario K1A 0BG

AMNGEL, 1.

Regional Director

Resource Management Branch
Dept, of Fisheries & Oceans
Scotia Fundy Region

P.O. Box 550

Halifax, N.S. B3T 2§87
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BECKETT, 1.

Digector

Fisheries Research Branch
Depi. of Fisheries & Oceans
200 Kent St.

Ottawa, Ontario KIA 0E6

BRUCE, W.
Elmira, P.O. Box PEI
COATKD

DONOHUE, A,
International Dircctorate
Dept. of Fisherics & Oceans
200 Kenot St

Ottawa, Ontario XK1A 0BG

ELSWORTH, S.

c/o Sambro Fisheries Limited
Sambro Post Office

Halifax County

Nova Scotia BOT 2Y0

LONGARD, A.

Director, Marine Resources
Department of Fisheries
Purdy's Wharf

P.O. Box 2223

Halifax, Nova Scotia B3] 3C4

(’BRIEN, W,

PO, Box 27

Bay Bulls
Newfoundland AGA ICO

PORTER, I.M,

Dept.of Fisheries & Oceans
Biological Station
St.Andrews, N.B.

E0G 2X0

RIDECUT, D. :
International Relations QOfficer
Dept. of Fisheries & Qccans
200 Eent St

Ottawa, Ontario K1A (E6
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TREMBLAY, D.

Senior Advisor, Pelagics

901 Cap Diamant, PO, Box 15.500
Québes, QU OGIK TY7

COREA

MIN, B.H.

Minister

Embassy of the Republic of Korea
Miguel Angel, 23

28010 Madrid

MOON, D.Y

National Fisheries Rescarch
& Development Apgency
65-3 Shirang-ri, Kijang-up

Yangsan-gun

Keongnam, 626-900

PARK, 8.T.

Assistant Director

National Fisheries Administration
541, 3-Ga, Mam Pag Moon-ro
Dae Woo Center 19F Jung-Ku
Seoul

COTE IIVOIRE

KOFFI, L*

Directenr Général des Ressonrces
Animales

Ministere de 'Agriculture ¢t des
Ressources Animales

B P, V185

Abidjan

FANNY, A.

Directenr de PAquaculturs
et des PGehes

B.P. V-19

Abidjan

AMON KOTHIAS, 1.B,
Directeur

Centre de Recherches Océanologiques

BF V18
Abidjan




ESPANA

CONDE DE SARO, R.*
Diregtor General
de Recursos Pesqueros
Secretarin General de Pesca Maritima
3. Ortega y Gasset, 57
28006 Madrid

ANGULQO ERRAZQUIN, J.A.
Director Gerente

Organizacién de Productores de
Ttnidos Congelados (OPTUC)
Txibitxiaga, 24

48370 Bermeo (Vizcava)

ASENCIO CASTILLEJO, C.

Jefe del Servicio de Relaciones
Pesqueras Internacionales

Secretaria General de Pesca Maritima
I. Ortega v Gasset, 57

28006 Madrid

BELTEAN MENDEZ, B.
Presidente de la Federacidn de
Cofradfa de Pescadores de Lugo
Puearto de Burela

27880 Lugo

CADENAS DE LLANO, M.C.
Jefa de Seccivn de Organismos
y Conferencias
Secretaria General de Pesea Maritima
J. Ortega y Gasset, 57
28006 Madrid

CENTENERA ULECIA, R.
Subdireccion General de
Comercializacién Pesquera
Secretaria General de Pesca Marftima
Estebanez Celder6n 3 y 5, 7° planta
28020 Madrid

CORT, I.L.

Instituto Espaiiol de Oceanografia
Apartado 240

39080 Santander

LISTA PARTICIPANTES - COHISION

CRESPO PINTO, M,
Presidente de Almadrabas
de Espafia §.A.

Playa de los Lances s/n
Tarifa (Cadiz)

CRESFQ PINTO, J.M.
Consejero Delegado
Almadraba Capo Plata
Queipo de Llano, 100
Apto. 9

11160 Barbate

FERNANDEZ AGUIRRE, A.

Consejero Técnico -

Dirgccidn General de Recursos Pesqueros
Secrctaria General de Pesca Marfiima

J. Ortepr vy Gasset, 57

2B006 Madrid

GARAY GABANCHO, A,
Presidente de la Federacifn de
Cofradias de Pescadores

de Bajura de Vizcaya

Bailén 7, bajo

48003 Bilbaa (Vizcaya)

GARMENDIA CEBERIO, M.A,

Directora
Orgamizacién de Productores de Pesca
de Bajura de Guiptizcoa (OPEGUI)
Miraconcha 9, bajo

20007 San Sebastidn (Guiptzcoa)

GONZALEZ GIL DE BERNABE, JLM.
Secretario Genergl "
Federarion Nacional de Cofradias

de Pascadoras

Barquillo, 7, 128dcha,

28004 Madrid

HERNANDEZ MATEQ, C.
Dpio. de Aduanas

E ILEE. de la AE.AT.
Guzman ¢l Bueno 137
28003 Madrid
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HERRERO HUERTA, 1B,
Subdirector General de Recursos
Internos Comunitarios

Secreiuria General de Pesen Marilima
J. Ortega y Gassct, 57

28006 Madrid

INSUNZA DAHLANDER, J,

Federacitén Nacional de Cofradias
de Pescadores

Barquillo, 7, 1%dcha,

28004 Madrid

IRTGOIEN BERISTAIN, I.M.

Federacidn de Cofradias de Pescadores
de Guipfizcoa

Miraconcha 9, bajo

20007 San Sebastifn (Guipfizcoa)

LAZARQ JIMENEZ, J.

Direccitn General de Mercados
Secretarfa General de Pesca Maritima
J. Ortega y Gasset, 57

28006 Madrid

MEJUTO GARCIA, J.

Institute Espafiel de Oeeanoprafia
Apartado 130

15080 La Corufia

MOLINS OTERQ, M.

Sectetaria de la Federacidn Provincial
de Cofradias de Pontevedra

Travesia de Principe, 2, 5°, Oficina 2
36202 Vigo

OLAIZOLA ELIZAZU, E.
Federacion de Cofradias de Pescadores
de Guipizeoa :

Presidente de la Cofradia de Fuenterrabfa

Miraconcha 9, bajo
20007 San Sebastidn (Guipitzcoa)

PALLARES, P.

Institito Bspafic! de Oceanografia
Corazon de Maris 8

28002 Madrid

56

PEREZ BOLORINO, T.
Presidente

Atin del Estrecho, 8.A.
Albacora, 60

T1207 San Garcia
Alpeciras (Cadiz)

POVEDANO INCERA, J.A.

Presidente de Ia Federacion
Cantobra de Pescadores

Marqués de la Hermida s/n (Lonja}
350080 Santander

RENALES SALINERO, P,
Inspectora de Finanzas del Estado
Departamento de Aduanas
Guzmfn ¢f Bueno, 137

28003 Madrid

ROBLES, R.

Director

Instituto Espafiol de Oceanografla
Avenida del Brasil, 31

28020 Madrid - -

RODRIGUEZ MUANOZ, C.
Subdireccitn General de
Comercializacién Pesquera

Secretaria General de Pesca Maritima
J. Ortega y Gasset, 57

28006 Madrid

RODRIGUEZ RODRIGUEZ, B,
Cofradia de Pescadores "Santa Tecla"
¢/Baixo Muro, 32

36780 La Guardia (Pontevedra)

SANTIAGQO, J.
Azti-Sio

Isla de Txatxarramendi
Sukarrieta (Vizraya)

TORRES-DUILCE RUIZ, A,
Consejero Técnico.

Direceién Geoneral de Relactones
Econtmicas Internacionales
Minisierio de Asunios Exteriores
Plaza Provincia, 1-

28012 Madrid




ULLOA ALONSO, E,
Asociacién Nacional de Armadores
de Bugues Palangreros de Altura (ANAPA)
Puerto Pesquero
Edificic Vendadores, Ofcina 16
Apartado 1078
36204 Vigo (Pontevedra)

URREIETA BURGANA, T M.

Presidente de In Organizacién

de Productores de Pesca de Buajura
de Guiptzcon

Miraconcha 9, bajo

20007 San Sebastidn {Guiptizcoa)

ZAPATERO MARTINEZ, T.
Cansejera de la Direccién General
de Comercio Exterior

Ministevia de Comercio y Turismo
Pasco de la Castellana, 162

28046 Madrid

ESTADOS UNIDOS

BLONDIN, C.J.*
Deputy Assistant Secretary

for International Interests
US. Dept.of Commerce - NDAA
14th & Counslitution N.W.,Room 6225
Washington D.C.20230

BROADHEAD, G.
P.0. Bax 1427
Rancho Santa Pe
California 92067

BROWN, B.E.

Southeast Fisheries Center
NMFS

75 Virginia Beach Drive
Miami, Florida 33149

CHU, K.

Foreign Affairs Officer
NMFS/F/1A1

1335 Bast-West Highway
Silver Spriag, Maryland 20910

LESTA PARTICIPANTES = CONISION

DEAN, J.M.

Professor of Marine Science
University of South Carolina
Columbia, South Carolina 29208

DAVES, N,

National Marine Figheries Service
1335 East-West Highway

Silver Spring, Maryland 20910

FLEMMA, J.

Merchant Marine & Fisheries Committee
US. House of Representatives

Honse Annex I1 - Room 543
Washington D.C, 20515

FOLEY, P,

President

Boone Bait Co.lac,
44{ Plumosa Ave.
Casselberry, Fl, 32707

HALILMAN, B.S,

Deputy Director

Office of Fisheries Affairs
Department of State

22nd & C St., NW.
Washington D.C. 20520

HOEY, I

Natinnal Fisheries Institate
1525 Wilson Blvd,, Snite 500
Arlingtan, Virginia 22209

LANE LB,
Science Counselor
U.S. Embassy
Serrano 73

28006 Madrid

MARTIN, W.

Dept. of Commerce, NOAA/DAS
Herbert C. Hoover Bldg., Room 5230
1dih & Constitution Ave., NW
Washington D.C. 20230

MATHEWS, I.

Staif Director

Subcommittee on Fisheries Management
1.8, House of Representatives
Washington D.C. 20515
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McCALL, M.

NOAA

Office of General Counsel Attorney
1335 East-West Highway

Silver Spring, Maryland 20910

MONTGOMERY, M.B,

13200 Crossroads Parkway North 350
City of Industry

Califarnia 91746

POWERS, 1.

Southeast Fisherics Center
NMFS

75 Virginia Beach Drive
Miami, Florida 33145

RATHBUN, B.

MNew England Fishery
Management Council
52 Riverview Ave.
Noank, CT

RUAIS, R.P.

Executive Director

East Coast Tuna Association
Selem, N.H. 03079

STONE, RB. .

Chief, Highly Migratory Species
Management Division

Fisheries Conservation & Management
NOAA/NMFS (F/C M3)

1335 Enst-West Highway

Silver Spring, Maryland 20910

STONE, G.

Associate Director

New England Aquarium
Central Wharf

Boston, Mz 02110

WEDDIG, LI.

National Fisheries Institute
1525 Wilson Blvd,, Suite 500
Arslington, Virginia 22209

58

FRANCIA

SILVESTRE, D.*

Chargé de Mission pour les
Conventigns Internationales
Ministére de 'Apricultore et
de la Péche

3, Place de Fontenoy

75007 Paris

BLANCHO, J.

Comité National des Pé&ches Maritimes
et des Elevages Marins

Coopérative Chingudy

B.P.346

Quai de la Floride

64700 Hendaye

DION, M.

Syndicat National des Armateurs
de Thoniers Congélatenrs

BR.P. 127

29181 Concarnean Cédex

FONTENEAU, A,
Centre de Recherches
QOcéanographigques
B.P.2241

Dakar (Senegal)

GUERNALEC, C.

Comité National des Péches Maritimes
¢t des Blevages Marins

51 rue Salvader Allende

92027 MNanterre Cédex

LARZABAIL, 8.
0.P. Thon Rouge
Quai P, Elissalt
643500 Ciboure

PARRES, A.

Précident du Comité National
des Péches Maritimes et des
Elevages Maring (CNPMEM)
51 ruc Salvador Allende
02027 Mantarre



PERY, F,
Quai Pascal Elssalt
64500 Ciboure

GABON

ONDOH M'VE, R.*

Direction des Péches Maritimes
et des Cultures Marines

B.P. 1128

Libreville

JAPON

SHIMA, X. *

Deputy Director General
Figheries Agency of Japan

1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-Ku
Tokyo 100

ATHARA M.

Office of Ecosystem Canservation
Figheries Agency of Japan

1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-Kn
Tekyo 100

ASAKURA, K
Primer Secretario
Embajada del Japdn
Joaquin Costa 29
28002 Madrid

CAMPEN, §.J.

Consultant )

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

1800 Birch Road

McLean - Virginia 22101 (USA)

HANAFUSA, K

Deputy Director

International Affairs Division
Fisheries Agency of Japan

1-2-1 Kasumigaseki, Chivoda-Ku
Tokyo 100

IKEDA, M.

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

2-3-22 Kudankita, Chiyoda-Ku

Tokyo 102

LISTA PARTICIPANTES - COHISION

MIYAHARA, M,

Director, Office of Tuna Fisheries
Fisheries Agency of Japan

1-2-1 Kasnmigaseki, Chiyoda-Ku .
Tokyo 100

OZAKL E.
Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Asgociations

2-3-22 Kudankita, Chiyoda-Ku
Tokyo 102

SUDA, A.
Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

2-3-22 Kuedanidta, Chiyoda-Ku
Tokyo 102

SUZUKL, 2.

National Research Institute of
Far Scas Fisheries

5<7-1 Orido

Shimizn-shi, Shizuckn 424

TAKAHASHI, K

Ministry of International Trade

& Industry

International Trade Administration Bureau
Agricultural and Marine Division

1-3-1 Kasumigaseki, Chivoda-Ku

Tokyo 100

TAKAHASHI, T.

Chief, Planning Division .
Owverseas Fishery Cooperation
Foundation

1722 Akasaka 2, Minato-Ku
Takio 107

TARAMURA, N,

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

2-3-21) Kudankita, Chiyoda-Kun
Tokyo 102

UMEZAWA, A.

Fishery Division

Ministry of Foreign Affairs
2-2-1 Kasumipaseki, Chiyoda-Kn
Tokyo 100
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WATANABE, T.

Eaxmcative Director

Federation of Japan Tuna Fisheries
Copperative Associations

23-22 Kudankita, Chiyoda-Ku

Tokyo 102

YAMADA, Y,

Federation of Japan Tuna Fishcries
Cooperative Associations

2-3-22 Kadankita, Chiyoda-Ku
Tokya 102

MARRUECOS

LAHLOU, A®

Secrétaire Général de '"Office
Mational des Péches

13-15 Rue Chevalier Baillard
Casablanca

PORTUGAL

RIBEIRO LIMA, A+
Secretario Regional

de Agricultura e Pescas
Governo Regional dos Agores
Rua Consul Dabney

9900 Horta, Faial - Azores -

FIGUEIREDO, M.H,
Direcgao Geral das Pescas
Avda.de Brasilia

1400 Lisboa

FISCH, G.

Comnsejera Governo Regional dos Agores
3213 'W. Wheeler, #122

Seattle, WA 98199 (TJ.5.A)

ORNELAS, 1A,

Direcgio Regional das Pescas

Estrada da Pontinha

Q000 Fuochal, Madeira -

o0

PEREIRA, J,

Universidade dos Agores
Departamento de Oceanografia
¢ Pescas

9900 Horta, Faial, Azores

QUARESMA, 0.G. ,
Consejero Goberno Regional dos Acores
Secretaria Regional de Agricultura e Pescas
Santa Cruz

9930 - Lajes do Pico

Pico - Azores

TAVARES, A,

Presidente C, Administragao
COFACO
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" ANEXO 4

DISCURSOS

Intervencion inicial del Presidente
en la Sesién inangural de Ia Decimotercera Reunion Ordinaria de ICCAT

Sefiores Delegados, muy buenos dias a todos.

Me cabe el honor de declarar abiertas las sesio-
nes de esta Decimotercera Reunién Ordinaria de
. ICCAT. Agradezco la nuetrida asistencia de Delegados
. de los Pafses Miembros de Iz Comisién, asi como de
Observadores procedentes de otros pafses, entidades
y organizaciones, cuya presencia corfirma el creciente
interés que suscitan en el dmhbito internacional las
. actividades de ICCAT, Especialmente en este afio en
gue se celebraron, en julio pasado, las sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Pablaciones
de peces transzonales y altamente migratorios.

Por nuestra parte, durante 1993 ICCAT ha orga-
nizado, adem4s de las habituales sesiones de evalua-
cién de stocks, dos importantes renniones: una en
Tenerife (Bspaiia) sobre la situacion del stock de rabil
atlantico, que presidi6 el Dr, Alain Fontencau, y otra
er St. Andrews (Canadd) sobre metodologias para
determinar Ias relaciones enire crecimiento y edad de
los peces, presidida por 1a Dra. Julie Porter. Y para
mejorar nuestras bases de datos sobre la sitpacion de
- las pesquerias de tinidos y especies afines en ¢l mar
Mediterréneo, los contactos con el Consejo General
de Pesquerias del Mediterraneo han fructificado, ingti-
tuyéndase con carfcter permanente un Grupo ad hoc
Consejo General de Pesquerias del Mediterrineo/IC-
CAT, para investigaciones y estadisticas sobre grandes
pelégicos en'el Mediterrineo.

Senores Delegados,

Una cuestién que considero debemos tratar de
solventar de modo decisivo duranie esta rewnitin, es
la relativa a la ratificacién o aceptacién del Protocolo
firmado en Parfs en 1984 por todos los Paises Miem-
bros de esta Comisién, Dirante ¢ste afio, he enviado

sucesivas comunicaciones a los Gobiernos de las Par-
tes Coatratantes: que atn no lo han hecho y, a falta
de justificaciones o explicaciones suministradas por
tales. Gobiernos, entiende que es necesario adoptar
una decision firme, con objeto de no retrasar indebi-

damente: por més tiempo, la adbesion de la Comuni-

dad Econ6mica Furopea como Parte Contratante al
Convenio de ICCAT.

Otro tema relacionado con una enmiendz al Con-
venio, ¢s ¢l relativo a la ratificacion o aceptacin del
Protocolo firmade en Madrid en 1992, para posibilitar
un nuevo método de financiacién de nuestro presu-
puesto, que facilite las contribuciones de los pafses
menos desarrollados, A la fecha en que nos hallamos,
resulta ya imposible que !a financiacién del préximo
presupuesio se haga por esta nueva via, por lo que
serd necesario proseguir con el actual sistema de fi-
nanciacin para el presopuesto que acordemos durante
esta Reunt6n Ordinaria. En este sentido, agradeceria
a Ustedes otorguen la debids consideracidn a las pro-
puestas que presenta el Secretario Ejecutivo para
desarrollar actividades en el bienio 1994-1995.

Seqores Dele gados,

La sitvacién financiera de la Comision sigue sien-
do extremadamente precaria, por falta de pago de las
contriburiones comprometidas por un nfimero erecien-
te de Partes Contratuntes. Por consigniente, resultard
preciso, durante el préxima afia, Qﬁe estas Partes
Contratantes hagan honor a sus compromisos financie -
ros, para posibilitar la continuidad de las actividades
de esta Comisién internacional hasta la“entrada en
vigor del Protocolo de Madrid. Si ésta“tiéne lugar,
como espero, durante 1994, la Comisién podrfa decidir
1 5u proxima reunion extraordinaria que Ia financia-
cidn del presupuesto 1995 se hiciese ya mediante el
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nuevo sistema,

Eatre los temas administrativos de nuestra
Agenda, figuran el mievo Reglamento y Estatutos del
Personal de Secretarip, En junio pasado, les dirigl a
Ustedes un escrito recordéndoles gue este tema guedd
pendiente de discosiGn en nuestra reunién de noviem-
bre 1592. Cozfic en que durante todo este aio, los
Sefiares Delegadas habrdn dispuesto de tiempo sufi-
cienle para estodiar estas propuestas, con vistas a su
aprobacién.

Como habran Ustedes observado, he decidido
incloir en nuestra Agenda la cnestin de CITES. En
agosto les dirigf un eseritd, manifestando-mi preacupa-
ci6n por el pasible desarrollo de nuevos criterias para
la inclusién de especies vivas en los Apéndices del
Convenio de CITES. El Secretario Ejecutivo, también
intervino en este sentide ante ¢l Secretario General
de CITES. Censidero que la Comisién debe estudiar
con gran inlerés las posibles consecuencias de esta
iniciativa, de la que también se ha ocupado el SCRS,
y preparar aigho tipe de dctuncidn con vistas a Ia
proxima reunin de CITES,; prevista cn los BEstados
Unidos a finales de 1994,

En cuanto a la colaboracion de las Partes no
Contratantes en los objetivos de TCCAT, mafiana
comienza Ia primera rewvnidn del Grupo de Trabajp
Permanente que establecimos el afio pasado, para
mejorar:las estadisticas y las normas de conservacién
de YICCAT, con particular referencia-a lag capturas y
exportaciones de atfin rojo. Me permito subrayar la

importante tarea que debe llevar a cabo este nuevo
Grupo de Trabajo, encargado entre otras cosas, de
examinar y vigilar el desarrollo del Programa de Do-
cumenta Estadistico ICCAT sobre athn rojo, en vigor
desde el 25 de julio de 1993. Todos debemos ser muy
conscientes de gue el incumplimiento de las normas
de conservaciénacordadas internacionalmente, reduce
Ia credibilidad y eficiencia de ICCAT, dificultando la
concertacidn con Ias Partes no Contratanies, para gue
cooperen decididamente en el desempefio de nuestras
responsabilidades,

Sefiores Delegados,

He vitado s6lo algunos de los temas més impor-
tantes de nuestra Agenda. Conffo en que podamos
discutir adecundamente todos ellos en el curso de esta
reunién, Ba diciembre de 1994 se cumplirin 25 afios
desde que ICCAT comenzb sus actividades. Como
Ustedes saben, la comunidad pesquera internacional
se halla en expectativa de muy importantes acuerdos,
que significardn un fortalecimiento de los cometidos
e una Qrganizacién regional como fa nuestra, Desde
ahora, les agradezco que pongan Ustedes a contribu-
cién su ya bien probado espiritn de consenso para
confirmar y mejorar, si cabe, la estima internacional
que ha ido ganande ICCAT al correr de'los afios.
Fara ello, cucntan Ustedes con mi plena dedicacion
y apoyo. "

Mnuchas pracias por su atencidn.

Intervencién de clausura del Hmo. Sr. D. A. Ribeiro Lima

Sefior Secretario General de Pesca Maritima de Espa-
iia, Sefiores Delegados,

Hemos Hegado al término de las sesiones de
esta Decimotercera Reunién Ordinaria de la Comi-
sitn, Debo apradecer, en primer lugar, la presencia
del Dr, Loira para significar, con ello, la atencién que
las avioridades espafiolas prestan A DUEStIOS tl'ahﬂ]OSr

¥ preocupaciones. " :

Nb voya resumir ampliamente nuestms debales.
Pero si quiero hacer referencia a los importantes
resubtados que ha producido una firme voluntad de

&6

Presidente de la_Cumjsién

consenso entre los representantes de las Partes Con-
tratantes. Bédsteme citar, a titnlo de cjemplo, Ins Reco-
mendaciones adoptadas sobre el Anin Rojo, tanto ga
las Zopas Oriental y Occidental como en la Zona
Central del Atlintico, estableciendo en esta filtima, y
por primera vez, una cuota lfmite de capturas, a tftulo
precautorio.

Agradezeo muy smceramente a todos los Dele-
gados y Observadores, s gran cspiritu de trabajo y de
colaboracién continuada, Hemos alcanzado numerosos
compromisos, basados en el realismo, aungue algunos
de ellos puedan ser transitorios. Creo que en esta vida



es muy imporiante Ia nocién del "Time Phasing", y a
menudd no basta que algin objetivo sen razonable-
mente deseable; es preciso también saber organizar
su gradual puesta en prictica. No es al mundo de la
mar al que w voy a descubrir ahara las virtudes de
la paciencia y de 12 esperanza en dfas mejores.

Las pesquerfas en alta mar afrontan boy dia
problemas que no pueden resolverse en el marco de
los €&guemas tradiciomales; es necesaria, mds e
nunca, una decidida’ voluntad politica de afrontarlos
de manera concertada infernacionalmente, Estos im-
pulsos politicos deben complementarse con impulsos
de naturdleza cientifico-técnica; parn desbrozar el
camino y presentar alternativas de accién, fundamen-
tadas solidamente.

A este respeeto me permito resaltar la gran
importancia que tienen para ICCAT las reuniones
convacadas por Naciones Unidas sobre [a pesca en
alta mar, y la reunion de la Conferencia CITES. Pue-
do decir con fundamento que es grande el esfuerzo
hecho por nuestra Comisién, para profundizar exn la
documentaci6n y decisiones adoptadas para la conser-
vacidn y gestifn del Atim Rojo,

Confio en que para el afic préoximo contaremos
ya con la ratificacién del Protocolo de Paris por parte
de Gabén y Marruecos, lo que permitira ¢l ingreso de
la C.E,, como miemhro de pleno derccho, en ICCAT.
Igualmente cabe destacar mnestra Resolucisn, en cl
sentido de consegnir una rdpida Ratificacién del Pro-
tocolo de Madrid, para resolver el tema recurrente de
la financiacién de nuestro presupuesto.

Quiero dedicar un recnerde muy especial a
todos aquellos ‘de Vds. que no tengan la jntencién o
la posibilidad de wolver como Delepados en 1994. Se
trata de verdaderos amigos a los que, sin duda, todos
echaremos de menos el afio que viene, y yo en parti-
cular, Muchas gracias par su colaboracién durante

D13CURSCE

todos estos afios.

También guiero agradecer a todo el personal de
la Secretarfa, a los intérpretes y personal auxiliar, su
dedicacion constante, y su ayuda, para facilitar nues-
tros trabajos. Y deseo personalizar en el Secreiario
Ejecutivo este agradecimienio, por la manera digna
con gue ha sabido aceptar unos niveles de prequpues-
to, distintos de log gue €I nos presents ayer con tanto
interés, y por la constante ayuda yasesoramiento gque
me ha prestado como Presidente de ICCAT desde su
nombramiento al frente de la Scerctarfa,

Sefior Secretario General de Pesca Marftima de
Bspafia, permitame valerme de su presencia eatre
nosotros para transmitirle el agradecimiento de 1a
Comisifn por las facilidades otorgadas por el Gabier-
no espafiol para el [uncionamiento de nuestra Sede.
Y también permitame transmitirle nuestro desec, que
supongo Vd. comparliri tamhién, de ver que las insta-
laciones de nuestra Sede, se hallen a la altura de los
nobles ¢ importantes objetives cstablecidos en el Con-
venio de ICCAT. Estoy seguro de que scrd Vd. 1n ex-
celente valedor ante las autoridades espafiolas, para
couseguir unos locales mds acordes con la naturaleza
Lutergnbernamental de nuestras actividades.

Seiiores Delegados, queridos amigos, con el con-
vencimiento de haber heche [rente a nuestras dificiles
comeiidos, dentro de breves momentos voy a declarar
clansuradas las Sesiones de esta Decimotercera Reu-
nisn Ordinaria de la Comisién.

Muchas gracias a tedos por su renovada conffan-
za en mis funciones de Presidente, y espero que en la
préxima rennitn de 1994 podamas celebrar el vigési-
m|mo quinto Aniversaripo de ICCAT con 6ptimos resulta-
das. ' :

Intervencién del Ilmo. Sr. D. José Loira Ria
Secretario General de Pesca Marftima de Espaiia

Sr. Presidente,

Sr. Secretario Bjecutive,

Sres. Dclegados,

5r. Representante de la Comunidad Europea,
Sres. Observadores

Debido a otras actividades a las que estoy obli-

gado en funcién de mi cargo, no me fue posible asis-
tir, comoe bubiera side mi deseo, 4 la inanguracién de
esta Decimotercera Reuni6n Ordinaria de la Comi-
gidn, para, como en a'ﬁosl anterigres, darles la bienve-
nida y desearles éxitos en la ardua tarea que debian
ahordar,

No obstante, he seguido muy de cerca los fraba-
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fos que se han ido desarrollando durante estos dias en
la Comisién y tengo corocimiento de las dificultades
presentadas en alpunos puntos, de las decisiones adop-
tadas, ex muchos casos dificiles, por las repercusiones
socioecon6micas que la aplicacion de las mismas re-
presentan para el sector pesquero de diferentes pafses.
Pero también, sé del eafuerzo de todos Ios que han
pa'rticipado en esta reunifn, y de su espiritu construe-
tivo y solidario para intentar alcanzar consensos que
desemboquen en el ejercicio de una Pfsca Respuns.d;-
ble. v

La actividad pesquera, cuya impurtancla' social
y econfmica es indudable, nunca ba estado exenta de
prublemﬂs tanto a nivel de conservacién y gestiGn de
105 Tecursos, como de la adecuacian de las estructuras
y la carrecta urdqnam{m de los mercados pesquercs.

‘ Actoalmente, estos problemas en lugar de pre-
sentarse aislademente, han coincidido en el tiempa,
produciéndose una interaceién negativa que ba agrava-
do afin més la situaci6n, Esta situacién exige un andli-
sis y planteamiento global de la problematica para
poder asi encontrar soluciones ipnalmente glabales.

Por esta razon, Egpafia, como pais con gran
tx_‘_édicién pesquera, ha apoyade siempre el papel de
las Qrpanizaciones Internacionales de Pesca, para
forjar una nueva mentalidad internacional, basada en
la conciencia colechva de que la sostenibilidad de la
actividad pesquerd s6lo es posible en el marco de un
esfuerzo combn y responsable, por medio de una
¢cooperacién internacional, honesta, mmpromehda ¥
eficaz,

. En este contexto, quierc comunicarles fa gran
satisfaccion de la Administracién Pesquera espafiola
por la conclusidn del Acuerda alcanzado en ¢l marco
de la FAO, para promover ¢l cumplimiento de las
medidas internacionales de conservacion yordenacidn
por los buques pesqueros que pescan en alta mar,

Este acuerdo ha sido aprobado en el 104 Con-
sejo de la FAQ y ¢l praoximo dla 18 se examinarg en
las Sesiones de la 27 Conferencia para su aprobacion,

En nuestra opinidn, este importante logra sapa-
ne »n gran pasg haciz adelante en la elaboracifn-del
Cédigo de Conducta por constituir el primer instru-
mento del mismo.

Pero no pademos olvidar todo el caming que
nos queda por recorrer, antes de contar con todos los
elementos que formarén parte del Codigo de Condue-
ta para el ejercicio de una pesca responsable, que
permita la conservacitn y gestién eficaz de los recur-
s0s al mismo tiempoe que la sostenibilidad de Ia activi-
dad pesquera. y

Es necesario, por tanto, continnar con el impui-
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so que Espaiia dio- durante su Presidencia en el Comi--
té de Pesca de la FAO, en marzo de este aiio,a la
elaboracién del Cﬁc!lge de Conducta 5' acelerar Tos
trabajos del mismo,

Con esta finalidad, Espafia ha pmpuesto tanto al
Director General de la FAO como al Consejo en-su
104 Sesi6n, que se aplique la "via répida’-a la disex-
sidn v formulacién de los Principios Generales del
Cédigo, teniendo en cuenta el &xito’obtenido:con esta
metodologia para la Conclvsién del Acuerdo anterior-
mente mencionado. :

Para satisfaceidn de todos los paiscs initeresados
e implicados en el ejercicio de la Pesca Responsable,
les puedo ofrecer como primicia que el Consejo de Ia
FAO ha apoyado undnimemente esta iniciativa y que
gsperamos gue la Conferencia apoye también esta
decisidun, :

Por todo ello y coherentemente con la posicién
que venimos planteando en todas los Foros Interna-
cionales y Regionales en'gue participames, nos senti-
mos muy satisfechos de que esta Comisién haya adop-
tado una Resolucifn para que la Conferencia de la
FAO apoye la utilizacion de 1a "via répida” en la ela-
boracién de los Principios Generales del Codigo de
Conducta ypara que los Estados Miémbros de [CCAT
se adhieran al "Acuerdo para promever el ‘cumpli-
miento de las medidas internacionales de conservacién
y ordenacitn por los buges pesqueros gue pescan en
alta'mar’, tan pronto sea remitido éste por la FAO a
sus Gobiernos, ' - :

El papel selevante gue para la conservacién y
gesti6n eficaz de los récursos Henen los Organismos
Internacionales de Pesca, ha sido puesto de manifiesto
yrecogido en la Declaracion de Canciin,'eni1a Agenda
21 de la Conferesicia de las Naciones Unidas sobre
Medio Ambiente y Desarrolio, en la Consulta Técnica
sobre Pesca en alta mar de Ia FAO, asf camo en la
conferencia de Nactones Unidas sobre stocks transzo-
nales y especies altamente migratorias.

En este contexto, deseo subrayar el papel funda-
mental de ICCAT en el seguimiento y estudio de las
poblaciones de tinidos y especies afines ex el Qcéano
Alldntico y las investigaciones, estudios, programas y
campaitas gne lleva a cabo ¢l Comité Cientifico y que
con sus recomendaciones ovientan nuestros frabajos
a la hora de adoptar decisiones,

Por ello, animo & continuar trabajando en el seno
de nuestra Comisién o todos y cada uno de los pre-
sentes, con la esperanza renoveda dia a dia de que
nuestros esfuerzos no resultardn baldios en Ja conge-
cucion de los objetivos propuestos: la conservacién de
los recursos de tinidos ent ¢l Qeéano Atlintico.



- En enanto a los temas tratados en la Reuni6n
que estamos finalizando, me gustaria destacar en pri-
mer lupar las importantes decisiones adoptadas en
relacién al atin rojo, en relaci6n a las medidas de
conservacién tomadas; teniendo espectal relevancia la
fijacién de una cuota de 3.195 toneladas para los das
prdximos afos en el Atlintico Oeste.

En sepgundo -flugar, guiero expresar mi satisfac-
ci6n por Ia nueva Resolucion adoptada por la Comi-
sién en apoyo de las Resolucibnes de Naciones Unidas
sobre la utilizacién de grandes redes de enmalle a la
deriva, cuyo Gltimo objetivo es la aplicacién de una
moratoria global a la utilizacién de estos artes en alta
mar, en tados los océanos y mares del mundo.

Merecen también nuestro reconocimieato, los
progresos cientilicos efecinados en relacién con el
rabil, que han aconsejade 1a congelacién del esfuerzo
que se cjerce sobre este recursa.

Otra Resolucion importante es 1a relativa a la
cooperacidn de esta Comisitn con el CITES para que
tenga en cucnta los trabajos cientificos de TCCAT
antes de incluir en sus anexos a los atunes rojos y
especies afines,

DISCURSOS

En cvanto a la situvacion de la poblacion del pez
espada, quiero manifestar mi gran preccupacion, por-
que los grandes esfuerzos que ha hecho Bspafia para
aplicar las medidas de recomendaciGn para la conser-
vacion de este recorso, pueden no ser efectivas por el
desarrollo de las flotas de otros pafses,

Mo quiero finalizar mi intervencitn, sin hacer ua
lamamiento a los Estados Miembros de esta Comi-
sifn, para que ratifiquen lo antes posible cl Protocolo
de Enmienda para cambiar el sistema de caleulo de
las Contribuciones. La conclusion de este proceso,
podra servir de ejemplo ¢n otros fores como modelo
de cooperacidn y solidaridad ¢ntre paises,

He tomado nota, Sefior Presidente, de su solici-
tud de mejorar cr lo posible las instalaciones de la
Sede de la Comisitn, y puedo asegurarle que la estu-
diaremos con la mAxima atencién y que haré cuanto
g5i¢é en mi mano para tratar de satisfacerla.

Como punto fnal guiero agradecer su partici-
pacibn y esfuerza en los trabajos Hevados a cabo en
gsta Decimotercera Reuni6n Ordinaria de 1CCAT.
Espero que su estancia en Madrid hava sido grata y
Ies deseo a todos un feliz retorno a su pafs.
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ANEXO 5

RESOLUCION DE ICCAT SOBRE PESCA A GRAN ESCATA
CON REDES DE DERIVA PELAGICAS

CONSIDERANDQ que ICCAT adopt6 una Resolucidn
en npviembre de 1990, apoyando Ia Resclucidn de la
Asamhblea Generrl de Naciones 1nidas n? 44/225, en
relacién con la pesea a gran escala con redes de
deriva peldgicas en alta mar, en Ja que hacia un
llamamiento a todos sus paises miembros para apoyar
Ia Resolucidn; y

CONSIDERANDO que la Resoluci6n 45/197, adop-
tada por la Asamhblea General de Naciones Unidas de
21 de diciembre 1990, sobre Ia pesca a gran escala con
redss de deriva peldgicas, y sy impacto en los recursos
marinas vivos de las pcéanos vy mares del mundo,
reafirmaba la Resolucién 44/'225 y solicitaba su total
implementacién; y .

CONSIDERANDG que la Resolucién 46/715, adop-
tada por la Asamblea General de Naciones Unidas ¢l
20 de diciembre de 1991, sobre la pesca a gran escala
con redes de deriva peligicas, y su impacto en los
recursos marinos vivos de los océanos y mares del
mundoe, hacia un lamamiento a todos los miembros
de la comunidad internacional para asegurar que se
implementase una moratoria global sobre todn la
pesca a pran escala con redes de deriva peldgicas en
alta mar en todos los océanos y mares del mundo,
incluyendo mares y mares seri-cerrados, antes det 31
de diciembre, 1892; vy

CONSIDERANDQO que la Comisifn es consciente de
fa dificuliad de asegurar gue ningfin barco pescard
contraviniendo la Resolucion de Naciones Unidas
solicitando una moratoria global; v

CONSIDERANDQ que ba llegado a conocimiento de
la Comision gue ha tenido lagar la pesca a gran escala
con redes de deriva pelgicas en aguas bajo €l man-
dato de ICCAT deade el 31 de dicicmbre, 1991;

CONSIDERANDO que la Comisidn se preocupa por
la posibilidad de que clertos stocks de peaces bajo el
mandata de ICCAT y otros recursos marinos podrfan
eitar siendo afectados de manera adversa por esta
pesca; y

10,

CONSIDERANDQ que la Comisién se preoeupa por
la posibilidad de que en un futurc pueda producirse
pesca con redes de deriva, contraria al propésita de
las Resoluciones de Naciones Unidas 44/225, 45/197
y 46/216, en aguas bajo el mandato de {CCAT; y

CONSIDERANDQO que la Comisién ha subrayado svs
compromisos respecto al cancepto de pesca responsa-
ble, tal como se ba desarrollado en el marco del Cé-
digo de Conducta de FAQ,

En consecuencia,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA
CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO
(ICCAT),

APOYA las Resoluciones de 1a Asamblea General de
Naciones Unidas n2 44/225, 45/197 y 46/215;

REAFIRMA la importancia que otorga al cumplimien-
to de estas Resoluciones,

EXPRESA su seria preocupaci6n sobre ei potencial
impacto negativo que la pesca a gran escala con redes
de deriva pelégicas podria tener sobre los racursos
marinos en el Océano Atlintico y el Mar Mediterrd-
neo, y su inftencién de segnir de cerca clefecto de la
pesca con redes de deriva sobre estos recursos.

HACE UN LLAMAMIENTO a todos sus paises miem-
bros para asegurar que Ja moratoria global solicitada
en las Resoluciones de Naciones Unidas se implemen-
te en toda su amplitud, y para que comuniquen a la
Comision qué reglamentaciones han adoptado para
asegurar su implementacion,

ALIENTA a todos los miembros de Ia comunidad
internacional a que tomen medidas a nivel individual
y colectivo para prevenir toda pesea a gran escala con
redes de deriva peldgicas en alta mar.



DECL. JCCAT CONFERENCIA NACIOMES UNIDAS PECES TRANSZOMALES

ANEXO 6

DECLARACION DE ICCAT EN APOYO DE LA _
CONFERENCIA DE NACIONES UNIDAS SOBRE POBLACIONES
DE PECES TRANSZONALES Y ALTAMENTE MIGRATORIOS

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA - ESTIMA que su papel no puede sino verse
CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO reforzado por el resultado positive de las
(ICCAT); tareas de la Conferencia, lo que se traducird
én una intensificacitn de las medidas de con-
servacidn y de ordenacién de los stochs de
tinidos y especies afines del Atldntico,
~ BXPRESA su pleno apoyo a las tareas lleva-

dae a cabo por la Conferencia de Naciones - JINVITA encarecidamente a la Conferencia, en
Unidas sobre poblaciones de peces transzo- el respeto de las disposiciones del Convenio
nales y altamente migratorios, de las Naciones Unidas sobre el Derecho del

Mar, a que considere la necesidad de ordenar
los stacks de los grandes peces migratorios en

- DESEA que estas tareas lleguen rdpidamen- la totalidad de su drea migratoria:
te a resultados, y se vean coronadas por el
£xito, respetanda los derechos yobligaciones - AFIRMA su voluntad de participar de forma
de todos los Estados implicados; constroctiva en las tareas de la Conferencia.
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ANEXO 7

RESOLUCION ICCAT
EN APOYO DE LA ELABORACION DE UN CODIGO DE CONDUCTA
PARA UNA PESCA RESPONSABLE

RECONOCIENDQ la preocupacion expresada por los
paises en el Comité de Pesquerias de la FAO
en 1091, sobre el cambio de pabelldn de los
buques pesquercs para eludir las medidas de
conservacin mternacmnalmente adnptddds

RECORDANDQ la preocupacién expresada por
ICCAT sobre este mismo problema en su 12°
Reunitn Ordinaria de 1991, reiterada en su 8°
Reunitn Extraordinaria de 1952

TENIENDO EN CUENTA que scgin Ia Agenda ZI,
ios Bstados se comprometen a la conservacion
y uso sostenible de los recursos vivos marinos;

TENIENDO EN CUENTA las conclusiones de la
Consulta Técnica sobre pesca en alta mar de la
FAO, celebradn en septiembre de 1992, que
recomicndan el establecimiento de un Acuerdo
Internacional para evitar que se siga minando
la eficacia de las medidas de conservacidn acor-

.- dndas a nivel internacional.

RECONOCIENDO la necesidad del ejercicio de una

pesca respomsable, puesta de manifiesto em
. todos los foros internacionales, y Ia recomenda-

ciém hecha a la FAQ de elaborar un Cédigo de

Conducta para una pesea respansable.

FEETI T - : '

TENIENDQ EN CUENTA la gean labor realizada por
la FAO en la elaboracién de un Acuerdo para
promover el cumplimienio de las medidas de
conservacion internacionalmente acordadas por
los bugues pesqueros gue pescan er alta mar,
y el gran éxito elcanzado por la rapidez en su
conclusifin y aprobacion por ¢l Consejo de la
FAO, del texto del Acuerdo y 12 recomendacién
para su adopcién ¢n Ja 27° Conferencia (6-25
noviembre 1993).
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TENIENDQO EN CUENTA que cl "Acuerdo" es una
partc esencial del Codigo de Conducta.

CONSC}EN TE dela necemdad perentoria de disponer
de un Codige de Conducta para el ejercicio de
uma pesca responsable, que permita la conserva-
cién de los recursos ¥ la sostenibilidad de la
actividad, y que no conviems demozar por mas
tiempo la toma de las disposiciones pertinentes
para su fnalizacién,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA
CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO
(ICCAT)

1. APOYA que el "Acuerdo’, una vez aprobado por

la Conferencia de la FAO, sea adaptado a la
- mayor brevedad posible por las Partes Contratan-
» - tes de ICCAT, con objeto de que los Estados de
pabellén asuman las responsabilidades que les
incumben en relacion con la actividad de sus
bugues pesqueros.

2. RECOMIENDA que la Conferencia de la

FAO tenga muy en cueatz ¢l apoyo mostrada
por el Consejo-de FAOQ pare que los princi-
pios generales del Cédigo de Conducia sean
elaborados por le FAD por el misma sistema
de "via rapida’ empleado en la elabaracién del
"Acuerda", y que tan encomiables resultados
ha conseguido.




ANEXO §

INFORME DEL GRUFO DE TRABAJO PERMANENTE
PARA LA MEJORA DE LAS ESTADISTICAS DE ICCAT
Y SUS NORMAS DE CONSERVACION

1. Apertura :lé 1a reunidn

El Grupo de Trabajo Permanente para Iz Mejo-
ra de las Estadisticas de ICCAT y sus Normas de
Conservacién se reunié por primera vez durante la
Decimotercera Reunitn Ordinaria de fa Comision. Los
siguientes pafes, nominadas por ¢l Presidente de la
. Comisién como miembros del Grupo, estaban presen-
tes: Canad4, Espaiia, Estados Unidos, Francia, Japén
y Portwgal, La Sccretaria también particips, y la CEE
asisti6 en calidad de Observador.

2. Elecclén de Cargos

Mr. B. Hallman (EE.UU.), fue elegido Presi-
dente. Mr. K Chu (Estados Unidos), actué de relator,

3. Adopcidn del Orden del Dia y disposiciones
para la reanidn

Tras alguna discusion, se adopté el Orden dal
Dia, que se adjunta como Apéndice 1 al Anexo 8.

4. Estudio del Mandate del Grupo de Trabajo

La Secretaria recordt al Grupo de Trabajo que
¢l Orden del Dia habfa sido riginalmeate redactado
pera reflejar el Mandato del Grupo de Trabajo, esta-
blccido en la Resalucion de 1992, mediante la cual se
crecaba el Grupo.

5. FExnmen de la efectividad y aspectos pricticos
de la implementacidn del Proprama de Pocy-
mento Estadistico ICCAT para &l Atin Rejo

El Delegada de Japén examiné los resultados

de la implementacién por parte de su pafs del Progra-
tma de Documento Estadistico para el Atin Rojo
(Apéndice 2 al Anexo §). Enire el 1 de septiembre y
el 31 de octubre de 1993, se importd en Jap6n un
total de 1.069 toncladas métricas () de atin rojo. Se
estima que esta cantidad corresponde a 1,787 ¢ en
peso vivo, De csta cantidad, 858 t (peso vivo) fueron
importadas de Partes No Contratantes (48%). Estas
Partes No Contratantes eran Italia, Malta, Panamd y
Tatwan. Se informd que todos los ejemplares de abin
rojo acompanados par ¢l documento estadistico habian
sido capturados en el Mar Mediterrdneo,

Las importaciones de Taiwan y PanamA venfan
acompafiadas por documentos estadisticos certificados
por funcioparios gubernamentales. Las importaciones
de Italia, Malta y Espafia se acompailaban de docu-
mentos certificados por las Cimaras de Comercio dal
punto de expartacidn.

El Delegado de Japdn recomendt que todos los
paises exportadores tomaran medidas respecto a sus
procedimientos inlernas para que el Documento Esta-
distico estuviera certificado por luncionarios guberna-
mentales v otros métodos mencionados en el Apéndi-
ce a J]a Recomendacitn respecto al Programa de Do-
cumento Estadistico ICCAT para el Atin Rojo adop-
tade en 1982 '

El Delegado de Espafia aportd ur documento que
contenia una visién de conjunto sobre sus requeri-
mientos administrativos para implementar e Programa
de Docomento Bsiadfstico, en vigor desde el 1 de
septiembre de 1993. Observé que se¢ habian cursado
a los [uncionarios de Aduanas instruceiones que inclu-
¥en upa mayor diferenciacion en la nomenclatura de
la clasificacién para distinguir mejor las especies de
tinidos que se importan. Si se importa un atén rojo
de una Parte Contratantc, deberé venir acompafiado
por un documento estadistice emitido por el exporta-
dor, es decir, un asunto privado. Si el attn rojo se
importa de woa Parte No Cantratante, en ese caso ¢l
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~ documento estadistico deber4 estar certificado por un
funcionario gubernamental del pais exportador. Si se
desembarca atfin rojo de un barco de nacionalidad
distinta a la espafiala, se deberd cumplimentar un
documento estadistico ICCAT para cada cuatro tini-
dos. Si los thnides se desembarcan en Espafia de
barcos que los capturan en las almadrabas, se zecesi-
tard #n este caso un documento estadistico para cada
almadraba, con independencia del adimero de peces.
Se aplicariin requerimientos similares para los barcos
espafiokes. Si un atfin rojo se encuentran en transito
a otro pafs a través de Bspafia, cada tinido deberd
estar acampafindo por un documento estadistico. Bl
Delegado de Espafia declard que se reevaluarfa la
efectividad de incluir un documente estadistico por
cada coatro tinidos en vez de un docnmento por tini-
do, una vez gue el programa haya estado funcionando
el perfode de tiempo suficiente como para hacer.una
evaluaci6n adecuada. .

El Delegado de Bspaiia mformtfr que el Muuste-
_tio de Agricultura, Pesca y Alimentacion de Espaiia
recibirfa copias de todos los documentos estadisticos
de exportacién e importacién, para ayudar en consul-
tas bilalerales respecto a los embarques de atfin rojo.
Ohbservé que los documentos estadisticos que se re-
quieren pora la exporincidn, cmitidos por pescadores
- en Espafia, se certificarfan en la Cémara de Comercio
correspondiente, que en Espafia tiene una larpga tradi-
cidn en eugnto a certificar notarialmente transacclones
comerciales. ' .

Se¢ produjo uua importante discusién sobre las
circunstancias bajo las cuales se requerirfa ona certifi-
cacién gubernamental en el documento estadistico.
Los Delegados de Canadd, Estados Unidos y Japoa
expresaron ¢l punto de vista de que no. habia una
groncibn automdtica para las Partes Contraiantes, y
que ICCAT pecesitaba desarrollar un cuaderno de
pesca aceptable, o un sistema de recuperacifa de
informacién para exonerar a los exportadores de un
pals de Ia necesidad de oblener una certificacién gu-
bernamental. Los Delegados de Bspafia, Francia y
Portugal arpnyeron que era objetivo del documento
estadistico complementar los datos gque las Partes
Contratantes ya estaban suministrando. Estando de
acuerdo en que la Recomendacion de 1992 que esta-
blece el programa de documento esladistico no discri-
mina entre Partes Contratantes y Partes No Contra-
tantes, esios paises sefialaron que la Recomendaci6n
también contenia exenciones. Su punto de vista obede-
cfa a que, como la informacién gue habian facilitado
a ICCAT en el pasado habfa sido aceptada, ellos po-
sefan un sistema de recuperacitn de informacitn efec-

T4

tivamente aceptado por ICCAT,
El Delegado de Bstados Unidos sugirié que el

‘Grupo de Trabajo deberta estudiar el desarrollo de

criterios espeefficos que todas las Partes deberfan

“enmplir en cuanto a suministrar datos a ICCAT. Los

Delegados de Canadé, Japdn y Estados Unidos habian
confeccionado un borrador de criterios para su exa-
men por el Grupo de Trabajo. El Delegado de Porto-
gal indicé que el mandato del Grupo de Trabajo es,
entre otras cosas, para considerar el desarrollo de un
sistema para facilitar estadisticas a ICCAT sobre las
capturas de atlin rejo atlfntico, a Ja vista de datos
comergiales ¢ informacion conexn, El Delegado de

‘Espafia, al reconocer el punto de vista del Delegado

de Portugal, observt la necesidad de distinguir entre
un debate general sobre mejoras y un debate especifi-
co relacionado con ¢l Documento Bstadistice,

Bl resultado de 1a discusion se tradujo en que el
Grupo de Trabajo desarrolld una propuésta de Reso-
lucién respecto a la certificacidn por nn funcionario
gubernamental del documento estedistico para atfin
rojo (véase el Anexa 9). Bsta resolucidn acleraba la
interpretacidn del Grupo en cuanto a que los miem-
bros de la Comision en buena y debida forma durante
el perfodo anterior de 36 meses que hayan suministra-
do regularmente & [CCAT informaci6n estadistics
consistente con los requerimientos de ICCAT, puedan
cumplir los requerimientos para la certificacién del
documento estadistico de ICCAT per un funcionario
gubernamental, mediante la acreditacion de una insti-
tucitn reconocida, por ejemplo, una CAmara de Co-
mercic nacional, para certificar los docnmentos esta-
disticos para at@in rojo. Bl Grupo de Trabajo acord6
que las Partes Contratanles deberlan aceptar:tal certi-
ficacién ctando se importe atdn rojo en sNs pafses.
Hubo acuerdo en cuanto a que esta disposicién era
coherente con la Recomendacitn sobre ¢l Programa
de Documento Estadistico ICCAT para ¢l Atn Rojo
£n 1992, Se considerd que el término en buena y debi-
da forma venfa a significar gue no hubiesen sido sus-
pendidas de sus derechos de voto por unpago de ron-
tribuciones. :

La Resolucifn contenia asimismo un Apénchce
con los criterios para la aceptacién por ICCAT de los
sistemas de curdernos de pesca y de recuperacion de
informacién gue se solicitaban en la Recomendacién
en 1992, que establecfa un programa de documento
estadistico ICCAT para el atfin rojo. Se acordé que
estas eriterios serfan aplicables o las futuras solicitu-
des da cualquier nacidn que buscase eludir o quedar
exenta del requerimiento de certificacién, y que los
criterios no aflectaban el sistema de funcionamiento




actual de las Partes Contratantes. Ademis se acords
que ¢l establecimiento de estos criterios no implicaba
que no fueran aceptables los datos que actvalmente
comunican las Partes Contratantes, sino que dejaba
una puerta abierta a futuras mejoras, si fuesen necesa-
rias, tanto para el sistema de doenmento estadistico
como para los criterios para aplicar exenciones, El
Grupo de Trabajo recomendé que ICCAT adopte esta
Resolucidn.

El Grupo de Trabajo examint cuél serfz el
momento oporiino para la implementacién de los
requetimientos del documento estadistico para el alin
rojo en fresco. Bl Delegado de Jap6én explics la im-
portancia de reducir al mfmimo Ias demoras en la
importacién de atfin rojo freseo o refrigerado, con la
preparacién flexible de un Documento Bstadistico en
el punto de exportacién. Observd también que afin
persistfan algonas dificultades técnicas, sobre las que
se deberia trabajar, en el empleo del docomento csta-
distico para atin rojo congelado, que se implementé
desde el 1 de septiembre de 1993. Tales dificultades
no congtituian un problema para la manipulacitn de
peces congelados, que podian permanceer almacena-
dos hasta gue se reselviesen las cuestiones acerca de
un documento, pero demorar ia entrada de atin rojo
fresco o refrigerado podfa afectar sustancialmente la
calidad del pez.

El Grupo de Trabaje reconoci6 esta dificultad.
En consecuencia, desarroll$ un proyecto de Recomen-
dacién relativa a la implementrcitn del programa de
documento estadistico ICCAT para atfin rojo sobre
productos en fresco (véase el Anexo 10), que el Grupo
de Trabajo recomends a la Comisi6n para su adop-
cién. El proyecto de Recomendacitn propone que las
Partes Contratantes, no més tarde del 1 de junio de
1994, requieran que todas las importaciones de atim
rojo en fresco vengan acompafadas par un Documen-
to Estadfstico ICCAT para Attn Rojo. Con el objetivp
de dar suficiente Liempo para la implementacién Auida
del sistema en cuanto se refiere a productos frescos,
y para evitar el deterioro del producto en fresco, en
cualgquier case, si un funcionario gubernamental no
puede certificar el documento, cuando se requicra tal
certificacién, ¢l Docimento puede ser aceptado si el
¢xportador 1o ha preparado correctamente, pero 5610
hasta el 1 de diciembre de 1994, A partir de esa fe-
cha, todos los Documentos Estadisticos deberdn cum-
plir el proceso de certificaci6n tal como acords el
Grupo de Trabajo.

El Grypo de Trabajo examiné las modificaciones
propuestas por ¢l Delegado de Japén al Documento

GT PERMANENTE NEJORA ESTADISTICAS ICCAT

Estadistico desarrolladoe por Japon, Canadé y Estados
Unidos. Bl Delegado de Espaia sefialo varios puntos
gue podrian modificarse posteriormente, basindose en
las diseusiones sostenidas dentro del Grupo del Traba-
jo. Bl Grupo también examing el Documento Estadis-
tico redactado por Espaiia. Se reconocié que serfa
necesario efectuar un examen continua del formato de
los Documentos desarrollados por todas las Partes,
especialmente en las etapas iniciales de su implemen-
tacidn, v que podrian ser necesarias modificaciones
ulieriores.

6. Examen de Ins Acflvidedes Pesqueras de las
Partes No Contratnnfcs en ¢l frea del Convenio

El Grupo de Trabajo discutio las actividades
pesqueras de las Partes No Contratantes en el Area
del Convenio, aunque el tiempo disponible no permitia
un examen amplio de dichas actividades. El Delegado
de Japon [lam6 la atencion sobre las fotografias que
su pafs habia distribuido de barcos de las Partes No
Contratantes peseando t@aidos y especies afines en el
Mediterrdneo. Bl Delegado de Espafia agradeci al
Delegado de Japon las fotografias, y observi que
ICCAT necesita una firme evideacia, como estas foto-
grafias, para documentar la captura por las Partes No
Contratantes. Sugirié que ICCAT deberfa solicitar al
SCRS que hiciera unas estimaciones més precisas del
efecto de Ia captura por las Partes No Coutralanl.es
sobre sus esfuerzos de conservacion,

Asimismo, el Delegado de Espafia observd que
el tema del cumplimiento de las recomendaciones de
ICCAT por las Partes No Contratantes habfa sido
tratado en otros foros, no sé6lo en ICCAT, sino en
otros acuerdos internacionales, tales como el reciente-
mente terminado Acuerda de FAQ para Promover ¢l
Complimiento de las Normas de Conservaci6n y Ges-
tién Internacionales por los Buques Pesqueros en Alfa
Mar, cstablecido especificamente para mejorar la
responsabilidad de los estados abanderzntes. El Grupa
de Trabajo tom6 nota de una salicitud del Delegado
de Espafia para que s¢ apoyase una propuesta de
Resolucién que presentaria a la Comision sobre cste
tema, Las Delegaciones expresafon su apoyoe a la
propuesta, pero el tiempo disponible no permitié un
examen en profundidad de la Resolucidn.

Bl Delepado de Carniad4 estuvo de acnerdo en gue
bhabfa otras oportunidades y otros instrimentos para
tratar sobre la pesca-de las Partes No Contratantes,
pera llamb la atenci6n, para ilustear Jos tipos de ini-
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ciativas que podrian considerarse, hacia la Organiza-

ci6n para la Conservacidn del Salmén en el Atlantico

Marte (NASCO), que orienta a las Partes para que

procuren llegar & acuerdos con las Partes No Contra-

" tantes, con el fin de evitar que los barcos faenen en

el drea del Convenio de NASCO. Insté a ICCAT que
considerass la adopeisn de unas medidas semejantes
en el futuro, A este respecto, el Delegado de Francie
expres6 el punto de vista de que NASCO, que trata
con especies anadromas, e bestante diferente de
ICCAT, que trata con especies peldgicas altamente
migratorias. En consecuencin, es dificil relacionar las
gxperiencias de NASCO con la sitwacién de ICCAT.
El Delegado de Francia expresd la opinidn de que,
para ICCAT, reabrir ¢l debate sobre las materias
tratadas por el Acuerdo de FAO para Promover el
Cumplimiento, debilitaria este texto, que era una parte
muy importante del Cédigo de Conducta sobre Pesca
Responsable y que FAQ habia 51tuadu en via répida
para su aceptacién.

; Bl Delegado de Estados Unidos expresé el pun-
to de vista de que ICCAT tenfa mucho trabajo por
delante respecto al tema de'las capturas de las Partes
No Contratantes. Llamé la atencion del Grupo sobre

‘Ia recomendaciér prapuesta por Estados Unidos res-
‘pecio al empleo de medidas comerciales para el cim-
plimienta de los objetivos de ICCAT, que habfa sido
circulada para su discusion (Apéndice 3 nl Anexo 8).
Aunque durante esta reunién no se dispuso de tiempo
suficiente para discutir esta propuesta en profundidad,
el Delegada de Bstados Unidos deseaba discutirla més
adelante, durante una rennifin propuesta (véase el
_Orden del Dia, puntos 11 y 13).

El Delegado de Japén Ham6 la atencidn sobre

~ la propuesta que su pafs habia circulado con anteriosi-

dad respecto a un plan de acciones sobre las Partces

No Contratantes (Apéndice 4 al Anexo B). 5S¢ mostrd

de acuerdo con el Delegado de Estados Unidos en
cupanto a que en la reunién interanuval serfa un mo-

" mento més apropiado para discutir la propuesta de su

pais. El Grupo de Trabajo acord6 adjuntar al informe

de esta reunidn las propuestas hechas por los Delega-

* dos de Estados Unidos y Japon, siempre que los docu-

~ mentos s¢ adjunten a efectos informativos, y que ello

no impligue ninguna obligacién, por parte del Grupo
de 'I‘rabajo. de accptar las propuestas.

7. _ Exumen de us Estadisticas de HCCAT

_ El f)alcgadn de Japin presentd, en calidad de
" documento de trabajo para la reunidn, un informe
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sobre las estimaciones de las importacioncs de atfm
rojo enJapdn, procedentes de Partes No Contratantes.
Observé qué estas importaciones jban en aumento.
Ademss, el Delegado de Japtn sedalé a la atencién
una comparacién establecida entre los datos de captu-
ra de algunas Partes No Contratantes, facilitados al
SCRS, y las estadisticas de importacién de Japon. En
5u Opinidn, era dtil para identificar aparentes discre-
pancias entre Jos datos de captura comunicados por
estos pafses a ICCAT y las cantidades que s¢ estaban
importando,

ElDe¢legado de Francia efectué algnnas preguntas
sobre c6mo se habfa preparado el documento de tra-
bajo. Preguntd cémo se habjan confeccionado las
estimaciongs y como se habia establecido Ia proceden-
cia de los thnidos, La Secretarfa sefialé que el SCRS
habja examinado ¢l mismo documento, ¥ bablfa cues-
tionado nigunas cifras. Las cifras del SCRS, a causa
de este examen critico, probablemente representaban
cstimaciones minimas de las capturas de las Partes No
Contratantes. '
A pesar de las preguntas que surgieron sobre
cémo se habian confeceionado las eslimaciones japo-
nesas, tadas las Delegaciones opinaron que el informe
de Jap6n era de gran utilidad, e instaron a Japdn &
que continuara compilando y facilitando esta informa-
cién al Grupo de Trabajo, asi coma al SCRS, Hubo
acuerdo en que esta clase de informaciGn era necesa-
ria para poder evaluar y destacar el efecto de la pesca
de lds Partes No Contratantes sobre los csfuerzos de
conservacion de TCCAT.

Come tema final bajo este punto del Orden del
Dia, el Delegado de Espaia sugirié que ICCAT po-
drin desear solicitar que el nombre del barco constase
en el Documento Bstadistico ICCAT para Atiin Rojo.
Debido 2 Ia escasez de tiempo, sin embargo, el Dele-
pade del Espafia sugirié qe este asunto deberia ser
tema de consideracién en el futura.

-y

8. Desarrolle de recomendaciones para la mejors
de las estadisticas de ICCAT

“'E_l Grupo de Trabajo inicid bajo este punto del
Orden del Da una discusi6a de la propuesta de Japon

" de crear un grupo de wabajo para establecer sistemas
" efectivos de seguimiento y de inforinacin via satélite

‘sobre las capturas de los barcos de las Partes Contra-
* tantes que pesquen fuera de las &reas de jurisdiccion

nacionales, Los Delegados de Fragcia y Espaiia mos-
traron cierto escepticismo acerca de la necesidad de

" sistemas de seguimiento por satélite & mformacion de




lag capturas como complemento & las actuales medidas
de conservacidn de ICCAT, annque requerir sistemas
de seguimiento por satélite e informacién de las cap-
turas podria tener algnna utilidad si la Comisién acor-
daba el cierre de zonas o, quizd, el cierre estacional
en algunas zonas. El Delegado de Espaiia expres6 la
opiniée de que el mayor problema consistia en las
capturas de las Partes No Contratantes, y que un
programa ICCAT para exigir sistemas de sepguimicnto
por satélite e informacién de las capturas’en barcos
de las Partes Conlratantes no ayndarfa a resolver el
problema de las capturas de las Partes No Contratan-
tes. -
El Grupo de Trabajo acords que seria fitil inter-
cambiar informacion técnica, ysoliciio a Ia Secretarfa
que facilitara este intercambio. Los Delegados de
Japén y de Hstados Unidos solicitaron que durante la
préxima reunitn se dedicara algin tiempo a un inter-
cambio de puntos de vista sobre sistemas de sepgui-
miento por satélife ¢-informacién de las capturas. El
Grupo de Trabajo acordd recomendar que ICCAT
incluya el tema en el Orden del Dia de la reunion, a
condicion de que no distraipn la atencién de asuntos
de mayor prioridad y siempre y cuoando estas discusio-
nes téenicas no impliquen gue el Grupo de Trabajo
haya acordado.gue ICCAT deba exipir en los barcos
sistemas de segiilmiento por satélite e informacién de
las capturas.

El Delegado de Jap6n llamé la atencién sobre
I aparente discrepancia entre Ias estadisticas faciliia~
das por Taiwan y Panamé afl SCRS, y las estadisticas
de importacitn japonesas para estos paises. Basdndose
ctt una experiencia de dos meses con el Programa de
Documento Estadistico, ambos paises habfan suminis-
trado informes de capturas nulas en la Zopa del Con-
venio, aungue los Documentos Bstadfsticos comunican
gue capturas procedentes del Mediterrineo han sido
importadas en Jap6én. Bl Grupe de Trabajo recomendd
que las Partes de ICCAT acuerden desarrollar en la
préxima reunion, gestiones diplomaticas conjuntas con
fas Partes No Contratantes, identificadas a partir de
las estadfsticas de importacién de las Partes Contra~
tantes y por el Documenta Bstadistico ICCAT para ¢l
Atlin Rojo, cnando surjan tales discrepancias significa«
tivas.

9, Mejora de las medidas de censervacién de
ICCAT

Habia tres apartados bajo este punto del Orden

6T PERMANENTE MEJORA ESTADISTICAS ‘TCCAT

del Dfa. Se reconoci6 gue los tres s¢ habian tratado,
hasta cierto punto, en el oneve Acuerdo FAO para
Promover el Cumplimieato de las Normas de Conser-
vacién y GestiGn Internacionales per los Buques Pes-
queros en Alta Mar. Se produjo vn intercambin del
puntos de vista sobre hasta qué grado el nuevo Acuer-
do regolveria los problemas de los transbordos ycam-
bios de pabellén, sobre los cuales las delegaciones
habian expresado considerable preocupacién. El Gru-
po de Trabajo acordd que serfa Gtil mantener este
tema como un amplio punto del Qrden del Dia para
futmras discusiones,

10. Medidas recomendadas a la Comisidn, bosadas
en los resultados de las actividades del Grupo
de Trabaje -

Bl Grupo de Trabajo hizo las siguientes recomen-:
daciones a la Comisi6n, gbe también aparecen referi-
das en otros puntos de este Informe:

1. Que TCCAT adopte una Resolucién que el
Grupo de Trabajo ha preparado concerniente
a la certificacién por un funcionario gtberna-
mental del Documento Estadistico para el
Atin Rojo (Punto 5 del Orden del Dia y
Anexo 9).

2. Que ICCAT adopte una Recomendacion gue
£l Grupo de Trabajo habia preparado concer-
niente a la implementacitin del Programa de
Documento Estadistico ICCAT para el Atdn
Rajo {(Punto 5 del Orden del Dia y Anexo 10),

3. Que ICCAT convoque una reunién interanual
del Grupo de Trabajo para que pueda dispo-
ner de tiempo para hacer un examen en pro-
fundidad de los {emas que le han side enco-
mendados (Punto 11 del Orden del Dia).

4, Que ICCAT incluya en el Orden del Dia de
la reuni6n interanual un intercambio de pun-
tos de vista sobre el tema de los sistemas de
seguimienta por satélite & informacion de las
capluras, a condicion de gque no distraiga Ia
atencién de asuntos de mayor prioridad y
siempre ycuandn esias discusiones técnicas no
implignen que el Grupo de Trabajo haya
acordado gue ICCAT deba exigir en los bar-
cos sistemas de seguimiento por satélite e
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. informacién de las capturas (Punto 8 del
Orden del Dia).

5. Que ICCAT acuerde desarrollar en Ia ren-
nién interanual gestiones diplomaticas con-
juntas con las Partes Nu_ Coniralantes, iden-
tificadas a partir de las estadisticas de im-
portncion de las Partes Coniratantes y por
‘el Documento Estadistico para el Atin Ro-
jo, cnando surjan tales discrepancias signifi-
cativas {(Punto 8 del Orden del Dia).

11. Tarens futuras del Grupe de Trabajo

El Grppo de Trabajo réconacié que sélo podia
hacer vn examen superficial de varios puntos del Or-
den del IMa y que se requeriria disponer de tiempo
y esfuerzo amplios para Hevar a cabo su mandato ¢n
forma satisfactoria. Acordé, por lo tante, recomendar
gue ICCAT convoque una reuni6n del Grupo de Tra-
bajo con el fin de permitirle disponer de tiempo sufi-
ciente para efectuvar una examen en profundidad de
los temas gue le han sido encomendados,

12, Otros asuliltos'

Bl Grupo de Trabajo agradeci6 al Presidente su
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habilidad en la direceién de discusiones complejas so-

bre varios temas dificiles. E1 Grupo también agradeci - ;

su ayuda a la Secretaria y al Relator,
13, Fecha y lugar de Ia proxima-reunién

El Delegado de Japdn, en nombre de su pais,
afrecid acoger la repnién interanual propuesta del
Grupo de Trabajo. Si bien no se [ij6 ninguna fecha
para su celebracién, se espera gue se convoque poco
después del 1 de abril de 1994. Sc entendié que la
Secrctarfa cursarfa las invitaciones a ios miembros del
Grupn de Trabajo, y que serfa Gtil que la Secretaria
pudicra también participar en Iz reunidn interanoal.

14. Adopcion del Informe
El Informe del Grupo de Trabajo Permanente se -
adopté el 12 de noviembre de 1993
18, Clausura
Se clausur6 la Reuni6n del Grapo de Trabajo

Permanente para la Mejora de las Estadisticas de
ICCAT y sus Normas de Conservacion. '
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Apéndice 1 al Anexo 8

Oiden del Dia

Grupo de Trabajo Permanente
para 1a Mejora de lag Estadisticas de ICCAT
¥ sus Normas de Conservacidn

Apertura de [a reunidn

BlecciSn de Cargos

Adopcidn del Orden del Dia y disposiciones
parz la reunidn

Estudio de! Mandato del Grupo de Trahaijo
Examen de In efectividad y aspectos pricticos
de la implementacién del Programa de
Documento estadfstico ICCAT parz el AtGn

" Rojo

Examen de las Actividades Pesqueras de las
Partes No Cootratantes en la Zopa del
Convenio

Exameén de las Estadisticas de ICCAT (en
particular, en felacibn con el Programa de
Documento Estadistico ICCAT para el Ath

‘Rojo} '

) Estadfsticas de desembarques
b) Transbordos de atfin rojo
¢) Datos cobre el comercio de atlis rojo

Desarrollo de recomendaciones para la mejora
de’las estadisticas de ICCAT

10.

11.
12.
13.
14,

Mejora de las medidas de conserwecits de
ICCAT

a) Desarrollo de recomendaciones para controlar
el transbordo en la mar de atiin rojo del
Atlfintico entre barcos de diferentes paises

b} Estmdio de medidas para prevenir el cambio
de bandera de Partes Contretantes, llevado a
cabo para eludir ¢l cumplimiente de las
normas de ordenacion establecidas por ICCAT

¢) Medidas para asegnrar el cumplimiento de las
Recomendariones de Ordenacitn de ICCAT

Medidas recomendadas a la Comisién, basadas en
los resultades de las actividades del Grapo de
Trabajo

Tareas futuras del Grupo de Trabajo

Ofros asuntos

Fecha y lugar de la proxima reunion

Adopcién del Informe

Clausura
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Apéndice 2 al Anean 8

Informe de Japdn
sobre la Implementacidn def Peogramy
de Docnmento estadistico ICCAT
para ¢l Atin Rojo

1. Introduccidn

Japén implementé sus regulaciones nacionales
para el Programa de Documento Estadistico ICCAT
para el Atiin Rojo el 1 de septiembre de 1993, Antcs
de implementar la regulacion, Japoa informé y explicé
esta regulacion, por via diplomatica y otros canales
disponibles, a 32 pafses que poseen registros de
exportacion de athn rojo a Japon en los Gltimos tres
aiios, incluyendo a las Partes No Contratantes.

2, . 'Res,ﬁltados

Se import6 en Japn un total de 1069 toneladas
métricas de atGo rojo {pese del producto) entre el 1
de septiembre y el 31 de octubre de 1993, Se estima
que este producto corresponde a 1,787 toneladas
métricas de peso vivo. De esta cantidad, 858 toneladas
métricas {peso vivo) fueron importadas de Partes No
Contratantes (48%). Estas Partes No Contratantes
eran Italia, Malta, Panaméd y Taiwan. Se informé que
todos los ejemplares de amin rojo hablan side
eapturados en el Mar Mediterrdneo. Ba las Tablas 1
¥ 2 se muestran las cifras de importacién por pais e
informacién detallada.

Las importaciones de Taiwan ¥ Panamd venian
acompanadas de Docsmentos Estadisticos certificados
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por funcionarios gubernamentales. Las importaciones
de Italia, Malta y Bspafia se acompaiaron de
documentos certificados por las Cimaras de Camercio
del punto de exportacién, utilizando vn formato de
muestra del Documente redactado por Canads,
Bstados Unidos y Japdn., Todo cl cargamento se
embarca antes del 1 de septiembre de 1993, fecha de
inicio del Programa de Documento Estadistico ICCAT
para el Atn Rojo.

3. Acciones que ge recomienda emprender. a la
Comision

Actualmente, no ha Hegado a Japdn ninpln
ejemplar de atfin rojo embarcado después del 1 de
septiembre de 1993; sin embargo, se recomienda con
firmeza que todos los paises exportadores hagan los
mecesarios irfmites internos para facilitar la
certificacién  del Documento  Estadistico por
funcionarios gubernameantales u otros métodos que se
mencionan en el Apéndice a la Recomendacidn sobre
un Programa de Documento Estadistico ICCAT para
el Atfin Rojo, adoptade en ja Octava Reunién
Extraotdinaria en 1992. A este respecta, la Comisién
deberfa instar a todos los pafses que exportan atfin
rajo a las Partes Contratantes de ICCAT que aceleren
los procedimientos necesarios para facilitar Ia
adecnada certificacibn del Documento.



TABLA 1. IMPORTACION DE ATUN ROJO EN JAPON FOR PAISES
{datos obtenidos del Programa de Documento Estadistico)

Pesa del Documento Estadistico
Producto Feso vivo certificado por
Pais fzona (kg) (kg) Juncienario gibernamental
Partes No Contratantes
Ttalia 44841 86.691 No
Malta 73.000 97.333 No
Panamd 376.092 530.681 Si
Taiwan 50,000 143.333 Si
- Subtotal 583.933 858.038
Partes Contratantes
Espaiia 485.360 928,730 Mo
TOTAL 1.069.283 1,786.768
NOTA: El peso vivo se obtiene mediante los siguientes factores de conversitn:

RD ("round dressed", peso Limpia) : 0,85
DW ("dressed weight", peso viva) : 0.75

FL ("flleted”, fileteado): 0.5

Bl



TABLA 2. IMPORTACION DE ATUN ROJO EN JAPON (1-9-1993 31-10-1993)
DATOS RECOLECTADOS POR EL PROGRAMA DE BOCUMENTO ESTADISTICO ICCAT PARA EL ATUN ROJO
FECHA PAIS I AREA DE ARTE DE PESCA | PUNTO DE ‘ TIPO DE PESO
CAPTURA EXPORTACION 'PRODUCTO
14.9,1993 ESPANA MEDITERRANEQO TRAP ESPANA DW 105.016 kg
BARBATE FL 268.189 kg
14.9.1993 ITATIA MEDITERRANEO PS ITATJA DW 4.487 kg
PALERMO
14.9.1993 ITALIA MEDITERRANEO PS ITALIA FL 1.010 kg
: PATERMO
14.9,1993 ITATIA MEDITERRANEGD PS ITALIA FL 39.344 ke
PATERMO
21.9.1993 TAIWAN MEDITERRANEOQO | LL ESPARNA Dw 55.000 kg
: LAS PATMAS FL 35.000 kg
28.9.1993 ESPANA MEDITERRANEO PS5 ESPANA bw 11969 kg
‘ CARTAGENA FL 100.186 kg
21.10.1993 PANAMA MEDITERRANEO LL ESPANA RD 93.504 kg
LAS PATLMAS FL 45.079 kg
21.10.1993 FPANAMA MEDITERRANEQO LL ESPANA RD 105.747 kg
v LAS PATMAS FL 36.039 kg
21.10.1993 PANAMA MEDITERRANEO LL ESPANA RD 69.627 kg
LAS PALMAS FL 26.006 kg
28.10.1593 MALTA MEDITERRANEO LL ESPANA DW 73.000 kg
CARTAGENA |
RD ("Rdund dressed"”, peso limpio) 249.472 kg
DW ("Dressed weight", peso vivo) 268.968 kg
FL ("filleted", fileteado) 550.853 ko

PESO TOTAL

1.069.203 kg



PAOPUESTA DE ESTADDS UNIDOS SOBRE MEDIDAS COMERCIALES

Apéndice 3 al Anexw 8

Propuesta de Estades Unidos
reapecto nl empleo de Medidas Comerclales
para poner en vigor los Objetives de ICCAT

RECONQCIENDQ gue el objetivo de ICCAT ¢5 el de
mantener las poblaciones de tinidos y especies
afines en el Atlintico a aiveles que permitan
capturar el rendimiento maximo sostenibie;

RECORDANDO la Resolucibn de ICCAT sobre las
Capturas de Partes No Contratantes, adoptada
en la ‘Duodécima Reunidén Ordinaria de In

' Comisién (Madrid, 1991);

RECORDANDO ademés la Recomendacién de ICCAT
- sobre el Programa de Documeénto Estadistica
"ICCAT parit el Atin Rojo, qile requiere que
tedos los ejemplares de atfin rojo, al ser
importados al territorio de uma Parte
Contratante, o al entrar por vez primera en la
zona de una organizacién econdmica regional,
vayan acompadados de un  Documento
Estadfstico ICCAT para el Atfin Rojo;

TENIENDQ EN CUENTA el sewvero tépimen de
ardenacién de ICCAT para ciertos stocks y la
necesidad de adoptar medidas complementarias
para * asegurar la  efectividad de ecsas
recomendaciones; :

CONSIDERANDO la Resolucion adoptada en 1974
~ que establece los requerimientos de talla
- minima para tas capturas de atfie rojo;

CONSIDERANDO la wrgencia de llevar a cabe
acciones para asegurar 1a efectividad de los
objetivos de ICCAT a 1a Iuz de la evenfual
inclusién de ciertos tinidos atlénticos en el
Convenio sobre Comercio Internacional de las
Especies Amenazadas de la Fauna y la Flora
Silvestres;

RECONOCIENDQ que um considerable nfimero de
barcos que caphiran (inidos y especies afincs
atlnticos estdn matriculados en naciones que no
son miembros de ICCAT;

CONSCIENTES de los enérgicos esfuerzos que han
Hevado a cabo las Partes Conlratantes para
asegurar la adhesi6n, tanto por las paciones
miembros como por las no 'miembros, a las
medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT,

LA COMISION INTERNACIONAYL PARA
LA CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO
(ICCAT),

DECLARA que los tfinidos y especies afines en el
Atlantico son un recurso perecedero, y

Recomienda:

(1) Que las Partes Contratantes prohiban la
importacion de ejemplares de atm rojo que no
vengan acompafiados del Dochmento estadisticn
ICCAT, y

{2) Que la Comisién convoque un Grupo de Trabajo
para considerar los medios, incluyendo cuotas y
medidas comerciales y no comerciales, para
asegurar que los miembros y no miembros no
capturen tinidos ni especies afines de forma no
consistente con las recomendaciones de ICCAT,
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Apéndice 4 al Anexw 8

Propucstn de Japdén sobre nn Plan de Accion de 1CCAT
respecte & tas Partes No Contratantes

R STl
{

L Antes de la ;wﬁxt'rﬁa rezu:r'dn,dé lu Comision en
1994

a) Gestiones conjuntas por via diplométiea

- Que se efectiien pestiones conjuntas por via
diplom#tica con las Partes No Contratantes
identificadas a partir de Ins estadisticas de importacién
de las Partes Contratanies y del Documento
Estadistico ICCAT para el Aria Rojo, en Ias capitales
de esias Partes No Contratantes.

©) Reguerimientos de ln. Comisién

.- Que el Secretario Ejecutivo envie nuevamente
cartas a todas las Partes No Contratantes que pescan
tinidos en la Zona del Convenio, solicitando su
cooperacion con las medidas de comservacidén y
ordenacién de ICCAT, y que se lame su atencién
hacia el Programa de Documente Estadistico ICCAT
sobre el Atin Rojo. '

--Que el Secretario Ejecutivo invite & (odas las
Partes No Contratantes gue pescan tﬁmdos en el
Océano Atlintico a que [aciliten, durante el prﬁ}nma
afo, Ins catadfsticas de captura de sus flotas de
tanidos y especies afines.

84

¢} Reunién interanual

-- Que- se celebre una Reunién interanual del
Grupe de Trabajo Permanente para examinar las
acciones tomadas por las Partes No Contratantes en
respuesta a Ias gestiones arriba mencionadas en (3)
y (b}, asf como realizar un ulterior examen de los
datos obtenidos por el Programa. Concertar atras
gestiones conjuntas por via diplomética cuando se
revele la existencia de importaciones de nuevas Partes
No Contratantes.

2. Novena Reunidn Exraordinaria (1994) ...

a) Revisar los datas obtenidos por ¢l Programa
e identificar aquellas Partes Mo Contratantes que no

cooperan con ICCAT.

b} Considerar y desarrollar medidas, incluyenda
medidas comerciales, para disuadir a las Partes No
Contratantes de Bevar a cabo las actividades de pesca
antes mencionadas en 2., con la fecha de
implementacifn {una determinada fecha en 1995)..

¢) Notificar a las Partes No Coniratantes que se
mencionan en 2.a las medidas desarrolladas en 2b ¥
salicitar cooperacién uiterior,




ANEX( 9

RESOLUCION ICCAT
RELATIVA A LA VALIDACION POR UN FUNCIONARIO GUBERNAMENTAL
DEL DOCUMENTO ESTADISTICO ICCAT PARA EL ATUN ROJO

RECORDANDQ la Recomendacién sobre el

Documento Estadistico ICCAT para- el Alin
Rojo, adoptada por ICCAT en su+Octava
Reunidn Extraordiharia celebrada ennoviembre
de"199Z; :

RECORDANDCO ASTF MISMO 1a Resolucitn respecto

a Bstablecer un Grupo de Trabajo Permanente
para la Mejora de las Estadisticas de ICCAT y
sus Normas do: Conservacian;

CONSTATANDO la necesidad de estableger

procedimientas, pauatas y criteries de acoerdo
con -oscuales ICCAT::  pueda hacer
recomendaciones para el eficaz luntipnamiento
del Proprama de documento estadistico;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA

~' LA CONSERVACION DEL ATUN ATEANTICO

© .. (ICCAT),

DECIDE;

A

Que el requisito respecto a la validacios del
documento  estadfstico ICCAT por un
funcionario del Gobierna que ahandera el barco
gque pesed ‘el iGmido, ‘en cuanto concierne a
cualquier miembro en buena y debida forma de
la Comisién, que en el cursp de los 36 meses
precedentes  hayn facilitado informacion
estadistica a ICCAT con regularidad, de
acuerdo con los requisitos de ICCAT, podra
cumplirse con la validacién por parte de una
instituci6n reconocida y acreditada por €1 para
validar documentos, por ejemplo, nuna Cimara
de Comercio nacional as{ reconorida;

Que puede rescindir las disposiciones referidas
en el Pirrafo A respecto a cualgnier Parte
Contratante que cese de facilitar, durante un
periode de 12 meses o cualgpier otro periodo
ocastonalmente establecido - por ILCAT,: Ia
informacién estadistiea requerida por ICCAT,;.

Facilitar las comunpicaciones entre las Partes
Contratantes respecto a la operatividad de la
disposicion referida en el Pérralo A;

Examinar anualmente Ia situpcidm de Iz
disposicion referida en el Pérralo A con vistas a
su funcionamiento fluido y recomendar mejoras
cuando se estime oportuno;

Dar instrucciones al  Grupo de Trabajo
Permanente para la Mejora de las Bstadisticas de
ICCAT vy sus Normas de Conservaciom, en
colaboraciin con el SCRS y la Secretarfa de
ICCAT, para examinar y hacer recomendaciones
sobre los requisitos de YCCAT en materia de
informacién estadistica en un formato estdndar
y en tiempo establecido, en linea con los
modernos andlisis de datos estadisticos;

Usar los criterios a4 interim gque figuran exn el
Apéndice 1 adjonto para una futura aceptacion
por parte de ICCAT de cuadernos de pesca v
sistemas de recuperacion de informacitn, v,

Dar instrucciones al Grupo de  Trabajo
Permanente pars la Mejora de las Estadisticas de
ICCAT y sus Normas de Conservacién para
examinar los -criterios adjuntos con vistas a su
pronta finalizacitn,
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Criterios

para la aceptaciée por ICCAT . .

- de-loa Sistemas de Cuadernos de Pesca
y de Recoperacién de Informacidn

Ohjetivo

Proporcionar a ICCAT un mecanismo para
detérminar siun cstado abandezante posee un sistema
de cuadernos de pesca o de recuperacién de informa-
cion estadistica que sea confurme a las necesidades de
la Comision.

Criterios

Cualquier estade abamderante que solicite la
aceptacion-de sus cuadernos de pesca o de sn sistema
de recuperacibn de informacién estadistica deberd
facilitar a ICCAT la siguiente informacion sobre todo
pez capturado -por barcos que porten su bandera.
Debera cumplirse 1a-totalidad de los'siguientes crite-
rios antes de que ICCAT nueda aceptar uno u olre
-=s:stema : :

A, . Sistema de Recuperacion de Informacién
Se deberd facilitar lo siguiénte:

1.  Copias de todas las regulaciones gubernamenta-
les pertinentes que exijan a la antoridad guber-
namental competente el suministro rutinario de
informacion precisa,-en relacién con todas las
capiuras de atin rojo. Como minimo, esta infor-

+w  macién debe incluir el peso del pez capturado,

- . fecha, de captura, drea de captura, arte ¥y nom-

~bre del barco o almadraba. Estas régulaciones

- .gon esenciales para establecer un:sistema de

recuperacitn de informacion estadistica.
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IT1,

IV,

Addendum al Anexo §

Copias de todas las repulaciones -pertinentes

. respecto a sanciones por falta de cumplimiento
- de las regulaciones a las que hace referencia el

Parrafo Al Las sanciones deberdn ser seficien-
tes como para disuadir de su no cumplimiento.
Copias de todas las normativas y procedimientos
relativos a la puesta en vigor de las regulaciones
a que se refiere of Parrafo AL, y ejemplares de
albaranes de venta u otros documentos similares

~de segumnenlo

Sanciones que hayan sido m:puestas ca casos de
no J:umphmlentu

Esguema de los medios que ¢l estado abanderan-
te utilizarg para facilitar la evidencia-del origen
de los peces exportadas, si ast le fuera‘requerido
por las autoridades en el punta final de importa-
cién,

‘Coadernos de Pesca

Se deberi: facilitar lo siguiente:

Coptas de todas las regulaciones gubernamenta-
les pertinentes gue requieran a todos los pesca-
dores que completen y preseanten'los cuadernos
de pesca. Tales regulaciones son esenciales para
establecer un sistema de cuadernos de pesca, que
deberén incluir-el peso-de log peces capturados,
fecha de captura, drea de captura, artc y nombre
del barco o-almadraba.




CRITERIOS ACEPTACION SISTEMAS CUAB. PESCA Y RECUP. INFORMACION

2. Copias de todas las regulaciones pertinentes, en
Io que a sanciones se refiere, con la suficiente
gravedad como para disuadir del no cumpli-
mieato de las regulaciones & que hace referen-
cia el Parrafo B.1,

3.  Copias de todas las normativas y procedimientos
relativos & la puesta en vigor de las regulaciones
a gue-se refiere el Parrafo B.l1., muestras de
coadernos de pesca y de cualquier otra docu-
mentacién relevante.

4.. Sanciones impuestas en casos de no cumpli-
miento,

5. Uunesquema de cmo el pafs abanderante uili-
zaria el sistema de cuadernos de pesca para
determinar el arigen del pez exportado, si asi le
fuera requeride. por las autoridades cn el punto
final de importacion.

Procedimientos

Las solicitudes para lz aceptacién de un sistema
de cuadernos de pesca o de recuperaci6n de informa-
cidn estadistica deberan dirigirse 2l Secretario Bjecuti-
vo. El Secretario Bjecutivo examinara la documenta-
cién presentada en apoyo de la solicitud v, si a su
juicio se han cumplido los criterios de forma satisfac-
toria, facilitard wna aceptacibn ad interim del sistema

de cuadernos de pesca a del sistema de recuperacion
de informacion estadfstica, pendiente de un examen
formal por el Grupo.de Trabajo Permanente para la
Mejora de las Hstadfsticas de ICCAT y sus Normas

" de Conservacién. Para conceder la aceptlacitn ad inte-

rim, el Secretario Ejecutivo deberd, sobre la base de
la informacién presentada y las respuestas a cnalguier
solicitud de informagion subsiguiente que pueda ha-
berse presentado, encontrar satisfactorio el sistema de
recuperacién de informacién o el del cuaderno de
pesca presentado para su aceptacidn, en el sengido de
que complen los crilerios anies mencionados, y que
constituyen un sistema efectivo para el aparte de datos
relevantes a ICCAT. El Secretario Bjecutivo informard
a las Partes Contratantes sobre las solicitudes ysnbre
su tramitacion. -

El Grupo de Trabajo Permanente para la Mejora
de las Bstadfsticas de ICCAT vy sus Normas de Con-
servacifn examinard, como corresponda, todas las
aceptaciones v, si considera que lns sistemas de recu-
peracifn de informacién o de cuaderno de pesca acep-
tados por el Secretario Bjecutivo no facilitan de forma
efectiva y puntual la informacitn requerida por IC-
CAT, podré anular la aceptacion ron Ia fecha efectiva
gue se especifique. A continnacién, el Secretario Eje-
cutivo notificars al-estade abanderante la decisién del
Grupo de Trabajo Permanente, y las razoues y condi-
ciones, & las hubiere, bajo las cvales podria conceder-
se una aceptacidn permanente.
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ANEXO 10

RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE LA IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA
DE DOCUMENTO ESTADISTICO ICCAT PARA EL ATUN ROJO
SOBRE PRODUCTOS FRESCOS

RECORDANDO 1a Recomendacién sobre el
-Programe ICCAT de Doecomento Bstadistico para cl
At6n Rojp, adoptada en la Octava Reunion
Extraordinaria de [a Comisidén (Madrid, noviembre dc
1992);

OBSERVANDQ que ¢n la etapa inicial del
Programa, se requeria este documenio para los
produetos eonpelados de atfin roje;

RECONGCIENDO que en la implementacion
del Programa es esencial incluir fos productos de attn
rojo fresco, con el fin de recopilar todos los datos del
comercio de atGn rojo, por medio de este Programa;

RECONOCIENDQ que los productos de atfin
Tojo fresco requieren un manejo rdpido con el fin de
evitar un deterioro emr su calidad;

OBSERVANDO que muchos de los paises que
‘exportan atin rojo freseo a Partes Contratanies de
ICCAT no aplican um sistema de marcado, um
cuaderno de pesca aceptado por ICCAT o un sistema
de recuperaci6n de informacifn, que conceda dispensa
de certificacion gubernamental del documento
estadistico para el atin rojo;

OBSERVANDO que las disposiciones en dichos
pafses exportadores para ajustarse a los Criterios
adjuntos a la Resolucion ICCAT sobre Certificacién
por un funcionario gubernamental de! Documesnlo
Estadistico para el Atiin rojo, que fue adoptada por
la Comision en su Decimatercera Reuni6n Qrdinaria
(Madrid, noviembre de 1953), son indispensables para
evitar ¢l deterioro en la calidad de los productos de
atin rojo y al propio tiempo facilitar estadisticas a la
Comisidn,
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LA COMISION INTERNACIONAL PARA
LA CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO
(ICCAT},
Recomienda que:

1. Las Partes Contratantes, en fecha no posterior
al 1 de junio de 1994, exijan que todo el atin rojo
iresco, al ser importado al ferritorio de nna Parte
Contratante o al entrar por vez primera en la zona de
una crganizacidn econbmiea regioval, vaya acompaiia-

‘do de vn Documento Estadistico ICCAT para ¢l Atin

Rojo que se ajuste a los requisitos descritos en la
"Recomendacion de ICCAT sobre un Programa de
Documento Estadfstico ICCAT para el Attin Rojo", v
complementada por la "Resolucion ICCAT relativa a
ia Certilicacion por un funcienario pubernamental del
Documento Estadistico para el Atfia rojo”. 51 cuando
sea necesario, un funcionario gnbernamental no puede
certificar ¢l Documento, dicho Documento podré ser
aceptado si ha sido extendido adecvadamenie por el
exportador.

2. La disposicitn especial respecto a dispensa de
certificacién  gubernamental del Documento
Bstadistico, tal como gueda estipulada en el anterior
péarrafo nlimero 1, expirard el T de diciembre de 1994,

3. No obstante las disposiciones del Artfeulo
VI, parrafo 2 del Convenio de ICCAT, el Secretario
Bjecutivo informari inmediatamente de lo anterior a
aquelias Partes no Contratanies de las cpales hay
constancia que han exportado recientemente atiin rojo
fresco a las Partes Conbratantes, instindoles a
cemprender [as acclones necesarias para obtener la
certificacién gubernamental para el Documento, o a
emprender las acciones mecesarins para obtener la
aceptacién por parte de TCCAT de un cuaderno de
pesca aceptado por ICCAT, o un sistema de
recuperacién de informacién aceptado por ICCAT, de
acuerdo con los Criterios que figuran en apéndice a
la "Resolucién ICCAT relativa a fa Certificacion por
un funcionario pubcrnamental del Documento
Estadistico para el Arin Rojo".



ANEXO 11

INFORMES DE LAS SURCOMISIONES 1A 4

Informe de la Reunidn de la Snbcomisitin 1

1, Apertura de la reunion '

. ElDr. L. Koffi (Cote d'Ivcnre) Presidente de la
Subcumm-ﬁn, pmnedm a ma‘ugurar la revnidn de la
Submnusuin 1.

2. Adopciin del QOrden del Dia

Se adopt6 el Orden del Dia sin enmiendas
(Apéndice 1 al Anexo 1.

3.  Blecclén de Relator

"'El Dr, A, Fontenean (Prancia) fue designado
Relator, '

4. Mie'mbrps:,_tli_:g_'I!I_.IS:i_Jhcomisiﬁu

La Subcomision s¢ compone actuzlmeate de
dieciséis paises: Angola, Brasil, Cabo Verde, Corea,
Cote d'Ivoire, Espafin, Estados Unidos, Francia, Ga-
bén, Ghana, Japén, Marruecos, Portugal, Rusia, Sao
Tame e Principe y Venczucla, Uno de estos pafses
{Ghana), se hallaba ausente dc la_reunién, Urugvay
manilestt su mterés en partlmpar en los debates en
calidad de Observador i '

5 Examen del Informe lIl:il Comité Permanente de
Investigaciones y Estudisticas (SCRS)

_ El Presidente del SCRS, Dr. I.L. Cort (Espaiia)
resumit las conclusiones del Comité referentes a las
especies rabil y listado. '

S.a Rahil

En cuanto al rabil, ef Grupo de TIHhﬂ]D ICC‘.AT
sobre Evaluacitn del Rabi! Atléntico, que se rewni6
en el Laboratorio del [ngtitute Espaiol de Oceanogra-
fia (IEO) de Tenerife, en junio de 1993, realizd un
examen completo de los conoc'imieﬁt_.q.sqbre la biolo-
gia de la especie y sobre 1a condicibn de los recursos.
Las principales conclusiones de oste Grupo de Traba-
jo, actualizadas por el SCRS, son las sigﬂientes Ia
hipfitesis, considerada anteriormente por el SCRS
sobre la existencia de dos stocks de rabil en el Atlin-
tico este y oeste, ya no se acepta, y actnalmente se
admile Ia hipgtesis de un stock finico de rabil en todo
el Atlintico. Esta nueva hip6tesis de un, 5619 stock, se
basa tanto sobre el an4lisis de las recapturas trasatlin-
ticas (del oeste hacia el este) de peces md;mdus,
como sobre e anglisis de les frecuencias de talla de
las eapturas {preponderancia de log Juvemles y de Jos
reprnductores e¢n el este, ¥ de peces.de tallas media-
nas en el oeste). Los analisis de stock de rahLI 5
lievaron & cabo por medio de diversos métodos de
modelos de produccidn y analiticos {Anslizis de Pobla-
cién Virtual). Tados estos andlisis Hegaron a [a con-
clusidn que desde 1991-1992, la pesqueria ha voclto
a niveles de plena explotacién o de ligera sobreexplo-
tacidn (esfuerzo correspondiente al RMS o ligeramen-
te superior a dicho nivel). Las capturas de rabiles
pequefios, de talla inferior a 3, 2 ke, siguen siendo
5tgmﬁcat1va5 y han temdo un efecto negativy impor-
tante {estm:adn en un 15% de pérdidas) sobre la
produccién par recluta .del rabil. En consecuencia, el
SCRS recomendé que el esfuerza de pesca sobre el
rabﬂ na exceda de los niveles de esfuerzo que se ob-
servan actualmente,
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5b Listado

El SCRS s6lo ha efectuado unos pocos anélisis
sobre la condicion del stock o stocks de listade en el
Atlantico. Bl SCRS mantiene la hipétesis de des
stoeks de listado en el Atl&ntico, al este v al oeste.
Las pesquerfas de Hstado alcanzaron en 1991 wn nivel
hist6rico de 193.600 t. BEn 1992, las capmras descen-
dieron a 145200 t, pero atin permanecen a un mivel
alto, B1 SCRS no ha podido estimar el esfuerzo efecti-
wo de pesca sobre el listado ni las variaciones en la
abundancia de esta eapecie,

Se observa que cn Afléintico este, si bien la capa-
cidad de transporte de las flotas de cebo y cerco que
explotan el listado sigue estando por debajo de los
niveles observados a principios de los afios 80, el es-
fuerzo efectivo que actualmente se ejerce sobre el
listado en la zona, permaneee elevado. Bn efecto, ¢l
desarrallo de 1a pesca con cerco bajo objetos flotantes
artificiales, ha provocado nn notable incremento de las
capturas (que alcanzaron 165.000 t en 1991 y 115.0600
ten 1992) yde los rendimientos de listado, acompaiia-
do de una ampliacién hacia alta mar de las zonas de
pesea de esta especie, Por otra parte, el incremento
de la potencia de pesca de los cergueros sobre el
rabil, debido a mejoras tecnoldgicas, como por ejem-
plo el radar de pijaros, 0 bien & la mejora de las
redes, probablemeate han incrementado también la
eficacia de las pesquerias de cerco para el Iistado (tal
como se habia estimado para el rabil),

En el Atlantico oeste, 1as pesquerias permanecen
relativamente estables desde hace varios afies, a un
nivel cercanc a 23.000 t. '

Teniendo en cuenta los conocimientos sobre la
biologia del listado ysohre las tendencias recientes de
las pesquerias, el SCRS no ha presentado recomenda-
clones respecto a la ordenacién de las pesquerins de
listado.

6. Medidas para la conservacién de los stocks

El Delegado de Estados Unides manifestd su
preacupacion acerea del actual nivel de explotacién
del stock de rabil ati4atico. Propuse a la Suhcomisién
gue recomendara la limitacion del esfuerzo de pesca
a su nivel actuzl, con el fin de evitar una posible so-
breexplotacién del stock en el future,

El Delegado de Francia, manifest6 la misma
preocupaci6n v, al tiempo que apoyaba la propuests
de Estadas Unides, sefialé a la atencifn de la Subeo-
misién la creciente importancia en la pesquerfa de

o0

rabil de los cerqueros que operan bajo banderas de
conveniencia, En efecto, 21l SCRS observé que estos
cerqueros, con banderas de conveniencia, capturaron
15,500 t de rabil en 1992, o el 16% de las capturas de
rabil en el Atldntico. Las capturas de estos barcos han
experimentado un aumento regular desde el afic 1087,

ElDelegado de Eapafia, apoyt también la necesi-
dad de limitar el esfuerzo de pesca sobre el rabil a su
actual nivel, Apoys también al Delegado de Francia

‘en 54 preocupacion sobre la mecesidad de que esta

limitacién del esfuerzo se aplique también a las flotas
de las Partes no Contratantss bajo banderas de conve-
niencia (NEI). El Secretario Bjecutivoe Adjunto de
ICCAT observ que algunas de estas flotas facilitaban
estadisticas de pesca detalladas, que estaban disponi-
bles para los cientificos del SCRS.

LaSubcomisiémdopt6la recomendaciémeferen-
te a la limitacién del esfuerzo de pesca sobre el rabil
a su nivel actual, y la transmitié a la Comisién para
sy adopcidm. Esta recomendacién s¢ adjunta como
Aoexe 12,

7. Tovestigacién

La Subcomisi6n 1 apoyd todas las tareas de inves-
tigaci6n recomendadas par el SCRS.

8. Fecha y lugar de Ia prixima reunidén de la
Subcomisidn '

La Ssbcomisién acordd celebrar su proxima req-
ni6n en las mismas fachas y lugar de la proxima Reu-
nion de la Comisién,

9, Qtiros asunios

El Delegado de Sa0 Tome ¢ Principe sefiald las
dificultades que experimentaban los cientificos de su
pais para entender y participar plenamente en la in-
vestigactdn realizada por el SCRS sobre el rabil y ¢l
listado, especies que interesan mucho a Sap Tome e
Principe, aungue son poco explotadas por las flotas
locales. El Presidente del SCRS reiterd que todas las
actividades del SCRS estaban abiertas a la participa-
ci6n de los cientificos interesados. El Secretario Eje-
cutive Adjunto le record6 que en estos filtimos afios,
desafortunadamente, Ia Secretarfa no se habia encon-
trado en situacién de organizac cursos de formacidn
para técoicos y cientificos de los pafses interesados,




debido a los actuales problemas Bnancieros de
ICCAT. Observt, sin embargn, que la Secretarfa en
Madrid estaba siempre dispuesta a informar a los

técnicas y cientificos de todas las Partes Contratantes. .

de TCCAT, y mostrarles los procedimientos utilizados
por ICCAT en la recoleccitn y andlisis de datos esta-
disticas de pesquerias de t8nidoa, El Delegado de Sao
Tome e Principe agradeci6 el ofrecimiento,

10. Elecclén de Pregidente

© o Cate dvoire fue reelepido por unanimidad Pre-

BUBCONISIONES

sidente da 1a Subromision 1.

1%. Adopclén del Informe

El Informe fue adeptado.

12. Claasura

La Reunién de la Subcomisitn 1 fue. clausurada.:
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" Informe de la Reunion de la Subcomision 2

1, Apertura de la reunidin

La reunién fue inaugurada por el Sr. A, Laklou
(Marryecos), Presidente de la Subcomisién.

2. Adopcién del Orden del Dia

El Orden del Dia se adoptdé sin cambios y se
adjunta como Apéndice 1 al Anexo 11.

3.  Eleccién de Relator

El 3r. J. Angel (Canad4), fue designado relator,

4. Miembros de Ia Sobecomision

Estaban representados todos los miembros de Ta
Subcomisidn: Canadé, Francia, Japan, Corea, Marrue -
cos, Portugal, Espafia ¥ Estados Unidos,

5. Examen del Informe del Comité Permanente de
Investigaciones y Estadisticas (SCRSE)

3.a Auin rojo - Atldntico oeste

El Presideate del SCRS, Dr. I.L. Cort (Espafia),
resumié las conclusiones del Comité, El total de cap-
tura de atfin rojo en ¢l Atlantico oasts promeadid 2,394
t desde la introduccién de la cuota de vigilancia en
1982. Esto representa menos de la mitad del nivel
medio de los afios 70, La captura total en 1992 fue
inferior (2.188 t) lo que refleja la veduccion de Ta
cuatla para seguimiento de esfe afio. En cansecuencia,
la mortalidad por pesca en los peces jévenes (edades
1-5) se redujo en 1982, aanqoe aumentd hasta 199%.
El cambio en las repulaciones sobre talla minima para
1992 resultd en una mortalidad por pesca de peces j6-
venes muy inferior. El mivel de reclutamiento al stock
en los Oltimos afios ha gido m4s bajo que a principios

o

de los anos 70 v no existe evidencia de una clase
anual foerte en los altimos afios, La mortalidad por
pesca de los peces de talla media (edades 6-7) sigui6
un esgquema similar-a Ia de los peces pequefos hasta
1988, descendiendo postericrmente hasta un mivel
cercano al de 1982. La abundancia aumenté en 1991,
cuando se recluto la clase anval de 1985, pero a partir
de entonces descendid debido a que la siguiente clase
anual era escasa, El atfin rojo maduro (edades 8 y
mfs) se ha visto sujeto a vna mortalidad por pesca en
aumenta desde 1982, ya quc Jos nfimeras ban deseen-
dido pero las capturas han permanecido estables hasta
1a reduccitn obtenida en respuesta a las regulaciones
de 1992. Se espera gue los olimeros bayan aumentado
en 1993, al madurar la clase anual de 1983,

Atlantico este y Mediterrineo

Las capturas ex 1992 fueron de 27,100 t, que es
la cifra mas alta registrada, En el Atldntico este se
obtuvo una captura de 7.600 t y para el total para el
Mediterraneo fue de 19.500 t, incluyendo 1.500  esti-
madas a partir de las estadisticas japonesas de impor-
tacin, que se considera que mo fuercn comunicadas
en ninpgfin otro lugar. No se levd a cabo evaluacion
este aiio, ya que la misma se electlia cada dos afios,
y la proxma se celebrard en 1994,

La Delepacién de Japon dio las gracias al SCRS
por su trabajo y por el informe presentado, Expresé
tarbién su sorpresa por el hecho de que la evalvacién
de akin rojo fuese mis pesimista que !a de hace dos
afios, teniendo en ciienta los estrictos limites de captu-
ra en vigor desde 1982, habienda correspondido a
Japtm absorber los recortes més severos, El parccer
expresade en 1993 respecto a que la abundancia del
stock atin se encontraba a niveles bajos, sin mostrar
précticamente sefiales de recuperacidn, inducia al
Delegado de Japdn a preguntar qué estaba ocurriendo
con el stock, ¥ qué estaba ordenando la Comisifn al
imponer restricciones de captura en el Atlantico veste,
Se preguntaha si un recoste del 509 en 1982 y un
nuevo recorte sobre el 50% restante en 1993 libraria



a la Comisifin de "esta pesadilla®. En consecnencia, 1a
Delegacién de Japén se cuestiona con insistencia si
pudria existir alglin error en los "supuestos y funda-
mentos" de la evaluacitn del stock, El método VPA
muestra que la abundancia del stock es baja en el
Atlaniico ceste v que el reclutamiento actual sélo
asciende a 20.00D peces. Pero, al propio tiempo, foto-
grafias aéreas tomadas por Estados Unidos mostraban
2.000 peces en una solg fotograffa. En otras palabras,
los fendmenos observados en los caladeros de pesca
no parecen respaldar los resufiados de la evaluacioa,

El Delegado de Jap6n manifesté que no era su
intencién criticar a los cient(ficos, pero que considera-
ba oportuno gue se revisaran “los fundamentos de la
evaluacién actual y se exnminaran los supuestos de la
evaluacion a partir de cero”, Uno de los principales
temas a resolver es la estructura del stock y la migra-
cisn del atfin rojo. Esta Delepacién declaré que tal
vez fuese oportuno llevar a cabo la ordenacion del
atfin rojo bajo el supuesto de un stock finico, y sefiaid
los escasos progresos obtenidos en los Gltimos 10 afios
en este campo de la investigacion, a pesar de la natu-
raleza critica de esla mvestigacién sobre las decisiones
de ordenacidn. El Delegadoe de Jﬁpdn- observé que,
par ejemplo, el SCRS describia el stock este como 20
veces mayor gue el stock oeste, en términos de reclu-
tamiento. Por Jo tanto, si tenia lugar una intercambio
de tan solo ¢l 2%, de este a oeste, €] hecho, podria
tener una reperctision importante sobre el stock oeste,
ya que el 2% del stock del este representa més del
40% del tamafio del stock oeste. La Delegacién de
Japdn obserwi que se sabe gue tiene lugar un ioler-
cambio entre ambos stocks, pero que no se conoce Ia
tasa. En consecuencia, en opinidn de la Delegacién de
Japén, esté claro que el stock del este podria afectar
al stock del peste, y viceversa, y por fanto, las normas
de conservacién en cnalguier zona afectarian a la otra.

En conclusion, el Delegado de Japon se pronun-
cid demdldamentc a favor de una investigacion intensi-
v sobre la estructura del stock y sobre las migracio-
nes_ “del atlin tojo del Atldntico, y dijo que su pafs
cstaba dispuesto a colabarar con otros pafses miem-
brus para avanzar en el terreno de la investigacitn.
De,clarf) que, basindose en estas fituros trabajos, tal
vez la Comision pueda Ilevar a cabo "mma revision
fundamental de las actuales normas de conservacion
para el atfin rojo del Atldntico".

El Presidente del SCRS sefialé que el andlisis
clentifica se Lleva a cabo partiendo de la informacion
recibida, y que si los datos de entrada no reflejaban
la realidad, ¢! andlisis no serfa fidedigno, Bsta es la
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razdn por la cual el SCRS recomienda que se faciliten
estadisticas. mejores .y méds precisas. Respecto a la
cuestién stock este-oeste, el presidente del SCRS
sefiald que estd en estudio, pero que se necesita tiem-
po para llegar a una conclusién. Se trata de noa lnves-
tigacién compleja y a largo plazo, que implica estudios
penéticos y muestreo, Dijo que, no obstante, en opi~
nion del SCRS, se trata de dos stocks con un derto
grado de mezcla,

La Delepacion de Canads, dio igualmente al
gracias al SCRS por el trabajo realizado y por las
respuestas a las preguntas formuladas. Canada mani-
festé su preocupacifin por el informe del SCRS, va
gque a pesar de las severas mormas-de. ordenacidn
impuestas por los tres paises que pescan atfin rojo en
¢l peste, el SCRS informa a la Comigién gue nose ha
hecho lo suficiente para mejorar- la -condicién del
stock. Canadi estd deseoso de hallar los medios para
mejorar, tanto el conocimiento de la Comisia sobre
¢l stock como su ordenacion,

El Delegado de Canadd esboz6 algunos de los
principales temas de preoctpacién: el primero era
saber st la Comisidn trata con uno o dos stocks y Ias
posibles repercusiones de la pesqueria reciente en el
Atlfntico central; una segunda cuestidn preocupante
se refiere a los niveles de mortalidad de los juveniles
{peces gque todavia no han llegado a la etapa de deso-
we), asi como a las capturas de atGn rojo en la zoma
de reproduccisn (Golfo de México). La Delegacion de
Canadi tenfa la opinidn de que si las zonas de repro-

. duceidn de los juveniles no se proteglan, todas las

restantes medidas de ordenacion combinadas podrian
resoltar infitiles por sf mismas. Una tercera cuestién
que resultaz preocupanic e¢s la falta de fiabilidad y
calidad de los datos de que dispone el SCRS, tanto
respecto al este como al oeste del Atl4ntico. La Dele-
gacion de Canadd manifestd que "a falta de datos
completos yadecnados”, Ia Comisién no podia esperar
que sus cientificos le facilitasen unz evaluacifn razo-
nable y completa.

La Delegacitén de Canad4 planted varias pregun-
tas al Presidente del SCRS.

Pregunta 1: oy

4Cudl serfa la produccién excedente de todas las
edades en 19947, El Informe manifiesta que 1.200 ¢
proporcionarfan una probabilidad del 50% si no se
produce un nuevo descenso de Ia biomasa reproducto-
ra. .Cudles serfan las.cifras comparables para tener
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una probabilidad del 50%% de que no haya una nueva
reduceitn en 1a biomasa total, y cufl seria el descenso
que supondr{a en Ia biomasa reproductora?

El Fresidente del SCRS respondid que serfa

necesario realizar cdlculos antes de responder a esta -

pregunta. El Informe habla tan solo de biomasa repro-
ductora, pera se pueden hacer céleulos en relacifn
con la pregunta planteada.

Preguuta'_' 2

Los Indices de abundancia muestran ung tenden-
cia descendente, que en opinién de la Delegacion
canadiense, indica una biomasa en descenso, {Apare-
cerfan los mismos esquemas si €] atfin rojo estuviese
cambiando su zana de distribucién?

'El Bresidente de! SCRS contestd que las tenden-
cias se basan en indices de abundancia de ciertas
zonas. Fn consecuencia, si el stock cambia de zona,
las cifras de abundancia mostrarian Wi descenso.

'

Pr egun 3

{No hj,rudarf:i 2 la recuperacién el redicir la
captura de peces paquenns sin aumenldr la captura de
peces madums? '

El'Présidén'te del SCRS contests que el Informe
manifiesta que tia reduecion en la captura de juveni-
les no producirfa efecto alguno si no se reduce el total
de captura. !

Prg'gjlg_t_z_l_ 4

E.Cuintd;teirdgr(a el SCRS ea facilitar informa-
cibn adicional para dar tna mejor idea de la estructu-
ra del stock? {Un afie? {Dos afios?

'El Presidente 'del SCRS respondié que 5o estd
refinando la metodologfa para llevar a eabo estos
estudios, y que probablemente seria necesaric un
minimo de dos afios. Recomend6 que la Comisién no
plantease oficialmente esta pregunta, sino que permi-
ticse que la investipacibn avance conforme al plan

Pregunta 5;

iEs demasiado pronle para indicar qué tipo de
informacién se podra facilitar dentro de dos afios?
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El Presidente del SCRS dijo que no deseaba
establecer fechas en esia materia. Se trata de algo
eomplejo y Ias circunstancias pueden cambiar. Puede :
ser mis seacillo o mds complejo. Sdlo el tiempo yla
investipacion podrian aclararlo, .

El Delepado de BEstados Unidos dije que, en su .
opinién, 1 SCRS hacfa cuanto era posible con los
elementos que estaban en su mana, y que todoes los
paises miembras debfan compartir la responsabilidad .
por las deficiencias gue hubiese en el ascsoramiento,
ya que eran quienes aportaban la informacién que.
servia de base. - oo

El Delegado de Estados Unides, sin embargo,
expresd las mismas preocupaciones que Canadd y
Japon, Manifestd la intencidén de llegar a cabo una
"revigién entre pares” del asesoramiento facilitado por.
¢l SCRS. Insistis en que el objetivo de este examen
era "ayudar, o criticar”. Bn epinitn de Estados Uni-
dos, ers importante aportar tados los recursos disponi-
bles para tratar esta cuestién, con ¢l fin de establecer
ese delicado balance entre el impacto econdmico y la
proteccidn del recurso, :

- El Delegado de Estados Unides mdtcﬁ quE 105
resultados de Ias recientes prospecciones aéreas, don-
de una fotografla mostraba 2.000 peces, habiéndose
identificado un total de 9.000 peces en un sclo dia,
suscita preguntas acerca de la abundancia. Bstados
Unidos también estd preccupado por la ctiestibn de
la existencia de uno o dos stocks.

El Delegado de Espaiia sefialé que ¢l Informe del
SCRS no contenia minguna informacién que indicara
que no hay dog stocks. Se preguntaba sobre el signifi-
cado de la expresién "una revision hecha entre pares”;
y opind que podria ser vilida para el grupo que cola-
bara con el SCRS, en vez de trabajar de forma inde-
pendiente. Despues de todo ICCAT (SCRS) Es Un
grupa inler pares.

El Delegado-de Estados Umr]us senalé ‘que la
"revisiOn entre pares” incluirfa, oo s6lo a los miembros
clave del SCRS que tralaban los temas cientificos
referentes al atfin’ rojo, sino también a personas de
formacién académica y otros, procedentes de diferen-
tes rampos emn la ordenacién’ de los recursos, que
siendo profesionales competentes pudiesen contribuir
a realizar unz reiiSién exenta de los prejuicios de los
actuales andlisis e investigacin.

El Delegado de Francia expresd su preochpacidn
sobre el debate de la estructura del stock, y opiné que
era: prematuro concluir que se trataba de un séla
stock, y que hasta que la Comisidn llegue a una con-
clusiGn de finitiva, se debe continvar utilizando el enfo-
que de ordefacidn actual, que s basa en dos stocks.



Inst6 a que el tema se enfocara con cautela.

Bl Presidente del SCRS, finalmente, insistié en
la importancia que tiene asegurarse de que el SCRS
dispone de informacidn vilida, ya que la evidencia
cientifica es splamente tan buena como puedan serlo
los datos sobre los cuales se basa. En eu opinidn, la
Comisidn debe Hevar a cabo una investigacién y anédki-
sis mds profundos sobre la estructura del stock de

atfin rojo det Atldntico, asi coma sobre el impacto de’

la captura en el Atlintico central sobre el conjunto
del recurso de atin rojo.

5b Afin blanco - Norte

El Presidente del SCRS, Dr, J.L, Cort (Espafia),
resumid las conclusiones del Comité,
Las capturas de atiin hlancn en el Atldntico norte han
mostrado una tendencia decreciente entre 1380 y 1592,
pero ascendieron hasta 29.700 t en 1992, un incremen-
to de 4,500t Los descensos reflejun una baja general
del esfuerzo enm las pesquerfas tradicionales, pero,
recientemente, algunas nusvas pesquerias de redes de
enmalle y de arrastre han pescado atén blanco. Las
capturas en el Mediterrineo son escasas, entre 1.500
y 4200 t, y en el afio 1992 e comunicd una captura
de 2,200 t,

-- Modelo de praduccicn

La conclusién aparente del ensayo ASPIC es que
el stock se encuentra en una situacién de explotacién

entre baja y moderada. Se observa que parz las pes-

guerfas de swperficie s6lo se usaron los datos de
CPUE aominal. No se conoce con certeza el efecto
{en magnitud absoluta) del vso de indices nominales
de abundancia, Bs posible que si estos indices se es-
tandarizasen, la imagen de la cordicién real del recur-
50 serfa menns aptimista,

-~ Andlisis de la pablacidn viral (VEA)

Este andlisis y los andlisis de sensibilidad, mos-
traban aumentos en la F sobre las edades jovenes y
descensos en las edades superiores en los filtimos
afins, asociados a un descenso del reciutamientn, No
obstante, los intervalos de confianza para las estima-
ciones de estas pardmetros (en especial la mortakidad
gobre lag edades 14) en afios recientes gson amplios,
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y ¢l avmento aparente de F de edades mas jovenes
podriz ser ilusorio. La estimacidn del reclutamiento
para 1952 es también muy provisional,

6. Medidas para lz conservacltén de los stocks
6.a Aain roja

El Presidente del SCRS manifestd que tepiendo
en cuenta las incertidumbres de los datos y modelos
aplicados, y las advertencias acerca de los mismas, los
resultados del VPA y de los anslisis del modelo de
produccién indican que la actual biomasa expiotable
de at@in rojo del Atl&ntico oeste se enctentra entre el
B% vy el 26% del nivel estimado para 1973, Los anéli-
sis del modelo de produccién indican que la biomasa
explotable reciente estd entre el 6% y el 129, de la
que podrin producir el RMS, la cual es, en teoria,
aproxdmadamente Ja mitad de nivel de preexplotacidn.
Asimismo, sefal6 que los analisis indican que es pro-
bable que las capturas a los niveles actuales {1992) se
traduzeas en un declive paulatino de la biomasa del
stock reproductor.

El Presidente del SCRS indicé que el Comité
habia tomado nota de la solicitud de la Comisién de
facilitar opciones para reconstituir el stock cn un pe-
rindo dec ticmpo razonable, ¥ que de acuerdo ton el
objetiva de Ia Comisidn de reconstituir la biomasa
reproductora a niveles que produzcan el RMS, el
SCRS recamendd que las capturas fofuras se manten-
gan por debajo de 1.200 t.

La Delegacion de Estados Unidos expresd su
honda preocupacién acerca del estado del stock oeste,
observando que a pesar de las severas medidas de
ordenacion, el declive del stock continuaba, Mas ade-
lante observd que los paises que pescan el stock este
en &f Mediterraneo han hecho caso amiso, de manera .
sistemética, de las medidas regnladoras que han sido
recomendadas sobre mortalidad por pesca y talla mfmi-
ma. Se refirid al espectacular aumento de las capturas
del Auldrptico central norte. En opinién de Estados
Unidos, ICCAT debe demostrar que estd preparada
para tomar medidas dures en este momento, con res-
pecto a los stocks del este y el aeste. De lo contraria,
la Comisién podria enfrentarse con la inciusidn del
atan rojo en el Apéndice I de Ja CITES. Estados Uni-
dos preseetd un enfoque miltiple, que consiste en lo
sipniente:
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- Una coota para el Atlantico oeste, basada en el
asegoramiento del SCRS.

- Asepgurar el cumplimiento de la recomendacidn
de 1974 sobre limitacién de la mortalidad por pesca
y sobre la talis; minima de 6,4 kg;

- Aphcar SHTLCIONEE comermalcs a los paises que
no camplan, tante miembros como no miembros de
ICCAT,

- Reafirmar la inquietud de ICCAT por la pesca
a gran escala con redes de enmalle a la deriva en el
Atlantico este v el Mediterrdneo;

- TFartalecer el Comité de Infracciones, como me-
dio de destacar el cumplimiento con las normas;

- Establecer una "zona de pesca precautoria” ¢n el
drea de 45° de longitud oeste;

- Solicitar consejo al SCRS sobre la idoneidad de
13 divisidn del stock a 45°W.,

La Delegacmn de Estados Umdos presentd unz
propuesta concreta que contiene varias medidas de
ordenacién (Apéndice 2 al Anexa 11), y se refirié a
otra propuesta sobre pesca con redes de deriva, que
se presentaria en sesién plenaria. (En Sesion Plenaria
s¢ presentd y adoptd un Proyecto de Resolucidn que
se adjunta como Anexo 5).

El Delegado de Canadd agradecié a Estados
1nidos sn positiva y consiructiva propuesta sobre el
stock del Atldntico oeste, pero expresd ciertas preocu-
paciones preliminares. La primera se centraba en la
maturaleza a larpo plazo (14 afios) del plan. Bl Dele-
gado de Canadd opin6 que eran uecesarias més res-
phiestas a algunas de las preguntas cientificas antes de
que la Comisién pueda considerar tal periodo de tiem-
po. En segundo hugar, expresd su preocupacién sobre
¢! anmento de tolerancia recomendado, del 8% al
8,82 de los peces pequeiios, y apind que ICCAT
deberfa estar disminnyendo la tolerancia de 1a mortali-
dad por pesca de los juveniles en vez de aumentarla.

El Delepado de Japon expresd so agradecimiento
por las propuestas de Estados Unidos sobre medidas
de ordenacién, pero en sn opinién, eran un taata
inconsislentes con el asesoramiento del SCRS, y era
dificil aceptar un plan a tan largo plazo, considerando
las incertidumbres que rodeabam el asesoramiento
cient{fico. .

Respecto a 1a naturaleza a larga plazo de la pro-
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puesta, el Delegado de Estados Unidos replico que el
plan podria ajustarse segfn se desarrollara el asesora-
miento cientifico a lo largo del tiempo, Afiadié que la
taz6n para rccomendar usa cuota de 1.995 ¢ exn el
primer afio era para evitar demoras de procedimiento
que surgirfan si se proponfa un cambio en la Reco-
mendactén de 1991, En su opinién, la propuesta era
consistente con el asesoramiento del SCRS, e ICCAT
no podfa y no debia demorar la implementacién de
medidas de conservacién firmes. Con respecto al au-
mento propuesto en la tolerancia de juveniles, Estados
Unidos sefialé que esta cantidad suponia aproximada-
mente 16 t de peces.

El Presidente sugirid que Canada, Estados Uni-
dos, Japén y tn pais miembro que pesque en el Atlin-
tico este formen un grupo de trabajo para disculir la
propuesta tal como se expuso.

El Delepado de Jap6n presenté tres propuestas:
la primera, solicitando un cierre de la zona de desove
en el Mediterrineo en junio-julio (Apéndice 3 al Ane-
xo 11); una segunda gue proponia un sistema de se-
guimiento por satélite e informacién de capturas, para
los barcos de mas de 24 m de eslora gue faenan fuera
del srea de jurisdiceién nacional en la Zona del Con-
venio (Apéndice 4 al Anexo 11), y una tercera que
proponia Testricciones a la captura en ¢) Atldatico
central, entre 45°W .y 30°W y norte de 3{]°N, junto
con més investigacién sobre la eatructura del stock
(Apéndice 5 al Anexo 11}.

El Delegado de Espafia inquiri6 sobre si a los
palses gue no han pescade recientemente en el drea
se les permitird, con esta propuesta, hacerlo en un
futuro. La Delegacién de Japon contest6 que si esta
propuesta era adoptada, & los pafses sin capiuras re-
clentes no se les permitirfa pescar en la zona del
Atléniico ceniral una vez adoptada csta propuesta.

La Delegacion de Francia reiterd gue las reco-
mendaciones deberfan basarse en un soporte cientifi-
ca, y que la actual opinton cientifica no indica al exis-
tencia de on stock fnico, Algunas de las propuestas
presentadas estaban escritas en forma tal que casi
asumian la teoria de la existencia de un solo stock, lo
que no es asi,

La Delegacion de Estados Unidos, al acordar que
las propuestas deben basarse en usesoramiento cienti-
fico, opiné que ICCAT no debe esperar demasiadp
liempo para emprender acciones encaminadas a prote-
ger el stock, y que deberia proceder con cautela con
respecto a la pesca en la zoma del Atldntico central.

La Delepacion de Japén replicd gue no esiaba
proponiendo 1a ordenacién de un stock, sino que, al
canirario, estaban proponiendo efectusr estudios cien-



tificos,
“El Delegado de Japon se refirio a I serie de
.- fotografias tomadas por un mspector japonés a bordo
“de una patrullera de la misma nacionalidad, que
' muestran actividades de pesca efectuadas por muchas
" Partes No Contratantes en el Mediterrfineo, de mayo
a julio de 1993, La Delegaci6n de Japsn dijo que estas
actividades eran muy desalentdduras, y se preguntd
qué medidas podrian tomarse. Se ‘refiris a las pro-
puestas japonesas de efectuar un seguimiento por
satélite e informacién de capturas, y un cierre de lag
dreas de desove a barcos con una eslora superior a 24
m. presentadas anteriormente. Estas propuestas sugie-
ren establecer contacto con Partes No Contratantes
" efectos de solicitar su cumplimiento,

El Delegado de Francia recordd la propuesta gee
habia hecho en ¢l curso de la reuntdn de la Comision
en noviembre de 1992, destinada a prohibir el esfuer-
zo de pesca en las zonas de desove durante ef periodo
de puesta, Esta medida debfa aplicarse también a las
Partes no Contratantes. En relacion con la propuesta
de Japén, Francia se preguntaba cudles eran las razo-
mes para excluir los bareos de menos de 24 metros y
sobre 1a renuncia al procedimisnto de objecidn conte-
nido en el texto del Convenio.

La Delegacitn de Espafia manifesté6 cierto escep-
ticismo acerca de la posibilidad de controlar esta
medida, sabre- tade en relaciébn con las Partes no
Contratantes, La zona debe quedar bien definida para
gue la medida pueda ser controlada con eficacia. En
segundo lupar, en ¢l contexto del examean del stock de
atfin rojo del Atlantico este el afio préximo, ¢l Dele-
gada de Espafia pidi6 que sc hicieran estudios de

* seleccifin para establecer un tamafio minimo de anzuc-
- lo, ysupgiri6 que se prohibiera retener peces de menos
de 2 kg de peso dentro del 15% de tolerancia, Esta
" filtima medida facilitarfa la imposicién y cumplimiento
et ¢l mercado.
' El Ix¢legado de Francia se hizo eco de los co-
mentarios de Espafia sobre vigilancia ysolicitud de un
- estudio sobre un tamafio de anznelo, También se
"“proouncié a favor de la medida en relacién con los
peces de menos de 2 kg de peso,

El Presidente, en nombre de Marruccos, apovd
la veda para el desove, pero dijo gue en 51 opini6n el
* BCRS deberta aconsejar sobre la zona y temporada de
- veda. Apoyd también la recomendacién de Bspafia
~ sobre tamaio de anzuelo y I prohibicion de retener
" peces de menos de 2 kg.

El Presidente pidié un informe acerca del desa-
‘rrollo de las tareas del grupo de trabajo que discutla
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la prepuesta de Estados Unidos respecto a medidas
de ordenacién para el stock del Atlantico oeste,

El Delegado de Estados Unidos comunict que no
ge habia llegado a un consenso sobre los dos asuntos
principales respecto a tuoa v pesca en la zona del
Aflantico central. De hecho, los tres pafses segufan
manteniendo posiciones muy separadas en varios as-
pestas.

El Presidente sugirié que este grupo prosigiiera
sus discusiones, a fin de alcanzar un coansenso, El
grupo convino en intentar llegar a un acuerdo.

En este punto de los debates, la Delegacién de
Estados Unidos presenté una propuesta respecto a
medidas en la zona del Atlantico centro-norte (Apén«
dice 7 al Ancxe 11) incluyendo la creacidén de uma
"Zona de Pesca Precautoria”, Ia atribucifn de las cap-
turas en la zona a las cuotas por pais para el Atlinti-
co oeste y la prohibicidn de transferir el esfuerzo
desde otras zonas. En la propuesta se urgia una im-
plemenlacidn en el méas breve espacio de tiempe posi-
ble. Estados Unidos hacfa estas recomendacicnes a
czusa de la incertidumbre sobre la composicion del
stock en esta zona y pidid a los paises miembros que
consideraran las recomendaciones, '

Volvierdo a la propuesta de Japon respecto a la
veda durante la temporada de reproduccién em el
Mediterrineo {(Apéndiee 3 al Anexo 11), el Delegado
de Espafia se preguntaba si en opinifn del SCRS se
trataba de una medida que valia la pena. Insistis tam-
bién en quee la vigilancia resultaria dificil, scbre todo
en cuanto se refiere a las Partes No Contratantes,

El Delegado de Japén comunicd gue actualmente
los barcos japoneses tienen prohibido, en virtud de
r¢gulaciones promulgadas a nivel nacional, pesear en
el Mediterrduec en la temporada de desove. No obs-
tante, Japén no podia continuar manteniendo esta
restricciSn sobre sus barcos en la zona, a menos que
se aduptara internacionalmente.

El Presidente, al observar la [alta de ue claro
consenso, pidié a lus miembros que continuasen el
debate con vistas a llegar a una solucién.

Tanto Canadd como Estados Unidos, si bien no
pescaban en el Mediterrineo, manifestaron su apoyo
a cualquier medida de conservacién de los reproducto-
res. '

El Delegado de Japon expresé el punto de vista
de gue hasta que el SCRS esté en condiciones de
asesorar sobre la localizacién de las zonas de desove,
todo el Mar Mediterrdneo deberfa quedar cerrado a

" los prandes barcos.

El Presidente del SCRS dijo que junip-julio es
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la temporada alta de desove del atfin rojo en el Medi-
terraneo,

El Delepgado de Estados Unidos manifesté su
preoenpacion por la falta de control de algnnos pafses
en la pesquerfas de! Allintico este respecto a los
niveles de mortalidad por pesca, en particular a la
mortalidad de los peces pequefios. Dijo que la credibi-
lidad de ICCAT como organizacidn eficaz estaba en
juego, v que la falta de cumplimicnto de las medidas
regulatorias por las Partes Contratantes es un tema
importante en ¢se respecto, El Delepado de Bstados
Unidos expresﬁ su intencidn de plantear la cuestion
en ¢l Comité de Infracciones.

El Delegado de Espafia manifesté su acuerdo
gobre este punto y dijo que la Comisién deberfa refor-
zar el control, pero también introducir cambios estroc-
terales en relacién con su anterior propuesta sobre la
puesta en vigar de la regulacién sobre los peces pe-
quefios. A este respecto, Bapafia reiterd la sugerencia
sobre tamafio del anzuelo, asi como la prohibicion de
retener los peces de menos de 2 kg dentro del 15%
de tolerancia.

El Delegado de Francia senalo que la Comision
deberfa tomar nota de que el esfuerzo ha descendido
en el este. Mas adelante aclaré que se referfa al At-
Jantico este y no al Mediterraineo,

El Delepado de Estados Unidos, en nombre de
su prapic pafs y en el de Canad4 y Japon, present6 el
proyecio de una recomendacién sobre medidas de
ordenacidn para el stock del Atlantico oeste, La reco-
mendac:én incloye: usa cuota de 3,195 { para los afios
1994_-1_995, destinada a seguimiento cientifico, de las
cuales 1.995 t corresponderian a 1994 y 1.200 t a 1995,
a menos que la informacion cientifica facilitada por
el SCRS en 1994 mdxque otra cosa; una cuota de 400
t para Jap6n, coa no més de 250 t capturadas en 1994
y Japon renunciard durante el periodo de des afios, al
porcentaje que le corvesponda de ln cwota para el
Atlantico oeste. El resto de la cuota serfa pescado por
Canadi y Bstados Unidos, e las proporciones acorda-
das en 1991. La propuesta incluye tarabién otras medi-
das de nvestigacién en el periodo intermedio de dos
afios, con el fin de faciliiar la informacidn cientifica
necesaria para establecer un proprama de recupera-
cidn destinado a conseguir un aumento del 50% en 1z
biomasa reproductora para el afio 2008, ¢l control de
la captura de peces pequefios ¥ otras medldas varias
en materis de ordenaci6n.

El Delegado de BEspaiia folicit6 a los tres palscs
por el proyecto de recomendacion, obser vando que
este espirita de colaboracién y cstas acciones respon-
sables a favor de los objetivos de ICCAT, eran dignos
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de mencién. Pidié que la Subcomisién completase la
discusitn sobre el stack del este antes de concluir los
debates sobre el proyecto de recomendacitn.

Bl Delegado de Estados Unidos, en nombre’ de
Canadé, Japén y su propic pafs, present6 también un
proyecto de recomendacion sobre ordenamdn en la’
zona del Atlantico central noste, que estﬂhlecia uma’
cuota de 1.300 t para las Partes Contratantes que Kan
estado pescando en esta zona, coB un miximo de 715
t en 1994 en la zona norte de 40°N y'entre 35°W y
457W. En la propuesta se pedia también gue no pesca-'
sen en dicha zona otras Partes Contratantes que no
hubieran pescado alli anteriormente, y que se llevase
a eabo uma revision cientifica en profundidad, antes
de Ia revnién del SCRS en 1995, sobre ¢l impacto de
la pesca en esta zana sobre B_l "‘j&_to{‘.k' del Atl;’tlntinn
oesle.

La recomendacién sobre medidas de ordenacion
para ¢l Atlaatico central norte (Anexo 14) fee adopta-
da ytrasladada a la Comisiér para su adapcitn defini-
tiva, : S

Al aceptar la propuesta de Japan sobre medidas
para las opernciones de pesca de atiin rojo “en el
Atlantico central, Ta Delegacién espadola dije que
deseaba que quedase eonstancia de que ello no supone
i podrd ser invocado como reconocimiento o genera-
cién de derechos histéricos en el area fijada en la
medida por parte de lus Hotas que faenan actnalmente
en la misma. La Declaracién de Espann se adjnnta
como Apéndice & al Anexo 11. .

Con respecto al stock del Atlintico este, el Dele-
gado de Japon manifesté que cra importante para el
SCRS definir la zona y temporada de desove para el
Mediterranco. El Delegado de Japon sugirié enmen-
dar el Apéndice 3 al Anexo 11, Seccitn 3 (PropuesLa),
pérrafo 2 y pérrafo 3, afadiendo la paIabra 'de palan-
gre" después de 'barcos de pesca''y ; gliminando los
corchetes que encierran las palabras 24 m".

Las Delegaciones de Espafia y Francia apoyaron
Ias enmiendas arriba mencionadas. Bl Delepado de
Espafia dijo que la recomendacién debsria ineluir
todos los barcos y no solo los palangreros, si bien
estaba dispuesto a apoyar la propuesta tal coma esta-
ba formulada,

*  La Recomendacién de medidas de ordenacitn
para cl atin rojo del Atlintico este {(Anexo 15) guedd
adoptada por la Subeamisitn y trasladada & la Comi-
si6n para so adopci6n definitiva.

El Delegado de Bspania recomendd que el SCRS
llevase a cabo estudios sobre seleccién de (amafio de
anzuelo, asf como sobre los efectos de la prohlhlcujn
de capturar peces de menacs de 2 kg de peso,



- Tras la adopeidn de las dos Recomendaciones,
wna sobre el atfin Tojo de] Mediterrdneo y otra sohre
el atén rojo en el Atlintico central norte, Ia Subcomi-
sién adopté también una Recomendacitn, formulada
por Canadé4, JapSn y Estados Unidos, en relacin con
la ordenacidn de la pesca del attin rojo cn el Atldntico
oeste (Anexo 13).

El Delegade de Sap6n presentd una declaracitn
{Apéndice 2 al Anexo 11) en relacifn con cstas dos
propuestas, que pidi6 constase en Acta. Bl Delegado
de Japén manifestd que su pais estaba dispuesto a
reducir la cuota para el Atldntico oeste 3 1,200 ¢ el
préximo afio. Dijo que, Tespecto al Atlértico oeste,
Japon habia sido el pais més sacrificado al aceptar la
propuesta, y que si después de 1995 eran necesarias
nuevas medidas, conftaba en que las restantes Paries
estarian dispuestas a hacer, a su vez, los oportunos
sacrificios, '

El I2¢legado de Estados Unidos manifestd, para
que constase en Actp, gue su pais deseaba tomar
medidas alin més severas, incluyendo un plan a largo
plazo de recuperacién del stock. En segundo lugar,
Estados Unidos indicé también que cstaba baciendo
grandes sacrificios en este plan y no querfa que que-
dasen dudas respecto a que asumia la parte que le
correspondia.

El Delegado de Cunad4 manifesté a su vez, que
las medidas adoptadas repercutirdn seriamente sobre
fa flota pesquera canadiense y sobre la industria, v
que todas Ias Partes eran consclentes de que se trata-
ba de medidas dolorosas,

6. Medidas para la conservacién de los stocks
6b  Atin Blanco

El Presidente del SCRS comunicd que no habla
medidas de regulacion para el atén hlanco, v que
tampoco habian sido recomendadas. Bl SCRS reco-
mienda, sin embargo, que el stock se vigile atentamen-
te.

El Delegado de Espafia se manifest6 muy inguie-
to por la expansi6n de Ja pesqueria de atfin blanco
con redes de cnmalle a la deriva, sefialando el ammen-
to de capturas asf como la interaccién negativa con
otros artes, Indicé que si bien los resultados de nnos
modelos daban evaluaciones optimistas, otros modetos
indicaban niveles préximos al RMS. La constatacién
de la Inerte expansi6n de esta modalidad y de la in-
certidumbre sobre la situacion del stock, exigia la

EUBCOMISIONES

mayor transparencia ¢n los datos de esfuerzo y capiu-
ras para poder evaluar su impacto y consecuencias.
Dijo que ¢l SCRS habla dicho que la expresitn del
esfiterzn,’y por tanto de las capturas por unidad de
esfuerze, en toneladas por dia de pesca, podria mo
resultar una unidad adecnada,

El Delegado de Francia dijo qne se trataba de un
tecaicismo y que lo que realmiente importaba era la
cantidad de peces muertos, -+

El Delegade de Espafia dijo que si bien era cier-
ta que cxistian diferentes métodos analfticos, el SCRS
habfa aconsejado suministrar Ia informacién en vnida-
des de esfuerzo adecuadas y precisas.

El Delegado de Francia recordd que la pesqueria
de redes de enmalle para atin blanco en el Atlintico
norke, s0lo intervenfa em un 15% en'la inortalidad
total por pesca de esta pesqueria. Bsta pesquerfa era
objeto de un estrecho seguimignto par medio de ob-
servadores a bordo. Tratando de la interaccién de los
artes de pesca, ¢l Delegado de Prancia observé gue
segfin los datos estadisticos de ICCAT, algunas de lag
pesquerias antes menctonadas, tales como las de los
barcos de pesca al curricdn, habian experimentado
descensos en los niveles de captura mucho antes de
lz introduccidr de la pesqueria con redes de eamalle.
Con relacién a este mismo tema, ¢l Delegado de
Pranciz se refiri6 a un estudio cientifico realizado
confuntamente por los Institotos de investigacién fran-
ceses y espaioles sobre la pesquerfz de atiin blanco
en ¢l Atlintico norte. Bste estudio, solicitado por
Francia en la reunion de noviembre de 1992, se habia
comunicado al Secretarie Ejecutivo yal Presidente del
SCRS, El Delegado de Francia pidid que dicho docn-
mento se trasmitiese lo antes posible a todas las Par-
tes Cantratantes de ICCAT,

7. Investigucién

7.4 Atinmjo y 7b Anin blanco

Bl Presidente del SCRS se refirio al apartado
sobre investigaci6z y estadfsticas en el Informe del
SCRS 1993, tanto para el atn rojo (BFT-4w.b) como
para ¢l atlin blanco (ALB-4a y 4b) en relacin con las
recomendaciones sobre actividades de investigacién y
sefial$, en particular, 1a que se referfa a una rewnién
final de! Programa Especial ICCAT de Investigacion
sobre el AtGn Blanco, quc tendrd lugar en alguna
ciudad del norte de Espaiia, en junio de 1994,
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La Subcomisidn &cepté Jas recomendaciones en
materia’ de investigacidin. '

8. Fecha y lugar de la préxima reunién de la Sub-
comisiin -
La Subcomigion 2 acordd celebrar su préxima
rennién én las mismas fechas. y lngar de Ja proxima
reunitén de la Comisi6n.
9, Owos asuntos
El Delegadn de Jap6n presentd una propuesta
de "seguimiento en tiempo real” para la pesquerla del

Atlarntica oeste.

Tanto el Delegado de Canadé como el Delegado
de Bstados Unidos dijeron que, 2 primera vista, la
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propuesta parccia positiva, pera pidieron liempo para
estudiarla en detalle, Tras sy examen, se adoptd
la propuesta, que se adjunta como Apéndice 8 al Ane-
xa 11, N ' ’

10. Elecelon de Presidente

Marruecos fue reelegido por unanimidad Presi-
dente de la Subcomisién 2.

11, Adopclon del Informe

ElInforme 1993 de la Subcomisitn 2 fue adopta-
do. -

12.- Clausnra

La Reunién 1993 de la Subcomisifin 2 quedd
clausurada.



SUBCOMISICNES

Informe de la Reunién de la Subcomision 3

1. Apertura de la reynidn

La reunidn de la Subcomisién 3 fue inangurada
por su Presidente, Sr, 1..J. Weddig (Bstados Uridos).

2. Adopcién del Orden del Dia

El Orden del Dia de la Subcomisién 3 fue apro-
bado sin cambios por todos los miembros dg 1a Subco-
misi6n. Se adjunta como Apéndice 1 al Anexo 11,

3.  Eleceién de Relaior

El Br. AJ. Penney (Suddfrica) fue designado
relator para la reunién.

4. Miembros de la Subcomision

El Presidente observd que todos los miembros
de la Subcomision 3 estaban presentes: Brasil, Japéin,
Sudafrica, Espafia y Estados Unidos. Brasil comunicé
‘su intencién de retirarse de la Subcomisidn 3 en un
futuro proximo, No se hizo ninguna otra propuesta de
cambio en la composicién de la Subcomisién 3,

5,  Examen del Informe del Comité Permanente de
Investigaciones y Estadisticas (SCRS)

El Presidente del SCRS, Dr. I.L. Cort, presents
los apartados pertinentes sobre el estado de los stocks
del Informe SCRS.

S.a Ania Rojo del sur

. LaDuodécima Reunigg Tripartita Administrativa
entre Australia, J apdn ¥ Nueva Zelanda {uvo lugar en
actubre de 1993, con el fin de evaluar este stock, Tai-
wan asistio en calidad de Observador. Las evaluacio-

nes realizadas por VPA con datos originales de captu-
ra por clases de edad, y nuevos datos basados en tasas
de crecimiento revisadas, dieron diferentes resultados,
La biomasa reproductora sigte estando bastante més
baja que en 1980, v parece que un cierto némero de
clases anuales recientes no ha contribunido a la recupe-
racion del stock. Las evaluaciones por VPA con datos
originales de crecimiento, sugieren que la biomasa
reproductora se ha estabilizado, que anmenta el nf-
merpe de peces adultos jévenes, pero gue [a mortalidad
de los peces de edad 11+ se ba incrementado. Las
evaluaciones empleando nuevas datos de crecimiento
sugieren que la biomasa reproduciora sigue en descen-
so0, y no presenta evidencia de incremento de jdvenes
adultos. -

5.b Attin blanco - Sur

Se desarrollaron indices de abundancia revisados
para el atiin blanco del sur, partiendo de datos de
CPUE 4el palangre de Taiwan y Japon, estandarizados
para tncluir el efecto de un mayor desplazamlentu en
la blisqueda des patudo. Se analizaron pnr medio de
dos modelos dindmicos de produccion. Un modelo
dindmico de produccién estructurado par edad (Punt
Model) indicaba que el RMS de este §tock es de
24,000 ¢, Log andlisis ASPIC sin res tncc:ones sugerfau
un RMS de 25.000 ¢, mizniras que los anéhsls ASPIC
con restricciones, para supaner que I biomasa en
1960 estaba sin explotar, indicaban un RMS de 24,300
t. La biomasa estimada de 1992 en relaci6n con el
B, 5€ encuentra en un rango de 0.85 a 1, 1a ratio de
F/F,,. sobrepasa 1 desde 1985 y las capturas anuales
parccen baber sobrepasado el RMS estimado desde
1985,

6. Medidas para la conservacidn de los atocks
g.a Anin Rojo del sur

En 1971, ios pescadores japouneses de palangre
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adoptaron restricciones de captura voluntarias, y Aus-
tralia impuso una ewota nacionai de 14.500 t er 1984,
Jap6n y Nueva Zelanda impusieron cootas de 23.150
¥ L.000 t, respectivamente, er 1985, En 1987 lus cuotas
se redujeran v la Reunidn Tripartita Administrativa
impuso cuotas de 6.065 t para Japdm, 5.265 t para
Australia y 420 t para Nueva Zelanda, en 1989. Estos
limites de captura estuvieron vigentes hasta 1992, En
1993, se impusieron limites de captura provisionales,
en espera de la confirmacién de los resultados de Ia
evaluacién obtenidos empleando la informacion re visa-
da sobre captura.

No se hicieron recomendaciones para la ordena-
cifn del atic rojo del sur, ya que otro QOrganismo
internacional se encargs de realizar el seguimiento del
stock circunglobal de esta especie.

Ié.b Auin Blanco - Sur

Actualmente no hayen vigor medidas de ordena-
ci6n para el stock de atiin blanco del sur. Bl Presiden-
te del SCRS inform6 que no se babian propuesto
pormas de ordenacién para este stock, pero sefial§
gee las evaluaciones disponibles indicaban que el
stock del sur habla sido explotado por encima del
RMS. 8i los resultados de nuevos andlisis siguen indi-
cando que este rccurso s¢ explota por encima del
RMS, se deben estudiar medidas apropiadas para
Himitar-la mortalided por pesca a niveles sostenibles,

- Bl Delepado de Suddfrica leys una declaraci6r
(adjunta como Apéndice 10 al Anexp 11), manifestan-
do inquietud por la condicidn del recwrso de atfin
blance del sur, Observé .que, tras un gonsiderable
esfuerzo para tratar sobre las erfticas de las evaluacio-
.mes presentadas en 1991 y 1992, 1a evaluacion de los
indices abundancia disponibles segufan indicando que
este recurso s¢ cxplotaba por encima del RMS, Suda-
frica se abstuvo de recomendar la introduccin de un
limite de captura total admisible (TAC) en la reunién
en cursn, a pesar de su preocupacitn. No obstante, el
Delzgado de Suddfrica sefialé su iolencion de reco-
mendar medidas apropiadas de ordenacion en la pro-
xima reunién, si las evaluaciones sepufan indicando
gue el recurso seguia estando explotado por encima
del RMS.

Refiriéndose a 1a declaracidn del Delegado de
Sudéfrica, el Delegade de Japan dijo que compartfa
la Inguietud expresada en relacién con el recurse de
atn blanco del sur, Puse de relicve, sin embargo, la
recomendacidn del SCRS de realizar mejores evalua-
ciones con el objetivo de establecer una base cient{fica
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m4s solida para la recomendacién de medidas de
regulacidn para este stock. Observd que el atan blanco
del sur es capturado principalmente por 1a pesqueria
de palangre de Taiwan y la pesquerfa de cebo de
Sudéfrica, y que Jap6n no persigee esta especie. En
opinién del Delegado de Jap6n, Ia proxima reunién
del Programa Especial ICCAT de Investigacién sobre
el Atfin Blanco, y la Sesién de Evaluacion de Stock de
Atan Blanco, del SCRS, factlitarfan més informacidn
sobre la condicién del atiin blanco del sur, y que era
necesario efectuar andlisls més profundos, que serian
la base para formular medidas de ordenacidén apropia-
das para este stock. ,

Bl Delegado de Estados Unidos tomé nota de los
puntos de vista de los Delegados de Sudéfrica y Ja-
p6n, y dijo que estaba a [avor de un cuidadoso eseru-
tinio de toda la informacion sobre el atin blanco del
sbr, con vistas a proporcionar el adecuado asesora-
miento sobre la ordenacién de este stack en el futuro.

7. [nvestigacion

7.a Aitin Rojo del Sur )
. ..No se hicieron recomendaciones de investigacion
para el aliin rojo del sur, pero se cbservs que el siste-
ma estadistico de ICCAT sigue siendo importante
para el seguimiento de las capturas del Atlantico.

7.b Atin Blanco - Sur

E1SCRS habfa formulads oumerosas recomenda-
ciones respecta a investigacifm, aplicables tanto al
atdn blanco del norte como al del sur, por lo gue. no
se volvieron a describir en el curso de la reunion de
la Subcopmisién 3. Las recomendaciones més importan-
tes se referfan a esfuerzos para mejorar las estadisti-
cas de captura, esfnerzo, y frecuencias de talla, nece-
sarios para mejorar las evaluacionss de estos stocks.
Se Hegod a fa conclusion que era importante que hubie-
se un continno segnimiento cientffico y una mejora en
las evalvoaciones del stock de atfin hlanco del sur.

B. Fecha y lugar de la prisima reuniin de Ia Sph-
comisign

BIDr. Cort observé que el SCRS habia recomen-
dedo que en junio de 1994, tuviese lugar en una cin-
dad del norie de Espaifia, una reunion final del Pro-



grama Especial ICCAT de Investipacion sohre el Attin
Blanco, y que esto afectaba tanto al attn blanco del
norte como al atiin blanco del sur. La Subromisitn
aprobo la celebracidn de la reunién. Por sugerencia
del Presidente de la Subcomisitn, se acordd celebrar
la préxima reuni6n de la Subeomisién 3 en ol mismo
Ilugar y fechas de la reuni6n de la Comision,

9, Otiros asunios

Ma se trataron otros asuntos.

10, Eleccidn de Presidente

Estados Unidos file reelegido por undnimidad
para presidir la Subcomision 3,

SUBCQMISIONES

11, Adopcién del Informe

El Informe de Ia reunion 1993 de la Subeomisién
3 foe adoptada.

12. Clausura

La Reunidén 1993 de la Subcomision 3 gued6
clausurada.
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Informe de la Reunicn de la Subcomision 4

1, Aperturg

La revnién fue Inaugurada por ¢l Presidente de
la Subcomisidn, Sr. F. F, Litvinov {Rusia).

2. Adopddén del Orden del Dia

El Orden del Dfa fue examinado y adoptado por
Ia Subcomisitin (Apéndice 1 al Anexo 11). La Subco-
misidn decidid examinar los Pantos 5 a 7 del Orden
del Dfa, considerande cada especie por separade,

3. Eleccidn de Relator

El Dr. Z. Suzuki (Japén} fue designado Relator
de la Subcomisién.

4, Miembros de 1a Subcomision

El Presidente confirmé la composicién de la
Subcomisidn, como sigue: Angola, Canadd, Corea,
Espafia, BEstados Unidos, Francia, Japén, Rusia y Ve-
nezuela, Todos los miembros de 1a Subcomisidn esta-
ban presentes.

La Delepada de Uruguay, en su calidad de Ob-
servadora, expresd el interés de su pais en convertirse
gn miembro de esta Subcomisién en un futuro préx-
mo.

Bl Delegado de Brasil, que también asistia en
" ¢calidad de Observador, expresé el interés de sn pais
en convertirse en miembra de la Subcomision 4. El
Delegado de Rusia ohservd que su pafs tenfa inten-
ci6n de retirarse de la Subcomisidn 4.

El Presidente propuso que el bonite atlantico se
incluyese en ofras especies {pequefios tinidos), adop-
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tdndose la propuesta.
PATUDO (BET)

BET-5 Informe del Comité Permanente de Investiga -
ciones y Eatadisticas (SCRS)

El Dr. J. L. Cort, Presidents dcl SCRS, resumit
¢l punto de vista def SCRS sobre el estado del stock
de patudo, que se analizd bajo ia hipdtesis de un solo
stock en todo ¢l Atlantico. Los fnicos Indices de
abuadancia utilizados para el stock de patudo eran los
que se habian caleulado a partir de les tasas de captu-
ra de la pesquerin de palangre.

El Dr. Cort indicé que se abservaba un incremen-
to de la mortalidad por pesca de los juveniles, debido
al aumente del esfuerzo de los artes tropicales de
superficie. Observd que, probablemente, esta situacién
continud en 1992, afio durante el cual fueron impor-
tantes las capturas de patudos juveniles por los cer-
queras. La mortalidad por pesca de los adultos atin es
alia, si bien descendis en cierto modo al nivel de la
que se observod durante ¢l periodo 1986-90.

Un andlisis mediante ¢l modelo de produccitén
actualizada (PRODYIT), aplicado a los datos de Ips
afios 1961-92, estimd un valor de RMS de 69.500 ¢
(modelo exponencinl de Fox, m = 1). Este andlisis
sugiere que la captura de 1992 es ligeramente superior
al RMS estimado. Bl anilisis mediante el madelo de
produceién indica también que el esfuerzo de pesca
sobre el patodo se encuentra & un nivel ligeramente
inferior al csfuerzo de pesca Hptimo (fopt) que co-
rresponde al RMS, que es el resultado que siempre
se ha obtenido en los anteriores andlisis con este mo-
dela. .
Se efectuaron dos ajustes del modelo de produe-
cién en condiciones de no equilibrio (ASPIC), a los
datos de patndo, El primer ajuste asumia una capura-
bilidad constante durante toda la serfe temporal 1961-



92. Los resultados del modelo (equivalente a un mo-

“dele logistico m = 2) muestran una evalvacitn menos
optimista del estado del stock, y estimaron el RMS en
65.000 (. Las capturas recientes, a partr de 1989,
parecen, por lo tanto, haber sido superiores al RMS
estimado por el modelo ASPIC. Se estimé que la
biomasa del stock a comienzos de 1993 era ligeramen-
te inferior al nivel 6pumn, yia tasa de mortalidad por
pesca de 1992 parece sobrepasar en un 28% el nivel
Gptimo, Un s.egundo ajuste del modelo ASPIC llevado
& cabo sobre das series temporales, 1961-74 y 1975-92,
tuvo.en cuenta el empleo de! palangre de profundidad
y un probable cambio en la capturabilidad. Esta eva-
luaei6én estima el RMS en 62,500 t, valor comparable
al estimado con PRODFIT.

El andlisis de produccitn por reclsta de patudo
indica que, en el esquema actval de explotacian, In
produccitn podria incrementarse de formasignificativa
(alrededor del 15%) aumentando la morlalidad por
pesca. No obstante, un cambio de la edad de primera
captura podria tener un escaso efecto sobre la pro-
duecién por recluta (3% de incremento potencial}, a
menos que esté acompaiiado de un aumente combina-
do de Ia mortalidad por pesca. El andlisis de Ia pro-
duccién por recluta con artes multiples sugiere que,
en el esquema de explotacitn act}_ia_l, padrfan obtener-
se ganancias més significativas si el aumento de la
mortalidad por pesca de los patudos adultos se acom-
paiia de una disminucién simultinea de la mortalidad
de los juveniles. Por el cantrario, si se ejerce un au-
mento de la mostalidad por pesca sobre los juveniles,
simultineamente a vna disminacién de 1a mortalidad
de los adultos, se podria observar un descenso de la
produccién por recluta.

BET-6. Medidns para Ia conservaciin de los stocks

La regulacién de tamaso minimo de 3,2 kg para
el patudo ha estado en vigor desde 1980, y fue adop-
tada para reforzar lIa regulacién sobre el rabil. En
estos Gltimos afios se ha comenicado que las flotas
truplcales de superficie (barcos de cebo y cerqueros)
contintian desembarcando un gran niimero de ejempla-
res de patudo juvenil. Bsta tendencia ha sufrido un
aumentu en 1991 y 1992,

De acuerdn con los resultados de evaluacién dis-
ronibles, Ios andlisis indican que se pueden esperar
escasos beneficios potenciales cambianda la edad a la
primera captura dadas las condiciones actuales, No
obstante, el Comité recomend6 mantener las regula-
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ciones actualmente en vigor, teniendo en cuenta el au-
mento del esfuerzo de pesca de cerco, y que el incre-
mento del wso de objetas flotantes artificiales aumenta
la captera de juveniles. En consecuencia, la actual
regulacién sigue siendo fitil para mejorar el rendi-
miento por recluta del stock.

Se facilit6 informacién adicional sobre el porcen-
taje en nfimeros de patudo inferior a 3,2 kg en 1a
captuca de patudo en el total del Atlantico, a solicitud
del Secretario Ejecutivo de ICCAT. El porcsntaje
{58% de la captura total en nfimeros) excedia sustan-
cialmente ¢l limite del 15%, especialmente cn afos
recientes,

BET-?. Investigacién

El Presidente del SCRS hizo una brewe presenta-
cién de las oumerosas recomendaciones del Comité
en materia de investigacion.

PEZ ESPADA (SWO)

SWO-5. Informe del Comité Permanente de Investi-
euciones y Estadistieas (SCRS)

El Presidente del SCRS resumié el estado del
stock, los efectos de las. regnlaciones actuales, reco-
mendaciones sobre ordenacién, y recomendaciones
sobre inwestigacion del pez espada atlantico,

Atlintico norfo

El Presidente def SCRS indic6 que las tres prin-
cipales pesquerfas de palangre presentaron informa-
cidn sobre tasas de captura actualizadas, es decir, los
indices de abundarcia de Yapén, Espafia y Estados
Unidos, estandarizados utilizando el enfoque del Mo-
dl:lu Lineal Generalizado (GLM) Los datos bfsicos
son datos de captura y esfuerzo agregados por mes y
rectingulos de 57 para la pesqueria japonesa, ¢ infor-
macién sobre captura por marea para las pesquerias
de Espafia y Estados Unidos. Como: en, los analisis
anteriores, se desarrollaron indices especificas de la
edad para todas estas pesquerfas mediante el método
de "filo de cuchillo, utilizando la ecuacisn de creci-
mieato ICCAT de Gompertz para sexos agrupados, Se
obtuvieron cineo indices especificos de la edad (edad
1,2, 3,4 y 5+) a partir de las pesquerias de Bspafia
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y Estadas Unidos. Se estimd un indice para la edad
5+ a partir de la pesquerfa de Japon.

Las tendencias relativas de estos indices para el
Atlantico norte se resumieron coma sigue. Los indices
de Bstados Unidos en 1992 para peces do edades 1y
2 fueron muy inferiores & los valores de los afios ante-
riores, debido principalmente a la implementacién de
las regulaciones de ICCAT sobre talla minima, Debido
2 que estas tasag de captura sc baseban en los desem-
barques, las capturas descartadas en 1991 y 1992 no
se¢ incluyeron en el anélisis. Los valores en 1992 de los
indices de abundancia para los peces de mayor edad
(3 a 5+) son superiores el valor de la abundancia de
1991. No obstante, deben interpretarse con cautels fos
cambios de los valores de los indices, dado que po-
drfan deberse, entre otros factores, a cambios en I
capturabilidad que ne hayan sido adecuadamente teni-
dos en cuenta en el analisis.

Los indices espafioles sefialan casi el mismo nivel
de abundancia relativa de 1992 para peces de edad 2
y 4, y un valor ligeramente inferior para los peces de
cdad 3. Los mismas indices para las edades 1 y 5 +
son ligeramente superiores en 1992. Las tendencias
entre las flotas espafinla y esladounidense son cobe-
rentes para los peces de edad 54

" El indice japonés muestra un declive continuado
en 1992, No obstante, dche notarse gue las estadfsticas
de 1992 son preliminares. Respecto a este {ndice, el
Comité sugirié que se incluya en el modelo la infor-
mact6n sobre captura distinta de la del pez espada, ya
que los palangreros japoneses mo persiguen pez espa-
da. Bsto se llevd a cabo durante la reunidn, y el valor
del indice preliminar revisado para 1992 indica tam-
bién un continue descenso.

At]antico sur

El Comité exprest su preocupacién acerca del
estado del pez espada en el Atlantico sur, debido al
gran incremento de desembargues en los afios recien-
tes. La ausencia de fndices adicionales de abundancia
eslandarizadas, distintos de los de las pesquerias de
Jap6n y Espafa, impide Hlevar a eabo evaluacién de
stack, La CPUE de palangre de Japén, con estadisti-
cas preliminares para 1992 para las edades 5+, mues-
tra una tendencia decrecienle desde 1975 hasta 1992,
mientras que el indice de las edades 5+ de la flota
espaiola muestra un diagrama plano desde 1989 La
CPUE espafiola parn el stock del Atléniico sur se de-
rivé principalmente de las dreas adyacentes a 5°N, En
consecnencia, se recomienda gue los cientificos fami-
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liarizados con las otras pesguerfas de paises en el
Alléntico sur, participen en ¢l desarrollo de indices de
abundancia cstandarizados, ' )

El Dr. Cort informé bre vemente a la Subcomisién
sobre los efectos de las regulaciones actuales, Res-
pecto a [a reduccién de 1a mortalidad por pesca (o del
esfiuerzo de pesca equivalente), para peces de un peso
superiar a 25 kg o superiores 8 125 em de LIFL, en
el Atldntico norte (1990, Recomendacién 1), fa F total
estimada en 1991 (del anélisis de 1992) ha disminuido
de un 13% a un 42% (del anslisis del modelo de
produccién y VPA, respectivamente,) en relacién a
1988, En consecnencia, los desembarques descendieron
también, de 15.331 t en 1988 a 13.301 t en 1991, una
disminucién del 31%. Los desembarques en 1592
(13.352 1) fueron similares a los de 1991, Se recopild
el pesa de pez espada superior a 125 cm LIFL desem-
barcado por pals, junto con el vaior de un fndice rela-
tivo a 1988. Estados Unidos y Espafia han reducido
sus desembarques en peso de peces de més de 125 cm
LIFL en un 30% vy 38%, respectivamente,

En relacién con Ia recomendaci6n de 199C para
proteger ¢l pez espada pequesio (Segunda Recomenda-
ci6n), se efectud una recopilacién del porcentaje de
peces desembarcados con talla inferior a Ja reglamen-
tada (LYFL < 125 cm), por pafs, en el Atlantico norte
y Atldntico sur, asi como para el Meditertdneo. Bn
1992, cl porcentaje de.pez espada de talla inferior a
125 cm LIFL fue del 14.8% para todos los paises que
pescan en el Atldntico. Los recienies cambios en los
porcentajes de pez espada de menos de 125 cm LIFL,
pueden reflejar las regnlaciones o cambios en la dis-
tribucién del esfuerzp y en la dindmica del stock. El
Comité observé que el (nico descenso importante
desde 1991, en los desembarques de pez espada de
menos de 125 ¢em LIFL, se habia producido en Ia flota
estadounidense, Se presentaron estimaciones de des-
cartes en la pesqueria de Estados Unidos y esta fuente
de mortalidad se tendrd en cuenta en la evalvacién de
1904, Espafia facilité informacién adicional sobre
descartes.

En relacién con la recomendacion de 1990 res-
pecto a limitar la mortalidad por pesca de pafses con
pesquerias de menor importancia (Cuarta Recomenda-
cion), la informacior disponible indica que las tasas
de mortalidad por pesca atribuidas a otros -pafses
distintos de Estados Unidos, Espafia y Japona, podria
estar anmentando. Un andlisis sccuencial de poblacidn
basado cn'la talla, presentado en esta reunmi6n, dio
resultades gue eran coherentes con.la evaluacifn an-
terior. Dicho andlisis indicaba también unn mortalidad



por pesca parcial significativa, que puede atribuirse a
capiuras de pafses pesqueros, distintos de BEstados
Unidos, Espafia y Japa. Bsa proporcién de mortali-
dad total por pesca ha au:qentadn significativamente
desde 1985, A estos paises de menor lmpurtancm pes-
quera, corresponde ahora (1992) algn més del 20 pox
ciento de los desembarques en ntimeros y en peso en
el Alldntico toial. _

En relacifn con la recomendacién de 1990 para
pesquerfas no dirigidas al pez espada (Quinta Reco-
mendacién), se cilitan estimaciones de las propor-
ciones de pez espada en la captira total de tinidos y
marlines de los palangreros japoneses, coreamos y
taiwaneses en el Atldntico norte, Estas proporciones
son inferiores al 10% del nivel de captura forinita
recomendada,

El Camité examiné los datos de desembarques
procedentes del Atlintico sur, junto con los indices de
CPUE de Jap6n y Espafia para dicha region. El Comi-
té expres6 de nuevo su preocupacian por los impor-
tantes desembarques y la falta de progresos en el
desarroilo de indices de CPUE estandarizados de
varias pesquerias de esa region, El Comité insistis en
la neecsidad de Hevar a cabo una evaluacidn completa
del supuesto stock del Atldntico sur durante la sesi6n
de ewaluacidn de stock de pez espada en 1994,

SWO . Medidas para 1a conseryaciénr de los stocks

E! Delegado de Canadé encomis al SCRS por
haber facilitado un excelente informe sobre esta espe-
cie. Expres6 su preacupacion acerca del electo de las
regulaciones en vigor, y planted dos pregunlas especi-
Heas al Presidente del SCRS, La Declaracion de Cana-
ds sobre el pez espada se adjunta como Apéndice 11
al Anexo 11,

Enrespuesta a la primera cuestidn planteada por
el Delegade de Canadd sobre si ¢l SCRS estaba reco-
mendando una reduccién de los niveles de captura o
de los desembarques de peces pequeiios, €l Presidente

. del SCRS respondié que se referin a una reduccion de

los desembargues. El Delegado de Canadd inguirié
también sobre §i se tenfa en cucnta el efecto de los
.descartes en las evaluaciones, a o cual Bl Dr, Cort
respondio que serfa tenido en consideracién en las
evaluaciones de 1994, '

-En qupueata a la segunda pregonta del Delegado
de Canads sobre si el BCRS era capaz de evaluar el
cambio en la mortalidad por pesca para el total del
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Atléntico ¢n este momento, en comparacién con el ni-
vel de 1988, el Presidente del SCRS respondit que el
Comité podrfa hacerlo durante las evaluaciones del
afio prdximo, utilizande los datos de 1993 en relacifén
a 1988,

Bl Delegado de Estados Unidos elogi6 el excelen-
te trabajo que el SCRS habfa hecho sobre esta espe-
¢cie. No obstante, el Delegado planted su preccupacién
sobre fa ordenamﬁn del pez espada atléntico con res-
pecto al mu‘emento enlos deaembarques de pezespa-
da en et Atlantlcc por parte de nacionés con pesque-
rias de menor importaneia, y 1a falta de progresos en
Iare duccién de los desembarques de pez espada infe-
rior a 125 cm. La Declaracién de Bstados Unidos se
adjunta como Apéndice 12 al Anexo 11.

Tras escuchar la declaracién det Delegado de
Estados Unidos, el Delegado de Canadd consideré
necesario hacer una aclaracién, espec[ﬁcamente sobre
el segundo pérrafo de la declaracidn de Bstados Uni-
dos relativa a la Recomendacién hecha en 1992 de
mantener los niveles de captura para 1993 y 1994 a los
niveles recientes. Los comentarios del Delegado de
Canadé estdn contenidos en la Sepgunda Declaracién
de Canadd sobre Pez Espada, que se adjunta como
Apéndice 13 al Anexo 11,

El Delegado de Estados Unidos contestd a la Sg-
gunda Declaracién de Canadd, observando que la
Recomendacibn de 1992 se referin a los paises que
capturan cantidades menores de pez espada, mientras
que la captura de Canadd ha aumentado 51gml'icatwa-

- mente, no a6lo en cantidades absolutas, sino también

en poreentaje, y por lo tanto no es justificable su
inclusién como pafs cort capturas de menor impor-
tamcia.

El Delegado de Espaiiz elogif) también Ios esfuer-
zos hechos por el SCRS en materia de investigacion
y anslisis de esta especie. Destacs Ia seriedad con que
Espafia hahiz tomado varias importantes medidas
regulatorias, en cumplimiento de las actnales regula-
ciones de ordenacidn. Bstas medidas mcluyen la re.
ductidn del esfoerzo de pesca, reduccién de la captura
de peces con talla inferior a Ja reglamentada, congela-
cién de la capacidad de pesca, prohibicién de redes
de eamalle 3 la deriva y efectuar un censo de la flota
de palangre de superficie. Asimismo, el Delegado ob-
Rervé que Espafia ha estado colocando observadares
a bordo de los barcos espafioles, para asegurar la
transparencia de las estadisticas yla informacién obte-
nida. M4s adelante, ¢l Delegado de Espaiia apoy6 la
declaracién hecha por el Delegado de Estados Unidos,
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y reiterd su preocupaci6n acerca del aumento de las
capturas de pez espada por oiros pafses con pesgue-
rfas de menor importancia dirigidas al pez espada, ¥
expresé el temor de su pafs respeeto a gue se perdiera
la efectividad de las regulaciones si todos los paises
que capturan pez espada no actGan en cooperacién.

A continuacién de las declaraciones hechas por
los Delegados de Estados Unidos y Canadé, el Dele-
gado de Bspafia reiter6 Ia importancia de compartir
equitativamente entre todas los paises implicados la
responsabilidad del cumplimiento de las Recomenda-
clones de ICCAT. La Declaracién de Espafa sobre
Pez Espada se adjunta como Apéndice 14 al Anexe 11,

El Delegado de Bstados Unidos solicité una acla-
racién sobre la cupte de Canada, y mds adelante cues-
tiond si las cuotas de Canad4, una vez establecidas en
3.500 t y reducidas posteriormente a 2.000 t, se habian
cumplido alguna vez. :

El Delegado de Canada ofreci6 una explicacion
citando la historia retrospectiva de la pesqueria de pez
espada canadiense, en cvanto a gue algo mas de 6.000
t de captura se habian obtenido a comienzos de los
afios 60, y mencion6 que las cuotas no se habian ago-
tado en el periodo’ para el cual s¢' habixan establecido.

El Delegado de Estados Unidos expresd su
pesar indicando que el reciente aumento de la captura
de pez espada por parte de Canad4 na era coherente
con [as medidas regulatorias de ICCAT,

La Delegada de Uruguay, que asistia en calidad
de Observadora, expres6 st preocupacitn acerca del
estado del stock en el Atlantico sur, y llamé la aten-
cién en particular bacia el hecho de que Ia caplura de
pez espada en el 4rea estaba a un nivel alto, y que la
captura de los paises distintos de los que poseen pes-
guerias de mayor importancia iba en aumento.

SWO-7. Investigacion

Con respecto a las recomendaciones sobre inves-
tigaci6n, el Presidente del SCRS insto a los Delegados
a que examinaran detenidamente todas las recomenda-
clones relativas al pez espada en el Informe del SCRS
en 1993, Bl Presidente del SCRS recordd a los Dele-
gados que en el Puntn SWO-MED.4 de la secribn
sobre especies del pex espada, en el Informe: del
SCRS, se presentaban recomendaciones sabre investi-
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gacién especificas para el Mediterrineo.
MARLINES (BIL)

BIL.5. Informe det Comité Permanente de Investiga-
ciones y Estadisticas (SCRS)

El Dr, Cort, Presidente del SCRS, exnmind el
Informe del SCRS de 1993, con particular referencia
a Ia seccién concerniente a la evaluacién sobre mar-
lines.

Indict que las evaluaciones del modelo de pro-
ducciéa de la aguja azul atlantica presentadas al SCRS
a principios de la década de los afios 80, mostraban
un descenso general de la biomasa del stock (o
stocke), desde principios de los afios 60 hasta media-
dos de los 70, con cierta estabilidad en el Atlantico
total desde mediades de log 70 hasta finales de 1980,
pera con valores muy inferiores a la media del perio-
do 1965-75. Estos resultados sugerfan gue alrededor
del afio 1980, la aguja azul estaba siends, por lo me-
nos, explotada al maximo y, prabablements, sobreex-
plotada en 1980, m#s o mencs. Las svaluaciones ac-
tualizadas presentadas al SCRS en 1992 inclufan datos
adicionales de 10 afios, en comparacién con las eva-
Inaciones realizadas a principios de los 80, y em-
pleaban un modelo de estructura mas flexible (AS-
PIC). Los resultados geoerales de los andlisis para
cada hipétesis de stock sugieren gue la biomasa se
encuentra por debajo-del B, ¥ a este respecto; los
resultados son muy similares a los de anteriores eva-
luaciones del stock, -

Como en ¢l caso de 1a aguja azul, las ¢valuacio-
nes de stock de aguja blanca presentadas al SCRS en
1992, eran las primeras desde principios de los afios
B0. Las evaluaciones anteriores mostraban en general
un brugce descenso en la biomasa del stock o stocks,
de principios de los afios 60 hasta finales de los 70,
con descensos conlinuos pero més moderados (con
variaciones) a miveles bajos, hasta finales de 1980. Se
considerd que el stock o stocks estaba siendo, al me-
nos, pleramente explotado, y probablemente sobreex-
plotado, durante la iltima parte de esta serie temporal
(de mediados a finales de los aiios 70). Las difevencins
entre las evaluaciones previas (SCRS, 1979-82) y las
que se presentaron al Comité en 1992, en iérminos de
metodologla y de datos disponibles, para la aguja
blanca, eran las mismas que se indicaban para la apujs
azul. Los resultados gencrales del andlisis en cada ung
de las hip6tesis del stock sefialan descensos en la bio-
masa del stock hasta niveles muy por debajo dels
estimado, y los aumentos correspondientes en la mor-



talidad por pesca, por encima de . estimado, hasta
finalea de 1990,

Las eynhinciones previas del modelo de produe-
cibn realizadas para pez vela del Atlintico oeste (in-
cluyendo Tefraptunis pfueperi) (SCRE, 1982) indicaban
que este recurso estaba siendo moderadamente explo-
tado. La evaluacién actuslizada presentada al SCRS
en 1993 inclufa datos adicionales de 10 afios, en com-
paracidn con cvaluaciones realizadas a principios de
los afios B0, v usaba un modelo mis flexible (ASPIC),
como ya se tratd en el caso de la aguja azul y aguja
blanca, Las estimaciones puntuvales del rendimiento
maximo sostenible de pez wela del Atlaatico oeste
oscilaron entre 605 t a 707 t (el RMS de pez espada
del  Atlantico este estd en tormo a 2700 ¢
aproximadamente) en varios enfoques de evaluacisn,
Los resultados sugiercn que el pez vela del Atldntico
oeste ¢ encnenfra en un estado de total explotacitn
0 de sobreexplotacidn.

FEnu la reunién del SCRS en 1993 no se presenta-
ron nuevas evaluaciones de stock de pez wla del At-
lintico. este. {incluyendo Tetraptunis pfluegerd). Los
resultados més recientes del modelo de predoceidn en
equilibrio, es decir, los presentados al SCRS en 1988,
sugleren que el stock de pez vela de la costa atlaptica
este no se eancuentra afn totalmente explotado. Los
indices mas recientes de la CPUE de palangre japondés
de pez wela (no totalmente estandarizados} de los
caladeros del Atlantico central v este, se presentaron
al SCRS en 1988, Estos indices mosiraban una mar-
cada tendencia decreciente desde finales de los afios
60-hasta mediados de los 70, seguida por nn declive
més gradual hasta finales de 1986.

BI.-6. Medidns para Ia conservacién de los stocks

No hay regulaciones ICCAT en vigor parn los
marlines. Sin embargo, dos Partes Contratantes de
ICCAT (Estados Unidos y Venczuela), y una Parte
No Contratante (México) han establecido regulaciones
a nivel racional en 1988 y 1990-91, gue afectan a los
marlines del Atlantico. Inicialmente, Venezuela prohi-
bit la pesca comercial en la zona de la Guaira en
1988 y en 1990, cstableciendo regulaciones més
estrictas para reducir al minimo los desembarques de
marlines procedentes de las capturas de 1z pesquerfn
de recreo, prohibiendo su venta. Ademés, en 1990,
México prohibif la presencia de palangreros comercia-
les en un radio de 50 millas frente a sue costas, ¥ en
1991 revis6 las regulaciones sobre marlines para elimi-
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nar la venta comercial de estae especies. Los resulta-
dos de la reciente evalvacién de stock de apuja azul,
aguja blanca y pez vela de] Atldntico oeste, que indi-
can gue estas. especies estdn siendo o- explotadas. al
méximo, e sobreexplotadas, justifican el desarrollo de
métodos que reduzcan las tasas de-mortalidad por
pesca de los marlines en este momento, Ada vista de
las recientes evaluaciones de agija azul y aguja-blan-
ca, presentadas en el SCRS de 1992, y la evalvacidn
de pez vela del Atlintico oeste presentada al SCRS en
1993, el Comité recomendd llevar a cabo un sepui-
miento atento de las pesquerias de marlines,

Ei Delegado de Japén expreso la preocupacion
de 5u pafs acerca del estado de los stocks de marlines,
Observd, asimismo, que s¢ necesitaba una accién coo-
perativa para limitar y reducir las capturas de mar-
lines, La Declaraciée de Jap6n sobre los Marlines se
adjunta como Apéndice 15 al Anexo 11,

El Delegado de Estados Unidos también hizo uma
declaracién en la cual sefialaba concretamente la grave
preocupacién de su pals acerca de los bajos niveles de
stock de los marlines. La Declaracién de Estados
Unidos sobre los Marlines se adjunta como Apéndice
16 a1 Anexo 11, :

BIL-7. Imvestigacién

Bl Presidente del SCRS Hamd la atencitn de Ia
Svbcomision sobre las recomendaciones de investiga-
cidn concernientes a los marlines, contenidas en el
Informe SCRS de 1943,

El Delegade de Brasil, que asist{e a la Reunién
de Ia Subcomision en calidad de Observador, hizo una
invitaciGn, sujeta & confirmacién ofcial por parte de
las pertinentes autoridades de Brastl, para acoper en
1994 las Jornadas sobre el Desarrcllo de Indices de
Abundancia para los Tinidos y Peces Afines del At-
[dntico Sur.

PEQUENOS TUNIDOS (SMT)

SMT-5. Informe del Comité Permanente de Investi-
gaciones y Estndisticns (SCRS)

El Presidente del SCRS informé a la Subcomisidon
que no se disponfa de informacién para estndiar la
estructura real de los stocks de pequefios tGnidos, ¥
que la informacidn que actualmente ag posee no per-
mite, en general, evaluar Ia condicién de Jos hipoiéti-
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cos stocks que se supone componen la mayor parte de
estas especies peldgicas costeras.

SMT-. Medidas para la congervacién de los stocks

Desde 1983, Estados Unidos puso en marcha un
"Fishery Management Plan (FMP) for coastal pelagic
species in the Gulf of Mexica and Atlantic Ocean Re-
gior" (Plan sobre Ordenacién de Pesquerias para las
especies pelagicas costeras en la regidn del Golfo de
México y Octano Atlintico", (FMP). Ea este Plan de
Ordenaci6n, se establecieron procedimientos para la
ordegacion de las especies Scomberomonts cavalia y
Scomberomoms maculatus, mediante la implementa-
cidn de cuotas de captura. El objetive del FMP es
mantener estos stacks a niveles de abundancia que
permitan un rendimiento a largo plazo tan préximo al
RMS como sea posible v, al propio tiempo, no permi-
tir que la biomasa reproductora descienda de tal for-
ma gne repercuta negativamente sobre el reclntamien-
to. El total de capturas anvales permisibles de estos
stocks se basa en las recomendaciones de un grapo de
cientificos que realiza cada afio andlisis de evalvacion
de los mismos.

SMT.7. Investigacidén

El Dr. Cort examinG las recomendaciones del
SCRS en 1993 en materia de mveshgac:én sobre pe-
quedios tinidos.

8. Fecha y lugar de la proxima reanion de la Sub-
cemisldn
La Subcomigion acordd celebrar sn préxima reu-

nién en el mismo Ingar y fechas que 1a Reunidn de la
Comisidn en 1994,
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%, Oiros asuntios

Tal como se menciona en el Punto 4, Miembros
de la Subcomisién, la Delegada de Uruguay express
el interfs de su pais en pertenecer a la Subcomi-
sifm 4. '

10. Eleccidn del Presidente de la Subcomision

En vista de la intencidn de su pals de refirarse
de la Subcomisién 4 en 1994, el Delegada d¢ Rusia,
cuyo pais es el actual Presidente de esta Subcomisién,
solicité que no se tuviese en cuenta a Rusia para una
reeleccion,

El Delegado de Bstados Unidos encomié la habi-
lidad mostrada por el Dr, Litvinov ¢n su calidad de
Presidente de esta Subcomision, hecho que fue reite-
rado por otros miembros de la Subcomisién.

El Delegado de Estados Unidos nominé a Japon
para préximo Presidente de la Subcomisifn 4, y fue
apoyado por Espaiia, Portugal, Rusia, Canada, Corea
y Venezueln, En consecuencia, Japon resultd elegido
por unanimidad Presidente de la Subcomisién 4.

Al aceptar la Presidencia de la Subcomisida, 2l
Delegado de Japon agradecio a los miembros de Ia
Subcomisifn su apoyo, v también encomis la excelente
larea llevada a cabo por el Dr, Litvinov.

11. Adopeion del Informe
El Informe 1993 de Ia Subcomisién 4 fue adopta-
do,

12, Clausura

La Reunion 1993 de la Subcomlsién 4 fue-clausu-
rada.
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Apéndice 2 al Anexp 11

Propuesta de Estados Unidos
sobre las Medidas de Ordemacidn de 1993
para et Atdn Rojo del Créano Atliantico Oeste

(Adjnta al Informe de lu Subcomision 2)

La Comisién recomienda que:

FPrimera

Con el proposite de coatinuar aleanzando el
objetivo de mantener las mejoras del stock de atén
rojo en el Atlantico ogeste y permitir a ICCAT
desarrollar un programa de recuperacion intensiva
durante varios afios para este stock;

a)  Las Partes Contratantes cuyos nacionales hayan
pescado activamente el atin rojo en el Atlintico oeste,
institnyan medidas efectivas para limitar Ia cvota a
electos de seguimiento cientifico, como signe;

1894 1995 ¢t
1995 1200 t {0 reandim. en eguilibrio)
1996 1000 ¢
1997 1000 t
1908 800 t
1969 800 t

20002008 BOD t

b) Las cuotas anuales para seguimiento cientifico
descritas ca el Parrafo 1 (a) podran ser obtenidas por
estas Partes Contratantes en las mismas proporciones
previaniente acordadas en 1990,

¢} Las cuotas para seguimiento cientifico se revisarén
anualmente y se ajustarin hasfindose en log analisis
del SCRS para asegurar la reconstitnci6n del stock al
nivel del RMS antes del ano 2008.
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d) Sila captura de una de estas Partes Contratantes
excediera de su cuota anwal para seguimiento
cient{fico de su pafs, en el informe del siguiente afio
g8 ICCAT comunicando esa captora, la Parte
Coniratante en cuestiin reducird su captura para
compensar el folal de ese excedente. Tal reduccion se
aplicard a la rategorfa de captura doméstica con el
exredente de la Parte Contratante implicada,

Segundo

Las Partes Contratanies cnyos nacionales hayan
pescado en el Ocfano Atlintico oeste prohiban la
captura y desembarque de at(n rojo con un peso
inferior a 30 kg o, alternativamente, que tengan una
longitud a la horquilla inferior a 115 cm.

No obstante la medida antes expresada, las Paries
Contratantes pueden conceder tolerancias a la captura
de atin rojo con un peso inferior a 30 kg o,
alternativamente, que tengan una langitud a la
horquilla inferior a 115 cm, para limitar la captiura de
estos peces a no mds del 8.8% en peso de la captura
total de atfin rojo sobre una base nacional, giempre
y cuandp instituyan medidas tales de forma que no se
produzean ganancias econdmicas para los pescadores
de tales peces.

Tercero

Las Partes Confratantes ciyos nacionales hayan
pescado en ¢l Océano Atlintico oeste, animen a sus



pescadores:.comerciales y deportivos a marcar y liberar
todos aguellos peces con un peso inferior a 30 kg o,
alternativamente, con una longitud a la horgnilla
inferior a 115 cm.

Cearte

Sin cambios respectlo 4 la recomendacion anterior.

Chinto

Sin cambios respecto a la recomendacién anterior,

ARENDICES SUBCOMISIONES

Sexto

Sin cambiogs respecto a la recomendacifn
anterior,

Séptima

Siz cambios respecte a la recomendacin
anterior.

Qctavoe

*

Sin  cambins
anterior,

respectc @ la recomendacién

Apéndice 3 al Anexwo 11

Propuesta de Japdn
sobre Medidas de Repulecion ICCAT
relativas a capiura de Afin Rojo del Atlintico Este

(Adjunta al Informe de In Subcomisiin 2)

1. Antecedentes

A los efectos de proteger el stock reproductor de
atin rojo, Japén ha tomado, desde 1973, medidas
voluntarias de cierre estaciomal para sos flotas
atuneras en el Mediterrineo, mediante el envio de
barcos patrulleros a ese #rea., Los registros de
avigtamientos de nuestros. funcionarios encergados de
hacer cumplir la ley muestran, no obstante, que un
gran n{imero de barcos de pesca de palanpre de
peandes. tnidos peligicos de nacionalidad distinta a
la de Japon operan en ¢l Mediterraneo, persiguiendo,
presumiblemente, atdn rojo reproductor.

Actualmente, no se han introducido en ICCAT
medidas internacioneles de conservacidn y ordenacidn
que probiban a sus Partes Contratantes la captura de
atln rojo reproductor en el Mediterrdneo. Asimismo,
en ausencia de tales medidas, no existe un furdamento
por parie de TICCAT gue impida a las Partes No
Contratantes que las pesquerfas pelagicas de tGnidos
en €l Mediterrineo operen durante el periodo de
reproduccifn,

Z.  Objetivos

Tos objetivos de la propuesta consisten en
proteger et stock reproductor de atGn rojo en el
Mediterrineo, prohibiendo & los barcos de pesca de
grandes peligicos de las Partes Contrafantes su
captura durante la estacidn de desowe, estableciendo,
de esa forma, una base para disuadir las operaciones
pesqueras de las Partes Ne Contratanies en el
Mediterrdneo.

3, Propuesta de enmiends por Japdn
Ademas de las medidas ropulntorias de la
Comision, actualmente en vigor para el atGn rojo del
Atlantico este,
LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA
CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICQ
(ICCAT),

Recomienda:
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Primero; Que del 1 de junio al 31 de julio no haya
ninguna pesquerie con barces de pesca de palangre de
grandes peldgicos que superen [24 m] de eslora
dirigida al atén rojo en el Mediterrdneo.

Sepundo: (Que, no cobstante las disposiciones
contenides en ef Articulo VIII, parrafo 2 del
Convenio, las Partes Contratantes coyos nacionales
hayan pescado atfin rojo utilizando barcos de pesca de
palangre de grandes peligicos superiores a [24 m] de
eslora, tomen las medidas necesarias para
implementar esta recemendacion antes del 1 de junio
de 1994, de acoerde con los procedimientos
regniatorios de cada pals.

4. Seguimicnto por porte de lan Comisidn

Observando Ia decisién de la Comisién en 1988, y las
acciones emprendidas por el Secretario Bjecutivo ylas
Partes Conlratantes a parlir de esa {echa, la Comisién
informara sobre la recomendacion antes citada a las

Partes No Contratantes cuyos barcos pescan en el
Mediterrgneo, v les urgird a que implementen esta
medida antes del 1 de junic de 1994.

Noia: "eslora" significa:

(i) Bz coalguier barco pesquero construido después
del 18 de julio de 1982, el 96 por ciento de la
longitud total en una linea de flotacion al 85 por
ciento del pontal mfnimo medido desde la parte
superior de [a quilla, o la longitud desde la roda
de proa hasta ¢l eje del timon en dicha linea de
flotacién, si éata fwese mayor. En  barcos
digefiados com un rastrillo de quilla, Ja lfnea de
flotacion sobre la gue se medird esta langitud
serd paralela a la linea de flotacidn establecida.

(ii) En cualquier barco pesguera constraido antes del
18 de julio de 1982, la eslora registrada tal como
figura en el registro macional, 0 en cuglguier otro
registro de barcos.

Apéndice 4 al Anexp 11

Propuesta de Japdn sobre un Sisiema de Segpimiento por Satélite
e Informacién de Capturas para Grandes Pesqueros

(Adjunta al Informe de la Subcomision 2)

Primern: Para un mgjor seguimientn de las
actividades pesqueras y de las capturas de los barcos
pesqueros gue operan en la Zona del Convenio, la
Comisién decide crear un Grupo de Trabajo
compuesto por represemtantes de las  Partes
Contratantes, con el signiente mandato:

I. Estudiar el establecimiento de sistemas eficaces
de seguimiento e Informacién de eapturas de
barcos de las Partes Contratantes que pesquen
fuera de las zonas de jurisdiccién naclonales en
pesquerfas en la Zona del Canvenia.

II, Examinar y comparar la eficacia de los sistemas
existentes.
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ITL. Desarrollar los requisitos minimos para los
sistemas. '

IV. Desarrollar un sistema adecnado para cada
tipo de barco pesguero.

V.  Desarrollar un sistema de seguimiento por
satélite e informacién de las capturas de
barcos de eslora superior'a 24 metros, que se
implementarfi de acuerdo con el programa
siguicnte:

A. Barcos de pesca de atfn rojo en el Atantico
oesle v Mediterrdneo, en fecha no posterior
al 31 de marzo de 1995;




B. Barcos de pesca de atin rojo en el Atlintico
este, 2 finales de 1995

. Barcos de pesca de tinidos y especies afines,
distintos del atfin rojo, en la Zona del
Convenio, para Snales de 1996,

VI, Pesarrpllar  un  sistema  equivalente de
scguimiento ¢ informacibn de capturas, para
bharcos de 24 metras de eslora o menos, en
fecha no posterior al 31 de marzo de 1995,

VII. Estudiar procedimicntos para que las Partes
Contratantes informen a la Comisién acerca de
los resultados de la operacidn de sus sistemas,

VII. Informar de sos  hallazgos y  hacer
recomendaciones a la ComisiGa en su Nowena
Reuni6n Extraordinaria en 1094, respecto a la
adopcidn por todas las Partes Contratantes de
sistemas apropiades de segvimiente de barcos
e informaciorn de capturas.

Sepundo: La Comisién apela a todas las Partes ne
Contratantes cnyos nacianales pesquen tiinidos en la
Zona del Convenio, para que pariicipen en calidad de
Observadores en lax tareas del Grupo de Trabajo, con
el fin de procurar el cumplimiento voluntasio del

APENDICES SUBCOMISIONES

sistems o sistemas que sean adoptados,

Tercero: La Comision recomiends que las Partes
Contratantes situadas total o parcialmente dentro de
la Zona del Convenio, desarrollen y adopten un
sistema equivalente de segnimiento de barcos e
informacién de captures de barcos que pesquen
Hinidos y especies afines dentro de zomas de su
jurisdiccién nacional.

Nota: "eslora" significa:

(1) En cwalquier barco pesguers construide
después del 18 de julio de 1982, el 95 por
ciento de la longitud total en una linea de
flotacion al 85 por ciento del puntal minimo
medido desde la parte superior de la qnilla,
o la longitud desde la roda de preoa hasta al
gje del iimén en dicha linea de flotacitm, si
esta fuese mayor. En barcos disefados con un
rastrillo de quilla, Ia linea de flotaci6n sobre
Ia que se mediré esta longitud serd paralela
a la linea de flotaci6n establecida.

(i) En cnalguier barco pesquero consiruido antes
del 18 de julio de 1982, la eslora registrada tal
como figura en el regisiro naciongl, o en
cualquier otro registro de barcos.

Apéndice 5 al Anexw 11

Propuesta de Japdn sobre medidas para Is operaciones de pesca
de aftin rojo en ¢l Océane Atlantico central morte

{(Adjunta af Informe de la Subcomision 2)

1, Objetivo

Controlar las operaciones de pesca de atin rojo
en el Océano Atlantico ceniral, con el fin de
imcrementar la eficacia de las normas de conservecidn
tantc cn la zona esle como en la zoma oceste del
Octano Atldntico.

2. Antecedentes '

(Historia de las regulaciones)

1) En 1974, ICCAT decidid congelar la morta-
lided por pesca del atfin rojo en todo el
Atlantica, En respuesta, Japén implanté una

" cuota para las pesquerfas dirigidas al atin
rojo.
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2) En 1981, ICCAT establecié cunotas de
vigilancia para la zona neste del Atldntico (al oeste de
45°W) prohibiendo también el desplazamiento del
esfserzo de pesca desde ‘el geste hacia el este del
Atlantico, Japon, al propio. tiempo que prohibia la
captura de atfn rojo une vez alcanzada la cuota de
vigilancia en el Atldntico oeste, establecié vna cuota
de 1.600 t para las pesquerias dirigidas al atin rojo en
ln zona este del Atlintico, incluyendo e Mar
Mediterrdneo. Esta medida tenia como objetivo
restringir la captura total de atiin rojo (tanto dirigida
comp fortuita) en el Atldntico este por debajo del
nivel medio de 197580 (2.000 t). Como resultado de
esta medida y de las instrucciones administrativas, la
captura media de 1983-1092 fue de 1,989 ¢,

3) Adem4s, en vista dal incremento de Ia
captura a partir de 1990, "Japan Fisheries Agency' dio
ese afo instrucciones a la mmdustria de restringir la
captura de atlin rojo-en el Atldntico este, Se estima
que la capiura total de atin rojo en el Atlintico este
en 1993, se ha reducide desde el nivel incrementado
de la eaptura (3.066 t en 1991 y 3,473 t en 1992) hasta
aproximadamente 2.200 ¢,

Informacidn cientifica

1) Enste gran posibilidad de que s6lo haya un
stock de atfin rejo en todo el Atlintico. Al
menos, un nivel importante de intercambio
enfre los dos stocks es un supuesio razonahle
que puede servir de base a las decisiones
_respecto a ordenacibn.

2) Los resultados de las evaluaciones de stock
muestran tambi¢n que ei tamafto del stock
este es 30 weeces superior al del stack ocste,

3) El grado de mezcla de los dos stocks, si
existen, es desconocido e la zona central det
Atlintico, al este de 45°W. Es conveniente
Hevar a cabo investigacién intensiva sobre
este tema, asi como sobre la cuestion global
de la estructura del stock de attn rojo del
Atlantico,
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4y Bl esquema de corrientes ocefinicas sngiere
que exister importantes impedimentos para la
migracion del atiin rojo entre los caladeros
oeste yeste de 45°W, mientras que no parece
haber impedimento entre Ips caladeros justo
al este de 45"W y la zona més al este.

3. Medidas especificas propuestas
(Medidas ICCAT)

Se propone que ICCAT adopte las signientes
recomendaciones  repguladoras, como medida
suplementaria a las acinales medidas de conservacién,
hasta gue los estudios clentificos proporcionen
resultados fiables sobre Ia estructusa del stock vy
migracién del atén rojo atléntico.

'Las Partes Contratantes restringen I
capturas de atéin rojo del Atlintico a menos
de los niveles recientes en ln zona entre 45°W
y 30°W vy norte de 30°N°

(Medidas de Japon)

8¢ tomardn las siguientes medidas para
implementar la decisién ICCAT antes presentada:

1} Limitar Ia captura total de atin rojo del
Atlantico, incluyendo la eaptura fortuita, a
2.000 t en el Atldntico cste.

2) Dentro de la cuota de 1) antes mencionada,
s establecerd una cuota global de tres afios
de una captura annal media de 950 t, con wn

10%' de telerancia en la zona entre 45°W y
30°W,

3) Llevar a cabo investigacion para identificar la
estructura del stock, incloyendo muesireo
apropiade de la captura en el Atlintico
central, para estudios genéticos y de otra
naturaleza.
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Apéndice § al Anem 11

Declaracion de Espafia
sobre el Atiin Rojo del Atldntico Central

(Adjnta al Informe de Ia Subcomisidn 2)

Al aceptar la recomendacién sobre las operaciones
de pesca de atfm rojo en el Atldntico Central, 1a
Delegacifn Espafinla desea dejar constancia de gue
ello mo supone ni podrd ser invocade como
reconocimiento o generacién de derechos histérices,

en gl drea fijada en la medida, por parte de las flotas
que fagnan actunimente en la misma y que, por tanto,
la Recomendacion de que otras Partes Contratantes
no faenen en la zona, se refiere dnica vy
exclusivamente al perfoda 1994-1995.

Apéndice 7 al Anew 11

Propuesta de Estados Unidos
sobre recomendaciones respecto a capturas de nhin roje
en el Atlintico centro-norte

{ddjunta al Informe de la Subcomisidn 2)

PREAMBULOD: Se observa que a lo largo de los
Giltimos afios se ha iniciado una Importante pesquerfa
en el Atlintico norte, muy cercana en ambas Iados a
la linea arbitraria establecida a 45 grados de longited
oeste para delimitar la recoleccidén de datos de los
stocks esie v oeste de ata rojo.

Constatando que las importantes capturas obteni-
das por los barcos palanpgreros, al este de la linea, en
la proximidad de 30 grados de latitwd norte, esidn
teniendo con toda probabilidad, vn impacto sobre el
stock oeste y son un pran pelipro potencial para un

steck va deprimido,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA
LA CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO
(ICCAT),

Recomienda;

PRIMER(): que se establezea de inmediato una
"Zona de Pesca Precantoria”, dentro de la
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zona delimitada por 33 grados de longitud
oeste, il grados de latitud norte, 33 grados de
longitud oeste y 30 grados de latitnd norte,
hasta gue se disponga de mejor informacidn
respecto a [a estructura y distribucién del
stock,

SEGUND(O: que las Partes Contratantes cuyns
nacionaies pescan activamente en la "Zona de
Pesca Precautoria”, se aseghren de que cual-
quier captura de atfin rojo efectuada en dicha
zoma st descuente de la cuota del pafs para el
Atldntico oeste. '

TERCERO: que las Partes Contratanies tomen
medidas para prohibir la transferencia del es-
fuerzo desde otra zonas en la vecindad de la
"Zona de Pesca Precautoria”, con el fin de evitar

el aumento de la mortalidad por pesca del atfin rojo
en el Atlintico oeste,

CUARTO: que la adopeién de jas metidas antes
mencionadas no implique ningana modifica-
¢i6n de la recomendacién de ICCAT en 1974,
adoptada en 1975, respecto a peso minimo de
6,4 kp, aplicable a todo el Afldntico y de la
limitacién de la mortalidad por pesca del atfin
raje en el Atldnlico este.

QUINT(): que sin perjuicio de las provisiones del
Artfculo VIII, pirrafo 2 del Conwenio, las
Partes Contratanles tomen medidas para im-
plementar esta recomendacién lo antes posi-
ble, de acuerdo con los procedimientos regla-
mentarios de cada uno de los pafses,

Apéndice 8 al Anexo 11

Programa Coordinado ICCAT de Segnimiento es Tiempo Real
para la Recoleccion de Datos del
Atin Raojo del Atlantico Oeste

{Adjunto al Informe de la Subcomision 2)

1. Objetivo

Con el propésito de lograr analisis més clares
sobre la estructura de stock y evaluacién de stock de
at(n tojo, se recolectardn er el Atlintico oeste datos
de pesquerfas fuera del contexto de las repulaciones,
de forma coordinada y ¢n base a tiempo real,

Los datos recolectados en ¢l marco de este Pro-
grame se intercambian entre los paises que participan
en este Programa. '

2, Provecto bdsico
1) Pesquerias

Este Programa se aplicard a todas las pesquerfas
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deportivas y comerciales de importancia que suminis-
tren informacién til, incluyendo las CPUE utilizadas
para calibrar el VPA.

Mediante consullas con los pafses involucrados en
las pesquerius de atGn tojo del Atléntico oeste, se
decidird la categorfa y tamafio apropiado de las pes-
querias implicadas.

2} Perfodo y drea

Se consultars entre los paises el periodo y drea
adecuados asignados a este Programa.

3} Observadores

'La autoridad pertinente de cada pafs situard an
observador cientifico, en la medida de lo posible, en



cada pesquesfa goe participe en este Programa.

4]  Identificacidn de las pesguerias participantes
Antes del comienzo del Programa, se distribuird entre
los pafses la identificacitn de las pesquerfas partici-
pantes.

3) Recoleccion de datos

Se recopilardn los siguientes datos:

- Talla y pese de todos los ejemplares de atfin rojo
capturados, con identificacién del sexn.

- Esfuerzos de pesca.
- Datos hioldgicos, incluyendo muestree de gdnadas,

muestras para estudios genéticos y pertes duras para
determinacion de la edad, ete.
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-Datos de marcado y liberacidn, y de recuperacién de
marcas.

3. Datos de captura

En una etapa posterior, se discutird entre lps paf-
ses implicados la cuota de captura asignada a este
Programa.

4.  Comunicacion

Los datos s¢ comunicarén diariamente a los res-
pectivos paises de las pesquerfas. Se intercambiaran
resiimenes mensuales entre Ios pafses, y Ia totalidad
de los datos de este Programa sera resumida por las
paises respectivos, y se comunicard anuaimentie a
ICCAT.

Apéndice 9 al Anexo {1

Declaracién de Japén
sobre las recomendaciones propuestas de medidas de ordenncidn
del atie rojo en el Atlintico norte y Atlintico central norie

{(Adjuma al Informe de la Subcomision 2)

1. Japon desearia decir unas palabras sobre las me-
didas de conservacién que acaban de ser adopta-
das. Ante estas medidas, se ve claramente guién
ha becho el mayor sacrificio en favor de la con-
servacién del stack de alfin rojo del Atlantico
oeste.

2. Japén decidié limitar su captura de atn rojo en
el Atlagntico veste a un nivel minimo real, destina-
do a sepuimiento cientifico, es decir, justo 200 t
anuales de prowmedio. Hemos eliminado 441 t de
la enota normal que nos correspondia, No fue una
decisién ficil. Lo hicimos porque confifbamos ¢n
que la recomendacidn del SCRS de establecer el
limite de captura por debajo de 1200 t, seria esta-

blecida de inmediato para una adecvada conser-
vacidn de este stack, Desafortunndamente, esia
medida no sc implantd de inmediato. Japon esid
deseando ayudar a las industrias pesqueras de los
otros dos principales paises pesqueros, concreta-
mente Estados Unidos y Canadd, a minimizar sus
dilicultades de tipo econSmico. Pera nos segui-
mos preguntando si la cantidad de atte rojo que
Japén ahorrd por medio de una severa reduceitn
de la captura, deberfa aplicarse a ese Bnico fin,
10 a una més ripida recuperacién del siock.

3. Japdn decidid también limitar la captura en la

#oma central hasta un nivel bajo, una importante
reduccitn partiendo de la captura media en las
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tres filtimas temporadas de pesca, con el fin de
evitar una posible repercusién adversa sobre el
stock del oeste. Esta vez tampoco se trataba de
vna decision f4cil, Algunos dirdn que Japds puede
compensar la reduccién de la captura de atan rojo
del oeste en alpfin otro lugar, ya que la flota de
Jap6n es peldgica y mévil, Sin embarpp, esio es
eﬁépeo, ya que Japon esté limitando severameate
la captura de atfir rojo también en la zona este.

4, Jap6n conffa sinceramente en que el resultado
del amplio examen cient{fico a efectuar en 1955,
seré que el stock se estd recuperando. Pero si se
observa que la condici6e del stock ha seguido
deteriorfndose, no serd Japon quien esa vez
tenga que hacer sacrificios. Entonces les tocard
el turno a log otros dos principales paises pesque-
ros, gue no han podido asumir la recomendacidn
del SCRS de este afio,

Apéndice 10 al Anexp 11

Declaracién de Sudéfrica
sobre ¢l Atin Blunco del Atlintleo sur

(Adjunta al Informe de lz Subcomisicn 3)

Las evalvaciones iniciales del recprso de atfin
blanco del sur presentadas por el SCRS en 1991, apli-
cando el modelo dindmico de produccidn, indicaban
que gste recurso estaba siendo explotado por encima
de un rendimiento méximo sostenible de aproximada-
mente 21,000 t, Como resultado de las limitaciones de
los indices de abundancia aplicados, en particular
respecto a la estandarizacién y compensacién par los
efectos de una mayor blisqueda de patudo, se reco-
mend6 levar & cabo nuevos andlisis, En 1992, los ana-
lisis de Indices de CPUR nucvamente estandarizados,
indicaban gue el recursa estaba siendn explotado por
encima de un RMS de 20,000 t, con un rendimiento
de reemplazo estimado en sélo 15000 t. En conse-
cuencia, Sudéfrica exprest su preacupacion & insté a
gue se realicen todos Jos esfuerzos posibles para in-
vestigar los resultados de esta evaluacifn, con vistas
a propener fas medidas de orderacién adecuadas, y
de esto modo prevenir viteriores descensos del recur-
so de atfin blanco del sur, La reunién de la Subcomi-
sidn 3 en 1992, sugeria “que se considerase seriamente
la recomendacién sohre medidas de ordenacion para
este stock en la remidn del SCRS en 1993

En'el curso de Ia reunién del 8CRS de 1993, se
hicieron importantes esfuerzo para tener en cuenta el
cambio de especie objetive, de atin blanco del sur a
patudo, con ¢l fin de corregir la series de CPUE a
este efecto, v estandarizar de nuevo los indices para
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tener en cuenta otros efectos significativos. Se selee-
cionaron indices de abundancia resultantes para repre-
sentar las zomas de pesca en las cuales el atéin blanco
es la principal especie objetivo, y se tuvo en cuenta el
efecto de la bisqueda del patudo, En consecuencia,
ya se ban (ratado, en su mayor parte, las dudas expre-
sades sobre la evaluacitn levada a cabo en 1991, Los
andlisis de estos Indices de mbundancia revizados,
usande un cierto nlimero de opciones del anilisis del
modele dindmice de produceifm, indicarn ahora que
este recurso estd siendo explatada por encima de un
RMS de no mds de 25.000 t. Las capturas han sobre-
pasado este nivel desde 1985, la mortalidad por pesca
estimada ha sobrepasado ¢l nivel miximo sostenible
estimado desde 1986 y parece que la biomasa ha pee-
manecido por debajo del B(RMS) desde 199D. No
obsfantc, se manifest6 de nuevo que no debfan formu-
larse recomendaciones respecto a la ordenacion de
este stack hasta que nuevas evaluaciones de stock
“indiguen que el stock estd siendo explotada por enci-
mg del RMS". _
Considerando los resultados de las evaluaciones
en el curso de los Gltimos tres afios, la inquietud que
bemos expresado nosotros, asi come otros miembros
de la Subcomisién 3, y la intenci6n expresa de ICCAT
(comao seiiala el Articolo VIII del Convenin) de "man-
tencr la poblaciones de alunes y especies afines que
sean capturados en la Zona del Convenio, a niveles




que permitan capturas miximas continuas”, la reaccion
inicial de Sud4frica es recomendar un establecimiento
inmediato de un Total Admisible de Captura (TAC),
flimitado a 25.000 t para el recurso de atvin blanco del
sur. En nuestra opinién, ¢l establecimiento ex este
momento de este moderado grado de restriccién,
ofrece la oportunidad de estabilizar el stock de atfin
blanta del sur al nivel del RMS, evitando asf los de-
sastrosos descensos que se ha permitido tengan lugar
en stocks de algunas especies de tinidos atlinticos.
A pesar de nuestra contioua inquietud por la
condicién de este stock, Sudifrica se abstendrd de
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recomendar la impaosicién de tal TAC en esta reunioa,
No obstante, lo hacemos a condicién de que fodos
cuantos tomen parte en esta pesqueria, nosotros inclu-
sive, hardn todo cusnto sea necesario para eliminar
cualguier duda de importancia que pueda surgir en
relacién con las evaluaciones del stock de atfin blanco
del sur antes de la préxima reunion de la Comision,
Si las evaluaciones resultantes siguen indicando que
este stock estd siendo explotado por encima del RMS,
Sudéfrica recomendari con firmeza la introduccién de
las medidas apropiadas con el fin de as:gufar_que Ia
mortalidad por pesea sobre el atin blanco del sur se
limita a los niveles sostenibles. '

Apéndice 11 gl Anew 11

Declaracién de Canadd
sobre el Pez Espada

(Adfunta al Informe de la Subcomisidn 4)

Canad# apoya plenamente la decisién de que las
evaluaciones de poblacitn de pez espada se efecten
cada dos afios - considerando las caracteristicas hiols-
gicas del pez espada y el wolumen de nueva informa-
cién de que se dispone cada afio. Reconocemos gue
el Informe del SCRS de este afio se presentd sin una
evaluacitn de poblacién completa y detallada. Espera-
mos que en 1994, cuando se efectic la ovaluacién
total, podi4 hacerse una meior valoracion de los efec-
tos de las regulaciones actuales.

Canadd estd muy salisfecho al ver que los paises
coti pes¢nerias importantes han logrado reducciones
en la murtahdad por pesca y en las capturas en cl
Atlantico nortc,

Dicho esto, estamos muy preocupados con las
capturas de peces pequefios, que no deben confundirse
con los deSembarques comunicados, Parece que la
regulacaén de talla minima no estd surtiendo efecto,
Si se incluyen en la SWO - Tabla 4 dei Informe del
SCRS _lqs_jqeccs muertos descartados por Bstados

Unidos, en 1992 el 38% de todos los peces capturados
en las pesquerfas de Bstados Unidos tenfan <25 kg,
De hecho, ningfin pafs muestra un descenso en las
capturas de peces pequefios. Esto preocupa a Canads,
y sefiala Ja aparente falta de efectividad de 1a regula-
tién sobre peces pequedos.

Observamoes que ex su Informe, el SCRS a0 en-
trecomills las medidas regulatorias de ICCAT tal
coma estin escritas. Este tema preocupa a Canadé, El
resumen de las medidas en el Informe no refleja de
forma precisa la frascologia real de las medidas segtin
s¢ acordaron en 1990. En particular, Canadd estd
preocupade en cuanto a que la tercera y cuartu medi-
das acordadas en 1990 han sido mezcladas por el
SCRS vy no haz sido evaluadas en su verdadero senti-
do. Como Vds. saben, durante las reuniones de nues-
tras Subcomisiones, pasamos un importante espacio
de tiempo eligiendo cuidadosamente los términos
utilizados en las medidas de ordenacién, Yo sugeriria
que en ¢l futuro se empleen los términos exactos de
tales medidas para la evaluacién del SCRS,
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Desearfa ahora preguntar al Pres:denle del SCRS
un par de cuestiones especificas.

1. En su Liforme, el SCRS hace s6lo una recomen-
_ dacion bajo el epigrafe "Ordenacion”, y se refiere
a reducir los niveles de captura de peces peque-
fios. Me gustaria aclarar qué es exactamente lo
que piensan los demds enando se utiliza el térmi-
no "captura". Supongo que captura significa exac-
tamente ¢s0 - y no 56lo desembarques. En otras
palabras, el SCRS estd recomendando una reduc-
cién en gl nimero de pecas pequeiios tanto cap-
turados como descartados y desembarcados. £Mi
interpretacién es correcta?

2. Dado el texio de la medida n® 3 de ICCAT en

1990, que trata de aquellas naciones gue en ese mo-
mento se consideraban como las que posefan Jas pes-
querlas mis 1mportantes de’ pez espada ipuede el
SCRS evaluar el cambio en la mortalidad por pesca
para el Atlantico total en este momento, €N COMPpArs-
cién con 19887, Si no es asf, épodria hacerlo en 19947,
Sé6lo para refrescar su memoria, la medida sedala

"Que las Paries Contratantes gue dirigen su
esfuerzo de pesca al pez espada, tomen las
medidas necesarins para limitar In mortalidad
por pesca de pez espada en todo el océano
Atlintico al nivel de la captura de 1988, a
limiten el esfuerzo de pesca gue producird un
nivel equivalente de martalidad por pesca.”

Apéndice 12 al Anexp 11

Declaracidn de Estadoy Unidos sobre el Pez Espada

(Adjunta al Informe de la Subcomision 4)

 Estados Unidos desea manifestar su grave preocu-
pacidn por el aparente incremento de los desembar-
ques de pez espada en el Atléntico por parte de pafses
cuya importancia ¢a la pesqueria ¢s menor,

En la Reunitn de 1990, la Comision recomends
gue la mortalidad por pesca en tado al Atlintico se
limitase al nivel de lz captura en 1988, Esto se vio
reforzado en la recomendacién de 1992, que apremia-
ba a todas las naciones que pescaban en el Atlintico
a que hitiegsen todos los csfuerzos necesarios pars
mantener los niveles de captura de 1993 y 1994 a los
niveles reciontes, Pl SCRS observs la importante
tendencia al alza en la mortalidad por pesca, asociada
a capturas por parte de pafses pesqueros distintos de
Espafia, Japén y Estados Unidos. La mortalidad por
pesca del pez espada ha aumentado significativamente
desde 1985 y estos paises de menor importancia en [a
pesquerfa representan ahora mds del 20% de los de-
sembarques. Si confiamos en unma recuperaci6n del
stock, no podemaos permitir que wna quinta parte de
la caprura tengn lugar sin restricciones y que aumenie
hasta niveles iguales o superiores a la aparente pro-
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duceidn excedente reciente. Los aumentos en la pesca
de estos pajses han socavado el gran esfuerzo realiza-
do para la recuperacitn de este stock que ha resultado
de la reduccitn de las capturas por parte de Espafia
y Bstados Unidos.

8i Ia captura de une de estos palses sobrepass’ s
cifra de captura media duraate el periodo 1988 a
finales de 1991, entonces, en el futuro, tras comunicar

“dicha captura a ICCAT, dicho pais deherd reducir su

captura para compensar el exceso. Este exceso, corres-
pondiente al pais en cnestién, debers aplicarse coma
reduccion de su propia captura doméstica.

Estados Unidos se siente también muy preocupa-
do ante la falta de progresos en la reduccién de los
desembarques de pez espada de menos de 125 cm, EL
tinico descenso importante en los desembarques comu-
nicados de peces pequefios, se ha producido en la
flota estadounidense. Cansiderando los desemharques
comunicado de peces pequeiios, pa se estd cansiguien-
do, en términos de beneficios potenciales, el objetivo
de la regulacién sobre talla minima, Es de suma im-
porfancia que se comuniguen con toda precisién los



datos de descartes de peces pequedos, Estos datos son
crfticos y esenciales para llevar a cabo la evaluaci6n
del stock de pez espada en 1994, ya que 5¢ ha instrui-
do al SCRS que estudie medidas de ordenacion desti-
nadas a la recuperacién del stock de pez espada y el
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mantenimiento de la pesquerfa del Atlintico a niveles
de RMS.

Observamos que el Informe del Comité insiste
gobre la necesidad de moa evaluacion completa del
supuesto stock del Atlantico sur en 1994,

Apéndice 13 al Anexo 11

Segunda Declaracién de Canads
sobre el Pez Espada

{Adjunta al Informe de ln Subcomisién 4)

Sr, Presidente, ayer el Representante de Estados
Unides presentd una declaracién respecto a2l pez espa-
da. Ahora he tenido la oportunidad de leer esa decla-
racién, y me pustaria hacer algunos comentarios al
raspecio.

El comienzo del segundo pérrafo se refiere a Ia
recomendacién de ICCAT en 1990 respecto a limitar
el nivel de mortalidad por pesca en el total del Atlin-
tico a los niveles de 1988, La rcalidad completa es que
en 1990 acordamos una larga lista de medidas, algunas
dc las cuales estin interrelacionadas, Una de estas
medidas, la cuarta, declaraba:

"Que, no obstante los pérrafos primera y tercero,
las Partes Contratantes cuyos recientes niveles de
captura sean bajos, mantengan sus capturas anuales
dentro de niveles razonables y respeten las normas de
conservaci6n resefiadas en cl parrafo segundo.”

Este parrafo se incluyd especificamente en Ia
recomendacitn aplicable a pafses tales como Canada
¥ Portugal.

Sobre este mismo tema, meacioné ayer que Cana-
dd desearin nclarar 1a confusion creada por el Informe
del SCRS segfin el cual las recomendaciones de
ICCAT 1990 estin inadecuadamente enumeradas. Ha
parafraseado las recomendaciones en vez de hacer una
lista utilizando las palabras exactas, tal como aparccen
en el Informe de 1990. También ha mezclado la terce-
ra y cuarta’ recomendaciones. Esto ha cambiado la
intencidn ¢ interpretacién de las recomendaciones.

La Declaracion de Estados Unidos observa tam-
bién que en 1992 reforzamos la recomendaci6n de

1990, instando a todas las naciones a que hicleran
todo ¢l esfuerzo posible por mantener los niveles de
captura para 1993 v 1994 a los niveles recientes, A
este respecto, se omitieron totalmente un par de pala-
bras claves. Lo que acerdamos el afio pasado en la
Subcomisién 4, (y aqul me refiero a la p4gina 94 del
Infarme ICCAT) era hacer todo lo posible para man-
tener las niweles de captura o la capacidad de pesca
para 1963 y 1994 n Jos niveles recientes. Tal ¢omo
declaré ayer, Canadd ha cumplido este requisito.

Tal como declaré durante la primera parte de la
sesifn de 1a Subcomisién 4 a principios de esta sema-
na, Canadé cree que se ha mantenido fiel a sus obli-
gaciones con las recomendaciones de 1992, No obstan-
te, Canadé comparte las preocupaciones expresadas
aqul de que la reconstitucién potencial a la que se
hace referencia en ln ewaluacion del afo pasade po-
drfa estar en peligro. Deseamos asegurar gue nosotros
y cualquier otra Parte Contratante se ¢comprometa a
examinar nuestro cumplimiento con las medidas de
ordenacion existentes. También propondria que notifi-
quemaos al Secrctario Ejecutivo a comienzos de 1994
sobre los resultados de nvestro examen, asi como los
tipos d¢ medidas de ordenaci6n que cada uno imple-
mentard en 1994, '

En vista del hecho de que el SCRS nos facilitard
Tuevo asesoramiento en 1994, querria sugerir n todas
las Partes gue vengan a la reunién del préximo afio
preparadas para discutir temas tales como peces pe-
queiios, descartes, resolucion de stock, limitaciones de
Kcencias, artes aceptables, etc., y que nos centremos
en ¢l pez espada el aBo préximo, de la misma forma
que nos hemos centrado en el atiin rojo este afp.
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Apéndice 14 al Anexa 11

Declaraciin de Espriin sobre el Pez Espada

(Adunta al Informe de la Subcomision 4}

Sr. Presidente, mi Delegacion ha subrayado va, a
lo largo de estos dias, el importante csfuerzo que ha

tenide que asumir la flote espafiola para no s6lo enm-

plir, sino incluso superar sensihlements las obligacio-
nes de reduccién de captura yesfuerzo que se deriva-
ron de las recomendaciones gque entraron en vigor en
1991, .

Esto ha representado un importante sacrificio, no
solo por su magnitnd, sino porque fue impuesto casi
exclusivamente a Espafia y Estados Unidos. Se asu-
mid, por considerar que era una medida que repercu-
tirfa favorablemente en la recuperacidn y mejora del
stock de pez espada,

El afic que viene, examinaremns detenidamente

- esta pesgueria v es de esperar que los esfuerzos que

hemos realizado permitan su continuidad sin tener que
asumir nuevas restricciones. Bo cualquier caso, quiero
dejar constancia que a esa altura, Bspafia va a hacer
valer, en toda su extensién, el esfuerzo becho, que,
coma ya tuve ocasion de indicar, se ba complementa-
do con la introduccidn de severos controles v limita-
ciones tanto a la capacidad como al esfuerzo.

No quisiera que existicran dudas al respecto.
Cualquier esfuerzo adicional tendra que ser asumido
por iodas las Partes Contratactes sin excepciones, y
Espaiia estarf muy atenta a que s¢ realicen cnando
menos esfuerzas equivalentes que aseguren un reparto
equitative de las cargas de conservacién y gestién.

Apéndice 15 al Anexo 11

Declarncién de Japou sobre los Marlines

(Adjunta al Infornte de la Subcomision 4)

Jap6n comparte la preccupacion arerca del estado
del stock de los marlines del Atlantico, especialmente
de agnja azul v aguja blanca. No obstante, debide al
cambio en la estrategia de pesca de la pesquerfa de
palangre japonesa, las capturas japonesas de marlines
atldnticos se han reducido sustancialmente para In
aguja aznl, aguja bianca y pez vela/ Tetraphierus pfluege-
M, y en anos recientes, s6lo estd siendo capturada por
Iz pesquerfa japonesa una parie muy pequefia de las
capturas totales de marlines, excepto la aguja azul en
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el Atldntico sur,

Sin embargo, debe observarse que los marlines
sot eapturas fortuitas de la pesqueria de palangre, y
estdn siendo capturados por varios aries y por varios
paises, aparte de Japon. Teniendo en cuenta estos
factores, para reducir mis la mortalidad por pesca de
los -marlines atldnticos, Jap6n estd preparado para
caoperar con tados los paises que capturan estas espe-
cies, y les alienta para que tomen conjuntamente cua-
lesquier medida apropiada, incluyendo los siguientes



puntos:

1) Establecer un tope de mortalidad al nivel recien-
te.

2) Liberar todos los marlines capturados vivos, cuan-
do sea factible.

3) Desarrollar una estralegia de pesca, en el seatido

de no persepguir peces donde se observe una alta

concentracién de marlines.

Ademas, los cuadernos de pesca japoneses de la
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pesqueria de palangre han side modificados para sepa-
rar el pez vela de Tetraptums pfluegeri a partic de
1993, Esta medida mejorara la evaluacion de stock de
lag dos especies de marlines, que hasta la fecha se
comunicaban juntas.

Finalmente, Japén desearia exprasar explicita-
mente sv puntos de vista de gque Ia otilizacidn de los
marlines no debe reducirse a un sector especifico de
los grupos de interés, sino que también s¢ debe admi-
tir la pesca comercial de marlines para consumo hu-
mano.

Apéndice 16 al Anexo 11

Declaracién de Estades Unidos sabre los Marlines

{Adjunta al Informe de ln Subcomisicn 4)

Permitanme comenzar repitiendo las observacio-
nes contenidas en la introduccitn de a declaracitn de
Estados Unidos el aiio pasado, porque estas palabras
demuestran la prioridad, que es tan importante, El
texto dice: "El Programa ICCAT de Imvestigacién
Intensiva sobre Marlines es un buen ejemplo de cola-
boracién entre la Comisién ycl sector privado. Finan-
ciado por lss organizaciones de pesqueria de recrea
de Estados Unidos y México, ¢l Programa tiene tres
objetivos: (1) facilitar estadisticas de captura yesfuer-
20 mas detalladas, (2) iniciar el programa ICCAT de
marcada de marlines, y (3) recoger datos con destino
a estudios de edad y crecimiento”, a fin de facilitar
informacién para evaluar el estado de los stocks,

El afic pasado solicitamos al SCRS que para esta
Reuaidn de !a Comisitn, preparase consejos para la
reduccion de la mortalidad por pesca de los marlines,

En respuesta, el SCRS nos ha facilitado las si-
guientes recomendaciones:

i) Lievar a cabo las estimaciones precisas de
los desembargues totales (datos de la Tarea
I) de peces capturados con todos los artes,
por especie, para aguja azul, aguja blanca y
pez vela del Atlantico. Ademds, deberian
obtenerse estadisticas de desembarques de
marlines de pafses no miembros de ICCAT,
que habitvalmente no las presentan a la Co-
misida,

if) Presentar por Areas de 57%5° y mes, las
gstadisticas de capture, esfuerzo vy lalla, y
si fuera posible, los desembarques por sexo
de todos los paises, tal como se indica en
las instrucciones de muestreo ICCAT para
marlines (SCRS/88/28).

iii) Que las estadisticas de captura de pez vela
y Tetrapiurus pfhregeri, en particular de las
pesquerfas de palangre de altura de Cana-
dd, se presenten por separado, a fin de
facilitar la evaluacién del stock de ambas
aspecies.

iv) Que se evalfien y actualicen los descarfes
de pez vela/marlines, de las pesquerfas
histéricas de palangre y cereco, y de otras
pesqueries de reciente desarrollo, sobre
todo de las gue capturan pez espada en el
Golfo de Guinea”.

Ademds, en el Apéndice 6 del Informe SCRS de
cste aio se presentan dreas peoerales donde se reco-
mignda una investigacion continuada,

El presupuesto externo de 68.000 § USA, proce-
dente de contribuciones privadns woluntarins para el
afio préximo es ambiciosa, pero adecuade a los logros
de los ciestificas, y a su determinacidén de lo que es
necesaric. Yo afiadirfa que mediante wna ordenacion
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eficaz, los gastos del afio pasado no alcanzaron el
importe presupuestado, y hay un pequeiia excedente
no gastado de foados que nos ayudardn este afio.
Hasta la fecha, los resultados de la evaluacifn
dernuestran la necesidad de preocuparse por el aivel
de captura de marlines. Estados Unidos solicita a los
paises a que comuniguen al SCRS las posibles précti-
cas que reducirfan las capturas fortnitas de marlines.
Estados Unidos recomiends la ampliacién del aparta-
do de marcado en ¢l Programa ICCAT de Investiga-
cién Tntensiva sobre Marlines, con ¢l fin de incluir el
marcado y liberacion de todos los marlines vivos cap-
turadas como captura fortuitas en las pesquerias de
palangre. Estados Unidos insta a todos los paises gue
comiencen este marcada y comuniquen las recupera-
ciones de marcas. El SCRS deberfa comunicar a la
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Comisién coalquier progreso en estas actividades de
marcado y/o liberacién de marlines vivos de las pes-
querfas de palangre v sobre la viabilidad de ampliar
el marcado, - Co!

Estados Unidos encomin los esfuerzos del SCRS
mediante el Programa ICCAT de Investigacién Inten-
siva sobre Marlines, que ha mejorado de forma signifi-
cativa Ia base para evaluar el estado de estos atocks.
Continvar estos esfuerzos intensivos es esencial para
[acilitar Ia informaci6n necesaria para una ordenaci6n
racional! de estos stocks. Como parte de este progra-
ma, es muy deseable ampliar el nimero de observado-
res elenfificos. Estados Unidos también desca expresar
su agradecimiento por las contribuciones financieras
del sector privado, que han permitido el éxito alcanza-
do por este programa.



ANEXO 12

RECOMENDACION DE ICCAT
SOBRE MEDIDAS DE REGULACION SUPLEMENTARIAS
PARA LA ORDENACION DEL RABIL DEL ATLANTICO

EN VISTA4 de las conclusiones convergentes del
Comité Permanente de Investigaciones y Bstadisticas
de ICCAT (SCRS) sobre la condicidén del stock de
rabil del Atlantico,

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

Recomienda:

1. Que ro se aumente £l nivel def esfuerzo de

pesca efectivo sobre el rabil del Atléntico, por
encima del nivel observado en 1992

Que todos los pafses cuyos barcos explotan en Ia
actualidad el rabil del Atlantico, 0 gue puedan
hacerlo en el foturp, tanto si lo hacen bajo la
bandera de las Partes Contratantes al Convenio
de ICCAT como si no es asi, implementen la
medida que se indica en el anterior parrafo 1.
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ANEXO 13

RECOMENDACION DE ICCAT
PARA LA ORDENACION DE LA PESCA DEL ATUN ROJO
EN EL OCEANO ATLANTICO OESTE

Teniendo en cuenta los objetivos de mantener
las mejoras en el stock de atén rojo del Atdatico
qeste y de tomar medidas precantorias y sin perjuicio
de los derechos pesgueras tradicionales de las
naciones,

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

Remmi enda:

PRIMERO

a) Quelnlas,__Pla_rtes Contratantes cuyos nacionales
hayan tomado parte activa en la pesca de atin
rajo en el Aflantico oesfe, establezean, ad
interim, medidas eficaces para limitar a 3195 ¢
la cuota bienal destinada a fines de sepuimiento
clentifico para 1994 y 1995, que se divide en una
coota de 1995 t en 1994, y una coota de 1200 ¢
en 1995, a menos que la informacién cientifica
del SCRS en 1994 indigque otra cosa.

b) Que 400 ¢ de la cuota biepal de 3195 t
deslinada a [fnes de seguimiento eientifico
deserita en el parrafo (a) sea capturada por la
pesqueria peldgica de palangre de Jap6n, con no
més de 250 t obtenidas en 1994, y Japén
renunciard, para el periodo bienal, & su
porcentaje de la cuota del Atlintico oeste
acordada en 1591, La parte restante del limite
de captura destinada a fines de seguimiento
cieniffico serd capturada por Canad4 y Estados
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Unidos en lag mismas proporciones relativas
previamente acordadas en 1991.

¢} La cuota no utilizada en 1994 podrd trasladarse
a Ia cuota de 1995. Empezando por la captura de
1994, si la captura de una de estas Parfes
Canptratantes sobrepasa su proporeion relativa de
cuota destinada 2 fines de seguimiento cientifico,
en ese caso, al afio siguiente a la comunicacién
de dicha captura a ICCAT, esa Parte Contratante
reducird su captura con el fin de compgnsar
globalmente por tal exceso. Tal reduccidn se
aplicara a la categoria de captura nacional de la
Parte Contratante a quien corresponda el exceso,

d) Que las Partes Contratantes realicen estudios
durante el periodo imtermedio de dos afios;
concretamente, una amplia revisién cientifica de
asuntos relacionados con el stock del Atlantico
ceste, con el fin de gue las Partes Contratantes
que tradicionalmente han pescado este stock,
tengan suficiente informacién cieatifica para
poder desarrollar en 1995 va programa de
recuperacién  destinade a  conseguir  um
incremento del 50%, partiendo de los niveles
actuales en [a biomasa reproductora, ai llegar el
afho 2008.

SEGUNDO

Que las tres Partes Contratantes prokiban la
pesca ¥ desembarque de atin rojo con un peso
inferior a 30 kg o bien, como alternativa, de longitud
a la borguilla inferior a 115 cm.

No abstante las medidas antes mencionadas, las
Partes Contratantes pueden comnceder tolerancias en



Ia captura de athn rojo de peso inferior a 30 kg o
bien, como alterpativa, de longitud a la horguifla
inferior & 115 cm, con el fin de limitar la captura de
estos peces a no mds del 8% en peso de la captura
total de atfin rojo a nivel nacional y podrian establecer
medidas destinadas a que los pescadores no obtengan
beneficios econdmicos de estos peces.

TERCERO

Estas tres Partes Contratantes fomentarédn que

sus respectivos pescadores dedicados a la pesca

comercial y de recrea, marquen y liberen todos los

peces de peso inlerior a 30 kg o bien, como alfternati-
va, de longitud a la horguilla fferior a 115 cm.

CUARTO

Que la adopcidn de 1as medidas antes menciona-
das, referentes al Atlintico oeste, no implique ninpuna
modificacidn de la Recomendaci6n de ICCAT, adopia-
da en 1974, respecto al peso minimo de 6.4 kg adopta-
do para todo el-Atlantico y de la limitacién de ia
mortalidad por pesca a los niveles recientes en el
Atléntico este, habiéndose prorrogado esta (lima
medida hasta una nueva decigion de ICCAT.

QUINTO

Que las Partes Contratantes tomen medidas

para prohibir cualquier transferencia del esfuerzo de
pesca desde ef Atlantico oests hacia el Atlantico este
con el fin de evitar el aumento de Ia mortalidad por
pesce del atn rojo en el Atldntico este. Tales medi-
das deberdn ser comunicadas a la Comision a su debi-
do tiempo para un posible examen en su préxima reu-
nién,

SEXTO

Que las pesquerias de atia rojo de Brasil y Cuba,

en deSarmllu en el Aflintico oeste, no estardin sujetas
a las limitaciones sefaladas.

SEPTIMO

Que no haya ninguna pesqueria dirigida sobre las
poblaciones reproductoras de atfin rojo en el Atlantico
oeste en Zonas de desove tales como ¢l Golfo de Mé-
Xico. '

QCTAVO

Que no cbstante las disposiciones del Articulo
VI, parrafo 2 del Coavenio, respecto a los apartados
a) yh) de la Primera recomendacion, las Partes Con-
tratantes cuyos nacionales hayan tomado parte activa
en la pesca de atfn rojo en €] Atlintico oeste, adop-
ten medidas para implementar ¢sta Recomendacibn
lo antes posible, de acuerdo con los procedimientos
teglamentarios de cada pais.
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ANEXO 14

_ RECOMENDACION DE ICCAT )
- 'SOBRE LA ORDENACION DE LA PESCA DE ATUN ROJO
EN EL OCEANO ATLANTICO NORTE CENTRAL

PENDIENTE de revisidn cientifica, o hasta el 31 de
diciembre de 1995,

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

Recomienda:

PRIMERO

Que_la Parte Contratante cuyos nacionales

hayan pescado activamente ¢l atin rojo en el Océano
Atlintico central instituya, ad inferlm, medidas
efectivas para limitar a 1300 t la captura del perfodo
bienal 1994-1995, con un miximo de 715 t er ¢l
primer afio, en el Area norte de 40°N y entre 35°W y
45,
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SEGUNDO

{QJue las otras Paries Contratantes no inicien
nuevas pesquerias de atin rejo en este 4rea, durante
dicho periodo.

TERCERO

Que las Partes Contratantes implicadas lleven a.
cabo una cuidadosa revisidn cientffica amtes de I
reonién en 1995 del Comité Permanente de
Investipaciones v Estadisticas (SCRS) sobre las
repercusiones de las capturas en este drea sobre el
stock del Atlintico oeste, espec{ficamente, las
relaciones de los stocks en el drea desde 30°W y
45°W de loogitud y norte de 40°N de latitud.



ANEXO 15

RECOMENDACION DE ICCAT |
SOBRE MEDIDAS DE REGULACION SUPLEMENTARIAS'
PARA LA ORDENACION DEL ATUN ROJO DEL OCEANO ATLANTICO ESTE

'ADICIONALMENTE a las medidas de regulacién de
la Comisién, actualmente en vigor para el atin rojo
del Octano Atlantico este,

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

Recnmiendns
PRIMERO

" Que’ durante el perfodo comprendido entre el

1 de jurio y el 31 de julio, no se realizari ninguza

pesguerfa que utilice barcos de pesca de palangre de

grandes peldgicos cuya eslora sea superior a 24 m,
para el atin rojo en ef Mar Mediterraneo,

SEGIINDO

Que, no obstante las disposiciones contenidas en
el Articufo VI, parrafo 2 del Convenio, las Partes
Contratantes cuyos nacionales hayan pescado atfinrajo
-en el Mediterréineo con barcos de pesca de palangre
de grandes peligicos cuya eslord sea superior a 24 m,
‘tomen las medidas necesarias para implementar esta
recomendacién antes del 1 de junio de 1994, de
acterdo con las procedimientos reglamentarios de
cada pas,

TERCERO

Que, de acwerdo con las decisiones de la
Comisién adoptadas en 1988 y afios snbsipmicntes,
relativas a las actividades pesqueras de las Partes No
Contratantes, la Comisifn : transmita esta
recomendacién a las Partes No Contratantes cuyos
barcos de pesca de palangre de grandes peldgicos
capluran  habitualmente atin rojo en el Mar
Mediterrineo, y les inste a que implementen esta
medida antes del 1 de junio de 1994,

Nota: "eslora” significa:

(i) En coalquier barco pesquero constroido después

del 18 de julio de 1982, &l'96 por ciento de Ia
longitud total en una linea de flotacién al 85 por
ciento del puntal mimimo medido desde la parte
superior de 1a quilla, o la longitud desde la roda
de proa hasta el eje del timén en dicha linea de
flotacion, si &sta fuese mayor. Bn barcos
disefiados con un rastrillo de quilla, la linea de
flotacién sobre la que se medird esta longitud
serd paralela a la linca de flotacion establecida.

{ii} En cuoalquier barco pesquero construido antes
del 18 de julio de 1982, 1a eslora registrada tal
como figura en el registro. macional, o ea
cualquier otro registro de barcos. © . .. ¢
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ANEXO 6

INFORME DE LA REUNION DEL COMITE DE INFRACCIONES

1.  Apertura de la resnién

. La reunitn fue inawgurada por el Presidente del
Comite, Sr. A.J. Penney (Sudédfrica) que present6 una
declaracién introductoria sobre el papel del Comité
de Infraceiones en ICCAT,

2,  Adopctén del Orden del Dia

El Presidente abservb que se habia aniadido un
ouevo Punto al Orden del dia, el Punto nimero 4, y
propuso que éste se dividiese en dos partes: {a) Situa-
¢ién de la aplicacién de las regulaciones recomenda-
das por la Comisién sobre rabil, patuda, atfin rojo y
pez espada, y (b} Cuestiones resultantes del Informe
SCRS. En consecuencia, los documentos COM/93/25
y COM/93/35 se discutirfan como dos temas separa-
dos..Los Delegados manifestaror su acterdo con el
cambio propuesto. '

B! Orden del Dia fue adoptado con &l camhio
secomendado, y se adjuata como Apéndice 1 al Anexo
16, .

3 Eleccidn de Relator

El Presidente pregunté si Bstados Unidos esta-
rfa dispuesto a designar un Relator para la reuniém,
y el Sr. J. Mathews (Estados Unidos) se ofrecié para
cumplir esta funcién.
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4.a Situacién de la aplicacién de las regulaciones
recomendadas por la Comisién sobre Rabil,
Patudoe, Atiin Rojo y Pez Espada

Bl Secretario Ejecutive present6 el documento
COM/93/25 que contenfa los textos de las recomen-
daciones adoptadas por ICCAT sobre las normas de
conservaciém para rabil, patudo, atén rojo-y pez espa-
da, v anotaciones con las fechas de puesta en vigor de
estas recomendaciones par las Partes Contratantes. El
documento contenfa también tablas indicando las
notificaciones escritas recibidas por la Secretarfa hasta
la fecha, de Partes Contratantes y Partes No Contra-
tantes, acerce de las medidas tomadas para implemen-
tar estas recomendaciones, asi como un resumen de
todas las cbaervaciones recibidas sobre-las medidas
tomadas. El Secretario Bjecutivo indict que actualiza-
rfa las tablas a medida que se recibiese la informacion
en Secretaria, Records a los Delegados que el Articu-
Io 9, parrafo 1 del Convenio, estipnla que las Partes
Contratantes deben informar a la Secretaria, por escri-
to, de las diligencias adoptadas por cada una de ellas
para implementar fas recomendaciones. El Secretario
Ejecutivo ohservi que las Partes Contratantes han
tomado a menudo medidas para implementar [as reco-
mendaciones de ICCAT, pero sin notificarlo debida-
mente a la Secretarfa. Pidis a las Partes No Contra-
tantes que enviasen la informaci6n pertinenie indican-
do su cumplimiento o no con las recomendaciones de
ICCAT. .

Bl Secretario Ejecntive indicd que la Tabla 1 no
presentaba cambios desde 1992 y que la Tabla 2 con-
tenis nueva informacién facilitada por Japén respecto



a sus esfuerzos para implementar recomendaciones
sobre el atin rojo en el Atlintico aeste el 15 de julio
de 1952, tal como se babia prometido en la reunién
.del afio pasado. Bl Secretario Ejecutivo observs que
Corea no habia enviado todavia notificacién por eseri-
to acerca de las acciones emprendidas para implemen-
tar las recomendaciones, tal como habfa indicado gue
harfa en 1992. El Secrotario Ejecitivo manifests que
la Tabla'4 sefialaba que Cansd4 habia tomado medi-
das para implementar fas recomendaciones sobre el
pez espada, pero que no habia comuricado la fecha
para que constase documentaliiente,

El Presidente dio las gracias al Secretario Bje-
cutivo por su trabajo, y abserd que los comentarios
e informaciones sobre la implementacion de las reco-
mendaciones sobre el pez espada habian mejorado a
le largo de los ltimos ados. Pregunt6 si alguna de las
Partes Contratantes fenia nueva informacion para
afiadir a las Tablas.

Bl Delegado de Brasil manifesto que su pafs, en
el primer estudio de su pesquerfa de pez espada, ha-
bfa determinado inicialmente que no era necesario
implementar las recomendaciones sobre ordenacitn
del pez espada, Sin‘embargo, desde entonces la pes-
querfa brasilefia'se habfa ampliado. Dijo que si bien
los datos eran escasos, parecia que las"dapturas de pez
espada iban en aumento, tal vez de forina impartante.
Indic6, por tanto; que su pafs estalia en proceso de
implementar las: recomendacicoes de talla minima
para el pez espada. El Presidente pidi6 al Delegado
de Brasil que lo pusiese en conocimicnto de Ia Secre -
tarfa, una vez la implementacién se hubiese llevado a
cabo.

La Delegada de Uraguay comunicd que en su
pais se habia creado un grupo para establecer normas
de regulacion con vistas a implementar las recomenda-
ciones de ICCAT.

El Delepade de¢ Espaiia pidi&t que se enmendara
la Tabla 3 para indicar que su pais no pesca los stocks
de attn rojo del Atlintico ocste, Observs también que
se supone que las recomendaciones de ICCAT son
abligatorias para las Partes Contratantes, y que resul-
tarfa muy 6til que se enmendara la Tabla 4 para indi-
car las fechas yel contenido de las medidas adoptadas
por las Partes Contratantes, a nivel nacional, para
implementar estas recomendaciones. Finalmente, cl
Delegado de Espaiia pidio que se facilite informacian
respecto-.a la correspondencia de ICCAT con Partes
No Contratantes, y que las pestiones emprendidas por
estos pafdes para implementar las normaus de conserva-

COMITE DE INFRAGCCIONES

ci6n similares a las recomendadas por ICCAT, se
incluyan como parte del Informe de Ja Secretarfa al
Comité.

El Delcgado de Japﬁn observd que, de acuerdo
cou las piginas 10 ¥ 11 del COM/93/25 (Programa de
Documents Estadfstlm para el Atin Rojo), Japén
habIa nouﬁcadu vaala Secrztaria por escrito acerca
de su cumpllmlento cfecum a partir del 1 de septicm-
bre de 1993. E] Presidente manifestd que 2l Secretario
Ejecutivo habia indicado que se habia. re,c:lt_ndo esta
informacitn, y que las tablas se actualizarian para
incluir especificamente esta informacién. El Delegado
de Espafia dijo que su pafs también habia puesto en

‘¢lecucién el Programa de Documento Estadistico a

partir del 1 de septiembre de 1993. El Delegado de
Japén pidio entonces que todas las Partes Contratan-
{es notifiquen a la Secretarfa Ia fecha en I_a cual im-
plementan el Programa de Documento Bstadistico, y
el Secretario Ejecutive pidio. gue. tudas las Partes
Contratantes ﬂ'mlhten una notlﬁcamén oﬁc1al por es-
crito acerca de su cumphrmentu El Delegado de Bsta-
dos Unidos indic6 que su pafs habia emptendido ac-
ciones para 1mplementar el uso del Dogumento Bsta-
distico, en vigor en 1993, y que envmria a la Secretaria
una notificacién eserita al vespecio. El Delegado de
Corea observé que su pais habfa implementado todas
las recomendaciones de ICCAT, pero que ello no
estaba reflejado en el informe, Manifestd su inteacion
de notificarlo a la Secretarfa par eserito,

4b  Cuestiones vesultontes del Informe del SCRS

El Presidente observd que este nuevo punto en
¢l Orden del Dia era el resnltado de los comentarios
y sugerencias hechas en la reunin del aiio, pasado,
incluyendo discusiones sobre el Informe del SCRS y
problemas asociados con la mplementaclﬁn de las
recomendaciones de ICCAT. Pregunty al Secretario
Ejecutivo si era posible concretar algo mﬁs estos pro-
blemas, con el fin de poderlos considerar A la Iuz de
la informacién y la documentacisn emstentes asf como
informes futuros sobre acciones pricticas gque puednn
tomar las Partes Cantratantes para implementar las
recomendaciones de [CCAT, El Secrctarm Ejecutivo
presentd entonces el documento COM/93/35, que
contenia apartados sobre los efectos de laé .medidas
de ordenatcién y recomendaciones de regulaclﬁn, que
s¢ habian extraido directamente del informe del
SCRS, y puso de relieve alpunas de las principales
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conclusiones respectae a las distintas especies.

El Presidente observd que el informe mostraba
que ICCAT tiene un minimo de recomendaciones en
materia de ordenacidn v que todas kan sido bastante
bien implementadas por las Partes Contrataztes. No
obstante, observé gue habia algunos problemas. Fa
primer lugar, sigue habiendo prandes capturas de
pequeiios rabiles y patudos, como consecuencia dé que
los pescadores tengan al listado comb obietive. En
segundo lugar, puso de relicwe el problema asociado
al volumen de Ia captura de atiin rojo en el Atldntico
‘este y Mediterrineo, que excedin del nivel especifica-
do en las recomendaciones de ICCAT. Finalmente,
observd que las capturas de pez espada de’ las Partes
No Contratantes; y el-tema del "reabanderamiento”,
con respecto a todas las pesquerias reguladas por
ICCAT,eran cuestiones parlicularmente preacupantes,
El Presidentc pregunto si algin pals tenfa alguna
propuesta para tratar los problemaa que habfan 51dc
presentados al Comité,

El Delegado de Estados Umdus presentﬁ una
declaracién que reflejaba-la preocupacién de su pais
por la implementaci6n de las recomendaciones actua-
les (se adjunta como Apéndice 2 al Anexo 16), En
particular, manifesté goe las capturas de attn rojo en
el Atlantico este y Mediterrdneo habian excedido con
mucho los niveles recomendados que fueron adoptados
en 1974, Declard, ademés, que la talla mfnima de 6,4
kg no se habfa respetado, observando, por ejemplo,
que el 33% de la captura comnnicada en 1992 consis-
tia en peces inferipres a la tslla minima establecida.

El Delegado de Estados Unidos propuso la
climinacién del 15% de talerancia para atfin rojo de
menos de 6,4 kg y prohibir la venta de ejemplares con
un peso inferior. Ademi4s, el Delegado de Estados
Unidos propuso también gque la mortalidad por pesca
se limitase a 5,000 t en ¢} Atléntico este y 6.000 t en
el Mediterrdnco, lo que representa la caplura media
anual para el periode 1970-73, y era coherente con la
recomendacién de 1974 que propomia gue no se au-
mentara el esfuerzo de pesca. Bl Delegado de Estados
Unido observé que su pafs ya'no permitia ningfin
desembargue de atén rojo de menos de 6,4 kg ¥ pro-
hihia Ia venta de peces de menos de 70 pulgadas de
talla, Indicé que, en su opinién, ICCAT deberia em-
prender acciones para poner en vigor estas recomen-
dacianes, incluyendo, tal vez, medidas fuera del'marco
de ICCAT, tzles como imponer sanciongs comcrcmles
a los pafses transgresores. ;

ElDelegado de Canada sefialé que el COM/93-
/33 era -un informe ftil, pero gue el informe del
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SCRS daba uns interpretacion bastante liberal de unos
puntos muy complejos al resumir Ia informacién, y en
consecuencia, algonos aspectos del documento podian
interpretarse de forma diferente a la contenida en las
recomendaciones originalea. En particular, sugirié que
el apartado referente al pez espada se cambiase para
reflejar las palasbras originales acordadas para las
recomendaciones sobre pez espada, Expresé después
51 apoyo a los comentarios del Delegado de Estados
Unidos tespecto a varios preblemas de ordenacitn en
relacidn con ¢l atfin rojo. Sedald asf mismo, que los
problemas asociados con las recomendaciones ICCAT
para el atfin rojo sepufan vigentes, sobre tado en el
Atlintico este v Mediterraneo, asi como la impresi6n
desfavorable que da ICCAT a los ojos, sabre todo, de
la comunidad sensible a los problemas del medm
ambiente. Sefiald que en 1991 se habian adop@ado
tallas minimas superiores para los stocks de atin rojo
del Atlantico oesie, sin que se establecieran los co-
rrespondientes esfuerzos de conservacién para los
stocks del Atlintico este. El Delegado de Canada
reiterd su inquietud por el hecho que ICCAT no lo-
graba implementar de forma adecuada sus propias
medidas de eonservacibn para el atén rojo en el At-
lintico este yMediterrdneo, lo cual mermaba su credi-
bilidad. Pidi4 que los pafses que pescan en el Atlénti-
co y Mediterrdneo suministren detallos de sns esfuer-
zos para asegurar el cumplimiento de los limites de
talla minima y imortalidad. (La declaraci6n de Canada
se adjunta como Apéndice 3 al Anexe 16),

El Delegado de Japén compartfa Ia inguietud de
Estados Unides y Canada, pero manifestd que el Co-
mité de Infracciones uo cra necesariamente el foro
adecsado para discutir nucvas recomendaciones de
ordenacion. Presenté una declaracion destacando las
medidas que Japén habia tomado para implementar
las recomendaciones de 1974 respecto al atdn rojo en
el Atlantico este y Mediterréneo y para reducir la
captura global de atfin rojo en dichas zonas (se ad]un-
ta como Apéndice 4 al Anexo 16).

EiDelegado’ de Espaiia observs que li propuesta
de Estados Unidds debfa presentarse en la disension
de la Subcomisién dedicada al atfin rojo del este, y no
en el Comité de Tnfracciones. Expresé su sorpresa
ante el hecho de que Estados Unido hubiese presenta-
do su propuesta de esta forma, sobre todo teniendo
cn cuenta su paturaleza compleja, Pidio que se pre-
seniase por escrito, debide a esta misma complejidad.
E] SCRS habfa sefialado que no era necesario alterar
la teoria de dos stocks y que 1a salud dc los stocks en
el' Atlintico este y Mediterrineo no indicaba que



hubiese lugar a una verdadera preocupaciéin. Final-
mente, manifesté que' si bien todos entendfan la im-
portancia de una buena ordenacién y conservaciom,
cualquier nueva recomendacién respecto a la ordena-
cigh del atin rojo ¢n este dfio deberfa proponerse
para el del oeste, no para el del este. También hizo
referencia a las sanciones comerciales, que presenta-
han oiros problemas propios.

El Presidente observd que realmente habfa una
diferencia entre apalizar infraccionas y establecer
nuevas técnicas de ordenacidn. Solicité a Estados
Unidos que aclarase sus propueslas e hiciera usma
digtincidn entre lag auevas propuestas de ordenacidn
y los esfuerzos para cumplimiento de las recomenda-
ciones existentes. Declard que era importante gue el
Comité no excediera gu jorisdiceion y que oo interfi-
ricse con las responsabilidades de otros Comités de
ICCAT.

Bl Delegado de Francia observd que Estados
Unidos habia presentado’ varias ideas nvevas, y mani-
festd su acverdo con las preocupaciones cxprcs.adas
por Espaifia, especialmente respecto al concepto de
sapciones comerciales. Mas adelante, observé que
Bstades Unidos no posee una flota pesquera en el
Atlintico este o en el Mediterrineo, y comentd cque,
quiz4, aquellos pafses que pescan en el Atlénfico esle
deberian involucrarse més directamente en las disco-
siones respecto a los esquemas de ordenacidn y cuotas
para el Atifntico ocste.

El Delegado de Estados Unidas explic6 gue su
propuesta de establecer limites sobre la mortalidad
por pesca en el Atlantico este y Mediterraneo, consti-
tufa un esfuerzo por asegurar el cumplimiento de las
recomendaciones de ICCAT, especialmente en cuanto
se refiere a una mejor definicitn del término "niveles
recientes”, y que no se trataba de un intento por esta-
blecer nuevas regulaciones. La propuesta sobre talla
minima también habia sido concebida con un proposi-
to similar. Betados Unidos sdla estaba ofreciendo
sugerencias sobre cémo se podrfa asegurar mejor el
cumplimiento de las recomendaciones existentes. Ex-
predd su voluntad de discutir estos termas en cualquier
faro, pero observs que los ojos del mundo cstaban
fijos en ICCAT, y que era necesario proseguir el obje-
tiva de la Comisifn de conservar estos recursos.

El Presidente solicité que estas propuestas se
aclarasen por escrilo. Pidié gue se redactasen para
tratar espectficamente sobre cuestiones relacionadas
con el temn de lag infracciones, y sobre cnd! serfa la
mejor forma de tratar este asunto por parte del Comi-
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t&. Solicité a Bstados Unidos que trabajase con los
otros Delegados en Ia redaccién de uma propussta,
para que el Cpmité la examinara.

A continuacion, el Delegado de Bstados Unidos
presentd una propuesta de medidas para facilitar el
complimiento de las recomendaciones de 1974 sobre
el atfin rojo (se adjunta como Apéndice § al Anexo
16). Se entablé un amplio debate sobre si los glemen-
tos de la propuesta tenjan como objetiva apoyar o
esclarecer las actuales medidas de ordenacién o bien
si, de hecho, se trataba de nuevas medidas de ordena-
cidn,

El Delegado de Espafia se pregunts si el Comité
de Infracciones era el foro apropiado para tal pro-
puesta. Seiniald que deseaba disponer de mas tiempo
para reflexionar sabre 1a propuesta y tommar en cnenta
los resultadas de la evaluacidn del stock, que se com-
pletaréd el ailo préximo. .

El Delegado de Jap6n agradecié e! esfuerzo he-
cho por Bstados Unidos y declaré que apoyaban la
adopcion del primer péarrafo de la propuesta, que
aclerarfa Ia definicion de “niveles recientes”,

El Delegado de Francia manifesté que, en su
opinién, ¢! Comité de Infracciones no era el marco
apropiado para tratar la propuestz en su tptalidad, y
que serfa mejor discutirlo en otro contexto.

El Delegado de Canadd declar6 que apuyaba
partes de la propuesta, ya que, o bien facilitaban una
defintcion de las normas de ordenacién existentes, o
bien lJamaban la atencién hacia medidas de ordena-
cifin existentes que tal vez no habfan sido implementa-
das. .

Considerando las opiniones formuladas en el
curso del debate, ¢l Presidente presentd las signientes
propuestas pata que fuesen trasladadas a la Comisidn;

1. Bl Comitt¢ de Infracciones recomienda que el
15% de tolerancia, gue se aplica a toda la
zana del Convenip, para el atin rojo de me-
nos de 6,4 kg, debe ser implementado, y,

2. Bl Comilé de Infracciones ohserva con inquie-
tud la aparente transgresidn de varias medidas
de ordenacidn para el atin yojo en el Qcéang
Atldntico oeste y Mar Mediterrdneo. El Comi-
té insta al SCRS y a la Comisi6n a que inves-
tignen las posibles repercuslones de tales
tranagresmnes ¥y i que hagan prqpuestaa res-
pecto & la mejora de normas de ordenacién
para esta especie en estas zonas, En particu-
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lar, se recomiendz que se estudie Ia definicifn
de "niveles recientes de captura" para el atfin
rojo.en el Océano Alantico v Mar Mediterrs-
neq. : :

5. -, Proyecto de directivas pnra fos Informes Nacio-
nales al Comité de Infracciones sobre la imple-
mentacidén de las recomendaciones de ordens-
cidn de ICCAT.

E| Presidente declaré que durante la altima ren-
nrién s¢ habian becho varios ¢comentarios respecto a
que serfa beneficioso gque las Partes Contratantes
presenten informes detallando sus esfuerzos para
implementar recomendaciones, y cnalquier problema
gque se les hubiese presemtado al respecto, Observd
que Japén habfa descrito ya los pasos que habfa dada,
presentande un cuadro més clare de sus esfeerzos en
la gesti6n del atfin rojo. Bste era el tipo de informa-
cibn que el nuewo informe propuesto facilitaria al
Comité, Observd gue el documento COM/ 93734 babia
sido circulado a todas las Partes Contratantes, pero
gue sélo Canad4d habia respondido con comentarios
acerca de posibles eambios en las directivas propues-
tas. El Presidente explict que ¢l objetivo del informe
era dar a las delegaciones la oportunidad de informar
al Comité de Infracciones sobre problemas especificos
relacionados can la implementaci6n de las recomenda-
ciones de ordepacion de ICCAT vy otras medidas de
conservacidn, para facilitar un formato estandarizado
a los paises para que informasen sobre la implementa-
cifn de las medidas de ordenacién, y complementar
1&g informacién contenida en el Informe SCRS.

El Delegado de Japén expresé su apayo al pro-
vecfo de directivas, OfreciG varias sugerencias para
mejorarlas (incluyendo datos de captura v comercio)
en particular con vistas a eliminar cualquicr solapa-
miento entre el trabajo del Comité de Infracciones y
el muevo Grupoe de Trabajo Permanente para la Mejo-
ra de las Bstadisticas de ICCAT y sus Normas de
Conservacion. Asimismo, indicéd que en so opinidn,
esta informacién deberia limitarse a la de las Partes
Contratantes (La declaracidn de Japén se adiueta
como Apéndice 6 al Anexo 16).

- Bl Delegado de Espafia dijo estar de acuerdo
con fos comentarios y preocupaciones expresados por
Japdn respecto-al solapamiento eantre el Comité de
Infracciones yel Grupo de Trabajo Permanente, Sugi-
1ifi que podria ser el momento oporiung para conside-
rar el cambio de nombre del Comité de Infracciones
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por otro més apropiado, que describa de forma mis
precisa su fatura misién y actividades.

El Presidente observo que era relativamente fre-
cuente que ICCAT dispusiera de una escasa informa-
cidn sobre los resultados précticos de los esfuerzos
efectuados porlas Partes Contratantes para implemen-
tar las recomendaciones de ordenacitn de TCCAT,
Los Informes Naciounales propuestos permitirian un
suministro de informacidn general a este respecto,
Sugirid gue se pidiera a los miembros de ICCAT que
presentasen un solo Informe Nacional cada aiio, que
fuera lo suficientemente amplio para suministrar toda
Ia informacion requerida por el SCRS, ] Comité de
Infracciones y la Comision.

Bl Delegado de Canad4 apoy6 la recamendacifn
del Presidente, y sugirié que pasados unas afios, el
informe se podria estandarizar més, una vez gue las
Partes Contratantes tuvieran una mejor idea sobre lo
que otros pafses escribfan en sus informes. Bl Delega-
do de Canadé observd que su pais ya habfa aportado
esta mlormacidn respecto al atfin rojo y pez espada
para la reunion de este afio. Sugirio tambica que el
nombre del Comité se cambiase para reflejar mejor
su tarca de evalvar 1a cfectividad de la 1mplementa-
cion de medidas de ordenacidn.

.Se adjunta como Apéndice 7 al Anexo 16 una
declaraciom oficial del Delegado de Estados Unidas,
respscto al proyecio de directivas para los informes
al Comité de Infracciones sobre la implementacidn de
las recomendaciones ICCAT en materia 'de ordena-
cidm, T

El Presidente se afrecid a revisar las directivas
para los Informes Nacionales basadas en comentarios
de Ias Partes Contratantes, y sugirid gue las directivas
no se deberfan perfilar mds de momento, siempre gque
toda la informacién relevante guedase incluida en los
informes. El Delegado de Rusia abservs que alpunos
paises podrian tener dificultades en-asegurar que se
inclufa informaeidn especifica en el informe, debido
a la imposibilidad de implantar este procedimiento a
nivel naciongl, Apayé también ef cambio de nombre
del Comité. ‘.

El Presidente pidi6 a la Secretarfa que, en futuras
renniones, los informes nacionales presentados eatu-
vieran disponibles para todos los Comités de 1CCAT,

4, Inspeccién en puerto
El Secretario Ejecutivo indics que el documento

COM/03/26 se referia a temas que se bhabfan venido
tratando durante muchos ados. Observd goe finica-



mente  Portugal y Suddfrica habfan presentado a
ICCAT 'informes sobre inspeccidn durante 1993, y
sefiald que éstos indicaban iz inexistencia de infraccio-
nes en el contexto de este programa. Por ofra parte,
el Secretario Ejecutivo dijo que este informe diferia
poco del informe del afio pasado, aungne sc habia
actualizado para reflejar nueva informacién de las
Partes Contratantes. '

El Presidente expresd algunas ideas sobre Ia
importancia actual del Esquema de Imspecci6n en
Puertn, especialmente en vista de la limitada imple-
mentaciin de este programa, Observe que la partici-
pacién en el Esquema de Inspeccidn en Puerto era
limitada, y los temas que s& stponian cubicrtos por
dicho Esquema, en la actvalidad se tratabai extensa-
mente mediante otros esfuerzos en matcria de ordena-
cibn. Sugiri6 que el Comité de Infracciones ¢Xaminara
la implementacitn del Bsquema el afio préxima, para
determinar ai atin era relevante, y en caso alirmativo,
ebmo podria implementarse mejor,

4. Colaboracién de Ias Partes No Contratantes en
los objetivos de la Comisidn

El Presidente ohservd gue este tema habia side
ampliamente discutido durante Ia Sesién Plenaria yen
el documento COM/93/27, Sugiri6 que, por tanto,
este asunto habfa sido ya adecuadamente tratado,

El Delegado de Espafia mastré su conformidad
con las observaciones del Presidente, pero se pregunts
si habfa algiin vacfo o falta de informacifn a este
respecto que pudiera ser Gtil al Comité. Qbservd que
el Comité necesita complementar su conocimiento
sobre las acciones tomadas por Ias Partes Contratan-
tes mediante informacién de las Partes No Contratan-
tes. Indicd después que, en su opinién, la Secretaria
necesitaba mantener a los micmbros del Comité de
Infracciones mejor informados sobre los esfuerzos de
ordenacifn de las Partes No Contratantes.

El Presidente expresé su opinidn de que el
Grupo de Trabajo Permunente para la Mejora de las
Estadfsticas de ICCAT ysus Normas de Conservacitn
podifa ser ¢l organismo adecuado para recolectar esta
informacion, y observo que ¢l Comité deberia estar en
comunicacién con ese Grupo de Trabajo.

B. Futuras taress del Comité y planes de mejorn

ElPresidente observo que se babian identificado
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varias dreas de mejora:

- El proyecto de dircctivas de los Informes
Nacionales deberfa mejorarse para reflejar lag
sugerencias de log miembros del Comité,

- El Mandato del Comité de Infracciones debe-
rfa ser examinado con espiritu criiico, a la
vista de las sugerencias de futuras taress. En
particular, se deberfan hacer esfuerzos para
reducir al minime el solapamieato de respon-
sabilidades del Comité de Infracciones, el
Grupo de Trabajo Permanente para la Mejora
de las Estadisticas de ICCAT y las Subcomi-
siones.

- 8e deberia considerar el cambic de nombre
del Comité de Infracciones, para reflejar el
nyevo Mandato,

Bl Presidente subrayé que estas mejoras re-
querian un trabajo sustancial y oportuno de los miem-
bros del Comité, y que éste no deberfa contar con gue
¢l Presidente [levara a cabo todas las tareas requeri-
das.

9.  Fechaylugar de Ia prdxima reuntén del Comité
de Infracciones

EI Comité acords reunirse nnevamente durante
la préxima reunidn extraordinaria de la Comision de
ICCAT en 1994,

10. Otros asantos

El Comité trato sobre la propuesia de dar otro
nombie al Comité, de forma que reflejara mejor sus
objetivos, Varios miembros del Comité presentaron
sugerencias sobre un nuevo nombre, indicando que
éste deberfa ser breve, conteniendo, no obstante, las
palabras clave adecuadas para dar unz "nueva’ imagen
del Comité. Se mencionaron: "Comité de Revision de
Medidas de Ordenacitn", o "Comité de Revisibn de
QOrdenacion” (Canadd); "Comité de Revisidn de Medi-
das de Conservacién y Ordesacién' (Espaiia), y "Co-
mité de Cumplimiento” (Portugal). Se acords conside-
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rar todas las alternativas con vistas a seleccionar un
nuevo nombre en la proxima reunién,

11.: Eleccién de Presidente

El Presidente de ICCAT, Dr, A, Ribeire Lima,
se encargd de la Presidencia para considerar las nomi-
paciones para Presidente del Comité de Infracciones,
Al genalar el excelente trabajo del anterior Presidente
del Comité, Sr. A, J, Penney, e Presidente de ICCAT
propuso al Sr. Penney para cumplir otro mandato
como Presidente del Comiié de Infracciones,

Numerosos Delepadas, liderados por Bspafia,
Portugal, Estados Uaidos, Japén y Canad4 manifesta-
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ron su aprobacion & la renovacidn del mandato del Sr.
Peaney, y se aprobd la mocién de elegirle por unani-
midad para otro mandato como Presidente del Comité
de Infracciones.

12, Adopeitn del Informe

Elinforme del Comité de Infracciones fue adop-
tado, -
13, Clansura

~ La reunion del Comité de Infracciones de 1993
fue clausurada. :



Situacidn de la aplicacién por los paises miembros de las recomendaciones de ICCAT.

Tabla 1. RABIL y PATUDO.

Especie

RABIL

PATUDO

Recomendacion de la Comisién

Talla minima
3,2 kgs

Talla minima
32 kgy

Talla minima

32 kgs

Zona de aplicacién
Entrada en vigor
* Vilido hasta

Todo el Atldntico

1 julio 1973

Periodo indefinido

Todo el Atlintico
7 septiembre 1980
31 diciembre 1984

Todo el Atlintico
17 julio 1985

Perfodo indefinido

ANGCLA

BENIN

BRASIL

CANADA

CABO VERDE
COREA (Rep. de)
COTE D'IVOIRE
ESPANA
ESTADOS UNIDOS
FRANCIA

GABON

GHANA

GUINEA (Rep. de)
GUINEA ECUATORIAL
JAPON

- MARRUECQOS
PORTUGAL
RUSIA

SAO TOME & PRINCIPE
SUDAFRICA
URUGUAY
VENEZUELA

17 junic 1979
23 feb. 1973
4 sept. 1973
5 sept. 1987

21 enero 1973
2 marzo 1970

................................................

29 mayo 1974
5 now. 1975
29 junic 1973
ni pesca mi des.
19 junio 1976
14 jumio 1973
sin pesca
26 mov. 1973
28 sept. 1978
mayo 1973
19 'nqv. 1981

mMarzo 1981
sin pesca '

5 sept. 1987
15 sept. 1980
2 marzo 1970

14 agt. 1987
30 marzo 1981 % abril 1986
3 marzp 1981

en estudio
.......................... sin pesca .

7 sept. 1980 7 sept 1980
17 julioc 1981 10 agt 1984
28 sept. 1978
5 dic. 1980 5 dic. 1980
19 nov. 1981 19 nov. 1981

......

' NOTA: Para mis detalles sobre regnlaciones nacionales, se debe solicitar informacion a la administracion de pesca del pafs.
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Situacion de la ‘aplicacién por los ﬁaises liiiémbros de las réédmendﬁddnes de ICCAT.

Tabla 2. ATUN ROJO - OCEANCQ ATLANTICO (incluide el MEDITERRANEOQ).

Recomendacion Talla minima i L Limitacion de la monalidaed por pesca a los niveles recientes

6,4 kgs '

- ‘ I8 prorroga 28 prorroga 32 prémoga 42 prorroga

Zona de aplicacidn Todo el Atldntico Todo el Atldntico Todo el Atlintico Todo el Atldntico Todo el Atldntico Solp Atlinfico Este
Entrada en vigor 10 agt. 1975 10 ag. 1975 10 agt. 1976 10 oct. 1978 4 sept. 1980 21 julio 1982
Vdlido hasta ‘ Perfodo indefinido 10 agt. 1976 10 agr. 1978 10 agt, 1980 10 agt. 1982 Periodo indefinido
ANGOLA sin pesca, reseresriasnisidaireesesare Siveienmseictasrerraasasaesanteannsensniserassnsesas SIIL PEBCHsrreerersernssranesseasisassrstonessrarasessssmassassssssersasasssssasnsssossonsonons
BENIN :
BRASIL 10 agt. 1977 18 agt. 1977 2marzo 1979 17 nov.  1980*
CANADA 17 feb. 1973 17 feb. 1976 15 feb. 1979 15 feb., 1979 15 feb. 1979 - 15feb. 1979
CABO VERDE
COREA (Rep. de) 17 dic. 1975 17 déc. 1975 17 dée. 1975 14 oct. 1978 15 sept. 1980
COTE D’IVOIRE
ESPARA 3 marzo 1975 19 feb. 1976 19 feb. 1976 19 feb. 1976 24 enero 1980 21 julio 1982
ESTADOS UNIDOS 13 agt. 1975 13 apt. 1975 18 mayo 1976 15 junic 1979 13 junio 1980
FRANCE 8 agt. 1975 27 dic. 1974 27 dic. 1974 27 dic. 1974 27 dic. 1974
GABON 00 PESCASABS. e nenae s s n e e sin pesca tetrarr s s s s ere
GHANA
GUINEA (Rep. de)
GUINEA ECUATORIAL
JAPON 16 abril 1975 16 abrit 1975 ° 16 abril 1975 16 abril 1975 16 abril 1975 3 marzo™ 1982
MARRUECQOS '
PORTUGAL 27 nov. 1976 27 nov. 1978 ok e o o
RUSIA 28 sept. 1978 .
SAQO TOME & PRINCIPE
SUDAFRICA 27 junio 1975 27 junio 1975 19 gct. 1976 9 feb. -+ 1979 i1 enero 1980
URUGUAY -

VENEZUELA 19 mov. 1981

* En tramite.
** Objeciones presentadas y confirmadas el 16 de noviembre de 1978, el 19 de marzo de 1980 y el 21 de julio de 1982.
NOTA: Psra mat detalles sobre regulaciones nacionales, solicitar informaci6n a [a administracién de pesca del pafs.
ec




Situacion de 1a aplicacién por los paises miembros de las recomendaciones de ICCAT.

Tabla 3. ATUN ROJO - ATLANTICO OESTE.*

Captura prohibida excepto

para fines estudio 1.160 T™M 2.660 TM 2660 TM 2.660 TM 2.660 TM 2.660 TM
Talla minima no 120 cm 120 cm 120 cm 120 cm 115 em/30 kg
Prohib, captura poblacién

reprod. golfo Méjico si si i si si si

Fecha entrada en vigor 15 Feb. 1982 Enero 1983 Enero 1984 Enero 1985 Enero 1986%* Enero 1992%**
Vdlido hasta Enero 1983 Enero 1984 Enero 1985 Enero 1986 Enern 1992 Enero 1993
ANGOLA  rttiesterrmarsssarerasssscssrtinssbasersmnebave ressmbesssd bt s sibes boi brdrdbsanssses BIM PEECA remrenrrarrnrnsmesarssnssnssesntessasnesansasssnsnes siessastassonsstsasastantassat ntnssassanansosresansons
BENIN

BRASIL st st pesqueria en desarrollo, no sujeta a HMItACION..cceivceereisesmssemeess s ctstntnsss s sb s ensn s e onatsasasaness
CANADA 14 junio 1982 21 junio 1983 21 junio 1983 16 sept. 1985 16 sept. 1985

CABO VERDE o

COREA (Rep. de)
COTE DTVOIRE

ESPANA s ste s s e v e st s s e ey sin pesca Di desembarque......oceevceririresseansnns rreters s ve e s A anyRense
ESTADOS UNIDOS 11 junio 1982 17 junic 1983 24 julio 1984 25 nov, 1985 25 nov. 1985

FRANCE

GABON st nrensas st s e enememeae e s ensronetbosrme ot sin pesca ni desembarque.... . cciecnesenee.

GHANA

GUINEA (Rep. de)

GUINEA ECUATORIAL . :
JAPON 3 marzo 1982 7 marzo 1983 7 marzo 1983 7 marzo 1983 7 marzo 1983 13 julio 1992
MARRUECOS ,
PORTUGAL = evecrerasssesninnnnns : sin pesca

RUSIA 15 feb. 1984 15 feb. 1984

SAQO TOME & PRINCIPE _

SUDATFRICA = ectscrmmmis e smsssssesasssssnssssssssssonsass vass $in Pesca Bl AeSEMDATGUE.....iciuisisrsiassssssssmrsssssssssiosssrssimisssessassrssssssmsnssssenssanssessossanses
URUGUAY '

VENEZUELA

= Los detalles de las recomendaciones ICCAT pueden verse en cada Informe Bienal de la Comisién, a partir del "Informe Bienal 1982-83, I? Parte”.
** Hsta recomandacion ha sido prorropada cada afio desde 1986. Siguié en vigor hasta finales de 1991,

*=* Refuerzo de las medidas de ardenacién adoptado en 1991,

NOTE: Para més detalies sobre regulaciones nacionales, se debe solicitar informacion a Ia edministracién de pesea del pais.
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Situacién de la aplicacién por los paises ‘miembros de las recomendaciones de ICCAT. "

Tabla 4. PEZ ESPADA.

Recomendaciones Comisidn

Reducir monalidad
pesca de peces > 25
kgen 15 % respecto
a niveles recientes

Talla minima
23 kgy
(125 cm longitud
horquilla)

Mortalided por pesca
dirigida limitada a
niveles de 1988

Captura accidental SWO
limitada a 10 % del
peso total capturado
de especies objetivo

Zona de aplicacién
Entrada en vigor
Vilido hasta

Nonte de 32N
1 julio 1991
Periodo indefinido

Todo el Atlintico
1 julio 1991
Periodo indefinido

Todo el Atlintico
1 julio 1991
Periodo indefinido

Atldntico Norte
I Julic 1991

Periodo indefinido

ANGOLA

‘BENIN

BRASIL

CANADA

CABO VERDE
COREA (Rep. de)
COTE D’IVOIRE
ESPANA
ESTADQS UNIDOS
FRANCIA

GABON

GHANA

GUINEA (Rep. de)
GUINEA ECUATORIAL
JAPON
MARRUECOS
PORTUGAL
RUSIA

SAO TOME & PRINCIPE

SUDAFRICA
URUGUAY
VENEZUELA.

si

25 feb. 1991
12 junio 1991
23 oct. 1991

si

25 feb. 1991
12 junio 1991

23 oct. . 1991

si -

25 feb. 1991
12 junio 1991

23 oct. 1991

si

25 feb.
12 jumio

13 dic.

23 ocL.

199
1991

1991

1991

NOTA: Para mis detalles sobré'rcguladunes' ﬁac'ionales,.se debe solicitar informacién a la administracién de pesca del pais.
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Apéndice I al Anexo 16

Orden del Din del Comité de Fnfracelones

1.  Apertora de la reunién

2. Adopcién del Orden de! dia
3. Eleccitén de relator

4. a) Sitnacién de la aplicacién de las regulacio-

nes recomendadas por la Comision sobre
Raobil, Patudo, Attin Rejo y Pez Espada

b) Asnntos que se derivan del informe del
SCRS

5. Proyecto de directivas para los Informes Nacio-
nales al Comité de Infracciones sobre la imple-
mentacién de las recomendaciones de ordena-
cifn de ICCAT

6. Inspeccion en puerto:

a) Aceptacibn del esquema por las Partes
Contratantes

h) Examen de los informeg sobre inspecciones
realizadas S

c) Actualizacion de la lista de inspectores
autorizados :

d) Actualizacidn de la lista de corresponsales
nacionales

7. Colaboraci6n de las Partes No Contratantes en
los objetivos de la Comisitn
8. Futuras tareas del Comilé y plancs de mejora
9. Fecha ylugar de la préxima reunién del Comité
de Infracciones
10. Qtros asuntos
11. Eleccitn de Presidente
12, Adopcién del informe
13, Clausora

Apéndive 2 al Anexa 16

Declaracién de Estados Unidos para el Comité de Infracclones
gobre el Cumplimicnto de las Medidas establecidas por ICCAT

Estados Unidos desea reconocer la continna
dedicacion del Presidente del Comité de Infracciones
para asegurar el cumplimiento por parte de los pafses
miembros, de las muchas recomendaciones y solicitu-
des de ICCAT. Sin embargo, a pesar de esta dedica-
cién, Estados Unidos observa que Ja ruestidn principal
pianteada el pasado afo - ia falta de atencién que se
presta a alguna de las recomendaciones més importan-

tes de la Comisién (las recomendadas en la reunién
de 1974 respecto a limitacién de mortalidad por pesca
y talla minima) - sigue siendo un problema importan-
te, La falta de cumplimiento de estas recomendaciones
reduce la credibilidad de ICCAT vy dificulta las nego-
cizciones con las Partes No Coutratantes en asunios
que conciernen a la Comision. Concretamente, tal
comd se nos sefialé el afio pasado con gran esfuerzo
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por parte del SCRS, existen problemas criticos en el
cumplimiento de las recomendaciones sobre el atin
rojo.del Atldntico este.

Nos preochpa enormemente que quienes pescan
el stock de atin rojo del Atlantico este, en especial el
Mediterrdneo, han sobrepasado en mucho las reco-
mendaciones de 1974 respecto a Hmitar la mortalidad
por pesca a los recientes niveles, Durante los afios
previos a 1974 (1970-1973) las captoras en el Medite-
rraneo promediaron alrededor de 5.668 t. Desde 1974
basta finales de 1991, las capturas en el Mediterrdneo
registraron un promedio de 13.893 t (145% de inore-
mento) ven 1992 alcanzaros la cifra mas alta registra-
da hasta el presente, 19.435 t. En el Atldntico este,
también se abserva un ineremento, anngne mucho
menos espectacular, de 4.964 v a 5.824 ¢ (7460 t en
1992), mientras que en el Atlinlico geste y en los
mismos perfodos se pas6t de 4.969 £a-4.012 ¢, yen un
periodo mas reciente (3982-1591) las capturas presen-
taron un promedio de 2.562 t. En opinién de Estados
Unidos, para eliminar cualquier confusion y usegurar
su cumplimiento ea el futuro, la recomendacién de
1974 de limitar 1a mortalidad por pesca a los recicntes
niveles, debe concretar dichos niveles: 5.000 t para el
Aldnlico este y 6.000 t para el Mediterrineo (medias
del periodo -1970-1973). :

Ademis, el limite de talla minima, de 6,4 kg, no
ha sido respetado y se han producido tmportantes
capluras de peces de edad cero (sobrepasando en mu-
cho la tolerancia del 15%}. El afio pasado observamos
que el 33% de la captura comunicada en 1993 se com-
ponia de peces de menos de 6,4 kg, Bste poreentaje

se ha clevada hasta alcanzar el 65% en Jos ditimos
afios. Una forma de tratar el alio nivel de captura de
athn rojo de talla inferior a la minima {sobre todo en
¢l Mediterrdneo) serfa elimiuar la tolerancia del 15%,
valedera para toda la zona del Convenio, para el atfin
rojo de menos de 6,4 kg y no permitir en ningiin met -
cado la venta de atfin rojo coen un peso inferior al
mencionado, Hstados Unides no permite ya ninglin
desembarque de atin rojo de peso inferior a 64 kg
y prohfbe ]a venta de at6n rojo de menos de 70 pulga-
das.

Bstados Unidos sigue firme en su opinién, va
manifesiada el afio pasado, que seria irresponsable por
parte del Comité el ignorar estas infracciones. Bl afio
pasade recomendamos que se hiciera una relacién de
los pafses que toman parie en la pesquerta, y se tuvie-
ran estadisticas detalladas de sus pesguerfas. Confa-
maos en que esto se esté levando a cabo. Mantenemas
que este Comité deberia ibsistir er goe las paikes se
adhieran a las actuales {1974) recomendaciones sobre
ordenacitn limitando la captura de peces pequedios (o
implementando el supuesto mas estricto sugerido més
arriba) y en qe respeten la recomendacién de 1974
respecto a limitar la mortalidad por pesca implemen-
tando las limitaciones que més arriba se sugieren. Si
los palzes no emprenden acciones responsables para
poner en vigor las recomendaciones de ICCAT, es
apinién de Estades Unidos gue ICCAT deberia consi-
derar otras medidas para asegurar el cumplimiento.
Tales medidas podrian incluir, segiin se considere
apropiado, medidas comerciales o medidas no comer-
ciales.

Apéndice 3 al Anexo 106

Declaracion de Canada al Comité de Imfracciones

En el curso de los tiltimos aiios, ICCAT ha sido
muy criticada por los grupos dedicados al estudio del
medio: ambiente, as{ como por otros, ya gue dichos
grupos tienen la opinidn de que ICCAT no cumple
con su funcidz en el terreno de k& ordenacidn del attn
rojo. Si bien su atencidén se ha centrado en el stock
del Atlantico oeste, su critica se dirige a ICCAT en
su conjunto y no s6lo a quienes pescamos en e Atldn-
tico veste.
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En 1991, ICCAT acepto una propuesta de Cana-
d4, Japon y Estados Unidos de mejorar la ordenaci6n
del stock del Atldntico ocste. Uno de los cambios que
hicimos en aquel momento fue aumentar el anterior
limite de talla minima, de 6,4 kg hasta 30 kg. No
obstanle, 1a talla minima de 6,4 kg signe en vigor para
el stock del Atlintico este y Mediterrdneo. De hecho,
este llmite de talla ba permanecido en vigor desde
1974 y parece haber sido ignorado también desde



entonces. El afio pasado el SCRS evalud este stock y
manifesté su inquietud por las importantes capturas
de peces pequefios y recomendé expresamente que se
emprendieran acciones dirigidas a impedir l& captura
de peces de edad 0. Bl SCRS informé que gn 1991 el
33% de la captura del Atldntico este se componia de
peces de menos de 6,4 kg. Esta elevada cifra preocupa
seriamente a Canad4, y confiamos que también a otros
paises miembras, por varios motivos.

Uno de estos motivos de preocupacién estd en
relacion con las hipétesis de uno o dos stocks de atén
rojo. 8i bien ICCAT sigue evaluando y ordenandos el
anim rojo como dos stocks separados, se mantiene Ia
duda de si esta ¢s la mejor forma de ordenar esta
especie. Ante la duda, nos preocupa 16picamente que
lodo cuanto acontece ¢ el este pueda repercutir so-
bre el stock del ceste,

Otro de Ios motivos de preocupacién se relacio-
na con la reputacién de ICCAT, En nuestra calidad

COMITE DE INFRACCIONES

de organismo de ordepaci6n se mos vigila estrecha-
menle y se critica nuestra politica de ordenacién del
atlin rojo del peste, Sin embargo, creemos que cual-
quier grupo ajeno que fije su atencion en el stock del
Atléntico este, quedarfa horrorizado al comprobar la
cantidad de capturas de peces pequeiios que se produ-
cen y la forma en que se ignora la norma de ICCAT
sobre talla minima, La falta de atencifn que se presta
a esta regulacidn da una pésima impresion de ICCAT
en su conjunto.

En consecuencia, Schor Presideate, Capadd
comparte la preocupacién anteriormente expresada
por Estados Unidos. Creemos que ¢s importante que
los pafses que pescan en el Atldntico este y Mediterré-
neo aborden esta cuestién, También, desearfamos que
dichos pafses nos comunicasen lo que se esté haciendo
para obtener un mejor cumplimiento de Ia repulacién
sobre talla minima.

Anoyamos la sugerencia de Estados Unidos
respecto a poner un tope a las capturas en el Atldnti-
co este.

Apéndice 4 al Anexo 16

Medidas de Ordenccién implementadas por Japén
parn ¢l Atin Rojo en el Atlintico este incluyendo el Mediterrineo

. . Conforme a la recomendacién de 1974, pidiendo
Ia limitaci6n de Ia mortalidad por pesca a niveles
recientes, Japon establecié una medida para
limitar la captura directa de atfin rojo del Atldn-
tico a 4,500 t, con uea tolerancia de captura
adicioral fortuita. En consecuencia, &l promedio
total de captura, incluyendo la captura fortuita
desde 1975 a 1980 (5.063 ), permanecié por
debajo de Ja caplura de 1974 (5.295 0).

Z. En 1981, ICCAT decidié establecer Hmites de
- captura separados para el atfa rojo del Atlintico
oeste, y prohibi6 desplazar la pesca de atanrojo,

del Atlintico oeste hacin el Atléntico este. Japén

implanté una medida para-limitar a 1.600 t la
captura directa de atiin rojo, de manera que el
nivel de la captura total, incluyenda la captura
fortuita en el Atldntico este, se mantuviera en el
nivel anterior a 1982 o por debajo del mismo,
concretamente en 2,000 t, la captura media de
1975 a 1980. El promedio de captura de Japsn
en ¢l Atléntico este, de 1983 a 1992, fue de 2.009
t, que ¢s casi el mismo nivel que s¢ desea obte-
ner.

3. Ademss, considerando el reciente aumento de la
captura de Japén en el Atléntica este (1990
1.636 t, 19917 3066 t, 1992 3.473 1), ese aiic
Jap6n dio instrucciones a la industcia pesquera
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para restringir la captura de atGm rojo en ¢l
Atlantico este. En cassecuencia, la captura de
_este nfio se estima en torne a 2200 t.

4, Ademis, Japén decidi§ implantar una regnlacién
para limitar la captura total de atfn rojo en el
Atlantico este, que imclufa tanto las capturas
dirigidas como las fortuitas, a 2.000 t. Si en el

futuro las fluctvaciones de la captura continfian siendo
ignales a las de los dltimos diez afos, se estima que
gsta medida regulatoria reducird el nivel de captura
de Japén de atin rojo del Atléntico este, en mas de
un 2095; en otras palabras, la captura media a partir
de 1993 sc reduciria de 2,000 t a 1.570 t.

Apéndice 5 al Anexo 185

Propuesta de Fstados Unidos
para facilitar ef cumplimiento de las Recomendaciones de 1974 sobre el Atin Rojo

CONSIDERANDGQ gue ¢l Comité de Infracciones
estd preocupade por que las capturas del stock de
atfim Tojo del Atlantico este, sobre todo co el Medite-
rrinen, han sobrepasado en mucho las recomendacio-
. nes de 1974 de limitar la mortalidad por pesca a los
recientes niveles y por que ¢l lfmite de talla minima
de 6,4 kg no se ha cunmplido, y que el Comité de In-
fracciones desea {acilitar asesoramiento til a la Comi-
sién sobre formas para mejorar el cumplimiento, el
Comité

Recomienda:

_ 1. Que les "niveles recientes” de morfalidad por

pesca del atfin rojo del Atléntico se definan como lag
capturas medias anvales durante los afios 1973-1974
y que las capturas en el Atldntico este y Mediterrénea
se limiten a estos niveles;

2. Quc entre en vigor el 15% de tolerancia fque

gxistz para toda la zona del Convenio, para el
_.atfim rojo de menos de 6,4 kg, y que se elimine
cualquier retencién de peces de menos de 2 kg,
tal como sugiere la evaluacion del SCRS en 1992;

¥

3. Que la Comision considere recomendar una pro-

hibicién de venta de atin rojo dc menos de 2 kg.

Apéndice 6 al Anexo 10

Declaracidn de Japdno sobre el Punto 5
def Orden del Dig del Comité de Infracclones

Japdin desea felicitar al Sr, Penney por su trabajo
y apoya decididamente 1a idea que contiene el borra-
dor de directivas para los Informes del Comité de

146

Infracciones sobre la implementaciga de las Recomen-
daciones ICCAT sobre Ordenacifin,

En relaci6n con las directivas para el informe de



la Secretaria, éstas deberfan incluir unn comparacién
enkre las estadfsticas del SCRS de captura y los datos
comerciales obtenidos por medio del Programa de
Documento Estadistico YCCAT para el Atdn Rojo vy
otros datos de impoertacién suminisirados por las Par-
tes Contratantes,

Respecto a las directivas para los informes nacio-
nales, la informacion sobre la implementacitn del

COWITE DE INFRACCIONES

Programa de Doacumento Bstadfstico ICCAT para el
Atin Rojo, deherfa limitarse a lag Partes Coniratan-
tes. En nuestra opinitn, los temas relacionados con
Partes No Contratantes deberian ser discotidos por el
Grupo de Trabajo Permanente para la Mejora de las
Estadisticas de ICCAT ysus Normas de Conservacion,

Apéndice 7 al Anexo 16

Declaracion de Estados Unidos sobre el Proyecto de Directivas
para los informes al Comité de Infracclones
sobre la Implementacién de lns Recomendaciones ICCAT aobre Ordenacidn

Estados Unidos se congratula pot el proyecto de
directivas para los informes al Comité de Infracciones,
prepatada por i1 Presidente y enviado a las Partes
Contratantes el 4 de abril de 1993, En su opiniéa, este
proyecto de directivas es un buen comicnzo a los
esfuerzns encaminados a fortalecer el Comité de In-
fracciones,

Estados Unidos apoya firmemente los objetivos
que contiene el proyecto de directivas. Estos objetivos
describen el adecuado y crucial papel que incumbe al
Comité de Infraccianes, es decir, ser un foro estructu-
rado para el debate de todos los problemas relaciona-
dos con la eficaz implementacién de las normas de
ordenacién en ¢l Océane Atldatico, en apoyo de los
programas de conservacion I{CCAT. Estados Unidos
confia en que el Comité de Infracciones adoptard
ohcialmente estos objetivos en el curso de la presente
reunidn,

La propuesta del Presidente, en el sentido de que
debe concederse nna mayor importancia al Informe de
la Secreiarfa al Comité de Infracciones, exirayendo
informacién del informe del SCRS, nos parece una

idea excelente, Bsta mayor amplitud del informe po-
dria ayudar en gran medida a que el Comité de In-
fraceiones pueda complir su mandato, Estados Unidos
desearfa que la Secretarfa incluyese esta inforiiacion
en su informe de este asio, adelantindose & una solici-
tud formal por parte del Comité de Infracciones, y
ello a fin de que se puedan ponderar este mismo afio
el valor y las dificultades de incluir tal informacién.

Las mejoras propuestas resultarfan dtiles también
en relacién con los informes anuales. Al crecer el
interés internacional por ICCAT, resultard cada vez
mis importante que la Comision esté al corriente de
las medidas adoptadas por las Partes Contratantes
para implementar sus recomendaciones. Teniendo en
ceenta que parfe de la informacién solicitada; como
por ejemplo una descripeion de los sistemas de recogi-
da de datos estadisticos, podrfa no cambiar cada aiio,
el Comité de Infracciones querrfa tal vez considerar
si en los informes anuales s6lo serd necesario incluir
las nuevas medidas implantadas en un determinado
aiio, una vez que toda la informacién sohcﬂ:ada abre
en puder de Ia Secretarfa,
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ANEXC 17

RESOLUCION DE ICCAT SOBRE COOPERACION CON EIL CONVENIO SOBRE
COMERCIO INTERNACTONAL DE LAS ESPECIES AMENAZADAS DE
LA FAUNA Y LA FLORA SILVESTRES (CITES)

CONSIDERANDGC que uno de los objetivos de
la Comisitn Tnternacional para la Conservacidn del
Atfin Atldntico es asegurar la eficaz conservacion y la
ordenaci6n racional de los tanidos y especies afines
en el Atldntico, incluyendo los mares adyacentes;

RECORDANDO que el comercio internacianal
de especies amenazadas y en peligro, incluyendo las
especies marinas, entra en el 4mbito de competencia
del Convenio sobre Comercio Internaciomal de las

Especies Amenazadas de la Flora y la Fauna Silvesires
(CITES),

TENIENDO EN CUENTA que el Articnio XV,
parrafo 2.b del Converio de CITES estipnla que la
Secretarfa, al recibir una propuesta de enmienda a los
Apéndices sobre especies marinas, debe consultar can
los organismos intergubernamentales que tienen algu-
na [urcidn en relacidn con aquetlas especies, en espe-
cial con vistas a obtener log dates clentificos que di-
chos organismas puedan facilitar y asegurar la coordi-
nacién con todo tipo de medidas de conservacién
impuestas por los mismos;

OBSERVANDO las disposiciones del Borrador
de Resplucion contenidas en la Notificacién a las
Partes de CITES No.773 del 15 de octonbre de 1993,
en el cual se estipula concretamente gue los puntos
de vista de los organismos intergubernamentales con
competencia en la erdenacion de las especies implica-
das deben ser plenamente tomados en cventa;
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OBSERVANDOQ que ¢l Apéadice 6 del Borrador
de Resolucién antes meancionado requerirfa que al
preparar las propuestas para enmendar los Apéndices
rclativos @ cspecies marinas, se debe consultar de
antemano con los organismas intergubernamentales
responsables de la conservaciGn y ordenacitn de las
especies v tener pleramente en cuenta sus puntos de
vista;

CONSIDERAND que los recursos de pesquerias
marinas constituyen una valivsa fuente de alimento
parz la, Humanidad, y que su importancia serd afin
mayer en el futuro, '

AFPOYANDO la Declazacion de la Conferencia
Internacional sobre Pesca Respensable (Cancilin, mayo
de 1992} en virtud de la cual los Bstados reconocen
que las politicas de proteccién del medio ambiente
debex abardar las causas fundamentales de la degra-
da¢ion del medio, con el fin de evitar que las medidas
adoptadas ocasionen restricciones infitiles en el 4mbito
comereial,

APOYANDO el concepto de ntilizacidn sostenible
de Ios recursos, acordado en [a Conferencia de Nacio-
nes Unidas sobre Medie Ambieate y Desarrollo (UN-
CED) en 1992; N

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

a8) SOLICITA gue las Partes de CITES entablen



RESOLUCIOM ILCAT COOPERACIGN CON CITES

plena consulta con ICCAT para Hegar a conclusiones a CITES sobre la condicién de las poblacicnes de
-'sabre las propuestas para incluir coalquicra de Ias Atfin Rojo, y sobre las iniciativas de conservaci6n en
especies marinas de importancia y en la revisién de relacion con esta especie;
los criterios para incluir especies en los Apéndices de
CITES; ¢) EXPRESA su deseo de que las medidas de orde-
nacion establecidas por ICCAT y la informaci6n facili-
b)  REAFIRMA suintencion de [acilitar un informe tada, sean plenamente tomadas en cueata por CITES,
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ANEXO 18

RESOLUCION DE ICCAT
RESPECTO A LA COMPOSICION DE LAS DELEGACIONES
DE LAS PARTES CONTRATANTES DE ICCAT ANTE CITES

OBSERVANDO que la Comisién Internacional para
la Conservacin del Atin Atlantico (ICCAT) tiene
plena competencia en la conservacion y ordenacion de
thnidos y especies afines en ef Ocfano Atlintico y
mares adyacentes,

CONSIDERANDO gue cualquier decisidn que pueda
ser tomada por la Conferencia de las Partes al
Conwvenio sobre Comercio Internacienal de las
Especies Amenazadas de la Fauna yla Flora Silvestres
(CITES), con respecto al comercio de tGnidos y
especies afines del Oedano Atldntico y mares
adyacentes, cdeberd temer en cucnta en toda sn
amplitud las medidas de conscrvacién y ordenacidn
adoptadas por ICCAT,

RECONQCIENDO gue los Delegados de las Partes
Contratantes de CITES pueden descanacer los
objetivos y esfuerzos desarrollados por ICCAT
respecto a la conservaci6n de los thntdos y especies
afines del Atlantico,

150

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

Reauelve:

Que cuando le sea hecha una propnesta a CITES
en el gentido de inelpir en spg Apéndices
cualguier tfinida o especie afin que se encuentre
bajo competencia de ICCAT, eada Parfe
Contratante de ICCAT que sea a la vez Parte de
CITES, deberé:

a) Incluir en su Delegaci6n oficial nn miembro
o miembros que estén familiarizados con
TCCAT, sus tareas y sus objetivos, o

b) Identificar an puoto de contacto en su
Delegacién ante CITES, y comunicar la
informacién a las otras Partes Contratantes de
ICCAT,



ANEXQO 19

DIRECTIVAS Y CRITERIOS PARA OTORGAR LA CONDICION DE OBSERVADOR
EN LAS REUNIONES DE ICCAT

1. Enel ejercicio de las competencias con respecto
a la invitacion a Observadores a las reuniones de

maniengan contacto regular con ICCAT, o cuyas
tareas sean de interés para JCCAT, o viceversa.

ICCAT, tal comn establecen el Articulo XTI del
Convenior -y el Artfeulo 2 del Acuerdo
FAQ/ICCAT, el Secretario Ejecntivo, ex nombre
de la ComisiGn, invitars a:

- FAO,

- Orgunizaciones interpubernamentales
de integracién econdmica, constituidas
por Eslados que les hayan transferido
compelencias en las materias objeto del
Convenio, incluida Ia eompetencia para
concluir tratados sobre fales materias,

-~ Organizaciones interpubernamentales
que mantengan contacto regular con
ICCAT en materia de pesquerlas o
cuyas tareas sean de interds para
ICCAT, o viceversa.

== Paiges que no sean Partes Contratantes,
cuyas castas limiten con la "Zona del
Convenio® tal como queda definida en
el Articulo I del Convenio, o aguellss
Partes no Contratantes ' que pescan
tanidos o especies afines en la "Zona
del Convenio”.

y podré invitar a

-~ Orpganizaciones de cardeter no
pubernamental (ONGs) -gue tengan
-oficinas en més de ires pafses y que

Las invitaciones a Organizaciones incluidas en l1a
Gitima categorfa del parrafo 1, estin sujetas a
aprobacifn previa por parte de la Comisitn, de
acuerdo con el procedimiento siguiente:

21 La Secretaria debe recibir una solicitud
oficial para obtener la condicién de
Observador, 90 dias, como minimo,
antes de las fechas normalimente
programadas para la reuni6n, yen fecha
cstablecida por el Secretario Ejecutivo,
si se (rata de una repnién de
emergencia. La solicitud incluird:

--  MNombre, direceién, teléfono y nimero
de fax de )a Organizacion.,

- Direcciones de todas sus oficinas
nacionales o regionales.

-~ Fines ¥ propésitos de la Organizacién y
unz indicaci6n acerca de su relacitn con
los objetivos de ICCAT.

- Una breve semblanza de Ia Organiza-
citn y descripeion de sus actividades.

NO TA: Estas Directivas y Criterios para Otorgar la Condicién de Observadar sustituyen a Ias "Recomendaciones
sobre Criterios para Invitacion de Observadores", establecidas en la Sexta Reunién Extraordinaria de 1a Comisién

(Madrid 1988). 151
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2.2

’ 2[3

152

Cualquier otra informacién relevante,
en relacion con su participacién en
otras Organizaciones
intergubernamentales.

En'‘su caso, cualquier documentacién
penerada por o para la Organizacidn,
sobre comservacidn, ordenacidn o tema
cientifico relacionado con los tanidos v
especies afines.

Una relacién sobre si le ha sido

anteriormente concedida o denegada ln
condicién de Observador en ICCAT.,

Informacién o aportes que la

" Qrganizacién tiene la intencién de

presentar a la reunién en cuestion.

Evidencia documentada de que la
Orpanizaciin apoya los ochjetivos de
ICCAT, -

Agotado el plazo de presentacion de
solicitudes y dentro de un minimo de 75
dias antes de la reurién, el Secretario
EBjecutivo procederd a remitir a las
Partes Contratantes, por los cauces
habitsales, una relacion de todas las
peticiones correctamente cursadas, junto
con [a documentacién correspondiente
a cada una de ellas.

La solicitud de una ONG para asistir a
una  repnién de ICCAT quedara
aprobada, salvo que mas de tres, o un
tercio, de las Partes Contratantes
participantes en Ia votacion, manifiesten
su desacuerdo. Bl Secrctaric Ejecutivo
iniciard una votacitén secreta una vez las
Partes  Contratantes hayan side
informadas de la solicitud de la
condicién de Ohservador. La votacin
se llevard a cabo en colaboracion con
los representantes permanentes de las
Partes Contratantes acreditados en
Espafia,

2.4

2.5

2.6

2.7

Al enviar Iz anterior relacion vy
documentacién, el Secretario Ejecutivo
fijart una fecha Hmite para que Ias Partes
Contratantes expresen por medio de un
voto su zceptacién o desestimacién de
cada una de .Jas candidaturas, Los
representantes permanentes de las Partes
Contratantes podrin entregar 5u vota en
cualquier fecha previa e la establecida por
el Secretario Ejecotivo.

Al tomar la decision sobre votar a favor o
en contra de la admisién de una ONG, las
Partés Contratantes deberan considerar lo
siguiente: ' '

Si la asistencia de dicha ONG dard ocasidn
a [CCAT de obtener informacién o datos
que no Je seria posible obtener de Partes
Contratantes u Observadores tnvilados a la
reunisn er cuesHdn.

Si la Organizacion apoya los objetivos y
tareas de ICCAT.

51 Ia Organizacién tiene acceso a ICCAT
a travss de cualquier otra Organtzacién, o
81 sus intereses no estdn duplicados por
otra Organizacion cuya condicién de
Observador ya estd establecida.

Cuando la Organizacién haya obtenido
anteriormente Iz condicién de Observador,
si el compertamiento de dicha
Organizaciée ha sido correcto y esta
condicién no ba sido nunca revocada en su
caso.

El Secrstario Ejecutj'ﬁl -_cqmunicaré a las
Partes Contratantes el resultado de la
votacidn.

En caso de aceptacién, el Secretario
Bjecutivo pedita a la ONG une
confirmacién por escrite de que las
condiciones impuestas per TCCAT serén
respetadas vy que la  condicién de
Observador puede ser revocada por ICCAT
en el caso de que la actnacién de
enalguiera de loe representantes de la
citada Organizacién esté en desacuerdo



con las condiciones para conceder la
condicibn de Observador o con los
objetivos de ICCAT.

28 Al recibo de la informacién antes citada,
el Seeretario Ejecutivo comunicaré a la
ONG 1la decisibn de Ins Partes
Contratantes, por escrito, en Jos siguientes
términos: '

...Las Partes Contrataates aceptan/no aceptan la
soliciud ...

En caso de decisi6n favorable, €l Secreiario
Ejecutivo establecerd las condiciones en las enales ia
ONG puede participar, es decir, su asistencia a
‘reuniones auxibiares, declaraciones, distribucién de
-documentos, pago de cuota de Observador, etc.

3. Cualguier invitacién no mencionada en pérrafos
" anteriores, estard sujeta a la aprobacion previa
de la Comisi6n, salve si ha sido formulada
anteriormente de forma regular. Estas
invilaciones pueden también incluir a personas
cuya asistencia signifique wn walioso aporte
cieniffico a los objetivos y tareas de ICCAT. Las
salicitudes de invitacién al Secretario Ejecutivo,
deberan someterse a'las Partes Contratantes de
ICCAT, para su consideraciém, 90 dfas, como
minimo, antes de la reunién en cuestion, En el
caso de que ninguna de las Partes Contratantes
pida que se celebre una wotaci6n al respecto, el
Secretario  Ejecutivo’ podrd -~ eoviar estas
invitaciones 75 dias antes de la reunién. Para la
" votacifn, se seguird el procedimiento descrito en
los pérrafos 2.3 a 2.8.

4, Compete al Secretario Ejecutivo decidir si,
debido a escasez de espacio en la sala de
conferencias, convieme limitar el nfimero de
plazas para los Observadorcs de cada una de las
Partes no Contratantes y Qrganizaciones en una
determinada reuni6n, El Secretaria Bjecutivo
comunicard sn decisién’ al respecto, con las
condiciones para la participacion,

5. Los Observadores podrin estar preseates y, por

OIAECTIVAS PARA OTORGAR CONDICION OBSERVADOR

invitacitn del Presidente, dirigirse a los asistentes
en la Sesién Plenaria, asistir 2 las renniones
subsidiarias, y participar en las tareas, pero sin
derecho a wto.

i en el cursa de a2 reunién, la conducta de un
Observador no s¢ ajusta a las condiciones
inherentes a su condicién como tal Obserwador,
o a los. objetivos de ICCAT, el Presidente de la
Comisién puede, en cualguier momento, revocar
su condicién de Observador.

Se comunicari a los QObservadores a las
reuniones de la Comision de ICCAT y/o sus
treuniones subsidiarias, que estd previsto el pago
de una cuota de inscripcion de 2.000 § USA por
Delegacién compuesta por no mas de dos
personas. Si la Delegacitn se compone de mas
de dos personas, la cuota de inscripcién se
incrementard en 2,000 § USA por cada persona
adicional, que se ahonars en-dolares USA o su
equivalente ex una divisé de eurso internacional.
La cuata se abonard por adelantado o bien en el
momento de la inscripcién. Bl importe podrd
abonarse en efectivo o por medio de un cheque
a nomhre de la Comiisién, Las Organizaciones
intergubernamentales que inviten conregularidad
a ICCAT a sus reuniones sin abomo de cuota
alguna, quedarén exentas de este requisito.
Cualguier pafs u Organizacién que haya aportado
una contribucién voluntaria al correspondiente
Ejercicio, que exceda del importe de la cuota de
participacitn, pedra quedar asimismo exento de
este requistto.

La falta de conformidad con estas normas o con
cualquier otra norma adoptada por ICCAT ¢n
relaci6n con la conducta de los Observadores,
tendrd como consecuencia: Ia retivada de 1a
acreditacion concedida.

El Secretario Ejecutive podrd preparar, para
consideracion de la Comisién, una relacién de
propuestas de cualquier ofra condicién
relacionada con la participacion de Observadores,
teniendo en cuenta los procedimientos de atras
Organizaciones intergubernamentales.
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 ANEXO 20

INFORME DE LA REUNION
DEL COMITE PERMANENTE DE FINANZAS Y ADMINISTRACIGN
(STACYAD)

PRIMERA SESION -8 de noviembre de 19?3

1.  Aperiura de Ia reunién

1.1 I-La reunién del Cumifé Permanente de Fi-
nanzas 'y Administracién (STACFAD) fue presidida
por el Sr. D. Silvestre (Francia), Presidente del Comi-
é.

2.  Adopcidén del Orden del Dia

21 Tras su examen, el Orden del Dia Provisio-
nal 1993 fue adoptado sin cambios, y se adjunta coma
Apéndice 1 al Anexo 20,

3. Eleccion de Relafor

3,1 ElPresidente designd al Sr. J. Pereira (Por-
tugal) para cumplir las funciones de Relator, designa-
.citn que fue aceptada por el Comité.

4. Tnforme Administrativo (actividades en 1993)

4,1 ElDr, Antonio Fernandez, Secretario Eje-
cutive de ICCAT, presentd al Comité ¢l Informe Ad-
‘minisirativo 1993 (COM/93/9), Dijo que lamentaha
»no haberlo podido distribuir antes a los Delegados,
pero indicd que se habfa finalizado justo aates del
inicio de la reunién, con el fin de incluir la meyor
.- cantidad posible de informacifn actualizada,

42 Al examingr el Informe Adminisiralivo,
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punta por punte, ¢l D1, Fernéndez sefial6 a la aten-
ci6n del Comit¢ ol punto 3 del Informe, en e! cual se
facilita informacién actunlizada sobre la ratificacidn
o aceptacién del Protocolo al Convenio de ICCAT,
firmado en Madrid en 1992, y reiterd su solicitud a las
Partes Contratantes para que ratificasen el Protocolo,
con el fin de proceder a implementar el nueve esque-
ma de edleulo de contribuciones lo antes posible.

4.3 El Secretarie Ejecutivo, al examinar el Infor-
me Administrativo, resalt6 ¢l punto 6, referente a las
reuniones organizadas por ICCAT en 1993. Indico al
Comité que el documento COM/93/ 12 contiene més
detalles sobre dichas reuniones. El Dr. Fernandez
habl6 también sobre las reuniones en las cuales
ICCAT ¢stuvo representada en 1993, concretamente
sobre la Reuni6n Informal Ad Hoc de Experios para
Redactar un Acuerdo sobre el Registro de Barcos de
Pesea y Condiciones para la asignacién de’ un Pabe-
¢, la Reunibn FAO del Grupo Coordmador de
Trabajo sobre Estadisticas de Pesca del ‘Atlantico
(CWPF), el Comité de Pesca de FAQ, el Seminario de
la CEE sobre el Andlisis de las Medidas Técnicas de
Gestion de los Stocks Compartidos del Mediterrénea,
la Reunitn Anual de la Comisién Interamericana del
Atfin Tropical {(JATTC) yla Conferencia de Maciones
Unidas sobre Poblaciones de Peces Transzonales y
Altamente Migratorios.

4.4 El Presidente de Ja Comisién y varins Dele-
gaciones expresaron le importancia de la participacién
de ICCAT enreuniones internacionales, especialmente
en las Conferencias de Naciones Unidas sobre pesque-
rias en alta mar, debido a la valiosa colaboracién que



ICCAT puede aportar en este campa,

" 4.5 Respecto a la cooperacidn de la Contisién
con otros paises y organismos, 2l Secretario Bjecutivo
informé6 al Comité e en 1993 se maniuvieron fre-
cuentes contactos, principalmerite con Partes No Con-
tratantes interésadas en lds' pesquerfas de tdnidos y
especies alines. Varios de estos paisés habfan pedido
informacién més amplia sobre la Comisién y sus aeti-
vidades, y acekéd del procedimiento para incorporarse
a la Comisidn, Bl Dr, Fernandez destacé Ia estrecha
colaboracién mantenida’ con' "Caribbean Community
and Comimon Market*” (CARICGM), la Comisién
Interameri¢ana del AtGn Tropical (IATTC), Ia Comu-
nidad Bjrtapea v, €n particnlar con 4 Organizacién de
Naciones Unidas para la Agricultura’ yla Alimentacion
{FAO), con la cual ICCAT tiene un aéuerdo de coo-
peracién, Obserwd gue FAO facilita ‘'a 1a Comisién
datos etenciales de captura de muchos paises de los
cuales ICCAT no obtendrfa normalmente tal informa-
cién. E1Dr, Fernindez sefials al Comité el documento
COM/93/27, que contienc mas informacitn sobre esta
cooperacidn.

4.6 Respecto a la cooperacién con Partes No
Contratantes, el Dr. Feméndez informé al Comité de
la excelente relacién gue ICCAT mantiene con Jas
pesquerias de Taiwan, y comunicd que "Taiwan Deep
Sea Boatowners Association” habia aportado una con-
tribucién voluitarin de”10:000 $USA: para mejora de
las estadisticas e investigacion de'TCCAT. Bl Dr. Fer~
nédndez dijo que confiaba én que prosiga -este tipo de
cooperacifn financiera y, si es posible, se incremente
en el futurp, ya que es muy positiva para los recursos
financieros de la Comisién.

4.7 'El Secretario Ejecutivo sefialé al Comité el
puntc 11 del Informe Administrativo, que contiene
uoa relacibn de las publicaciones de la Comisién en
1993 hasta la fecha, Sefialé gue en un tiempo relativa-
mente corio se publicarfa el Informe de las Segundas
Joruadas de Trabajo sobre Marlines {Miami, julio de
1992), en formata cnidado, y gque esta publicacitn
estaria dedicado al anterior Secretario Ejecutivo de
ICCAT, Dr, Qlegaric Rodriguez Martin,

4.8 El Dz, Fernfndez, al referirse al personal
de Secretarfa, ohservd que uno de sus miembros habfa
dejado la Secretaria a finales de 1992 y que su puesto
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de trabajo, asi como ofva vacantc que se prodnjo‘a
finales de 1991, ne se habfan ocupado debido & la
escasez de Jondos. Informé al Comité que se habian
hecho algunos ajustes internos y que el trabajo habia
quedado distrzibuido entre otras miembros del perso-
nal.

5. Informe del Anditer - 1992
T
3.1 El Secretario Ejecutivo setald que el Informe
del Auditor, correspondiente al Ejercicio 1992, hobia
sido enviado a los Delegados en abril, y dado que no
se habia recibido comentario alguno, se consideraba
adopiado por la Comision. El Dr, Ferndndey sedialé
al Comité el punto 1 del Informe Financiero 1993
(COM/93/10) y ia Tabla 1 de dicko Informe, que
facilita informacidn sobre la situacitn financiera al
cierre del Ejercicio 1992, Sefial6 que a finales de 1992,
las contribuciones pendientes tofalizabhan la suma de
98,345,289 pesetas, equivalenie el 78.9% del presu-
puesto total de 1992,

5.2 EIDr, Ferndndez sefial6 también al Comiké
que no habia distribuido el Informe Financiero de
1993 hasta el momento’ de la reunion, para que, de
este modo, contuvicse la informacién financiere mas
actvalizada.

[

6. Shuacidn financiera de la seguoda mitad del
presupuesto hienal - 1993 e

6.1 El Secretario Ejecutivo examin6 brevemente
las diversas Tablas' financieras edjuntas al Informe
Financiera 1993 (COM/93/10), y destacé en particular
las contribuciones pendientes al presupuesta de 1993,
el déficit previsto de Caja y Banco de 6,9 milloues de
pesetas, asi como al importants saldo negativo que se
esperaba presentaria el Fondo de Qperaciones (11.5
millones de pesetas). Se refirié también a los ingresos
extrapresupuestarios recibidos en 1993 y cit6 especifi-
camente, entre otros, Ja contribucién voluntaria de
Taiwan, la contribucidn del Programa Espécial de
Investigaci6n sobre Marlines para costear la publica-
cifn referente a dicho Programa y la devolucisn de
Tmpuesto sobre el Valor Afiadida (IVA) por parte del
Gobierno espafiol.

6.2 Respecto & Ias contribuciones pendientes de
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pago al presupuesto de 1993, ¢l Dr. Fernfndez sefialé
que el saldo actual de contribuciones pendientes (a 15

* de oetubre de1993) era de 138.2 millones de pesetas.
A este respecto, seftalé que las antoridades portugue-
sas hablan informade recientemente a la Secretarfa
que la contribucion de Portuge] serfa recibida en bre-
ve. Diversas Partes Contratantes (Marruecos, Federa-
cion Rusa, Sap Tome e Principe, Brasil y Gabon}
indicaron asf mismo que sus coatribuciones para 1993
y/ o contribuciones pendientes, serian pagadas antes
de finales del aiio en curso.

6.3 El Secretario Ejecutivo abservd tambiéa
‘que las tres devaluaciones consecutivas de la peseta
en los Gltimos 14 meses habfan tenido un elecio ad-
verso sobre log gastos de [a Comisién que se efectfian
en dolares USA {es decir, salarios y remuncracién del
personzl en las categorias de Naciones Unidas de
Director y Profesional, y pensiones para el personal
en la categoria de Servicios Generales). Sefialé que
todas las Partes Contratantes, excepto una, habian
pagado sus contribuciones para 1993 en pesetas con-
vertibles. En consecuencia, los délares USA necesarios
para hacer los pagos antes mencionados habian tenido
‘gue adgiirirse ¢n el mercado de cambio de divisas.
6.4 El Dr. Ferndndez habié también de los
diversos programas eSpeciales [ICCAT de investigacién
gue se hallan en curso, Seiinld que el Programa Espe-
cial ICCAT de Investipacion sobre el Atfm Blanca
tiene un saldo de 1.482,518 pesetas, cantidad que se
'empleard pard organizar Ia reuni6e que culminaré este
importante proyecto de investigacién. En relacién con
el Programa Afio del AtGn Rojo, indic6 que éste no
‘estaba financiado por ICCAT, sino por institutos de
investigacibn de las Partes Contratantes. El Secretario
Ejecutivo indic6 asi mismo que ¢l Programa Marlines
tiene ahora un saldo considerable para cubrit los
gasios de investigacion. Reiteré que si bien dicho
Programa no ¢s financiado por la Comisitn, 1a Secre-
tarfa administra los fondos n ¢1 dedicados.

6.5 FEl Dr. Fernandez indics al Comité sus
comentarios finales en el punto 6 del Informe Finan-
ciern de 1993, en el cual expresaba su grave inquietud
respécto a que la situacién financiera de la Comision
" po habia mejorado en relacién con el afio pasado.
Hizo constar lo dificil gue resultaba llevar a cabo
todas las instrucciomes de las Partes Coniratantes
cuando no se reciben los fondos nccesarios.
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6.6 Bl Dr, Fernindez subray6 la importancia de

recibir a comienzos del afio las contribuciones de los
palses miembros. Resaltt de nuevo la conveniencia de
una pronta ratificacién del Protocalo al Convenio que
modifica el esquema de célculo de las contribuciones,
Observé que, teniendo en cuenta gue cste Protocolo
no habia sido afin ratificado, la Comisién tiene gue
basarse en el actual sistema dc financiacién para el
préximo presupuesto.
* . 6.7 Bl Secretario Ejecutivo manifestG que {enia
la antorizacidn pertinente cancedida por la Comisién
en la reunién de 1992 para abrir una linca de erédito
con ¢l fin de solicitar un préstamo en caso exiremo
de falia de fondos. Indicd, que gracias a-la recepcidn
de ingresos extrapresupuestarios, anticipos e el pago
de contribuciones ya restricciones de‘gastos, 1a Secre-
tarfa habfa podide funcionar durante este afio® sin
tener ‘que recurrir 2 un préstzamo. En este sentido, el
Dr, Ferndndez solicité también que si faese necesario
pedir un préstamo en el futuro, la Comisién le autori-
zase a que salicitase el préstamo bien en dilares USA
o bien en pesetas. Bsta propuesta fue recomendada
para su aprobacién por la Comisién.

6.8 El Delegado de Espaiia dijo que le preocupa-
ba la sitvacién fnancicra de la Comisibn, pero, al
propio tiempo, dijo que el presupuesto deherfa ser lo
mis ajustado posible. Dijo que se congratulaba de que
varias Partes Contratantes hubiesen indicado swinten-
ci6n de liquidar sus deudas con la Comisién, ya que
ello podria resolver el problema de falta de liquidez,
al menos a corta plazo. Se hizo eco de lag manifesta-
ciones Tespecto a la necesidad de acelerar la ratifica-
ciom del Protocolo de Madrid, con el fin de aliviar la
crisis financiera de la Comision,

6.9 E} Presidente dol Comité dio las pracias al
Secretario Ejecutive por su informe y dijo que el
Comité debia llegar a alguna decisién para reabastecer
el Fondo de Operaciones, Reitert la necesidad de
retificar el Protocolo firmado en Madrid.

7. Conmtribuciones pendlentes de las Partes Contra-
tantes

7.1 El Delegado de Estados Unidos reconocid
que tener un Fondo de Operaciones en buena situa-

‘cién era ciertamente muy importante, pero indicd que

serfa mejor reabastecer dicho Fondo a un ritmo mas



lento, a lo largo de los préximos afios. Indicd que su
pais no habfa tomado disposiciones para aportar més
de un 5% de la .cifra presupuestada para 1CCAT,
Insistié en que la ComisiGn deberfa concentrar sus
esfuerzos en obtener las contribucianes pendientes de
pago antes de solicitar importantes cantidades para
abastecer el Fondo de Operaciones, afiadiendo una
carga adicional a los pafses que eumplen sus compro-
misos financieros con ICCAT,

7.2 El Delegada de Cote d'Evoire se refirio al
Articnlo 9 del Reglamento Imterior respecio a fas
sanciones a aplicar & los pafses dendores. Indic que
este problema pone en peligro la vida.de la Comisi6n,
Sugiri6 que se impusieran sanciones. més severas, tales
como la snspension del derecho de woto y/o deropa-
cion de la calidad de miembro de ln Comision,

73 El Presidente comentt que, en su opinién,
ro era prudente recurrir a procedimientos tan drésti-
cos. No obstante; estaba de aceerdo en que Ja Comi-
sidn deberia considerar medidas mas severas. Dijo gue
ICCAT deberia exhortar a las Partes Contratantes al
pago de sus contribuciones, para de este modo poder
disfrutar de pleros derechos como Partes al Convenio,
E! Presidente spgirié que el Comité podia también
disetlir [a implementacién del Articnlo 9.9 del Regla-
mento Inieripr en una sesidn posterior,

7.4 El Delegado de Francia, sin pronunciarse
sobre la suspensién del derecha a voto en ese momen-
"to, manifestd-su desacuerdo ¢n cuanto a la suspensién
de la participacion de los pafses deudores, ya que la
falta de datos de dichos paises scrfa importante en Ja
investigacion cientifica de ICCAT sobre tinidas, sobre
todo las especies tropicales.

8.  Situacion del Fondo de Operaciones

- 8.1 ElSecretario Ejecutivo reitert su inguietud
por el importanie saldo negative anticipado (11.5
millones de pesetas) en el Fondo de Operaciones, lo
cual -le impulsaba -a informar a los Delegados y a
solicitar contribuciones extrapresupuestarias para rea-
hastecer dicho Fondo, Sefialé al Comité 1a Tabla 5 del
Informe Financiero de 1993, gue representa la compo-
.sicion y saldo del Fondo, estimado a finales del Bjer-
cicio 1993,

COMITE DE FINANZIAS CSTACFAD)

8.2 Tenicndo en cuenta las contribuciones intes
mencionadas de pafses miembros gue se deberian
recibir antes de finales de 1993, el Comité propuso
que no fucse necesarie, de momento, reabastecer él’
Fondo de Operaciones.

9, Situacién financiera del Programa Especial IC-
CAT de Investigacién sobre el Atin Blonce
(PSG})

8,1 Bl Secretario Ejecutive reiteré que el saldo
del Programa Aton Blanco (1.482,518 peseias) se
apliearfa a In organizacion de la reunién que culminz-
ria el Programa.

10. Situacion fnanciera del Programa ICCAT de
Investigacidn Intensiva sobre Marlines

10,1 B! Secretario Ejecativo sefialt al Comité el
punto 4 del Informe Financiero de 1993, que presenta
un resumen de la actual sitvacién financiera de dicko
Programa en curse, Sedalé que ¢l saldo del fondo
para marlines {a 15 de actubre de 1993), que se man-
tenfa en dblares USA, ascendia a 46,139 $USA.

11, Implicaciones presupuestaring delas actividades
de Ia Comision en 1994,

11.1 Este punto del Orden del Dia fue amplia-
mente debatido por el Comité, en vista de las muchas
reumicnes programadas para 1994, y de las que reque-
rian la participacion de ICCAT, El Dr, Fernfindez
sefialé que no todas estas reuniones habian sido in-
chwidas en el presupuesto presentado, ¢ indicd que
serfa necesario efectuar algunos nuevos cdleulos.

11.2 Bl Secretatio Bjecutivo se refirié a las reu-
nicnes en las coales la Comision puede este afia estar
representada, y que tienen implicaciones presupuesta-
rins, Son las siguientes:

-~ Dos sesiones de la Conferencia de Naciones
Unidas sobre Poblaciones de Peces Transzo-
nales y Altamente Migratories, que fendrén
lugar en la Sede de Naciones Unidas en Nue-
va York, en marzo y agosto de 1994,
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11,3 El Presidente del Comité y varias delega-
ciones subrayaron la importancia de que ICCAT esté
representada en esta Conferencia de Nacianes Unidas,
en particular por la experiencia que ICCAT posee en
el estudio de especies altamente migratorias, insistien-
do en la pecesidad de gque la representacién de ia
Comisién fuese al més alto nivel.

-- Conferencia sobre Comercio Internacional de
las Especies Amenazadas de la Flora y 1a Fauna
Silvestres (CITES) que tendrs lugar en Estados
Unidos, en noviembre de 1994, -

11.4 El Presidente indicd que se trataba también
de una reunién muy importacte en la cual ICCAT
deberia estar bien representadn, Otras Delegaciones
se mostraron partidarias de la participacién de ICCAT
2n la ‘reuni6n de CITES, dadas las implicaciones que
cualquier tipo de decisidn respecto a las especies que
san competencia de ICCAT podrian tener sobre el
futuro de esta Comisitn.

11.5 El Delegado de Canadd se manifest6 a favor
de la representacion de ICCAT en la Conferencia de
Naciones Unidas, pero dijo que la representacion en
CITES podria ser por delegacion, con el fin de aho-
rrar dinero,

" 11,6 ElDelepado de Estados Unidos dijo que, en
su apini6n, era crucial que ICCAT estuviese represen-
tada, debido a la influencias que cualquier decisién a
nivel internacional podrfa teper sobre el trabajo de
ICCAT. '

"11.7 B! Secretario Ejecutivo sefials al Comité e)
Punto 16 del Informe SCRS 1993, que relaciona las
reuniones cientificas interanmuales propuestas por el
SCRS para 1994 y que tienen implicacicnes presupues-
tarias. Son las siguieates;

-- Segunda Consulta sobre Ins Aspectos Técnicos
de las Metodologfas que explican Ia variabilided
del Crecimiento Individual par Edad {a celebrar
en la primera mitad de 1994). -

-- La reuni6n para-culminar el Programa Especial
" ICCAT de Investigacion sobre el Atan Blanco
{que tendra fugar en junio, en el norte de Espa-
na); (se puede aplicar el saldo de los foados del
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Programa AtGn Blanco para cubrir los gastos
de esta reunitn). . -
. Cheer
-~ Grupo de Trabajo Conjunto A4 Hoc CGPM/IC-
CAT sobre stocks de Grandes Peces Pelfigicos en
el Mediterraneo (no se ba decidido todavia donde
tendri lugar, lo cual determinari los costes). . .

- Grupo Coordinador de Trabajo sobre Estadisticas
de Pesca del Atléntico (CWP) (cuyo anfitritn
serd TCCAT, v se celebrard en Madrid en julio
de 1994); (los fondos para el CWP se han inclui-
do-en el presupuesto propuesto para 1994).

-~ Unas posibles Jornadas de Trabajo sobre e] De-
_sarrollo de Indices de Abundancia para los Ttini-
dos y Bspecies Afines en el Atléntico Sur (tendrd
lugar en América del Sur). {MNo se ha decidido
todavia si estas Jornadas se celebrardn en 1994).

11.8 BEn relacidn con las Jornadas de Trabajo sobre
el Desarrollo de Indices de Abundancia para los tini-
dos y especies afines en el Atlintico Suvr, Ia Delegada
de Uruguay sefial6 que podrian organizarse en Urn-
gugy o Brasil. Afadi6 que tratarfa este asunto con las
Antoridades pertinentes de su pais. '

119 La Defegada de Uruguay records que en fa
reunidn de 1991 habfa pedido aynda financiera para
el Programa para el Atlintico Sudoccidental, y dijo

* que lamentaba gue este asunto no se hubiera tratado

cn la reunidn de 1992, como convenido, Insistié en la
neecesidad de esta ayuda, si bien reconocia la difigil
sitpacion financiera de YCCAT en la aciwalidad. Por
lo tanto, se comunicaria con el Gropo de Trabajo
Tripartita (Uruguay, Brasil, Argentina) para revisar
los objetivos y el apoyo econdmico del mencionado
Programa.

SEGUNDA SESION - 11 de noviembre de 1993

15. Actualizacidn de lns Estatuios y Reglamento de
Personal ' ' '

15.1 Bl Presidente sefials al Comité el documento
COMY/92/29, que hahia sido distribuida por el Secre-
taria Ejeculivo en la reunién de 1992 sobre el proyec-
to de Bstatutos y Reglameato de Personal. Indic que



debido a Ia escasez de tiempo en In reunién del afio
pasado, se habfa decidide gque dicho documento serfa
estudiado par los Delegados, y que cnalquier comenta-
rio o aclaracion debia diripirse al Secretario Ejecutivo
en el curso del afio, Er junio, cl Presidente de la
Comisién habia recordado a los Delegados que este
lema seria de nuevo debatido en la reuni6n y pidis
que Hegasen preparados para discutir y aprobar los
Estatutos de Personal. Se refirl también a la impor-
tancia del documento y a que era necesario hacer vn
examen a fondo.

152 El Secretario Ejecutivo hizo una breve intro-
duccidn del tema y puso de relieve algunas de las
diferencias en relacion con los Estatutos de Personal
vigentes. Debido a [alta de tiempo, de nuevo este afo,
el Presidente sugirits que-el fema se trasladase a un
pequeilo grupe que preseatarfa su informe al STAC-
FAD, 8Sin embargo, el Comité prefiri¢ debatir el tema
brevemente en ese momento y presentar camentarios,
solicitando las pertinentes aclaraciones al Secretario
Ejecutivo, antes de clansurar la sesi6n del STACFAD.

12. Propuesta de Presupuesto Bienal para 1994-
1995

12,1 EI Secretario Ejecutivo present6 el Presu-
puesto Estimado para el periodo bienal 1994-1995
{COM/93/11). Resumid la propuesta diciendo que se
basaba en dos opeiones, la Opcién "A" y la Qpcidn
"B". EL Dr. Fernindez aclard: que Ia premisa base de
la Opcién A es que dncluye cubrir Tos dos' puestos
vacantes en la categorfa de Servicios Generales. Ob-
servh que la Opeidn A representarfa el 12,7% de
increments, ¢n términos nominales, sobre las cifras
adoptadas para salarios en 1993,

12.2 Bl Dr. Fernindez indico gque la Opcién B
incluia la reclasificacion del personal local permanente
en el esquema de salarios para Servicios Generales de
Naciones Unidas, no cubrir Jos dos puestos de Servi-
cios. Generales vacantes en Secretarfa y la contratacion
de un.Bicestadistico, de acuerdo con la recomenda-
cidn del SCRS. Indict que esia Opci6n representaria
un incremento del 16.1% para salarios en términos
nominales. Dijo también que lIa reclasificacion de los
cnatra miembros del personal tendria escasas repercu-
siones sobre el presupuesto total.
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12,3 Bl Secretario Ejecutivo se refirié al problema
del tipo de cambio y la repercusion que tiene sobre
los fondos de la Comision. Explicd que parte de los
gastas estin fijados en dolares USA, como por ejem-
plo los salarios v remuneracitn del personal on las
cateporfas de Director yProfesional, Se6iald que en ¢l
curse de los Gltimas catorce meses se habfan produci-
do tres devaluaciones de Ia peseta. Indics gue, tenien-
do er cuenta que fan solo una de las Partes Contra-
tante habia pagado su contribucisa 1993 e¢n d6lares,
habia sido pecesario comprar esta divisa en 1993 para
pader pagar los salarios, y a2 una tasa mucho més alta
de la calculada para el presupussto.

12.4 El Dr, Fernfindez explict a continuacién que
las opciones presupuestarias presentadas en relacién
con otros capitules del presupuesta, incluyen un creci-
mignio cero en (érmines reales, aplicando ua incre-
mento del 6%, que es la tasa de inflacién prevista.

12.5 ElSecretario Ejecutivo indics que estas opeio-
nes incluyen itambién una considerable reduccitn en
¢l capitulo de viajes, ya que en 1804 no estd previsto
¢l "home leave" para el personal Profesional. No obs-
tante, dijo que en vista de las propuestas de que IC-
CAT cstuviese represeatada en Ia Conferencia de
Naciones Unidas y CITES en 1594, este capfiulo del
presupuesto deberfa ajustarse al alza.

12.6 EIl Presidente dio las gracias al Secretario
Ejecutivo por ¢l resumen de las propuestas de presu-
puesto presentado, y dio paso a los comentarios de las
Delegaciones de los pafses micmbros,

12.7 El Delegado de Espata, al referirse a los
cfectos de Ia fluchuacitn de la moneda sobre el presu-
puesto, pregunté si [ICCAT podria estabilizar la sitva-
cidén desde principios de afio, operando sobre uha tasa
hin de cambio. Preguntd también si todos los gastos
podrian pagarse en peselas, ya que el presupuesto estd
abora basado en este moneda. Manifestt su acverdo
con Ia reclasificacién del personal temporal y observd
que la Qpeién B amortizaba‘los dos puestos vacantes,
si bien recanacia que algunos micmbros del persénal’
habfan asumido nuevas responsabilidades. Subrays la
importancia de contratar a un Bioestadistico.

12.8 El Presidente sefialé que de acuerdo conla’
decisién de la Comisi6n, tomada hace varios afios, se
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acordo establecer los salarios y la remuneracién del
personal en la categorfa Profesional seghin el Esquema
de Maciones Unidas, que estd Ajado en délares USA.

129 El Delegado de Canadd pregunté sobre el
porcentaje del presupuesto global que se paga en
dolares y ¢l porcentaje que se paga en pesectas.

12.10 Bl Secretario Ejecutivo contestd que el por-
centaje del presupuesto que se pagaba en déblares
variaba de acuerdo con el tipe de cambio -aplicado,
Aclard también que, si bien los salarios del personal
Profesional estdn fjados en déblares, existia un factor
variable ("post adjustment") que tiene en cuenta las
fluctuaciones de la moneda, y cuando el tipa de cam-
bio sube, la cifra del "post adjustment" desciende, y
viceversa.

12,11 El Delegado de Canadé propuse que quizd
la sitvacion ideal serfa solicitar el pago de las contri-
buciones en délares USA, exn la misma proporcién del
presupuesto gastado en esa moneda. Indicé que de
esta (forma, el costo de la fuctuacién de la moneda
recaerfa cabre los pafses miembros.

12,12 El Delegade de Espania apoyd la propuesta
de Canadd e insistit sobre Ia necesidad de estabilizar
el presupuesto, fijando ur tipo de ecambio para todo
¢l afio. Se preguntaba st s¢ podrian cambiar todas las
cantidades en d6lares en un momento dado, para
evitar continuas variaciones de los tipos de cambio,

12,13 Tl Secretario Bjecutiva sefialé que las sala-
rios del personal en la categoria de Servicio Generales
estaban fijados por Naciones Unidas en pesetay, para
Madrid, v no se madificaban a lo largo del afia.

i2.14 El Delegado de Poriugal observd que, antes
de proseguir, lo mas importante era saber cudles eran
las Delepaciones que tenian o no cierta fiexibilidad,
gn relacifn con la aceptacién de un aumenta en el
presupuesto para 1994,

12.15 El Presidente manifestd su acuerdo con esta
propuesta y pidid a las Delegaciones {ue expresasen
la postura de sus respectivos pafses al respecto,

12.16 La Delegada de Uruguay dijo que no tenfa
dificnltad para aceptar tanto la Qpcién A como la
Qpcion.B.

12,17 El Delegado de Venezuela indict asi mismo

1a0

que no tenfa problemas para aceptar una u otra de las
propuestas presupuestarias.

12,18 EI Delegado de Sudifrica observl que su
pafs tampoco tenia problemas para-aceptar cualquiera
de las propuestas de presupuesto, ya que consideraba
que era importante mantener.la eficacia- de ICCAT.

12.18 Pl Delegado de Francia expresd que tenia
serigs dificultades para aceptar cuoalguier incremento
del presupuesto, incluso si era justificado y oportune.
Indic6 que le gustarfa disponer de zlguna otra apcidn
para su consideraci6n.

1220 El Delegado de Cabo Verde, si bien alab6
el excelente trabajo de ICCAT, mantfesté que debido
a lag dificultades econémicas de su pafs, en el momen-
to actual no podria aceptar ningfin incremento en el
presupuesto,

1221 El Delegado de Japén se manifastd a favor
de 1a Opcién B y dijo que era necesario contar con yn
Bioestadfstico de alto pivel en la Secretaria.

12.22 EI Delegado de Chte d'Ivoire dijo estar a
favor de un incremento cero, € indicd que no le pare-
¢ia el momento adecuado pars avmentar el presupues-
to. Confiaba en que se llegaria a una solucidn sin
necesidad de recurrir a ello,

12.23 El Delepado de Estados Unidos expresd su
acuerdo con los comentarios del Delegado da Francia;
y manifesté que le resnltaria dificil aceptar wn incre-
mento. No obstante, afiadid que podria aceplar un
pequefio aumento si era necesario, con el fin de man-
tener el nivel de eficacia de la Secretarfa.

12.24 Bl Delegado de Angola indicd que & su pais
le resultaba muy diffictl aceptar un incremento en sus
oblipaciones, Observd que su pais siempre tratabe de

cumplir sus compromisos, aungue cada vez resultaba
m#s dificil,

12.25 El Delegado de Corea reconociéd que las
diferencias entre las dos opciones presupuestarias eran
escasas, pero expreso su preferencia porla Opei6n A,
Afindid, sin embargo, gue Corea apoyaria la decisidn
de la mayoria, R

12.26 ElDelegado de Sac Tome e Principe indico
gue era muy pronto para tomar una postura al respec-



to, pero seiialé que se inclinaba por la Opcién A.
Insistid en que muchas de las Partes Contralantes
atraviesan wna prave crisis econdmica y que si acepta-
ban estos aumentos en §ng COmMpromisos, tendrian
dificultades para segunir sicndo miembros de ICCAT.
Sefiald la necesidad de acelerar el proceso de ratifica-
citn del Protocele de Madrid.

12,27 El Delegado de Canad4 encomi6 el excelen-
te trabajo desarrollado por la Secretarfa. Indicé gue
el objetivo de Canad4 era obtener la mayor cficacia
al menor costo, y pidi5 al Secretario ‘Ejecutivo que
preparase algunas opciones adicionales para su estudio
por parte del Comite,

1228 El Delegado de Rusia dijo que se reservaba
el derecho a expresar su opinidn al respecto en aquel
momento, e indicd que necesitaba mds tiempo para
estudiar el asunta y consnltar con las Autoridades de
su pafs.

12,29 El Delegado de Portugal dijo que apoyaba
el punto de vista de Francis en cuanto a que tendria
dificuitades para aceptar un aumento en el presupues-

to.

12,30 El Delegado de Gabbn seiialé que su pais
cumple siempre sus compromisos financieres con la
Comisitn. Sefialé que cualquiera de las dos propuestas
era importante, una vez convertida a la moneda nacio-
nal de Gab4n. No abstante, seiialé que preferfa I
Opeitn A, considerando Iz situacién econdmica de su
pais.

1231 El Delegado de Espaiia manifestt su apre-
cio por el trabajo de la Secretaria, e indic6 que para
poder proseguirlo necesitaba contar con los fondos
precisos. Reiteré que Espania aceptaria la Opci6n B
y que la contratacién de un bioestadistico era impor-
tante para lns tareas de csta Comisidn,

12.32 El Delegado de Brasil ohbserv que la Op-
cién A resnitaba interesante, pero que preferia hallar
una soluci6n alternativa que no representase un incre-
mento del presupuesto.

- 1233 Rl Presidente dijo que compartfa las inguie-
tudes expresadas por muchos de los pafses en relacién
con las grandes dificultades de tipo econdmico que
tenfan para aceptar cualquier tipo de incremento del
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presupuesto, Manifestd que ICCAT deberia limitar
este incremento, sin por ello menoscabar la eficacia
de ICCAT. Pidi también al Secretario Ejecutivo que
preparase otras opciones de presupuesto para la consi-
deracidn por parte del Comité.

12,34 EI Delegado de Francia, en nombre de los
cientificas, alabé el trabajo de la Secretarfa y resaltd
su importancia. Aﬁadxﬁ que era esenc:a.l contar con un
bioestadfstico para mejorar la calidad de las tareas, y
que esta solicitud presentada por los cientfficos ten-
dria escasa repercusion sobre el presupuesto, Seiialo
que la diferencia entre las Opciones A y B cra cscasa.

13.35 EIl Delegado de Espafia dijo que a la hora
de establecer prioridades, su Delegacién se inclinaba
por oo cubric Ios dos puestos vacantes en Ia Secreta-
rin, aplicando ese mporte para contratar a un bioesta-
distico.

1236 El Delegado de Suddfrica se interesé por Ia
forma en que ICCAT podria incrementar la eficacia,
aparte de las dos opciones presentades (A v B),

12,37 El Presidente, ai bien reconocia la importan-
cia del trabajo cientifico de ICCAT, sefialé que era
importante ampliar In imagen de YCCAT en el exte-
rior. Sugirié que tal vez ICCAT podrfa contratar a
una bioestadistico en el futuro, y considerar contratar
temporalmente a un bioestadistico a corto plazo cuan-
do se estime neccsarm. Sugirid que ICCAT agignara
una cicria cantidad a este. fin, por ejemplo, unos 3
millones de pesetns. ELSr, Sllvestre subrays la impor-
tancia de enviar a un representante ICCAT de alto
nivel a las dos sesiones de la Conferencia sobre Pesca
en Altar Mar, que fendrd lugar en Nueva York.

1238 ElDelegado de Espafia manifasté compartir
el punta de vista del Presidente, en relacién con la
repeesentacidn de ICCAT en reuniones interngciona-
les, en especial en la Confercancia de Nacionea Unidas
en Nueva York. Refiriéndose de nuevo a los Estatutos
de Personal, el Sr, Conde constaté que habia cicrta
relacién entre el presupuesto y los Estatutos, ya que
algonos de los cambios tienen implicaciones presu-
puesiarias.

1239 El Secretario Ejecutive aclaré gue las il_n_pl.ié
caciones financieras de los nueves Estatutos de Perso-
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nal (es decir, la reclasificacién del personal temporal)
estaban incluidas en lag opciones presupuestarias qne
habfa preparado. Sefald gue el subsidio escolar (ac-
tualmente de 1.500 $ USA por hijo a cargo de um
miembro del personal en la categorfa Profesional),
s6lo afectaria al presupuesto si hobiera que aumentar
esa cifra.

+ 12,40 El Delegado de Portugal reiterd su apoyo
a que ICCAT tuviese una representacién de alto nivel
en las reuniones en Nueva York, Sefialé dos priorida-
des: acelerar la frma del Protoceloe de Madrid y man-
tener la calidad del trabajo de la Secretarfa a su nivel
actual, con tar s6lo un §% de aumento, que es la {asa
estimada de inflacion. Propuso a su vez que se autori-
zase al Secretario Ejecutivo a trasladar fondos de un
capitulo presupurestario a ofro.

12.41 EI Secretario Bjecutivo reconocid que, a
pesar de la crisis econfimica, habia confiado en que
los pafses aceptarfan su propuesta presupuestaria.
Indicod que la Secretaria necesitaba una cantided mini-
ma para cumplir el mandato de la Comisidn. Sediald
que, ex su opinidn, Ia Secretarfa podria continuar al
mismo nivel de eficacia del afio pasado, aumentando
las responsabilidades del personal. Manifest6 su acuer-
do con la opinidn del Delegado .de Portugal, en el
sentido de que si ICCAT conpelaba actividades, en ese
caso se podria considerar un incremento tan solo en
términos nominales.

12,42 FEl Presidente del STACFAD indicéd que
ICCAT debia seleccionar tan solo las rewniones més
importantes para ICCAT en 1994, con el fin de dispo-
ner de fondos suficientes para asistir a la Conferencia
de Naciones Umdas sobre Pesca en Alta Mur y
CITEE.

1243 El Delepada de Japdn apoyd firmemente la
participacién de ICCAT en la reunién de CITES y, al
prapio tiempo, manifest6 sn acuerdo con las propues-
tas del Delegado de Portugal.

12,44 El Delegado de Cdte d’Ivoire sefiald. que los
proximos afios serdn decisivos para la Comisién, Las
tarsas cientificas a desarrollar son cruciales, pera
tenienda en cuenta gue TCCAT estd atravesando una
crisis, ln Secretarfa tendrd que hacer sacrificios y tra-
bajar més. Dijo también que la Comisién deberia
solicitar aportaciones voluntarias para contribuir a
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aliviar su carga financicra,

12.45 . El Delegado de Canadd dijo que estaba a
favor de contratar a un binestadistico a tiempo parcial
con el fin de ahorrar gastos, Reconocid que ICCAT
deberfa estar representadn en las Conferencias inter-
nacionales, pero que esta represeataciée podia recaer
por delegacién en una Parte Contratante.

12,46 El Delegado de Portugal se refirié también
a la importancia de que ICCAT esté representada a
1un alto nivel en 1a Conferencia de Naciones Unidas,
y sugirié que el Secretaric Bjecutivo representase a la
Comisidn, asi como el Presidente de la Comisién
suffagando sus propios pastos. En cuanto a CITES,
opind que un pafs miembro de ICCAT podria repre-
sentar 4 la Comisién en esa reunitn,

12.47 El Pelegado de Estados Unidos manifesté
su acuerdo con Portugal respecto que ICCAT dcbia
estar representada en la Conferencia de Naciones
Unidas. Dijo también gue ICCAT debe establecer
prioridades en relacién con los viajes a realizar el afio
proximo.

12.48 La Delegada de Uruguay dijo que era ¢sen-
cial contratar a un bioestadistico, al menos a tiempo
parcial,

12,49 El Presidente hizo un resumen de los deba-
tes hasta el momento. Sefiald también gue si 10 se
contaba con fondos sulicientes para asistir a la Confe-
rencia de Naciones Unidas, la Comisidn solicitase un
préstama, ya que el Secretario Ejecutivo habfa sido
antorizado por la Comisién para abrir una Hnea de
crédito.

THERCERA SESIGN - 12 de noviembre de 1993

12. Propuestadel Presupuesto Bienal para 1994-1995
{continuacion)

12.50 De acuerdo con lo solicitado por el Comité
Permanente, el Secretario Bjecutivo present6 nuevas
ppciones presupuestarias para 1994, que se muestran
como-Opciones C vy en las Tablas 14 y 1B,



12.51 ElDelegado de Portugal expresé su agrade-
cimiento al Secretario Ejecutivo por la coneisa infor-
macide [acilitada en la documentacién que presentd
sobre ¢l Presupuesto Estimado. Con el fin de agilizar
las :deliberaciones, propuso que el Comité votara la
Opcitn D, que representaba un incremento global del
5,37 sobre cl Presupuesto de 1993,

1252 El Delegado de Jap6m, quien también se
inclinaba por en rdpido avance de Ias discusiones
debido a la falta de tiempo, apoys la propuesta pre-
sentada por el Delegado de Poriugal.

12,53 El Delegado de Bstados Unidos se inclinaba
por la Qpcidn D, pero indicd que el incremento gene -
ral del 109 para el Presupunesio 1595, que adn era
provisional, parecla demasiado alto.

12.54 FI Delegado de Cote d’Ivoire indicoé que
aceptaba la Opeidn D, pero sefialé que ICCAT debe-
ria estar representada en la reunién de Naciones Uni-
das y CITES, y estas importantes actividades implica-
ban pastos sdicionales.

12.55 La Pelegacion de Espaiia también apoys la
propuesta del Delegado de Portugal para agilizar la

aprobacién del presupuesto, e indict su aceerdo con
la Cpcitn D,

12.56 Los Delegados de Marreecos y Cabo Verde
apoyaron la propuesta del Delegado de Partugal v 1a
Optién D.

12,57 El Delegado de Venezucla se mastrd de
acuerdo con la Opcién D y obserwd que esta Opci6n
parecfa mds equilibrada que las otras presentadas, y
que satisfacia los intereses de la Comision,

12.58 Los Delepadas de Suddfrica y Rusia también
apoyaron Ja propuesta de Portugal.

12,59 Al expresar su apoyo a la Opeitn D, el
Delegado de Francia indic6 que tenfa algunas revisio-~
nes a las cifras de captura y conservas de Francia.

12,60 Varias Delegaciones indicaron su interés en
recibir la tabla que muestra las contribuciones finaies
de los pafses miembros basadas en las cifras actoaliza-
. das de captura y conservas,
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12.61 EI Secretario Ejecutivo asegurd al Comité
que las tablas de las contribuciones estarian disponi-
bles a principios de la tarde, Sefal6 que cualquier
revisién de las cifras de captura y conservas corres-
pondientes a 1991, afio base sobre ¢l cuwal se habian
calenlado las contribuciones. de 1994.95, tendria una
ligera repercusién sobre tadas Ias contribuciones, El
Dr. Ferndndez indic6 que la Secretarfa habia enviado
una circular en julie solicitando informacién sobre
captura y conservas, y que & este efecto también se
habian remitido varios recordatorios a las Partes Con-
tratanics, pero que a pesar de cstos esfuerzos, algunos
paises no habfan respondide, y la Secretaria habfa
llevado a cabo las correspondientes estimaciones basa-
das en las datos disponibles.

12.62 El Dr. Ferndndez conlirmd asimismo que se
habfa preparado el presupuesto y las contribuciones
para 1995 dado gue el mandato del Secretaric Ejecuti-
vo era preparar un presupuesto bienal. Indicé que el
presuptiesto y las contribuciones para 1995 eran provi-
sionales, pendientes de examen por ¢l Comité en su
reunién de 1994,

12.63 Tras examinar las tablas preparadas y distri-
buidas a! Comité por la Secretaria sobre la cifra total
revisade del presupuesto de 140.268.000 Pesetas para
1994, y una cifra provisional de presupuoesta de
154.294.800 Pesetas para 1995, basadas en la Opei6n
D (Tabla 1A y Tabla 1B}, el Comité adoptb el presu-
puesto bienal para 1994-1995, y se recomendd a la
Comision para su adopeion final, bien entendide que
la cifra para 1995 era provisional y serfa examinada
en 1994,

13, Contrihucienes de las Partes Contratantes al
presupueste de 199495

13.1 E| Secretaric Ejecutivo reiterd la referencia
al Presupuestc BEstimado para 1964-1995
(COM/93/11) respecto al método para calcular las
contribuciones correspondientes a las Partes Contra-
tantes para financier el presupuesto del préximo pe-
riodo bienal,

13.2 El Comité examind también las tablas prepa-

radas por la Secretaria sobre las cifras revisadas de
captura y conservas (Tabla 2), en particular las corres-
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pondientes a 1991, que se utilizaron pera calcular las
contribuciones para financiar el presupuesto bienal
1994-1995, usi como las correspondieates contribucio-
nes de las Partes Contratantes {Tablas 3A y 3B), Es-
tas contribucioncs fueron adoptadas por ¢l Comité y
recomendadas a la Comisitn para su adapeidn final,
bien entendide gue la cifra para 1995 era pravisional
y seria examinada en 1994,

14, - Proyecto deredaccion delas modifcnciones del
Reglamente Financiero y del Replamento Inte-
rior con vistas a Introducir el nuevo esquemu
de célexio de Ing contribuclones

14.1 El Delegado de Bstados Unidos, al referirse
a las modificaciones a introducir en el Reglamento
Financiero y en el Reglamento Interior, debidas al
cambio er el esquems de caleulo, preguntt si se ha-
bfan hecha las enmiendas relativas ai cambio de mo-
neda base del presupuesto.

14.2 Bn respuesta z ]a pregunta anterior, el Secre-
tario Ejecutiva aclard que la deeisién de cambiar la
moneda base del presupuesto habia sido adoptada en
Ia Reunitn de la Comisiin en 1991, Sefialé gque en el
documento sobre este asunto, presentado a la Comi-
sign el afio pasado (COM/92/28), sc habian incluido
dos propucstas, una para reflejar la decisién de cam-
bio de unidad monetaria y otra para enmendar el
Reglamento Financiero y el Reglamento Interior, con
el fin de reflejar el cambio en el esquema de céleilo,
como se indicaba en el Protocolo de Madrid,

143 Bl Dr. Fernindez también sefials a la aten.
¢idn del Comité el Docemento COM/93/28, relative
a este punto del Orden del Dia, Observé que Ia pro-
puesta para reflejar la decisién de cambiar la moneda
base del presupuesto se consideraba como mceptada
par Ia Comisién, ya que no hubo discnsion sobre este
punto en 1992, Indicd que el Documento COM/93/28
s6lo se reficre a las modificaciones del Reglamento
Financiero y del Reglamento Interior, que emanan del
Protocolo de Madrid. Informé al Comité que todas
estas. modificaciones del texto, incluyendo el cambio
en la moneda base, se incluirfan en la proxima versita
de los "Textos Bésicos”, en el momento apropiade,

15. Actueallzacién delos Estatutes y Reglamento de
Perﬂonal (couunuacldn)

153 El Sccretaﬂo E]ecutwo uuevamentc senalé
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al Comité el Documento COM/92/29, Froyecto de los
Estatutos y Reglamento de Personal de ICCAT. Re-
cordd al Comité que el STACFAD en 1992, debido a
la falta de tiempo, habia pospuesto el estudio de estos
Estatutos y Reglamentos al perfodo interanual, con el
fin d= dar un espacio de tiempo amplio a las Delega-
ciones para que examinasen este importante documen-
to y presentasen preguntas y/o .comentarios a la Se-
cretaria. Sefiald que el Presidente de la Comisién
habfa enviado a las Partes Contratantes un recordato-
rio-sobre estc tema en julio, solicitdndoles que vinie-
gsen preparadas a In Reunidn de 1993 para discutir y
adoptar los Estatutos y Reglamento de Personal. Indi-
ct que, desde entonces, no se habfan recibido exn la
Secretarfa comentarios al respecto.

15.4 El Delegado de Portugal expreso Ia opinidn
de que los Delegados habian dispuesto del tiempo
suficiente para estudiar Jos Estatutos y Reglamento de
Personal, y sugiri6 que el Comité los aprobase de
forma provisional por un afio, a condicién de qoe ello
no sipmificase aumentos presupuestarios durante este
perfodo de prueba.

15.5 El Presidente del STACFAD manifestd su
acuerdo con la propuesta y solicitd comentarios de las
Delegaciones.

15.6 El Dclepado de Francia manifestd su acuerdo
con fa propuesta de Portugal en el sentido de que los
Bstatutos y Replamento de Personal se aceptasen
durante un penodu pmmsmna] de un afio.

157 El Pre51dente del STACFAD confirm6 gue los
Estatutos y Reglamento de Personal se aceptaban
provisionalmente durante un afo, y los recomends a
la: Comision para su adopeién.

16, Ofros Rsuntos Rugncleros y administratives

16.1 Bl Delepado de Estados Unidos solicits infor-
macidn sobre el estado del Protocolo de Madrid.

16.2 El'Delegado de Portugal se mostrd de acuer-
do con el Delegado de Estados Unidos, pero indieo
que tal discusion deberia quiza tener lugar en la Ple-
naria de la Comisin en vez de en el STACFAD.

163 El Delegado de Estados Unidos se mostrd de
acnerdo, pero indicé que dado que este asunto se



relacions directamente con el aspecto financiero de la
Comision, el Comité podria subrayar la importancia
de que aquellas Partes Contratantes que atn no ha-
bian aceptado o ratificade ¢l Protocolo de Madrid,
tratasen de imprimir mayor agilidad a los procedi-
mizntns administrativos con &l fin de asegurar Ia salud
financiera y el foturo de la Comisidn.

164 El Presidente manifestd su acuerdo con el
punto sefialado por el Delegado de Bstados Unidos,
y recomendd que, en la Plenaria, cl Presidente de 1a
Comision ingtase a las Partes Contratantes para gue
llevasen adelante con diligencia la aceptacién o ratifi-
cacion del Protocolo de Madrid.

16.5 El Secretario Ejecutivo sefialé al Comité el
Dacumentn COM/93/9, que indicaba gue sélo tres
paises (Repfiblica de Corea, Canadé y Sudélrica) ha-
bfan aceptado o ratificado el Protocolo hasta la fecha.

16.6 El Presidente del STACFAD sugirib que &l
Comité redactase una solicitud formal recordando a
todas las Partes Contratantes que acepten o ratifiquen
el Protocolo a la mayor brevedad, y recomendar el
proyecto a la Comision para su adepeifn,

16.7 Bl Delegado de Portugal inform6 zl Comité
que su pais estaba tramitando el proceso de ratifica-
cifn, y se comprometi6 a intentar agilizar e! proceso
cuando Tegresara a su pais. Indicd que antes de Ia
fecha de ta préxima reuni6n, Portugal habria ratifica-
do el Protocole.

16.8 ¥El Delegade de Canadé observs la conve-
miencia de que los pafses indicaran oficialmente el
momento aproximado ena el cnal esperaban enviar su
ratificaciér o aceptacién a FAO, Depasitaria del Con-
venio de ICCAT.

16.9 Bl Delegado de Japon inlormé al Comité que
s pafs también estaba tramitando el proceso de ratifi-
cacidn, ¢ indicd gue dado que la demora se debia
Gnicamente a trAmites en el procedimiento, no podia
dar una fecha exacta para la ratificacion,

16.10 El Delegado del Brasil indicd que el proce-
5o de ratificacién por parte de su pafs estaba en curse,
v que el Protocolo habfa sido enviado al Conpreso
Nacional de Brasil. Confiaba en que en 1994 este
proceso estaria terminado, ya que iba a faver de los

COMITE BE FINANZIAS {5TACFAD)

intereses de Brasil,

1611 El Delegado de Anpola naotificé al STAC-
FAD que se habfan inieiado los procedimientos para
ratificar el Protocolo, habiéndose presentade al Con-
sejo de Ministros. IndicG que en 1994, la Asamblea
Nacional de Angola darfa término al proceso de ratifi-
cacidn,

16.12 El Delegado de Bspafia reiterd gue el Pro-
tacolo habia sido publicado en el Boletin Oficial de
las Cortes, y que Ta ratificacion se produciria en breve.

16.13 Con respecto al estado de ratificecion del
Protocolo de Madrid, Ia Delegada de Uruguay asegurd
al Comité que el tema estaba en curso.

16.14 El Delegado de Codte d'Ivoire, al recordar al
Comité que su pais babia sido ¢l primero en proponer
que se modificase ¢l esquema para calenlar las contri-
buciones de los paises, informé al STACFAD que so
pais habia iniciado el procedimiento de ratificacion,
¥ ¢ue éste se encontraba bajo consideracitm de la
Asamblea Nacional. También records al Comité que
Cate d'Tvoire hahfa sido oo de los palses presentes
en la Conferencia de Plenipotenciarios de Madrid con
plenas poderes para firmar el Protocole.

16.15 El Delegado de Estados Unidos indict que
e} proceso de ratificacidn se encontraba bastante avan-
zado y que el Protocole habfa sido enviado al Senado,
siendo bien recibido por ese organismo. Observd tam-
bién que cl Protocolo seedn ratificado en hreve por el
Presidente de Estados Unidos, con toda seguridad
antes de la praxima Reunitn de ICCAT.

16.16 Bl Presidenie del STACFAD agradeci¢ a las
Delegaciones el haber proporcionado informacién
actualizada sobre el estado de ratificacién del Protoco-
lo. Asimismo, solicité a la Secretarfa gue redactase
una Resolucién instando a las Partes Contratantes a
ratificar el Protocolo de Madrid tan pronto como
fuese posible.

16,17 Siguiendo las instrucciones del Presidente, la
Secretarfa propuso un proyecto de Resoluciéin sobre
lz importancia de ralificar el Protocolo de Madrid. El
texto contd con la aprobacidn det Comité, quien le
recomendd a la Comisitn para su adopeiSn fioal. La
Resolncitn se adjunta como Anexo 2i.
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Resolucidn se adjunta come Anexo 1.

17. PFecha y lugar de o préxima rennidn del
STACFAD

17.1El Comité acord6 celebrar la proxima reunién
del Comité Permanente de Finanzas y Administracion
(STACFAD) durante la misma semana y en el mismo
lugar gque la Novena Reunion Extraordinaria de la
Comisidn, en noviembre de 1994,

"18. Eleccion de Presidente del STACITAD

18.1 El15s5.D, Silvestre, Presidente titular, observd
fque dado que el cargo de Presidente del STACFAD
se elegia para periodos de dos afios de duracidn, su
mandato habfa legado a su fin,

18.2 Al reconorer la eficacia del Sr. Silvestre ysu
habilidad en 1a conduccién del STACFAD, el Delega-
do del Portuga!l le propuso para su reeleccidn para un
segundo mandato bienal.

18.3 El Delepado de Caote d'Iveire apoyé sin re-
servas la propuesta del Sr. Silvestre para su reelec-
cidn, ¥ encomid su tarea cn calidad de Presidente dal

166

STACFAD. Expres6 el deseo de que durante la préxi-
ma Reunién Ordinatia, el procedimiento para la elec-
cién de todos los cargos de los diferentes drganes
establecidos por Ia Comisidén fvera més bomogénea.

184 Los Delegados de Japdn, Hspafia, Sudéfrica
y Veneznela expresaron su apoye a la reeleccitn del
Sr. Silvestre para un segundo mandato coma Presiden-
te del STACFAD, y encomiaron su Iabor al frente del
Comité,

18,5 El Presidents, luego de ser nndnimemente
elegido, agradecié su apoyo al Comité y expresd su
agradecimicnto a todas los micmbros del Comité.

19. Adopeién del Tnforme

19.1 El Comité adopt6 los informes de Ia primera
y segurda sesiones del STACFAD, con algunas modi-
ficaciones de mencr imporlancia, y acardé adoptar el
informe de la sesi6n Goal, asi como la totalidad del
Informe del STACFAD, por correspondencia. Bl Pre-
sidente agradecié al Relator y a la Szacretaria su coa-
peracitn y ayuda, '

20. Clausura

20.1 Lla Reunidn de! Comité Permanente de Fi-
nanzas y Administracito de 1993 se clavsurd el viernes

12 de noviembre.




Tabla 1A. Opciones presupuestarias consideradas y presnpuesto final adeptadoe (Opcién D).
- Presupoesto Presupucsto
Presupuesto Presupuesto Prosupuesto Presupucsio 1994 1995
1993 1994 1994 1994 ADOFPTADO Provisionsl
Capitulos Opeién A Opcion B Opeién C (Opcidn D) (+ 10%, Opc. D)
Capitulo 1. Sucldos 71,417,000 80,346,000 77,216,000 77,216,000 77,216,000 84,937,600
Capitulo 2. Viajes 3,121,000 1.158,000 1,158,000 1.158.000 3,158,000 3,473,800
Capitulo 3, Reunién anual de la Comisién 5,564,000 5,898,000 5.898,000 5.898,000 5,898,000 6,487,800
Capitulo 4. Publicaciones 3,276,000 3,473,000 3473,000 3,473,000 3,473,000 3,820,300
Capitulo 5. Equipo de aficina 764,000 810,000 810,000 B10.,000 810,000 891,000
Capftulo 6. Funciopamiento oficina 10,237,000 10,851,000 10,851,000 10,851,000 10,851,000 11,936,100
Capitule 7. Varios 1,254,000 1,329,000 1,329,000 1,329,000 1,329,000 1,461,900
Subtotal Capitolos 1-7 95,633,000 103,865,000 100,735,000 100,735,000 102,735,000 113,008,500
Capitulo 8. Estadisticas ¢ Investigacion .
8a) Sueldos 20,748,000 23,560,000 29,766,000 18,766,000 18,766,000 20,642,600
Bb) Viajcs_ para mejora estadisticas 1,113,000 1,180,000 1.180.000_‘ _ 1,180,000 1,180,000 1,298,000
" 8c) Muestreo en puerto 1,638,000 1,736,000 1,736,000 1,736,000 1,736,000 1,909,600
8d} Tascas de bioestadistica 1,310,000 1,389,000 1,389,000 1,389,000 2,389,000 *- 2,627,900
8¢) Egquipo eleetrénico 1,638,000 1,736,000 1,736,000 1,736,000 1,736,000 1,909,680
8) Proceso de datos 4,149,000 4,366,000 4,366,000 4,366,000 4,366,000 4,802,600
8z} Reuniones cientificas (incl. SCRS) 6,343,000 6,724,000 6,724,000 6,724,000 6,724,000 7,396,400
8k) Varios 600,000 636,000 636,000 636,000 636,000 699,600
8i) Prog. Invest. Aldn Blanco 0 0 0 0 0 0
8j) Prog. Invest. Marlines 0 0 0 0 0 0
Subtotal Capitulo 8 37.539.000 41,327,000 47,533,000 36,533,000 37,533,000 - '4-1,286,300
0
Capitilo 9. Imprevistos ¢
TOTAL GASTOS 133,172,000 145,192,000 148,268,000 137,268,000 140,268,000 154,294,800

* OPCION D: incluye on suments en el Capitulo 2 - Viajes
** OPCQON D: incluye on aumcnto parx e Capitulo 84, Tarcas Bioestadisticas, previcndo ua contrato a corto plazo para un biocstadistico,



Tabla 1B. Resumen de las opciones presupuestarias consideradas y porcentaje de variacién sobre 1993

PRESU- T OPCIONES ___ "y .. % VARTACION SOBRE 1993
' S PUESTO ' :

CAPITULOS 1993 A B C D| a B c D

" CAPITULO 1- Sueldos 71,417 80,346 77,216 77216 71216 | 125% 8.1% 8.1% 8.1%
CAPITULO 8A-Sueldos | 20,748 23,560 29,766 18,766 18,766 | 136%  435%  96% -9.6%
TOTAL - SUELDOS - 92,165 | 103,906 106,982 95,982 95982 | 127%  161% 41% 4.1%
OTROS CAPITULOS | 41,007 41286 41286 - 41286 44286 | 07% 0.7% 0.7% 8.0%
TOTALPRESUPUEST | 133172 | 145192 148268 137,268 140268 | 90%  113% 3.1% 53%

NOTAS EXPLICATIVAS:

OPCION A: Persoual P (NO CONTRATAR un Bmestadlstmo), Personal GS (REEMPLAZAR 2 vacantes), Contrafo local (MANTENER el esquema de la Segundad
Soc:al Espzmola)

OPCION B: Personal P (CONTRATAR un Bioestadistico); Personal GS (CONGELAR contrataci6én); Contrate local (SUBIR DE CATEGORIA al esquema de Salanos
de Naciones Umdas)

OPCION C: Personal P (NO contratar un Bioestadistico); Personal G8 (CONGELAR contratacién); Contrato local (SUBIR DE CATEGORIA al esquema de Salarios
de Naciones Unidas)

OPCION D: Personal P (NO contratar un Bmestadlstlco), Personal GS (CONGELAR contratacion), Contrato local (SUBIR DE CATEGORIA al esquema de Naciones
Unidas}. Incremento en el Capitulo 2. Viajes. : e



Tabla 2. Cifras de captura y conserva (TM) de los paises miembros

(12-X1-93)
1950 1991 1592

Paises Captura Conserva Captura Conserva Captura Conserva
Angola Boz * 320 1122 935 = 393 s+ 1378 500 **= 500
Bénin 345 * 0 ** 345 39+ 0 * 349 349 *
Brasil 25800 * 1807 ** 27607 | 27076 * 1790 *+ 28866 | 28842 p 2173 ** 31015
Canada 1356 9 1365 1571 0 1571 2084 0 2084
Cap Vert 3538 41 3579 ;| 3900 26 3926 | 4277
Cé6te d'Ivoire 6215 9000 15215 4800 3500 8300 2000 p 1400 p 4300
Espaiia | 162915 + 39120 202035) 189004 + 44055 233059| 150657 + 44920 195577
France 73911 22883 96794 | 81798 22883 ** 104681 71800 + 71800
Gabon 1 0 » 0 0 * 0 = 0 0 *
Ghana .40803 86 40889 | 37795 112 37907 | 30777 128 30905
(Guinea Ecuatorial T340 .0 % 340 350 * 0 *+ 350 350
Guinée, Rép. de 0 ** 0 0 0 = 0 *=* 0 g«
Japan 59291 + 0 59291.] 54399 + 0 54399 | 47366 +
Korea 4268 0 4268 | 1876 0 1876 | 1147 0 1147
Maroc 5494 a* 285 5779 4251 a* 221 ** 4472 4518 a* 189 4707
Portugal 13838 = 12774 26612 | 16130 * 16393 32523 | 15807 * 13346 29153
Russia 16331 * 92 164231 9189 * 52 *+ 9241 4719 *
5.Tome et Principe 552 0 552 539 0 *+ 539 211 p 211
South Africa A832 -55 4887 1 3564 + 30 3594 | 6486 + 28 6514
US.A 23801 + 38627 62428 | 26142 + 60277 p 86419 | 25562 -+ 36351 p 81913
Urugnay 531 15 546 368 11 379 380 8 388
Venezuela 25529 3507 29036 | 36440 5553 41993 | 35511 19935 55846
Total 470492 128621 599113} 500526 155296 655822| 434643 138478 573121

* Decl Boletin Estadistico.

*+ Estimacidn de la secretaria.

b

P
+

Solo se dispone de datos parcizles.
No se incluyen los desembarques de los puertos Africanos de ransbordo.

Datos preliminares.
1993 Informe Nacional.



Tabla 3A. Contribuciones de los pafses miemhrds, 1994.

OPCION "D" Aiio 1994 Basado en cifras de 1991
Prespuesto total (Pesetas convertibles) 140,268,660
Pais Subcom Subcom  Captura Enlatado (C)+D) (©O)+D» Cuota Subcom Subcom {C)+(D) Total
# %% MT MT MT %o Conv.Pts.  Conv. Pis. Conv. Pis. Conv. Pts Canv. Pts
(A) (B {© D) (E) ® {G) ¢2)) [¢)] ()] (9]
Angola 2 4918 085 393 1,378 0.210 138,000 276,000 2,161,475 184,694 2,760,169
Bénin 0 1.639 349 0 349 0.053 138,000 0 720,492 46,777 005,268
Brasil 2 4.918 27,076 1,790 28,866 4.401 138,000 276,000 2,161,475 3,868,918 6,444,393
Canpada 2 4918  “UISTL- 0 1,571 0.240 138,000 276,000 2,161,475 210,562 2,786,037
Cap Vert 1 3.279 3,900 26 3,926 0.599 138,000 138,000 1,440,984 526,203 2,243,186
Céte d'Ivoire 1 3.279 4,800 3,500 =7+ 8,300 1.266 138,600 138,060 1,440,984 1,112,451 2,829,435
Espaiia 4 8.197 189,004 44,055 233,059 35.537 138,000 552,000 3,602,459 31,236,961 35,529,420
France 3 6.557 81,798 22,883 104,681 15962 138,000 414,000 2,381,967 14,030,423 17,464,390
Gabon 1 3.279 0 o 0 0.000 138,000 138,000 1,440,984 0 1,716,984
Ghana 1 3.279 37,795 112 37,907 5.780 . 138,000 138,000 1,440,984 5,080,685 " 6,797,669
Guinea Ecunatorial 0 1.639 350 0 350 0.053 -.138,000 ‘ 0 720,492 .. 46911 905,402
Guinée, Rép. de 0 1.639 0 0 0 0.000 138,000 0 720,492 0 - 858,492
Japan 4 8.197 54,399 0 54,399 8.295 138,000 552,600 3,602,459 7,291,113 - 11,583,572
Korea 3 6.557 1,876 0 1,876 0.286 138,000 - 414,000 2,881,967 251,441 - 3,685,408
Maroc 2 4918 4,251 221 4,472 0.682 - 138,000 276,000 .- 2,161,475 599,383 3,174,859
Portugal 3 6.557 16,130 16,393 32,523 4959 138,600 414,000 2,881,967 4,359,066 7,793,034
Russia 2 4918 9,189 52 9,241 1.409 138,000 276,000 2,161,475 1,238,574 3,814,049
S.Tomé & Principe 1 3.279 539 0 539 0.082 138,000 138,000 1,440,984 72,242 ~ 1,789,226
South Africa 1 3279 3,564 30 - 3,594 0.548 138,000 138,000 . . 1,440,984 481,705 - 2,198,688
US.A 4 8197 26,142 60,277 7" 86,419 13.177 138,000 552,000 .- 3,602,459 11,582,762 15,875,221
Uruguay g - 1.639 368 11 379 0.058. 138,000 A | 720,492 50,797 909,289
Venezela 2 4918 36440 5553 - 41,993 - 6.403 138,000 276,000 2,161,475 5,628,333 8,203,809
Total 39 100 500,526 155,296 < 655,822 160 -:$3,036,000 5,382,000 43,950,000 87,900,000 140,268,000

A: Nimero de Subcomisiones en que participa el pafs.
B: 9% contribucién anua! como miembro de

C: Captura (peso vivo).

D: Produccién enlatada (peso neto).
E: Total (C+D).

F: Distribucitin en porcentages de E.

G: Pesctas espaiiolas equivalentes a $1000 (en

Comisi6n y Subcomisiones (G +H).

el momento del célculo) contribuci6n anual come miembro de la Comisién.

H: Pesetas espaiiolas equivalentes a $1000 (en el momento del cileulo) por cada Subcomisitn de que es miembro.
I: 1/3 del (lotal menos G +H) distribuido segéin los % de col. B.
J: 23 del {1otal menos G+H) distribuido segiin los % de col. F.

K: Total (G+H+1+J)

4 -



Tabla 3B. Contribuciones de los paises miembros, 1995

OPCION "D" ‘ Aiio 1995 Basado en cifras de 1991
Prespuesto total (Pesetas convertibles) 154,294,800 -
Pais Subcom Subcom  Captura  Enlatado C+D)y O+D) Cuota Subcom Subcom {O)+(D) Total
# % MT MT MT Zo Conv, Pts,  Conv. Pis. Conv. Pts. Conv. Pts Conv, Pts
(A) ®) © (5] ® L£3] (G) (7)) O (6)] LS]
Angola 2 4918 985 393 1378 0.200 138,000 276,000 2,391,423 194,957 3,000,379
Bénin 0 1.639 349 0 349 0.051 138,000 0 797,141 49,376 984,517
Brasil 2 4918 25,518 1,790 27,308 3.973 138,000 276,000 2,391,423 3,863,478 6,668,901
Canada 2 4918 1,571 - o 1,571 0.229 138,000 276,000 2,391,423 222,262 3,027,685
Cap Vert 1 3.279 3,500 26 3,926 0.571 138,000 138,000 1,594,282 555,442 2,425,724
Cbte d'Ivoire 1 3.279 10,565 5,000 15,565 2.264 138,000 138,000 1,594,282 2,202,103 4,072,385
Espafia 4 8.197 189,004 44,055 233,059 33.905 138,000 552,000 3,985,705 32,972,698 37,648,402
France 3 6.557 81,798 51,424 133,222 19.381 138,000 414,000 3,188,564 18,847,969 22,588,533
Gabon 1 3279 0 0 0 0.000 138,000 138,000 1,594,282 0 1,870,282
Ghana 1 3.279 37,795 112 37,907 5.515 138,000 138,000 1,594,282 5,363,003 7,233,285
Guinea Ecuatorial 0 1.639 350 0 350 0.051 138,000 0 797,141 49,517 984,658
Guinée, Rép. de 0 1.639 0 0 0 0.000 138,000 0 797,141 0 935,141
Japan 4 8.197 53,642 0 53,642 7.804 138,000 552,000 3,985,705 7,589,157 12,264,862
Korea 3 6.557 1,876 0 1,876 0.273 138,000 414,000 3,188,564 265,413 4,005,976
Maroc 2 4.918 4,251 221 4472 0.651 138,000 276,000 2,391,423 632,689 3,438,112
Portugal 3 6.557 15,746 16,393 32,139 4.675 138,000 414,000 3,188,564 4,546,958 8,287,522
Russia 2 4918 9,189 52 9,241 1.344 138,000 276,000 2,391,423 1,307,397 4,112,820
5.Tomé & Principe 1 3.279 539 0 539 0.078 138,000 138,000 1,594,282 76257 1,946,539
South Africa 1 3279 2,849 30 2,879 0418 138,000 138,000 1,594,282 407315 2277597
Us.A 4 8.197 25,323 60,277 85,600 12.453 138,000 552,000 3,985,705 12,110,508 16,786,213
Uruguay 0 1.639 368 11 379 0.055 138,000 0 797,141 53,620 988,761
Venezuela 2 4.918 36,440 5.553 41,993 6.109 138,000 276,000 2,391,423 5,941,081 8,746,504
Total 39 100 502,058 185,337 687,395 100 3,036,000 5,382,000 48,625,600 . 97,251,200 154,294 800

A: Ndmero de Subcomisicnes en que participa el pats.

B: % contribucién anual como miembro de Comisién y Subcomisiones (G+1H).

C: Captura (pesa vivo).

D Produccifn enlatada (peso neto).

E: Total (C+D).

F: Distribacién en porcentages de E. .

G: Pesetas espaiiolas equivalentes a $1000 (en el momento del célculo) contribucién anual como miembro dé 1a Comisi6n.
H: Pesetas espaiiolas equivalentes a $1000 (en el momento del edlculo) por cada Subcomisidn de que es miembro.
I: 1/3 del (total menos G+H) distribuido segiin los % de col. B. o

J: 2/3 del (total menas G+H) distribuido segiin los %6 de col. F.

K: Total (G+H+I+1)
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Apéndice 1 al Anexw 20

g Orden del Dia
del Comité Permanente de Finanzas y Administraciée

(STACTAD)
Apertura de la revnidn 12.-
Adopcidn del Orden del DHa "t
Eleccion de Relator 13,

Informe Administrativo (actividades en 1993)
Informe del Avditor - 1992

Situacién financiera de la segunda mitad del

prasupuesto bienal - 1993 .
Contribuciones pendientes de las
Contratantes

Sitwacién del Fondo de Operaciones _
Situacién financiera del Programa Espectial
ICCAT de Investigacion sobre el Aliin Blanco
(FsG)

Sitwaci6én fmanciera del Programa ICCAT de
Investigacion Intensiva sobre Marlines
Implicaciones presupuestsrias de las actividades
de la Comisién en 1994:

Parles

- Investigacidn y estadisticas

- Reuniones interanuales

- Publicaciones

- Préxima reunién de la Comisién

- Otras (por ejemplo, CITES 1994, etc.)

14,

13,

16.

17.

18.

19.

Propuesta de Presupuesto Bienal para 1994-19935

Contribuciones de las Partes Conlratantes al
presupuesto de 1994-1995

Proyecto de reduccion de las modificaciones del
Reglamento Financiero y del Reglamento Interior
con vistas a introducir el nuevo esquema de

calcule de las contribuciones

Actualizacion de los Estatutos y Reglamento de
Personal

Otros asuntos f[nancieros y administrativos

Fecha y lugar de lz2 proxima reunién del
STACFAD '

Bleccion df: Presidente del STACFAD
Adopcién del Informe

Clausura



ANEXQ 2]

'RESOLUCION DE ICCAT
SOBRE LA RATIFICACION DEL PROTOCOLO DE MADRID

RECONOCIENDQ la importancia que tiene para la
esiabilidad financiera de la Comisifm, el cambio del
sistema de cdleulo de las contribuciones de los paises
miembraos al Presupuesto de la Comisién;

RECORDANDO que los dias 4 y 5 de junio de 1952
tivo lupar en Madrid una Conferencia de
Plenipotenciarios para  tratar esta  cuestiom,
adoptﬁndose un Protocolo (Protocolo de Madrid) para
gnmendar el Parrafo 2 del Articulo X del Convenio
de ICCAT,

LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT),

Recomienda:

Que las Paries Contratantes que no hayan aceptado
o ratificado el Protocole de Madrid, lo hagan a la
mayor brevedad con el fin de que du:hu Pmtuculo
entre en vigor lo antes posible.
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ANEXQ 22

CARTA DE LA COMISION A CITES

Dr. Tzgrev N. Topkav
Seeretario General
CITES ' .
6, Rue de Manpas
Case postale 78
CH-1000 Lausanne 9
Chanderon, Suiza
14 de marzo de 1994

Estimado Dr. Topkov,

Bn la 8% Conferencia de las Partes de CITES,
que tuyo lygar en Kyoto en marzo de 1992, un cierto
pimero de Partes Contratantes de ICCAT acordaron
promover, en ¢l marco de ICCAT:

1)  Que TCCAT prosiga sus iniciativas, poniendo

especial énfasis en la reducei6n de cuotas, en

- favor de la recuperaci6n y mantcuimiento de las

poblaciones de atfin rojo atldntico, subrayando

la importancia de hacer un scguimiento del

trafico internacional y restringir ¢l comercio, de

manera coherente - con los compromisas

internacionales, del atiin rojo capturado de

forma gque coatrarfa el programa de
conservacién de ICCAT.

2)  Que ICCAT contimie mejorando su recogida de
datos y programas de investigacifn, para
promover el conpeimiento del estado de las
poblaciones.

3)  Que todos log palses que pescan el athn rojo
atlantico cooperen en los programas de
investigpacién vy ordemacién de ICCAT,
reconociendo que la cooperacién de tadas
aguellos implicados en la pesquerfa es
importante para una eficaz ordenacién y
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conservacion de dicha pesqueria, imcluyendo
aguellospaisesque noson actualmenteniembros
de ICCAT,

4) Que ICCAT mantenga plenamente informada
a CITES sobre el estado de las poblaciones
de atin rajo y sobre las iniciativas de
conservacibn  con ellas  relacionadas,
incluyendo la presentacion de informacién en

1a GE Conferencia de las Partes.

Como recordard, el 31 de diciembre, el Secretario
Ejecutivo, Dr. A. Fernindez, le comunicd que FCCAT,
sn su Decimotercera Reunion Ordinarie (Madrid,
noviembre de 1993), adapté una Resolucién para
cooperar com CITES. . N

Tengo el gusto de adjuntar, para su difusiéa entre
las Partes de CITES, un informe sobre el estado de
las poblacipnes de atin rojo y sobre imiciativas
conexas de conservacitn en el Atldntico, Bste informe
incluye un examen de los puntos 1 a 4 antes
presentados, haciendo hincapié en el stock del
Alantico aeste, Asimismo, se adjunian como Anexos
a este informe las evaluaciones y Recomendaciones de
medidas de conservacién ICCAT sobre los stocks de
atfin rojo en el Atlintico.

Considera juste decir que ICCAT ha trabajado
con gran interés ea pro de sus objetivos y

- Ha reducido drasticamente la captura
permisible de Atfin Rojo del Atléntico ceste.
{Los niveles de captura para el perfodo bienal
1994 y 1995 som: 1995 t y 1200 ¢
respectivamente. El nivel de captura para 1991
era de 2.660 t, lo que supone una reduccibn
del 55% entre 1591 y 1995},



- Ha implantade una medida cficaz para
efectuar un seguimiento del comercio
interngcional por medio del Programa de
Documento Estadistico para el Atin Rojo.

- Ha iniciado, -0 estd desarrollando, otros
métodos pars mejorar la recogida de datas.

- Fomenta la ampliacién de la investigacion y
el andlisis, con el fin de teoer una base, en la
reunitn. de la Comisién de 1995, para
desarrollar un programa destinado a conseguir
un incremento 'del 509% sobre los actunales
niveles de la biomasa del stock reproductor
del stock det oeste para el aio 2008.

- Ha adoptado una enmienda al Convenio que
permite gue la Unién Europsa se¢ incorpore
en calidad de Parte Coniratante, ampliando
as{ el'mimero de pafses que pertenecen a
ICCAT. La ratificacifn de esta enmienda por
todos los pafses miemhbros se encuentra en su
etapa fnal.

Observo gue CITES manifesié estar lambién
interesada en el estado del stock de akin rojo del
Atlantico este, Su estado se evaled por Gltima vez en
noviembre de 1992 (se adjunta el periinente apactado
delInforine del Comité Permanents de Investigaciones
y Estadfsticas de 1992) y se evaluard de nuevo en
noviembre de 1994. La regulacién de las pesquerins
de este stock'ha sido mucho mener que en ¢l caso dal
Aflintico oeste y, hastn 1993, consistia en la
regulacitn de 1975 sobre tafla minima y restriceion del
aumento del esfuerzo. La diferencia en Ia actividad de
regulacion esti en proporcidn con la gran diferencia

CARTA E INFORME SOBRE BFT DE ICCAT A CITES

en ¢l tipa de abundancia de la poblacion en el stock

este, comparado con el del oeste. Los nlimeros de
peccs jovenes en el stock este han aumentado en
general a lo largo de los Gltimos 20 afios, si bien
debido a la fuerte pesca, los nfimeros de peces mis
viejos ha' descendido, estimfindose que el nivel del
stock reproductor en 1992 ¢s aproximadamente el 40%
del que tenfa en 1970, El nuevo Programa de
Documento Bstadfstico ICCAT para el Attn Rajo,
descrite en el informe sobre el atfin mojo del oeste,
facilita mucha mejor informacifn sobre estas capturas
cfoctuadas por pafses no miembros, ya que las
capturas se exportan a pafses miembros de ICCAT.
Ademis, por las discusiaries en el séno de la Comisitn
de ICCAT, queda clare gue en nq?iex_::hbre de 1994 se
entablardn importantes’ discusiones sobre controles
adicionales para las pesquerias del Atlantico este. En
espera de estas discisiones, ICCAT ha adoptado ya,
en noviembre de 1993] lra Recomendecién sobre
medidas regulatorias suplementarias, prohibiendo el
palangre peldgico de ‘los barcos pgrandes em el
Mediterr4néo durante la temporada de desove del
stack del este. S¢ adjunta también el texto de esta
Recomendacion.

Confio en que estc documenta resultard
interesante para las Partes y reitero la oferta de ayuda
por parte de los pafses miembros de ICCAT y de la
Secretarfa, para’ proporcionar informaci6n adicional,

‘tanto antes como durants la Novena Counferencia de

lgs Partes.
Atentamente,

Dr. A. Ribeiro Lima
Presidente de la Comisi6n internacional

para Ia Conservacion del Atin Atlintico
(ICCAT)

175



INFORME CICAA 1992-93 (I12

INFORME DE LA COMISION INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT)
SOBRE EL ESTADO DE LA POBLACION DE ATUN ROJO
E INICIATIVAS CONEXAS DE CONSERVACION EN EL ATLANTICO

f. RESUMEN

El estado de la poblacién de atfin rojo del
- Atldntico oeste fue evaluada de ‘nuevo en otodio de
1993, Los dias 23 de septiembre a 1 de octubre se
reuni6 en Madrid un Gropo de Trabaje y la
evaluacidn fue examinada por ¢l Comité Permanente
de Investigaciones y Estadfsticas (SCRS) del 1 al 5 de
noviembre. La conclusién fue que las medidas
adicionales incorporadas para 199293 habian tenido
como resuliado una gran reduceién de la mortalidad
de los peces jovenes, pera que el stock reproductor
seguia en descenso y continuaria asi, a menos que s¢
redujesen de ouevo las capturas.

En algunas reuniones celebradas en 19921993,
se discutieron' medidas destinadas a mejorar la
.informacién disponible para la Comisién sobre
capturas y sobre otros controles de la pesea. Tuvieron
Ingar dos reuniones del Comité de Examen de la
Ordenacién del Atfin Rojo del Atlintico Oesle, en
1992, y una reunién del Grupo de Trabajo para
desarrollar Medidas Técnicas de Aplicacion de la
Resolucion de ICCAT sobre las Capturas de las
Partes no Contratantes, asi como la Octava Reunién
;- Extraordinaria de Ia Comisién, en 1992, y la
Decimotercera Reunién Ordinarie de la Comisién, en
novicmbre de 1993.

En la Decimotercera Reunién Ordinaria de la
Comisién s¢ adoptaron nuevas medidas de ordenacién,
Se decidi6 que la cuota de captura de atén rojo en el
Allantica oeste se reduciria, de 4.758 t, aplicada para
el periodo bienal 1992-1993, hasta 3.195 t para los
afios 1994 y 1995, aplicando 1,995 t a 1994 y 1.200 t
a 1995. Se decidid ademds, que se llevaria a cabo
investigaci6n intensiva, con el fin de que las Partes
dispusiesen de suficiente evidencia cientifica que les
permitiese desarrollar, en 1995, wn progroma de
recuperacion destinado a conseguir, para el afio 2008,
uz incremento del 50% sobre los niveles actuales de
la biomasa del stock repraductor,
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Se adoptaron medides para reducir la captura de
atie rojo en el Atlantico norte central (notte de 40°N
de latited y entre 35°W y 45°W de longitud) y se
acordd que durante el periodo de desove del atfin rojo
del Atlintico este en el Mediterrdneo, na itendria
lugar pesca peldgica de palangre con barcos grandes,

Como parte de la iniciativa para documentar las

-cupturas actuales de atén rojo en el Atlantico, en la
.Reunidn de la Comisién en 1992 se adoptd noa

recomendacion, segin la cual, las importaciones de
atin rojo atlintico a cualguiera de la Partes
Contratantes debe ir acompafiada de un Docamento
Estadistico ICCAT para el Atin Rojo que, entre otras
cosas, resefia el pais gue abandera el barco que
capturd el pez y la zona del Atlintico en la cnal fue
capturado. Ademds, si el pais abanderante no cuenta

_con un sistema aprobedo por ICCAT para la

identificacién de ejemplares individuales
desembareadas, dicho dosumento debers ser validado
por un funcionario del Gobierno del pafs abanderante
gue capturd el témido. Este proceso se implanld
originalmente para los productos congelados, entrando
en vigor el 1 de septiembre de 1993, y se aplicaré =
todos los productos de atin rojo fresco a partir del 1
de junio de 1994. S :

El Programa de Documenio Bstadistico ICCAT
para el Atiin Rojo incluye un requisito destinado a
una adecuada notificacién de los datos por parte de
los paises. Se adoptd, ad interim, un conjunio de
criterios que debfa aplicar la Secretarfa para juzgar la
idoneidad de log cuadernos de pesca de los paises y
de los sistemas de recuperacidn de informacién
{comunicacion de estadisticas), de acverde con dicho
requisito,

En la reunidn de [a Comisitn de 1993 se ipicit
una discusidn sobre el tema de exgir a todos los
barcos atuoeros gue se encueniren pescando en
cualquier parte del Atlantico, que lleven a bordo un
sistema vin satélite que permita hacer una localizacion
del barco y fhcilitar informacion de las capturas.



II. CAPTURAS HISTORICAS ¥ RECIENTES
.. Pancrama de la captura (BFT-Tabla 1)

~ El atlin rojo atlintico se ha venida pescando
 durante.  muchos  siglos, pero desde 1950
aproximadamente, se cred un cierto némero de
pesquerias nucvas, la mayor parte de las cuales
empleaban artes.de cerco o de palangre pelagico. Las
capluras - tofales..del Ocfano Atldntice y Mar
Mediterrdneo {de aquf -en adelante denominados
Atlntico total) oscilaton, entre 25.000 y 37.800 t
durante los afios S50, -siendo sus principales
_componentes los cerqueras en aguas frente a Noreega
{con un méximo de 11.400 ¢ en 1852) y ias almadrabas
el Marrueces y Espafia (con un méximo de 20.000 £
en 1958}, pero, en general, se pescaban menos de
1000 t en el Atlintico oceste. Las capturas en el
Atlantico este disminuyeron con rapidez a partir de
1862, pero el total de capturas atlinticas se mamiuvo
con el erecimiento de pesquerias en el Atlantico veste,
que obtuvieron un mé¥imo de 18.400 t en 1964, debido
a] eerco frente a la costa este de Estados Unidos. (mis
de 5.000 t en 1964 y 1965) y al palangre peligico de
Japon (con wn méximo de 12.400 t en 1954). Despusés,
el total de capturas descendid hasta aproximadamente
15.000-17.000 t hasta 1974, afio a partir del coal las
capturas en el Mediterrineo aumentaron de forma
considerable, Desde 1980, el total de captura ha
permanecido entre 20.000 y 30.000 t, dos tercios de las
coples procedian del Mediterrdneo.

En ¢l Atlantico oeste, tras el maximo de 18.400
t en 1964, las capturas disminuyeron con rapidez hasta
la cifra de 3.000 t en 1968. Se mantuvieron en una
escala de 5.000-7.000 ¢ durante toda la década de los
70 y han sido de 3.000 t o menos a partir de 1982,
cuando se implantd una cuota destinada a seguimiento
cientifico para las pesquerfas de Canadé, Jap6n y
Estados Unidos, los principales pafses pesqueros en
este Area.

A partir de 1989, se desarrolld un nuevo
caladero de palangre que obtiene hasta 1.700 t de atin
rojo en el Atliatico norte central, al este de la linea
de longitud (45°W) que se emplea para asignar las
capturas & uno u otro stock, al aeste de las zonas de
pesea tradicionales de atGn rojo en ¢l Atlintico este.

Se estima que los desembarques de 1992 han
sido de 2.200 t en el Atlintico oeste, 7.600 ¢ en ¢!
Atlédntico este y 19.500 t en el Mediterrineo,
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Il PANORAMA DE L4 GESTION

Durante los afias 50 y 60, las capturas de otros
tinidos en el Atlantico iban en rapido aumento, ¥ en
1966 se firm¢o el Convenio para crear la Comisién
Internacional para la Conservacidn del Atfin Atléntico.

La primera reunion de la Comisidn se celebré6 en
1969, Los debates sobre el estado del atfn rojo se
iniciaron promto y en 1974, se adoptaron
recomendaciones para todo el Atléntico y
Mediterrineo, estableciendo un limite de tallz m{nima
de 6,4 kg, con una Lolerancia del 1575, en nfimere de
peces por desembarque de la captura total de atin
rojo de cada barco, y requerfa que la mortalidad por
pesca mo superase los niveles recientes. Estas
regulaciones entraron en vigor en 1975,

El estado del recurso de atfin rojo en el Atlintica
oeste siguib en descenso, y a pesar de los debates en
curso sobre si habia dos stocks separados, al este y al
oeste, en 1982 sc Introdujeron recomendaciones
referidas  s6lo  al  Atlantico opeste. Estas
recomendaciones estableclan un Nmite de captura
destinada s seguimiento de tipo cienkifico, de 1,160 t.
El limite de captnra se aumentd hasta 2,600 t para
1683, confiando en que esto permitiriza un lento
incremento en el tamado del stock a largo plaze, con
no mas del 159 en peso de la captura en el Atldntico
oeste de peces de menos de 120 cm de longitud a la
horquilla, y se prohibia la captura directa de los stocks
repreductores en el Golfo de Méxco, Las regulaciones
permanecieron sin cambios hasta 1992,

En la evalnaci6n cientifica del stock del Atlintico
oeste, llevada a cabo en 1991, se lleps a la conclusién
que, si bien existfa cierta evidencia de que se habia
detenido el descenso del stock, en cuanto al
componente joven de la poblacitn, habfa poces
indicios de la lenta recuperacién del stock repreductor
(edades B+). Ademds, tal come mostraban
evaluaciones anteriores, el stock repreductor habia
descendido muchfsimo durante los afias 80, aungue la

evaluacién de 1991 sugerfa que en’lo gue se referfa a

las ededes reproductoras més jdvenes, este descenso
podia haber quedado detenido, Este descenso de los
peces reproductores en el ¢urso de los aiios 80, era
algo esperado teniendo en cuenta la luerte captura del
componeate de las clases anuales durante los afios 60
y 70, en especial de peces muy jovenes en los afios 60.
El atin rojo puede vivir por lo menos hasta los 20
afios, y posiblemente mds, y los peces reproductores
en 1965 podrian haber seguido contribuyendo a Ia
reproduccién en 1990. Las primeras clases de edad,

177



INFORME CI{AA 1992-93 (ID)

gue sélo habrian sido explotadas sl se pescaban de
acuerdo con las medidas implantadas en 1982, no se
habrfan incorporado al stock reproductor hasta finales
de los afios 80. El escaso reclutamiento fue un factor
importante gue contribuys a 'las tendencias en los
nfimeros de la poblacién de edades més j6venes
durante los afios 80. Las clases anuales de finales de
fos 70 y de Tos afios 80, eran par lo general muy
inferiores a las existentes antes de mediados de los 70.

. Como resultade de la evalnacion de 199%,
ICCAT la Duodécima Reunién Ordinaria de Ia
Comision, celebrada en 1991, redujo el limite anual
de captura destinada a fines de seguimiento, de 2.660
t hasta una media de 2,379 para el perfodo biemal
1992-1993 y se incluyd una cldusula estipulando que
la captura anual para el perfodo 1994-1995 guedarifa
reducide a 1.995 t de promedio para los dos afios, en
el caso de gue en 1993, la opinidn cientifica indicase
que era necesaria. La talla minima de los peces que
s& permitia retener se cambi6 a 30 kg (6 115 em de
longitud a la horquilla) pero la tolerancia, no s6lo se
redujo del 15 al 8%, en peso, sino que ademds se
definié como aplicable a cada pais por separado, en
Ingar de ser una tolerancia basada en la sumn total de
la captura en el Atlantico deste, que habia sido 1a
base de uma pesqueria de recrce muy activa enm
Estados Unidos. Una cliusula recomendaba que se
implantaran medidas con ¢ fin de que Tns pescadores
no obtuvieran beneficio econémico alguno de estos
peces. Otra cliusula, instabr a la implantacién de
propramas de marcada y liberacién de peces cn
pesquerfas que pm:lrfan pescar peces de talla inferior
a la minima,

En 1993, en su Decimotercera Reunién
Ordinaria, la Comisidén redujo los limites de captura
a 1.995 t para 1994 y 1.200 t para 1995, con los ajustes
adecuadas para cada Parte Contratante, en el caso de
gue sus limites de captura no hubieran sido
totalmente cobiertos ¢ &2 hubiesen sobrepasado
(Anexo 13 a las Actas de 1%93). La Comisién adoptd
también una recomendacién para controlar la capinra
de atin rofo en el Atlintico norte central, entre 45°W
y 35'W, pendiante de un examen cientifico o hasta cl
31 de diciembre de 199%. El limite de capfura en ese
area para 1994-1995 queds establecido en 1.300 t para
dicho periodo bienal, con un méximo de 715 & para
1994, Otra clfusula estipula que las Partes
Contratantes que no estén ya pescando activamente,
sc abstengan de iniciar nuevas pesquerfas en el 4rea
(Anexe 14 a las Actas de 1993),

Un problema que ICCAT ha venido tratando
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durante toda la década de*'los 80 .es que la
comunicacién de las capturas de atln rojo de las
Partes No Contratantes es inadecuada. Se
consiguieron grandes mejoras por medio de visitas &
los paises y comn la colaboraciom de atras
organizaciones, tales como el Consejo General de
Pesea del Mediterrénea {GFCM). Sin embargo, el
problema ha ido recientemente en avmento, debida
al inizio o expansitn de pesquerias de atfin rojo por
parte de pafses que no exportaban tradicionalmente
atfin rojo, pero que ahera lo hacen, sobre todo hacia
al mercado japonés, Durante algin tiempo, no fue
posible evaluar la importancia de estas capturas,
debido a falta de informacién sobre. las capturas
nacionales, y debido también a que las estadisticas de
importaci6n en general, si bien identificaban el pais
exportador, no separaban el drea de captura-en el
océano. En consecuencia, las importaciones: podfan
haber sido de atfin rojo del sur o de atén rojo del
norte, y proceder de los océanos Paclfico, Indico o
Atlintico. A la solucién de este prablema se¢ bha
aplicado un cierto nfimero de iniclativas, en particular,
un requisite exigido por Jap6n, pidicndo més detalles
sobre las importaciones, Bl pasa ‘mas importante, sin
embargo, ha sido el desarrollo del Programa ICCAT
de Documento Bstadistico para el Atin Rojo (véase
el apartado Controles Adicionales).

En general, se estima que la mayor parte del attin
rojo atlintico exportado a Japén por pafses no
migmbros de ICCAT ha sido peseado en .el
Mediterrineo, Los palangreros que faenan en dicho
mar, ennrbolan banderas de un cierto’ nimero de
paises gue se han incorporado recientemente 'a la

‘pesquerfa del atém rojo, incluyendo paises del Caribe

y el Golfo de México. La pesca de arfin rojo en el
Atlintico oeste que no se comunica por pais
abanderante es escasa; se estima que en 1992, tan s6lo
20 t de atfin rojo del ceste importado a Japén, oo se
comunicé comg captura del pars abanderante en
cuestidn,

Si bien la mayor parte de la aciividad en el
campo de las regulaciones se ha centrado sobre el
atin rojo del Atldmtica oeste, ICCAT ha establecida
coniroles sobre otras varias especies, que incluyen el
pez espada (talla minima y nivel general de captura),
rabil (talla minima y niwel general de captura) y

‘patudo (talla minima), Existe también un esquema de

Inspeccién en Puerto, ‘para comprobar que las
dapturas cumplen las regulaciones, Bl sistema se
puede aplicar a barcos que descargan en un puerto de
un pafs diferente al de sut pais abanderante.



IV, CONTROLES ADICIONALES

El cumplimiento de las recomendaciones de
ICCAT es responsabilidad individual de cada uma de
las Partes Contratantes, Las medidas aceptadas como
recomendaciones obligan a las Partes Countratantes
una vez transcurridos seis meses, si no han presentado
objeciones, tal como se estipula en el Convenio,

Se han recibido algunos informes en el sentido
de que las regulaciones no s¢ cumplen en su totalidad,
algunos de los cuales pueden comprobarse
examinando los datos cientificos que se recogen sobre
la captura. De esta forma, sé ha examinado el
cumplimiento de las regulaciones de talla minima y los
resultados han sido comunicados cada ado. Er
general, las capturas de atin rojo de pequeiia tatia en
el Atlantico oeste no han sobrepasado la tolerancia
permitida por las regulaciones, pero sf lo han hecho
las capturas procedentes del Atlantica este y del
Mediterrdneo, A la vista de esta informacidn y de la
prepcupacién  sohre el cumplimiento de las
regulacipnes, ICCAT establecié un Comité de
Infracciones que ha empezado a discutir este
problema y a presionar a aquellos paises miembros
gue 1o han puesto en prictica con el rigor suficiente
las recomendaciones de ICCAT respecto a talla. El
Informe de dicho Comité se incluye en el informe
annpal de la Comisicn,

Une de los temas gue mas preoctipn en In
ordenacién del atin rojo ha sido la falta de datos de
captura de Partes No Contratantes. Como se ha
tratado en el apartado Panorama Hlstﬁncn, Japt’an,
las exportaciones de atln ro_;o, ha recibido
importaciones que Sobrepasam  las  capturas
comunicadas por el pals exportador, y muchos de
esfos paises no informan captura alguna. Bl Programa
de Documento Estadistico ICCAT para el Atfiz Rojo
he sido introducido para permitir la recopilacién de
detalles sobre captura y localizacién de la captura de
cealquier importacién recibida por una Parie
Contratante de FCCAT, tanto si el pais exportador es
Parte Contratante de ICCAT como si no lo es. Bste
esquema estd en vigor desde el 1 de septiembre de
1993 y se aplicsd inicialmente a productos congelados
{Anexo 6 a las Actas de 1992), pero se aplicaré a los
productos [rescos a partir del 1 de junio de 1954
(Anexo 10 a Ias Actas de 1993). Algunas otras mejoras
fuercn aceptadas en la Reunion de la Comision de
1993, incluyenda el determinar los requisitos
necesarios para la validacidon por las autoridades
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competentes en Ios pafses exportadores (véase el
Anexo 9 a las Actas de 1993) y establecer criterios
respecto a la aceptacién por ICCAT de cuadernos de
pesca y de sistemas de recuperacitn de informacitn
{Addendum al Anexo 9 a las Actas de 1993), tal como
sc cstipula en los requisitos para la validacién def
Documento Estadistico [CCAT para el Atin Roje.

ICCAT ha creado .un Grupo de Trabajo
Permanente para la Mejora de las Bstadfsticas de
ICCAT y sus Normas de Conservacidn, para
supervisar el desarrollo del Programa de Documento.
Estadistico TCCAT para el Atin Rojo y para intentar
otros medios de mejorar las . estadisticas v Ja
conservacién. El Grupo de Trabajo Permanente se
reunié por primera vez en 1993,-durante la Reunién
de la Comisibn.' Ademas de Ja mejora del Programa
de Documénto: Estadistico para el Atin Rojo, antes
mencionado, el Orden de! dia inclufa puntos sohre los
medias para controlar el transbordo enr la mar y el
cambio de bandera para eludir las medidas de
ordenecién de pesquerias. Se constatd que estos temas
sc contemplan también en ef mevo Acuerdo de FAG
para promover el cumplimicnte de las Normas de
Conservacién y Gesti6n internacionales por los Buques
Pesqueros en Alta Mar, pero se discutird de nncvo a
principios de 1994, en el marco de ICCAT, en una
Reunién Extraordinaria del Grupo de Trabaje
Permanenic. Esty Reunlon Extruordlnarls considerard
también si son adecuados y posibles unos mecanismos
para el 150 de un sistema via satélite de localizacién
e informaci6n de capturas.

V. EVALUACION DEL ESTADC DE LA
POBLACIGN DE ATUN RQJO DEL
ATLANTICO QESTE

El apartado sobre evalnaci6n del stock de atéin
rojo del Informe SCRS de 1993 (Apartado sobre el

"Atiin Rojo en el Amexe 23, Informe SCRS 1993),

indica que la captura de attin rojo del geste en 1992
fue de 2.190 t, es decir se redujo en 810 t respecto al
afio anterior, Esto incluye una captura estimada de 20
t exportads al mercado jeponés, sin haber sido
comunicada por el pafs pesquern. Este problema de
falta de informacién es mucho mis agudo para el
Mediterréneo, donde es posible que unas capturas de
hasta 1.500 t en 1992 no hayan sido comunicadas por

" paises que exportan peces a Japon, Se observa gue el

mercado japonés recibe también atn rojo del
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Pacifico, asf coma atfn rojo del sur de tres océanos.

Las conclusiones del Anélisis de Foblacién
Virtual {(VPA) llevadas a cabe por ¢l SCRS en 1993
son similares a las de !a evalvacién de 199%; la
biomasa plobal explotable ha disminuido ¢ntre un 8
y un 26% en relacidn con el ntvel de 1975, Bsta
comparacion y las gue se dan despufs, estdn basadas
en las estimaciones actuales en relacién con niveles
estimados para 1975, Esie afio de referencia constituye
v cambio respacto al Inforuie de 1991, en el cual las
comparaciones se. hacian en relacion cor 1970, Este
cambio se ha introducido a cansa de la incertidumbre
- gobre Ia tendencia on ¢l tamaio de Ia pablacién y
otros parfmetros, entre 1970 y 1975, También se
llevaron a cabo anélisis del modelo de produccién e
indicaron pautas en Ila biomasa relativamente
explotable que eran similares a las estimaciones de
VPA. En el Informe de]l SCRS sc facilita informacion
més detallada sobre estas investigaciones y andlisis de
sensibilidad asociados.

Se esiima que el tamafio de' la pablacién de
-peces de un afio de edad y més es de
aproximadamente 10.000 t, y dada la actual estructura
de edad y el tipo de reclutamicnto, se Hega a la
conclusidn de que la produccién de aproximadamente
1,200 t anuales seria Ia captura con la cual la
.posibilidad de que no se produzean mds descensos en
la biomasa reproductora es del 50%.

Se examinaron todos los anabisis efectuados por
el SCRS, respecto a los lfmites de confianza asociados
con las conclusiones, y éstas se dan en el Informe
SCRS. El SCRS examiné algunos otros fndices de
abundancia, consideré la influeacia de ciertos valores
especificos por. afo en los diferentes indices de
abundancia, examing la informaci6n sobre estrectura
del stock, en particular a la luz del incremento de las
capturas de atiin rojo en la zona central del Atlantico,
y analizé las implicaciones de los supuestos que se
establecen actualmente en la evalvacién, Bl Informe
muestra que la evaluzci6n es sensible, como era de
esperar, a la mayor parie de los supuestos, y facilita
mucha informacién sobre los diversos elementos, yen

:la "Informacion’ complemeantaria® adjunta a dicho
informe (Apartado sobre el Atin Rojo en el Anexe 23
-~ Informe SCRS 1993), se incluye mdas discusién sobre
alpunos de los supvestos, Las conclusiones sobre el

‘estado del stock se basaban en los juicios de los
cientificos. implicados, ern cuanto a la mejor

: combinacién de indices y afios para cada uno de los
indices.
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VI. IMPACTO DE LAS RECIENTES MEDIDAS DE
ORDENACION

ICCAT introdujo restricciones sustanciales a la
captura de 1983, que se tradujo en un descensp del
50% del total de la captura en comparacién con el
periodo anterior a 1982 (en 1982, las medidas fueron
més restrictivas), Con esta reduccién se confiaba en
obtener una lenta reciperacidn del stock a lo largo de
un perfodo de 30 afios (SCRS, 1984). Cahfa esperar
que ia recuperacion se observarfa en primer luger en
¢l componente de peces pequefios, dependiendo su
amplitud tanto de la porcién de la capiufa total
obtenida de -este componente de talla "cdino’ del
nfimero de peces jovends reclutados en el stock. El
incremento del niimero de peces de tatla media estatia
influido por los mismes factores que en el caso de los
peces pequefios, en particular del nimero de téridos
que sohreviviesen a la edad 6. En conseciencia,
cualquier incremento de peces de talla media se
iniciarfa algunos afios después de haber consegnido mn
aumento de peces jovenes, debido, sobre todo, a que
los peces jvenes ya labrian scoportado una fuerte
pesca antes de 1982, Este deafase en ¢l inicio de un
incremento afecta, incluso en mayor medida, al
componente de paces grandes. Por tanto, cabe esperar
que no s¢ detecte un aumento de peces grandes basia
dentro de varios afios, yen ese momento, comenzanda
s6lo en las clases de edad més jovenes (8 y 9) que
alcancen este components. El componente de peces
grandes estd formado por peces de muchas edades, ya
que el athn rojo puede wivir 20 afos o mas. En
consecuencia, esta categorfa de talla, en su conjunto,
continuarfa declinando durante un considerable
nlmero de afios tras la introduccién de la repulacidn
de 1982, T

El VPA permite cousiderar las tendencias en la
abundancia de los varios grupos de tallas después de
la introduccion de las medidas de ordenacion de 1982
y 1983, y de las tendencias de los niveles de [a
mortalidad por pesca sabre los diferentes grupos.

Peces pequenos {edades 1-5). Las capturas en
niimero de peces de edades 15 ‘descendieron
mareadamente tras la introductién de la regulacion de
1992, pero aumentaron de farma considerable en 1985,
si bien hasta un nivel de aproximadamente sélo la

.mitad del que se alcanzd a Fnales de la década de los

70. Desde entonces, las cupturas hen fluctuade en
torno al nivel de 1985, pero descendieron bruscamente
cn 1992, Esta reduccidn se debioé principalmente a las



cscasas  capturas obienidas por los pescadores
deportivos de Estados Unidos de peces inferiores a
115 em, a continuaciton de los cambios adicionales
introducidos en Ias regulaciones en 1992. Bn términos
de mortalidad por pesca de las edades 2-5, hubo un
declive inicial en 1992, segmide por un lento
incremento en 1991 a los niveles de finales de los zfios
70. El nivel de martalidad en 1992 s¢ mantuvo, no
obstante, casi tan bajo como en 1982,

Las clases anuales de la década de los 8O
parecen haber sido considerablemente m#s tscasas
que las de comienzos de los afios 70. En la evaluacitn
anterior se consideraba la clase anual de 1987 como
Iz2 més importante desde comienzos de los afios 70,
pero ahara parece gue tuvo un tamafio similar a la de
1985. Las clases anuales de 1986, 1988 y 1989 podriax
haber sido muy escasas, La informacion preliminar
acerca de la clase anual de 1991 es que podria ser la
mis escasa registrada, No ohstante, esta estimacién es
preliminar, porque (1), se basa primordialmente en
datos de an solo afioc (otras robusteces de clases
anuales se basan en 2 - 10 afios de datos}, y (2), Ia
captura fue obtenida por wn dnico compomente de
pesqueria, la pesquerfa de cafia y carrete de Estados
Unidos para peces pequefios, y é&sta podria haber
estado afectada por la introduccién de nuevas
regulaciones que pobiernan la captera de peces
pequedios para la temporada de 1992, De manera
global, en los afios recientes no hay una tendencia
marcada de los nfimeros totales de peces de edades
1-5, si bien podrin heberse prodecido una ligera
recuperacidn a mediados de los. afios R0} y un suave
descenso en 1993, reflejando las primeras estimaciones
de una clase anval muy escasa en 1991

Peces de talla mediana (edades 6-7), La captura
de peces de talla mediana descendié marcadamente
después de 1981 y, a la vez que experimenté un
brusco aumento en 1988, descendio de nuevo a partir
de entonces al nivel de 1982. Ea abundancia de esta
cateporia de talla, que anments en 1591 con ia
entrada de la fuerte clase anoual de 1985, descendis
algo en 1692, reflejando la pobre clase anual de 1986,
L4 mortalidad por pesca cxperimen{d un descenso
brusco en 1982, pero anmenté rapidamente a niveles
similares a los de 1980-81. Desde 1988, la mortalidad
por pesca ba descendido hasta aleanzar en 1992 1n
mivel préximo al de 1982.

Peces grandes {edades 8+). La caplura en
akmeros de peces grandes también cayd de mancra
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importante en 1982, dada la moey escasa cuota de ese
afto, y aumenté en 1983 paralelamente al aumente de
la cuota, La captura. descendid alpo en 1984, se
recuperd de forma sostenida durante wnos pacos afios,
y aummentd nuevamente en 1988-91 a niveles similares
a los de 1983-84. La caplura de 1992 fuc algo inferior,
Estos niveles de captura se encuentran, no obstante,
muy por debajo de los niveles de finales de los afios
70. La abundancia ha disminuido desde comienzos de
la década de los 70, si bien parece gue aumentt hacia
el afio 1993, al reclutarse le clase anval de 1985. En
térmings de mortalidad por pesca, se produjo un
importanie anmento debido a que las capturas, que se
ajusian a una regulacidn que s2- basa en el pesu, se
obluvieron de una biomasa en descenso.

Dadao el gran niimero de edades comprendidas en
esta categorfa (edades 8 a 20 afios 0 més) v las
expectativas de que los beneficios que produzcan las
restricciones de las capturas se aprecien, em primer
lugar, en las edades més jdvenes de esta categoria, se
examinaron lasTecientes tendencias en la abundancia
de los peces de edades 8 y 9, separadamente de las
edades 10 y superiores.

La abundancia de los peces de edades 8 y 8
parece haber sido muy escasa en 1992, pero parece
haber anmeatado hacia 1993 al nivel de 1982, al
reclularse Ia clase annal de 1985.

Debe esperarse que descienda la abundancia de
las peces de edades 10 y superiores, ya que la mayor
parte de las clases anuales que contribiiycn"ii formarla
fueron intensamente pescadas antes dcf 1982, Los
nfimeros no pueden sumentar hasta’ que las clases
anuales que alcancen la edad 10 lo hagan con fuerza.
5e observa que las clases anuales de 1985 y 1987 serdn
reclutadas en esta categorfa de edad en 1995 y 1997,
respectivamente. i

VII. POTENCIAL PARA LA RECUPERACION
DEL STOCK

Se emamind cl potencial necesario para la
recuperacién del stock partiendo de la base de enatro
supuestos e captura; -

1) 1995 | cada afin;

2) 1995 ten 1994 y 1995, y de ahi en adelante, 1.200
L cada afio)

3) 1.200 t cada afio; y

4) capiura nula en cualquier afic.
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Se ¢ligié ¢l tonelaje de 1995 t para las opciones
1y2a causa de que ese era ¢l mivel de captura
previsto para 1994 y 1995 en la Recomendacidn
adoptada en noviembre de 1991, Se utilizd el valor de
1.200 t porque ese es el valor estimado en el VPA
como el que ofrece un 50% de probabilidad de que
no babrd un declive posterior en el stock reproductor.

Se ejecutaron las- previsiones para 1994.2002
(BFT-Figura 10), utilizando {a estimacién del tamafio
de la poblacion en 1992 coma punto de partida, ¢
incorporando un cierlo nfimero de supuestos
conservadores. - -

Bl crecimiento del stock se considera.en
términos de tamafio del stock reproductor. Hay cierta
evidencia de que el tamado del stock reproductor
.podefa haber declinade a un nivel que ahora se
fradure- en un reclutamiento reducido de peces
jovenes, y en consecuencia, seria inadecuado asumir
gue el reclutamiento depende enteramente del medio
ambienle. En consecuencia, s¢ utiliz6 una relaci6n
stock-recluta para las previsiones, Se examiné la
imporlancia de asumir la relacion stock-recluta, Se
hizo divergir la tendencia prevista de la poblacién
para el supuesta de captura de 1.200 t con cl objetivo
de ilustrar gué les acurre a las estimaciones del
tamafio del stock repreductor bajo dos supuestos de
reclutamiento, es decir, que el nGmero de peces de
Edad 1, 1) se rige por una relacién reproductor-
recluta, o 2) presentard el promedio de los valores de
reclutamiento que se ha visto en afios recientes (1983-
92). La divergencia no comienza hasta 2000, porgue
es en esa fecha cnando madura la clase anual de 1992,
siendo ¢sta-la primera clase anual cuyo tamafio se
estimautilizando la relaciénstock reproductor/ recluta,
Habiéndose efectuade grificos de las trayectorias
medianas de las edades 1+, no s6la del stock
reproductor, ¢l punto de divergencia de las dos lineas
se habria producido mucho antes, Las difsrencias en
las previsiones medianas dependiendo de los supuestos
de reclutamiento son pronunciadas €n 2001 y 2002, ¢
indican una fuerte recuperacitn si la fuerza de 1z clase
anual no se controla en relacidn con los. nimeros del
stock reproductor, sino que fHucifia en tarne al nivel
medio recicatemente cbservado.

La estimacién del tamafio preliminar de fa clase
anual de 1991 es que ¢s la mds escasa registrada. Esa
estimacién se considera altamente ingierta debido a
que se disponia de muy poca informacién para
efectuar el cdlculo y debido también a los cambios en
las regulaciones en 1992, que podrian haber inflnido
_en esa estimacion. Esta clase anual se determinard
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mejor en la proxima evalvacidn, que se Devard a cabo
en 1995, La sensibilidad de los tamafios previstos del
stock reproductor a esta estimacitn fue examinada por
el SCRS, sustituyendo la siguiente estimacidn inferior
de reclutamiento en ias series iemporales, y ‘se
abservé que leria poco impacto en la trayecturra del
steck reproductor,

No se concedieron tolerancias en la evaluaclén ]
previsiones sobre la apareate fendencia a subestimar
¢l tamafio del stock, como se habia juzgado en andlisis
retrospectivos (vna subestimacién aparente de alpunos
peces de edad 104+ en torno al 2596) en la mayor
parie de fos afios. Bl SCRS examing y discutié este
tema, gue se presenta en la - “Informacién
Complementaria al apartado del Informe SCRS 1993
sobre el Atim Rojo". - E

Vill. RECOMENDACIONES DE ORDENACION
- EN 1993 Y REFERCUSIONES PREVISTAS

Lz Comisién adopté medidas de ordenacién que
no coincidian con ningune de los supuestos del SCRS,
es decir, un limile de captura de 3.195 t para ¢l
pericdo bienal 1994-95 (1.995 t para 1994 v L200 ¢
para 1995). Bajo este régimen de capturas, cabria
esperar que el stock reproductor sipa la tendencia
prevista en el supuesto de captura de 1,995 ¢/1.200 ¢
entre 1994 y 1995 y que después sea paralcla a la
lnea dz la tendencia de 1.200 ¢, como s¢ muestra en
la BFT-Figura 10. La decision de la Comisién incluye,
sin embargo, una disposicion para desarrollar, en
1995, un programa de recuperacién destinado a
aleanzar un 50% de incremento de los niveles
normales de la biomasa del stock reproductor cn
torne al afo 2008. '

Se subraya que el esquema aciual de cambie, con
el tiempo, se valorard en cada nneva evaluacifn, y a
la luz de sus resultados, se examinardn Ias decisiones
en materia de ordenacién. Queda claro, no"obstante,
que coalquier recuperacitn serd lenta, y que incluso
aplicande wn régimen de capturas nulas, serfa
improbable que el stock se recuperase al nivel
correspondiente al Rendimicnto Maximo Sostenible
(RMS) dentro del perfodo de las previsiones,

IX. STOCK DE ATUN ROJO EN EL ATLANTICO
ESTE

El stock de zifin rojo del Atlinkico este fue



¢valuado por fitima vez por el SCRS en noviembre de
1992 (Apartude sobre el Atin Rojo en el Anexo 14 -
Informe SCRS 1992). En general, los nameros de
peces juveniles en el stock orientan han anmentando
durante los Gltimos veinte afips, si bien debido 2 Ia

pesca intensa, los. mfimeros de peces mas viejos han:
descendido con el stock reproductor, que en 1992 se -

estimd alrededor de un 40% del existente en 1970. En
1993, ICCAT expresé su preocupacifn sobre la
pesqueria no regulada de las Partes No Contratantes
sobre este slock, y adopté medidas regulatorias para
probibir la captura de atiin rojo por barcos de pesca
de palangre de grandés peligicos | supermres a24m
-de cslora en el Medtterrénea durante” el periuclo
comprendido entre el 1 de junio al 31 de julio (Anexo
15 a l1as Actas de 1993), Se estd propramando un
nuevo asesoramicnto para el stock del Atldntico este
en 1994, y en el Orden del Dia de 1a reunién de la
Comikin en 1994, se incluird un ¢xamen de la gestidn
de este stock.

Se espera que ¢l Programa de Docomento
Estadistico ICCAT para el Atin Roja aclarard muchas
de las incertidumbres acerca de los niveles de captura
en el Mediterrdneo por las Partes No Contratantes,
dado que parece que la mayor parte de estas capturas
forman parte del comercio internacional.

X, INVESTIGACIGN FUTURA

Dos elementos, ambos significativos, que se
investigaran detalladamente en el futuro inmediato son
la estructura del stock y la importancia de las
migraciones trasatlanticas. Aln persiste un impartants
debate en ciianto 2 que haya de hecho dos stocks en
el Aﬂéntii‘o, dada Ia migracidn que se nbserv'é de
peces marcadus (de un lade a otro del Dcéann, que
ahord asciénden a més de 70), si bien podria resultar
que tales' migraciones son esporddicas (es decir, que
tienen lugar peritdicamente), en vez de anvales, Bajo
la asuncién de la existencia de dos stocks, la relacidn
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entre el atlin rojo que se captura er el Atlintico este
y oeste, y el que se obtiene en el Atlinlico central, es
incierta. Alguna informaciGn sugiere una discoati-
nvidad en la distribucibn del atin rojo en la
proximidad de los Iimites actwales que a¢ asumen a
45°W, dehido a condicionés oceanograficas asociadas
a lainterseccidn de la Corriente del Labrador con In
Corriente del Golfo, La técnica de "huellas dactilares
del ADN" puede suministrar informacién importante
sobre la estructurn del stock, y se cstd iniciando Ia
investigacién sobre atGn rojo utilizando este
procedimiento. Se ha iniciado el "Programa ICCAT
Aito del Atin Rojo (BYP)", un esfuerzo especial de
investigacion destinadp a mejorar la informacién sobre
el atin rojo dentro’ de! marce de actividades de
investigacion de ICCAT, ¢ incluye los principales
4mbitos de investigacion para el estudio de Ia
estructura del stock de esta especie.

La proxima evaluacion se levard a cabo en el
otofia de 1995, y se anticipa que un cierto mimero de
cucstiones relacionadas con el tema habran sido
investigadas en profundidad. Cabe esperar que las
estimaciones del tamafio de la clase anual de 1991
sean m#s robustas, y que estarin disponibles las
estimaciones dé Ias clases anuales de 1992 y 1993, Los
varios {ndices de abundancia habrin sido objeto de
estudio adicional, particularmente con respecto a los
puntos situados fiers de la tendencia (valores anuales
gue difieren amphamente de otros valores en las
geries’ y de lo que se esperarfa dades los tamafios
estimados de siock). Bstas mejoras deberfan reducir
ademés la incertidumbre en Ios resultados del VPA.
Tambiér ez probable gue se comprenda mejor la
estructura del stock y la migracién de individuos, Se
espera que esto permita uma interpretacién més
precisa de las tendencias del tamafnio del stock a
comienzos de los afios 90, y que aporte a la Comisién
una opinién m4&s clara sobre las opciones para su
reconstitucién,
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" ANEXO 23

INFORME DE LA REUNION DEL COMITE PERMANENTE
DE INVESTIGACIONES Y ESTADISTICAS (SCRS)

(Madrid, 1 a 5 de noviembre de 1993)

1, Apertura de la reunién

El Dr. J.L. Cort, Preside_n_tg .del Comité Per-
manente de Investigaciomes y.Estadisticas (SCRS)
inangurd las Sesiones Plenarias del Comité en 1993,
Dio la bienvenida a todos los, cientificos, en especial
8 quienes asistian a la reunion por primera vez. Hizo
vo breve resumen de las diversas reuniones organiza.
gdes por ICCAT durante el afio 1993 y de otras tareas
Hevadas a cabo par el Comité, El Dr, Cort se refirio
a las solicitudes dirigidas al SCRS por los Delegados
de Estados Unidos, Canada yJapén, de inclnir algnnos
temas concretos en las evaluaciones del stock de atin
rojo que se realizasen en 1993. Se constatd que ello
podria | suponer uny revision del informe sobre el atlin
rojo, preparado por los c:enuﬁcns en [a sesidn de
evaluacién del stock de atin rojo del Atlﬁntlco oeste,
que habfa tenido lugar un mes antes,

El Secretario Ejecutivo, Dr. A. Ferndndez, se
dirigi6 al Comité y manifest6 que las tareas llevadas
a cabo por los cientificos en el SCRS eran el afcleo
de las actividades de la Comisién, Habld de varios
puntos concretos a los que el Comité deberia prestar
una atencién especial, gue inclnfan: solicitudes de tres
Delegados en relacion con el analisis del atfin rojo, la
solicitud de Japdn respecto a introducir una nueva
regulamﬁn sobre la restriccién de las capturas de atin
rojo reproductor, la solicitud de Tapén .para que se
estudiase el sistema de vigiancia por satélite, estudios
concretos sobre el atfin rojo en el Pragrama Afio del
Ataa Rojo, la selicitud presentada por el Comité de
Infracciones para tratar de los resultados cientificos
sobre el impacto de las regulaciones en los stocks, y

* No estaba pregente en Is reunitn SCRS de 1593, Envié el
informe por correo.
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la preparacibn de posibles comentarios cientificos,
relacignados con los nuevos criterios en.estudio por la
Conferencia de las Partes Contratantes al Convenio
sobre Comercio Internacional de las Especies Amena-
zadas de la Flora y la Fauna Silvestres (CITES), para
incluir especies en sus Apéndices.

2. Adopcion del Order del din y dispusicioncs
para Ia reunién

Se presentd el Ordea del Dia provisioral, que fue
adoptado sin cambios (Apéndice 1), Queds entendido
que el Comité re mastrarfa flexible respecto al orden
cronolégico para tratar los diferentes puntos.

Log siguientes cientificos cumplieron las funciones
de Relatores del Informe SCRS 1993:

Punto 10 de Orden del dia: Exeimen del estade de
lps stocks: Ce

Tiinidos Tropicales (peneral) A, Fonteneau

YET: Rahil . P. Pallarés
BET: Patudo J. Pereirp
SKJ]: Listado . A Delgado
ALB: At(in Blanco. . . .. F.X..Bard
BFT: Atan Rojo .. . I.5. Beckett/J.J. Maguire
BIL: Marlines B. Prince
SW0: Pez Espada Z. Buzuki
§BF: Atin Rojo del Sur 1. Ishizuka*
SMT: Pequefios tfinidos L. Gouveia

Restantes puntos del Crden del Dfa: P.M. Miyake



3. Presentacidn de las Delegaciones

Se presentaron las Delegaciones cientificas de
todas las Partes Contratantes, La Lista de Partictpantes
se adjunta como Apéndice 2 a este informe.

4. Admision de Observaderes

Se presentaron los Observadores, que fucron
admitidos, ya gue habian sido invitados de acuerdo con
los "criterios aprobados por la Comision, La Lista de
Observadores se inchuye en el Apéndice 2 a este infor-
me.

5. Admisién de documentos cientificos

El Comité observG que se habfan presentado 141
documentos cient{ficos en la sesién en curso (véase
Apéndice 3 4 este informe). Todos los documentos se
ajustaban a las normas establecidas por el SCRS para
admision de documentos, y- por tanto, fweron
aceptados, exceptuando ¢l 121, 122 y 138, presenfados
después de la fecha limitc establecida. Bl Comité
constatd, sin embargo, que los tres documentos
mencionados s¢ habfan presentado como suplementa
a las evaluaciones del stock de atfin rojo, atendiendo
a las peticiones de algunos Delepados de tratar de
cuestiones especilicas. En consecuencia, el Comité
decidiG aceptar los l.res documentus. No obstante, te-
niendo en cuenta las dificultades que entrafaba hacer
80 copias de cada wno de sllos para distribuir entre
todos los participautes a la reunién, el Comité
recomendd que se entregasen copias al menos a los
cientificos que componian &l grupo de aspecie del atfin
rojo.

6. Examen de Jas pesgquerins nacionales y de
los programas de investigacion

&1 CANADA

En 1992 se implementaron las regulaciones sobre
el atGn rojo, de acuerde con las  nuevas
recomendaciones de ICCAT scbre regulacion. Se
mantuvieran las regulaciones respecto al pez espada,
gue inclufan una cuota, restriccién de acceso, no més

INFORME SCRS

del 15% de peces pequeiios (<25 kg) en mfimeras y
prohibicién del usa de redes de deriva, Para el afio
1994 se habfa programado un plan de ordenzcitn para
los tiburones asi como enmiendas de regulacitn,

Las capturas de atiln rojo ¢n 1992, ascendieron a
443 t, dejundo 588 t de la cuota de 1952-93 sin pescar,
410 t de las cuales ya se hablan pescado el 21 de
octubre de 1993, Se habfa producido un importante
trasvase de zonas de pesca, capturdndose algunos peces
muy grandes {300-550 kg). Los desembarques de pez
espada en 1992 fuemn 1.546 t, v en 1993 la pesqueria
prosegufa sn desarru!]o Fuo los dltimos afios, el
nfimera de licencias en active habia sido de un 50 por
ciento. Se vigilaban los desembarques de Gburanes y
de atros tdénidos. En 1992 se prf:seutnrun los dafos de
la Tarea I y Tarca 11, asf como resimenes sobre
tiburones.

Las tarcas de investigacién sobre atiin rojo y pe2
espada recaen sobre Ia 'Biclogical Station’, de
St.Andrews N.B, En 1992 y 1993 prosiguieron los
estudios de marcade y el muestreo bioldgico. Las
Jornadas de Trabajo ICCAT sobre Aspectos' Técnicos
de las Metodologias que explican la variabilidad del
Crecimiento [ndividual por Edad, tuvieron lugaren la
"Bialogical Station" de St.Andrews. Se analizaron series
histéricas de CPUE (1561-1992) del pez espadi y sé
utilizaron en‘el modele de proddtcién, En 1993, s¢
contraté a un bitloge y se aplicard on gran esfuerzo
al desarrullo' de CPUE normalizadas, espec{ﬁcas dela
talla, para las pesquerias canadienses de péz espadn y
atin rojo. En el "Bedford Institnte of Oceanography”
(Dartsmounth, N.5.) se inicid un programa deé
investipaci6n sobre tiburones.

6.2 COREA

La flota coreana de palangre que operd en el
Atlantico en 1992, se componfa de 8 barcos, que cs la
cifra mas baja de los @ltimos afies. La captura total de
tinidos y especies afines de los palangreros coreanos
disminuyd, de 1.876 ¢ en 1981 hasta 1,147 t en 1992,
En las capturas de 1992 predominaba el patudo (866
t, aproximadamente el 75% del total), segnido por el
rabil {219 t, 15%). En 15892, los palangreros capturaron
alrededor de 57 t de matlines de forma forfuita.

Bl 'National Fisheries Research and Development
Agency' (NFRDA) hace el seguimiento de todas las
actividades pesqueras que llevan a cabo los barces
atuneros coreancs, para recoger datos y presentarlos
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a ICCAT. En 1993, el NFRDA inicié la investigacitn
sobre pontenido estomacal en thinidos con el fin de-

ohservar su dieta.

& 3. COTE D’IVOIRE

Cote d’Ivoire no posee ya grandes atuneros con
piabellén nacional. Una pequefia flota de piraguus
explota fos grandes peces pelgicos, entre ellos los
thnidos, en las aguas costeras. Esta pesquerie habia
sido descrita en las documentos presentados al SCRS
en 1992 (SCRS/92/ 147 y 148). Esta pesqueria cxplota
también el pez espada. -

El puertc de Abidjan sirwe de bage a unes 70
grandes cerqueras que desembarcan en el puerto
durante todo el afio. Los desembarques ytranshnrdos
se estiman-en 150.000 t/afio,

El "Centre de Recherches Océanologiques” de
Abidjan (CRQ) efecttia, mediante diferentes tipas de
contratacion, tecogidas de cuadernos de pesea y
muestreo de tallas multiespecificas en todos kas
cerqueros atuneros. La tasa de recuperacién de los
cuadernos de pesce es siempre superior al 90¥%. La
tasa de muesireo se encuentra proxima a 1 pez medido
por tonelada desembarcada, Todos estos datos se
codifican, se recogen, verifican y transmiten en ficheros
magnétlcus :

Se desarrollan varios programas de investigacion -

bioldgica, que se basan en la buena dispenibilidad de
tinidos en las fibricas de conservas de Abidjan, con

toda la informacidn pertinente sobre el lugar y fecha

de la captura. Asi, en el contexto de Jos estudios sobre
el rabil, se ha podida identificar la principal zooa de
puesta de esta especie en el Atlantico.

Se participa en el Programa Marlines mediante un
amplic muestreo de los peces espada desembarcados
en Abidjzn.

Asimismo, se actfa de corrcsponsales en la
recuperacién de marcas, 8¢ han podido recuperar,

desde 1988, hasta 15 marcas en grandes r1abiles -

marcados cerea de las costas de Estados Unidos, lo

que confirma ln existencia de intercambios importantes -

de grandes rabiles entre el Atlintico este y Atlantico

peste. Se han recuperado tres marcas en agujas azules -

"tragallénticas".

Tos investipadorss del CRQ de Abidjan
presentaron este afio al SCRS cuatro documentos
sobre las migraciones del rabil, las capturas

secundarias de tinidos menores por los cerqueros, fa -
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ecologia alimentaria- de los tknidos tropicales y la
biometria del rabil.

6.4 ESPANA

Las capturas espafiolas de tfmidos y especies
alines ascendieron a 150,657 t en 1992, lo que supone
un descenso del 1096 con respecto al valor medio de
Ios tliimos cwairo afios (1988-1991). Por especie, las
capturas fueron: rabil (S1.684 t), listado (51.083 1),
patudo {9,575 t), atfim blanco (20.074 t), atfin rojo
(4.526 1), pez espada (11,855 t) y pequefios tanidos
{1.860 t), '

Durante 1992, Bspaiia participd en los programas
internacionales de investigacién sobre t@midos:
"Caracterizacién de grandes pelagicos en el Meditérra-

eo", financiado por la DG XIV de fa CEE, ¢n
colaboracién. con IFREMER (Francia); IBMAC
{Grecia) y Universidad de Bari (Ttalia) y también en
el Programa Especial para e] Atfin Blanco, de ICCAT.

También s¢ llevaron a cabo campanas de
observadores a borde en barcos de cerco dirigidos
estacionalmente a la pesca de atin tojo ‘en el
Mediterrineo y en la flota palangrera que pesca pez’
espada, siguiendo e! programa de observadores
iniciado en 15990. S

Igualmente se realizaron cempaias de marcado de *
juveniles de atm rojo en el Mediterrineo y estudios
de crecimzento, reproduccién, alimentacién, interaccion’
entre pesquerias, relacién de las pesguerias con
parfmetros ocednicos, eic., para las distintas especies
capturadas,

Durante 1993, el Grupo de Trabajo sobre la
Evaluacién del Rabil Atlintico se reunié en el Centro
Costero de Tenerife, del Instituto Espafiol de
Oceanagrafia,

6.5 ESTADOS UNIDOS

El total (provisional) de capturas comunicadas de
tinidos y especies afines de Estades Unidos
(excluyendo los marlines) en 1992 fue de 25,562 ¢, Esta -
cifra representn un descenso de 580 t (2.2% menos)
respecto a 1991, Los desembarques’ de pez espada
disminuyeron em 459 t, hasta 3.833 t, y los
desembarques de ]a pesquerfa norteamericana de rabil
en el Golfo de México aumentaron en 1992 hasta 4.587
t, desde las 3.246 t (cilra revisada) dc 1991, Las



estimactones de los peces espada descartados muertos
en.la mar {sobre todo peces <25 kg) por ld flota de
Estados Unidos en 1592, oscilaban entre 302 y 659 t.
Los desembarques de rabil del Golfo de México en
1092 representaban el 71% del total de los
desembargues nortenmericanos de rabil en 1992, Los
barcos morteamericanos que pescan en el Atlntico
pnoroeste, desembarcaron una cifra estimada de 1,156
t de atln rojo, lo que representa un <descenso de 425
t en relacifn con 1991, Aproximadamente 44 t de atGn
rojo muerio fueron descartadas en la mar por los
palangreros nmorteamericanos. Los- desembargues de
listado descendieron en 186 & ‘hasta 525 t, los
desembarques de patudo descendieron en 240 ¢, hasta
721 t,; y los de atn blanco, descendieron an 105 t,
hasta 377 t. Una nueva pesquerfa de tipo experimental,
de arrastre pelagico en parejas, realizé el 29%% del
total de los desembarques de attn blanco en 1992, con
189 t.

_ Las principales actividades de investigacién sobre
grandes peldgicos en 1092 y 1993, inclufan el continuo
seguimiento de los desembarques y talla decl pez
gspada, atin rojo, rabil y otras grandes especies
peldgicas, la contipvacién de las actividades en
respuesta a las recomendaciones de ICCAT en el
terreno de la investigaciéin, dirigidas principalmente a
determinar la biologia ‘de reproduccién.del pez espada
atléntico y del atn rojo; el desarrollo de.métadas para
determinar la separaracion genética de’ los grandes
peces pelfigicos en el Atldntico; la planificacién
conjunta enire Japdn y Estados Unidos, de uma
rampafia de investigacidn sobre larvas en el golfo de
México en 1994; Ia investigacién del desacrollo de
onevos indices de abundancia para varias especies de
grandes peligicos; preparacin y participacién ea las
rewniones ICCAT que tuvieron lugar durante el afio
sobre: tinidos tropicales (Temerife, Canarias);
evaluacién de metodologfas para convertir la captura
por talla en captura por edad (St.Andrews, Canada);
la reuni6n de evaluacién del stock de attm rojo en
1993 {Madrid, Espafia); continuacién del muestreo en
puerto y en loraeos, de marlines y otros peligicos;
coordinacién de las tareas en el marco del Programa
ICCAT de Investigacién Intensiva sabre Marlines;
contigvacién de las prospecciones de larvas de atfin
rojo y proseguir el desarrollo de propramas de
muestreo con base catadistica para estimar las capturas
de grandes pelfgicos por las pesquerias de recreo, Los
colaboradores en el "Cooperative Game Fish Tagging
Program" (CGFPT) del "Southeast-Fisheries Center”,
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marcaron y liberaron 7.985 marlines y 1.870 tanidos ca
1992, Bsto representa un auvmente del 2.6% regpecto
a 1991, para marlines, pero un descenso del 25.9%
para log thnidos,

6.6 FRANCIA

Las capturas francesas de thnidos en 1992
ascendicron a 72,600 t. La captura de atfin rojo en el
Mediterraneo alcanz6 5.970 t, es decir un aumento del
31% en relacion con el pfio anterior. La pesca de atiin
blaneo en ! Atldntico se realizd durante el verano de
1992 con 47 barcos con redes de deriva y 23 barcos de
arrastre pelipico em parejas, que desembarcaron
respectivamente 4,465 ¢ y 2459 t de atfin hianco, lo
cual representa la mejor cifra de captura francesa
desde 1979. Las captures de {Gaidos tropicales en 1992
por los barcos atuneros franceses alcanzaron la cifra
de 58.800 t (31.500 t de rabil, 20,100 t de listado y
7.200 t de patudo) con un esfyerzo de pesca en baja,
tanto cn ¢l caso de los cerqueros (baja de 5 unidades)
como de los barcos de eebo (baja de 2 unidades).

La investipacién francesa sobre thnidos estd a
cargo de los. cientificos del ORSTOM, en lo que se
refiere a las especies tropicales, y de los cientifitos de
IFREMER, en lo que se refiere a las especies de
aguas templadas del Atlintico y Mediterrdneo, Estos
dos organismos recogieron y presentaron a ICCAT las
estadisticas completas de pesca de’las flotas francesas.
Se Nevé a cabo investigacibn sobre los tinidos
tropicales y sobre las especies de aguas templadas, Los
resuliados se incluyeroa en varios documentos
presentados al SCRS por los cientificos franceses.

6.7 JAPON

En Japén existen dos clases de pesquerfas, el
palangre y el cerco, que faenaron en el Atldntico en
1992, La pesquerfa de palangre operd en casi todo el
Atlantico, excepto en aguas de latitud media (15° - 30°
de ambos hemisferios) del AtlAntico oeste. Los
caladeras de pesca de Ja pesqueria de cerco se encuen-
tran er el Golfo de Guinea. La captura total japonesa
se estim6 en 47.365 t, el 94% de las coales (44.571 t)
correspondia a la pesqueria de palangre. En Ia pesca
del palangre, ¢l patudo era la especie predominante,
con 31.000 t (7055), seguido del atin 1ojo, pez espada
y rabil. -
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El "National Research Institute of Far Seas
Fisheries" (NRIFSF) se cmcergd de recopilar las
estadisticas de pesquerias. Estos datos sc presentan a
ICCAT con regularidad para su uso en la investigacion
cientifice, El mismo Instituto levd a cabo las
actividades de investigacién en el terreno de la biologia
y la dindmica de los tGnidos atldnticos y marlines,
entre las que destacs el Programa Adio del Atin Rojo
(B¥P). En 1992, los cientificos del NRIFSF participa-
ron en el Grupo de Trabajo ICCAT sobre evaluacién
¢el Rabil del Atlintico, en la Consulta sobre Aspectos
Técnicos de las Metodologias gque . explican la
Variabilidad del Crecimiento Individual por Edad y
asislieron a la reunién del SCRS en 1993, asf como cn
la reunidn del grupo que estudia el attin rojo, que tuvo
lugar en septiembre de 1993,

En el Informe Nacional de Japéa (SCRS/93/125)
se¢ presenta informaci6n mis detallada,

6.8 MARRUECCS

Durante el afo 1992, las capiuras globales de
tinidos en las costes de Marruecos fueron 4.518 t,
correspondienda el 88% a la flota costera y tan sdlo
el 12% a las almadrabas. Estas capturas se componen
esencialmente de pez espada y tinidos menores
{melva, bonito, ete). : -

'La pesca de tinidos se lleva a cabo generalmente
con pequecfios palamgreros que utilizan sobre lado la
red de enmalle, y también con almadrabas. Los
cerquerns capturan también tflinidos de forma
esporéidica, '

Respecto ala investigacion, el "Institut Scientifique
des Péches Maritimes" (ISPM) se ocup6 de la recogida
continua de estadisticas dec la pesea de tGnidos y
especies afines en los diversos puntos de desembarque,

En el poerto de Nador se inicid un programa de
recopida de datos de distribucion de tallas de pez
espada y tfinidos-menores y del esfuerzo de pesca de
Ios palangreros '

&9 PORTUGAL

La pesca aturera portuguesa tuvo lugar sobre todo
en Azorgs y Madeira, donde las flotas locales de
barcos de cebo capturan estacionalmente tonides con
cebo vivo. Una flota de palangreros, dedicadaa la
pesca de pez espada, faeno fremte a las costas del
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Portugal continental y en aguas de Azores y Madeira.
En 1992, las capturas de tnidos y especies afinss
ge elevaron a 75427 t; 5473 t de patudo (35,5%0),
7471 t de listado (48,4%), 1.638 t de atan blanco
(10,6%) 537 t de pez espada (3,5%) y 308 t de otras
especies, .
- La captura global de 1992 d15m1nuyé &11-Unas SI}G
t aproximadamente, en relacién con la de 1991, y ha
continuado durante alpunos afios estando s un mivel
inferior al que habia alcanzado en afios recientes. Esto
se debe sobre toda a un fuerte descenso de las
capturas de Azores, si bien, en 1991 aumentaron las
capiuras de Madeira, que se mantuvieron al mismo
nivel de 1992,
~Las actividades de investigacion, muestreo en
puerto vy recogida de estadisticas prosignen de faorma
satisfactoria, como en el pasado. .
En Azores se desarrolla pn programa de
investigacién sobre la eficacia de los dispositivos de
concentracion de peces (DCP). BEn 1993 se calaron tres
DCP y este programa proseguiri en 1994,

6.10 RUSIA

En 1992, la captura total de. tinidos y bonito
atléntico ascendit a 4.748 t, incluyendo 1.862 t de rabil
(Thunnus- afbacares), 1.130 t de listado (Ketsuwonus:
pelamis), 306 t de bacoreta (Enthynnus alietteraius),
627 t de melva (Auxs tazard), 814 t de-Auxs rochel,
y 29 t de bonito atlintico {Sarda sarda).

Los cerqueros capturaran 3.628 t. Los caladeros
estaban situados en el'srea de Sierra Leona (2.785 t),
Guinea Ecuatocial (540 t) y en el Atldntico centro-
orienta) {303 t). La pesqueria se..componia de nucve
barcos. Las capturas fortuitas de los arrastreros frente
al noreeste de Africa y en.el Atlintico sudonenl;al
totalizaron 1.120 t. .

En 1992, observadores a bordo de cergneros resos:
recolectaron meaterial bioldgico en el Area de Sierra’
Leona en febrerp-mayo, y en el Golfo de Guinea en
septicmbre -noviembre. Los tnidos muestreados fueron
medidos y pesados, Se investigd el estado de madurez.
de las gbnadas, contenidos estomacales y composiciéa’
de los alimentos, estimdndose la edad y la tasa de
crecimiento a partir de] primer radio de la primera
aleta dorsal.

Todps Ios datos sobre captura, esfuerzo vy
composicidn por tallas de los tinidos capturados. se
enviaron a la Secretaria de ICCAT,



6.11 SUDAFRICA

Durante 1993 se corrigid la mnsuficiencia en la
informacién que se producfa anteriormente sobre las
capturas de tinidos de Sudédfrica. Los datos revisados
muestran que las capturas sudafricanas de atfin blanco
aumentaron de 480 t en 1979 a un mdximo de 7,270 ¢
en 1987. Después de un descenso hasta 3.564 ¢ en
1951, camp consecuencia de Ia exclusién temporal de
los barcos sudafricanos de Tripp Seamount, tras
declararse la indepeﬁdencia de Namibia, las capturas
aumentargn a 6486 L en 1992, Esia captura inclufa
principalmente atfin blanco del sur, con una captura
fortuita de 126 t de patiido, rabil y listado.

La investigacion se centré en la determinacion de
las f6rmulns para la talla/peso, y la conversién
morfomeétrica para el atin hlaneo del Atlantico sur,
Los datos de frecuencias de talla se utilizaron por
primera vez para crear I tabla exirapolada de captura
por clases de talla para las pesquerias de atfin blanco
de Sudafrica. También se llevaron a cabo evaluaciones
del modeln dindmico de produceién para mostrar gque
este recurso parece haber sido explotado por encima
de un RMS, que se estima inferior a 25.000 t desde
1985,

6,12 VENEZUELA

Las pesquerfas de tinidos en Venezuela se
realizan en tres modalidades: cafa, cerco y palangre.
Por otra parte, se realiza pesqueria artesanal de peces
de pico con palaugre y redes de enmalle.

En las captwras de Linidos, fa especie mis
importante es el atn aleta amarilla, Ia cual constiteys
para 1992 en promedio 75% del total de las capturas.
Ep ese mismo afio, esta captura alcanzé la cifra de
24353 t, La sepunda especie en importancia es el
listado. _

En 1992 se realizaron mediciones de talla de
12.965 ejemplares de atfic v peces de pico, lo que
represent6 un aumenta de 61,68% con respecio a 1991,

En la actoalidad se ejecutan actividades de
investigacién que contemplan el dnélisis de la caplura
y el esfuerzo de la pesquerfa industrial de atunes y
peees de pico, asf como la evaluacién de la pesquerfa
artesanal y deportiva de peces dc la familia
Isthiophonidge,

Se mantiene el programa ampliado sobre
investigacién de peces de pico, se realizan muestreos
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en puertos dJe desembarques en la regidén ceniral y
oriental del pafs y se realiza el programa de
observadores a bordo de embarcaciones dirigidas a la
capiura de pez-espada y embarcaciomes  que
incidentalmente capturan esta especic. Se implement6
¢l programa de observadores enm embarcaciones
cerqueras industriales que ejercen labores de pesca en
el Atlantico occidental.

6.13 CARIBEAN COMMUNITY & COMMON
MARKET (CARICOM)

Actuplmente, cinco de los pafses miembros de
CARICOM sge dedican activamente a la pesca de
grandes peldgicos. Estas pesqﬂerias son en pran parte
artesanales, y recientemente se esta desarrollando el
palangre industrial a pequesia escala Se capturan todas
las especies tropicales de tinides, asi como varias
especies de marlines y de peguefios ténides, La
composicion por especies de la captura varfa entre las
islas, pero la captura de thnidos y especies afines es
generalmente poco importante, Bn’ 1993 un estudio
preliminar investigé el wso de partes duras para
determinar la edad del atén aleta negra, llagando a la
conclusion que las vértebras y los otolitas eran las que
resultaban més Gtiles en los estudins sobre la
validacion de la edad.

614 TRINIDAD Y TOBAGO

En Trinidad y Tobago s¢ capturan grandes
pelédgicos, tanto por palasgreros industriales como por
embarcaciones artesanales de menor tamafio. La
pesqueria deportiva, que también busca marlines y
tinidos, estd compueata por 440 unidades, La captura
de palangre se desembarca en cl puértd de transbordo
de ia isla, que, también utﬂizan numerosos barcos
extranjeros. La mayor parte de ia captura industrial de
palangre se compone de rabil, patudo, psz espada,
marlines, y tiburones. Los pequefios tGuidos, tales
como los sertas y caritas lucio, a&f como los tiburones,
predominan ea los de.ssmbarq_ues artesandles de baju-
ra. De los timidos y especies &fines capturados por la
pesqueria deportiva, los mAs impartantes son el rabil,
apuja aznl, pez wela y petn. En la actualidad, la
investigacién orientada hacia la ordepacién estd
centrada en la pesquerfa costere de Osteichthyes y
tiburones.
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7. Informes de las renslones eientificas celebradas
en 1993

-Grupo de Trabajo sobre Evaluacion del Rabil del
Atidntico

El Grupo de Trabajo se reunié en el Centro
Oceanogrifico del Instituto Espafiol de Oceanografia,
de Tenerife, durante el mes de junic de 1993, Ei
Informe {(SCRS/93/16) fue presemfado por el
Fresidente, Dr. A. Fonteneau. Bl Grupo revisé todos
los datos biol6gicos y estadfsticos. acumulados en el
pasado sobre el rabil y cred la base de datos de caplu-
ra por talla y la base de datos de captura por edad,
para el periodo 1975-1991, Se dispomia también de
datas preliminares de captura por talla para los afios
anteriores a 1975. Tras realizar algunos andlisis, el
Grupo adopté la hipftesis de un finico stock atlantica
y aplich varios anélisis del modelo de produccién, asi
como andlisis de VPA. Estos resultrdos se presentaron
y comparatron en el Informe del Grupo. Se comunicsd
ademds al Comité, que el informe contenfa
informaci6n bisica para los anslisis sobre el rabil que
s¢ levarfan a cabo er el SCRS en 1993,

Bl Comit¢ observé que el Grupo habfa hecho
notables progresos en la investigacion sobre el rabil y
encomid el trabajo realizado por los participantes, el
Presidente y la Secretarfa.

- Jornadas de Trabajo sobre Aspectos Técnicos de
las Metodologias que explican la Variabilidad del
Crecimiento Individual por Edad

Esta reunitn tuva lugar en la “Biological Station”
del "Department of Fisheries and Oceans" (5t.Andrew,
New Brunswick, Cauada) en el mes de julio de 1993,
La Presidenta del Grupo, Dra,J.M. Parter, present6 el
informe (SCRS/93/17). El Grupo oxaminé el
crecimiento de varias cspecics v compard diversas
metodologfas de eonversin de captura por talla en
captura por edad. Estas metodalogfas se prueban con
varias especies de tfinidos, eglelino y con conjuntos de
datos simulados, Bl Grupo observd un progreso
notable, pere decidié proseguir sus investigaciones en
la linea establecida por las Jornadas de Trabajo. Se
propuso también celebrar otra reunitn a principios de
1984.

Ei Comité sefizld los progresos abtenidos por Ias
Jornadas de Trabajo y encomid la labor de Jos
participantes y de la Presidenta. En particular, se
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agradecieron los aportes de cientificos ajenos a la
Comisién. Respecto a ]a segunda reunién que habia
sido propuesta, el Comité observd que tomarfa una
decisi6n al tratar el punto 16 del Orden. del Dia.

-- 31 Reunicn anual de In Camision Interarhericana
del Atiin Tropical (IATTC)

E18r, J, Ariz (Bspafia) asistid a la reunién anual
de TATTC, gque tuvo lugar en Vanwatu, en junio de
1993, formando parte de la Delegacién espaifiola y, al
propio tiempo, representando a ICCAT en calidad de.
Observador., Present6. su informe en el documento
COM-SCRS/93/24, Bl Comité le expresd su agradeci-
miento por representer a ICCAT e informar acerca de
fos resultados de la reunitn, E]1 Observador de IATTC
agradecié la participacién de TCCAT y dijp que
confiaba en gue estn colaboracién continuarfa en el
futuro.

- Reunidn anual del Programa dé Tinidor dei Indico
(IPTP) '

El Dr. J.L. Cort, Presidente del SCRS, presents
su informe {SCRS/93/25) sobre la reunitn annal de
IPTP, que iuvo lugar en Seychelles, en octubre de
1993, Bl Dr. Cort asisti6 formando parte de la
Delegacion espadola y, al propio tiempo,
representando a ICCAT en calidad de Observador. El
Comité le expres6 su agradecimiento por informar
acerca de los resultados de la citada reuni6n.

8. Progresos del Programa de Investigreidn
Intensiva sobre Marlines

ElDr. E. Prince, Coordinador del Atldntico oeste,
presentd al Comité el docvmento COM-SCRS/93/14,
Informe sobre Contribuciones y Gastos del Proprama
ICCAT de Investigacidn Intensiva sobre Marlines. Se
observé gue el Programa habfa side financiado con
fondos independientes y que durante 1993 Ia
investigacidn se habia realizado de acuerdo con el Plan
del Programa. Mas detalles sobre los progresos de la
investigacién se presentan en el documento
SCRS/93/80 para el Atlantico ¢ste y en ¢l docnmento
SCRS/93/102 para el Atiaptico ceste, El Plan del
Programa se habia realizado ya en su mayor parte,



observindose una notable mejora en los datos de
marlines.

El Comité observd que las perpectivas respecto a

financiacida habfan mejorado mucho con la
contribucidn recibida del NMFS de Estados Unidos ¥
con promesas bechas por varias organizaciones
privadas. '

El Informe sobre los progrescs del Programa de
Investigacion Intensiva sobre Marlines fue examinado
y adoptado. Se adjunta como Apéndice 5 al presente
infurme.

9, Examen de los progresos del Programa ICCAT
Afio del Atdn Rojo (BYD)

ElDr.Z, Suzuki, en su calidad de Coordinador del
Aflintico ocste, informé acerca de los propreses
realizados por el BYP (COMSCRS/93/15). La
Comisi6n no habfa financiado este Programa, por lo
que se habfan saficitada aportaciones voluntarias (en
fondos e investigacibn), Canadd, Francia, Grecia,
Jap6n, Espafia y Turquia, habfan informado acerca de
50§ investigaciones rcahmdas en 1593 en el marco de
este ngrama, cuyos resulfadns ﬁgm'an en varins de
los documentos presentados al SCRS en 1993,

El Dr. Suzuki se refliri6 también a un plan de
Japon para enviar en 1994 un barco de investigacién
al Golfo de México y al Mediterrdneo, con el fin de
realizar investigaciones sobre la reproducgi'{ﬁu del atin
rojo, Informé acerca de varios planes de investigacion:
conjunta con pafses en dichas Zonas y pidi6 la colabo-
racidn de otros paises sitnados en la misma zoua,

Bl Comité aprob6 el Informe que se adjunta como
Apéndice 7 a este informe.

10. Examen del estado de los stocks

YFT-RABTL

YFT-t. Descripeién de Ias pesquerias

El rabil se pesca en tode el Alldntico tropical,
cntre 459N y. 40“5 por artes de superficie (cerco; cebo
vivo v lifia), ¥ palang-re‘

La pesca con ceba vivo se dirige a los juveniles de
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rabil que se presentan asociados, en bancos mixtos,
con [istado, juveniles de patudo y peguedias tinidos, en
el Atléntico este, v a listado y pequefios tnidos en el
Atlintico peste.' A ambos lados del Atldntico, las
pesquerias de cebo vivo s¢ han desarrollado en dreas
costeras (¥FT-Fignra 1). El peso medio de los
cjemplares capturados por este arfe se sitfia en torno
a los 5 kg, siendo Ja gama de tallas capturada de enire
30 y 130 cm para el este, y entre 40 y 125 cm. para el
oeste. :
En el Atl4ntico este, las pesguerfas de cerco han
tenida un rédpido desarroilo desde mediados de los
afios setenta, divigiéndose, fundamentalmente, 8 la
captera de grandes fabiles; :que se pescan em las
concentraciones de puesta del area ecuatorial durante
el primer trimestre del afio, y & los pequefios rabiles
que capturan en bancos mixtos en Jas mismas dreas del
cebo vivo (YFT-Flgura 2). Las tallas capturadas
presemtan una  distribucién bimodal - con modas
definidas en los 50 y 153 cm, escasa representacién de
las tallas intermedias (70 - 100 cm), y presencia de
ejemplares de pran talla (> 160 cm). Las pesquerfas de
cerco del Afldntico oeste, salve excepciones, se han
desarrolladoe en zomas costeras - debido
fandamentalmente a las condiciones oceanograficas
existentes en el 4rea. Las tallas capiuradas presenfan
tma gama menor que en el lado oriental {40-140 em)

con  una mayor represeniacion de las iallas
intermedias. :
En 1991, las principales fiotas de cerco del

Atl4antico este (Francia y Espafia) han desarrollada la
pesca al objete, modalidad tradicional de la pesca al
cerco, que se ha visto incrementads coa la colocacion
de objetos artificiales balizados. Bsta modafidad de
pesca obtiene las mayores capturas durante el cuarto
trimestre del afio; en ese pericdo, el 55% de las
capturas de rabil se realizaron sobre objeto, frente a
un 15%, que es aproximadamente el porcentaje medio
para afios anteriores. La composicién especifica y las
tallas de los bancos asociados ise :manfienen muy
constantes, si bien, al situarse ¢l Atea’ dé pesca més en
alta mar, en las capturas aparecen ‘junto a las
pequefios rabiles, patudos, listadas y pequefios tdnidos,
y cjemplares de rabil de gran talla en  mayor
proporcién gue cuande se pesca sobre objetos
naturales.

Las pesquerias de palangre se desarrollan en una
amplia zona entre los paralelos 15°N y 10°S,. contfnua
en tndo el Atlantiéo (YFT-Figura 3). Este drea de
pesca coincide con la disteibucién de las principales
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